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BEVEZETO

Nehéz, sét fdjdalmas feladat elétt dll, aki a Ill. Nemzetkozi
Vimbéry Konferencia katete elé szeretne eldszot irni. Bicsiztatnia
kell és befogadnia.

Természetes, hogy bdrmely él6 szervezethez hasonléan a
Vimbéry Konferencidk résztvevéi is viltoznak. Vannak szerzéink,
akik mdr-mdr dllécsillagként oregbitik kozés villalkozdsunk hirne-
vét, s vannak, akik csak egy-egy alkalomra csatlakoztak hozzdnk.

Elészor idvozalhettik a korinkben Szvoboda Domdnszky Gab-
rielldt, a Miskolci Egyetem tanszékvezetdjét, Hazai Gyorgy akadé-
mikust, az MTA rendes tagjdt, s Wdgner Pétert, az ELTE AJK NA-
TO Kutaté Kozpontjdnak tehetséges ifji kutatdjdinak. Konferenci-
dnkat megtisztelte még Kubassek Jdnos, az érdi Foldrajzi Mizeum
igazgatdja, valamint Piricky Gdbriel, a Szlovik Tudomdnyos Aka-
démia Keleti Intézetének turkolégusa is, az 6 hozzdszéldsaikat
azonban, mds irdnyi kotelezettségeik miatt, nem olvashatjuk a
katetben. Tengerentili tanvlmdnyitja okdn ezittal nélkilozniink
kellett Csirkés Ferenc bardtunk tdrsasdgdt. Kaptunk viszont irdst
Uzbegisztdnbél, Kamoliddin professzortdl, az ottani akadémia tor-
téneti intézetének munkatdrsdtél. Ezzel ragaszkodunk ahhoz a ha-
gyomdnyunkhoz, amellyel konferencidnkat, még ha virtudlisan is,
de valéban nemzetkozivé kivdnjuk tenni. Konferencidnk érdekes
szinfoltdt jelentette még a , biciklis dervis” a Vimbéry vtjdn és az
d tiszteletére Irdnig kerekezé Bujna Zoltdn iti beszdmoldja. E be-
szdmol6 legizgalmasabb részeit szintén olvashatjik e katetben.

Aki jelen volt a konferencidn, tudhatja, hogy a tudomdnyos mun-
kdn kiviil tortént mds, a tovdbbi kozés munkdnkat meghatdrozd, hagy
horderejii esemény is. Atalakult konferendidink bazisa, a dunaszerdahelyi
Vimbéry Polgdri Tdrsulds is. Munkdnk hatékonyabb tétele érdekében az
elnoki tisztséget dtvevd Hazai Gyorgy mellett elnoki tisztséget eddig vi-
selé Hodossy Gyula most igazgataként segiti munkdnkat. Ujdonsdgot je-
lent még a tdrsulds mellett létrejové Kutaté Tandcs is, amely Vdsdry Ist-
vin elnéklete és jelen sorok irdjinak titkdri tevékenysége mellett ad im-
mdr szervezett keretet az eddigi munkdnak.



Mindezek fényében a szerkesztd joggal teszi fel azt a kérdést,
hogy mi az, ami Vimbéry Armin személyének tiszteletén til is ds-
szefogja e munkdka.

A Vimbéry Armin emlékére tartott konferencidkon onként vdl-
lalt kotelezettségeinket teljesitjiik, amikor itt Ondk elé lépiink.
Szdmomra éppen ezért fontos ez a taldlkozds. Egyiitt s eqymdsért
gondolkodva érezhetem azt, hogy valéban szabad egyén vagyok,
olyan kutatd, ki j6 tirsakkal nagy elédok nyomdba lép.

Ezért ajdnlandm a figyelmikbe e katetinket is.

Dunaszerdahely, 2006. februdr 18.

Dobrovits Mihdly



Bujna Zoltdn

VAMBERY TURAKERERPAROS
EXPEDICIO

Perzsia igen tivol fekszik hazdnk hatdraitél, s mivel még legko-
zelebbi keleti szomszédainkrdl, magukrdl a térokokrdl is nagyon
keveset tudunk, igy véltem, érdemes lenne iti beszdmolot irni
Irdnrdl, errél a még kevéshé ismert orszdgrol. Elétte azonban pdr
sort irnék arrdl, miképp is jutottam el Irdnba, és miért pont ez az
orszdg volt utam célpontja?

Az el6zmények a véletlenek sorai voltak, a felkésziilés azonban
egy tudatos és nem egyszerd procedira. Ha réviden szeretném os-
szefoglalni a Vimbéry tirakerékpdros expediciot, akkor a kovet-
kezé szimadatokkal jellemezném: 80 nap, 8 orszdg, 11 258 kilo-
méter, ebbdl 6358 kilométer bringdn, 39 200 méter szintkiilonb-
ség, 3962 méter legmagasabb tengerszint feletti magassdg és 96
km/éra legnagyobb sebesség. A puszta adatokndl és az elért cé-
lokndl azonban sokkal t6bb volt ez.

2004 novemberében kaptam az elsé pozitiv vilaszt utam timo-
gatdsa iigyében Dunaszerdahelyrél, a Vimbéry Polgdri Tdrsulds-
tél. Egy évvel az expedicio elétt azzal az otlettel kerestem meg
oket, hogy az egykoron hires magyar Kelet-kutatonk, Vimbéry
Armin nyomdba indulnék Perzsidba kerékpdron. Meg kell hogy
valljam, ekkor még eqy drva vasam, sét még megfelelg bringim
sem volt az itra. Két dolog azonban nyilvdnvalé volt szimomra:
Keletre akarok menni, és nem akarok fizikai munkdt végezni az
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expedicié anyagi hdtterének biztositdsdért. Igy a kevésbé biztos,
de kényelmesebb vtat vilasztottam: szponzorvaddszatha kezd-
tem. Annak idején Vimbéry Arminnak sem volt kénnyi dolga, ami-
kor a Magyar Tudomdnyos Akadémia segitségét kérte keleti itjd-
nak timogatdsdra, de szerencsére mindig taldlni lelkes, jdindulaty
embereket hatdron innen és tul. lgy 2005, jinivs 30-dn feliilhet-
tem Kenzel mdrkdju trekking kerékpdromra, hogy nekivdgjak az ez
évi ériiletnek.

Dunaszerdahelyrél, a Vimbéry térrél indultam. Ezt kdvetden
meglltam sziilévdrosomban, Komdromban, majd Pérkdnyban is. A
legtdbb helyen interjikat adtam a helyi médidnak. Budapesten még
egyedl'il szdlltam meg az egyik fdmogatém, az Egyesiilt Magyar If-
jusdg székhdzdban, Szegedtdl azonban mdr egy nemzetkozi csapat
kisért a szerb~bolgdr hatdrig. Az interneten dszszeverddott csapat
tagjai Zoli (Hegyimand) Révkomdrombdl, Varga Agi Szegedrol és
Patricia (Pat) Csehorszagbol Pat egyébként kivdléan beszél néme-
tiil, angolul és francidul, igy nyelvtudasanak gyakran haszndt vet-
tik. Agival angolul, Zolival és velem szlovdkul tirsalgott. Széval
ez tényleg egy nemzetkézi csapat volt.

Az elsé napok azzal teltek, hogy hozzdszoktam a bringdmhoz.
50 kg-os silya miatt a legkisebb emelkeddk is gondot jelentettek.
A csapatnak is dssze kellett szoknia. Az eltérd igények és elkép-
zelések miatt a legtobb problémdt a szdlldskeresések és a reggeli
induldsok jelentették. A legtobbszor nem befejezett csalddi hdzak-
ban szdlltunk meg. Itt legaldbb nem kellett tartani az esétél. Ro-
mdnidban persze ilyen hdzbdl keveset taldlni, igy eléfordult, hogy
azt tandcsoltdk a falusi emberek, prébdlkozzunk a helyi plebaman
Igy volt ez Temesvir elétt is, Billéd kézségben, ahol egy csdngo
katolikus pap, Bonaventura atya litott vendégii.

A hatodik napon aztdn elkévettem egy bandlis hibdt, ami majd-
nem az expedicié végét jelentette. Temesvdron Zolival mentem be
a postdra, hogy képeslapot vegyek. Az iiveg mégiil a posta alkal-
mazottja valamit zildlva prébdlt megmagyardzni a pénztdrcimra
mutogatva, amely a kezem iigyében volt a szétrakott képeslapok
mellett az asztalon. Tort angoljdt sajnos nem értettik meg. Nem-
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sokdra megjelent hdrom kellemetlen kinézeti figura a hivatalban.
Magénk dlltak, és mintha vdrtak volna a sorvkra, beszélgetéshe
kezdtek. Magattem az egyik megemelte a hdtsé zsebemben a te-
lefont, amire én hdtralestem, és amikor fordultam vissza, mdr hiz-
tdk is le az asztalrél a kis tdskdm, benne az Gsszes pénzemmel,
biztositdsokkal és a vizvmmal. Lélekjelenlétemnek és taldn a sze-
rencsémnek koszonhetéen egy rogtonzott Rambé-akcionak ko-
szonhetéen sikerilt ledllitanunk a rabldst, és visszaszerezni a jo-
gos tulajdont. Kellemetlen volt a helyzet, és bevallom, remegtem
egy kicsit, de a postds srdc is, aki t6bb mint valoszin, hogy sej-
tette a rabldsi kisérletet. Ezt kovetéen azonban sokkal 6vatosabb
lettem, és a pénzemet megosztva tartottam.

lgy kezdédott el tirdm a Balkdnon. Pirotban (Szerbia-Monte-
negrd) a tizenegyedik napon bicsiztam el a jol dsszeszokott csa-
pattdl, hogy egyedil folytassam vtam az eléttem dllé 69 napon.
Bringgmmal Bulgdria févdrosdba, a Vitosa-hegység libdndl fekvé
Széfidba tartottam. Bevallom, egy kicsit féltem az orszdgtdl, hisz
sok j6t még nem hallottam Bolgdrfoldrdl. A hatdrdtkeld elétt egy
magyar kamionostél érdeklgdtem. Megnyugtatott, hogy egy ke-
rékpdros soha nem lesz olyan érdekes zsikmdny a széfiai maffid-
nak, mint egy kamionos, de a fejét forgatta, amikor megtudta,
hogy Kelet-Torokorszdgba, ill. Irdnba tartok. Biztos volt benne,
hogy a nyakam szegik. Szerencsére csak Bulgdridval kapcsolathan
lett igaza.

Odafelé az orszdgot nyugat-keleti irdnyban szeltem dt Plovdiv
és Haszkovo virosokon keresztil, visszafelé pedig délrél északra
tekerek majd. A féitvonalakat az elmilt években EU-s pénzekbdl
vjitottdk fel, és széles dtszegéllyel is elldttdk, igy bringds szem-
ponthél kellemes volt. A mellékutak azonban mdr balkdn jellegiek,
de legalibb forgalommentesek. Széfia egyébként nagyon kellemes
viros, csak sajnos a hoteldrak megfizethetetlenek. (35 euré/fé
alatt nem taldltam). Szerencsémre taldlkoztam Grisdval, aki Kana-
ddbdl ugrott haza pdr napra, és meghivott magéhoz panellakdsd-
ba. Ha Széfidban jdrtok, mindenképp ajdnlani tudom a Sipka vtcai
internet-kdvézot, amely az amerikai nagykévetséghez van kozel
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egy hangulatos kis utciban. Nagyon bringabardt hely, mert kétke-
rekid a szimitégéped mellé dllithatod le. Bulgdria legszebb hegy-
ségei a Pirin és a Rila. Ez vtobbiban taldlhato Délkelet-Eurdpa leg-
magasabb csicsa, a Muszala (tszfm. 2925 m). Utha esett Kosztenec
falueska is, ahol a Javorica turistahdzban 4,5 evrdért lehet megszdll-
ni, és amely kivilo kiinduldpont a Muszaldra igyekvé turistdknak is.
Bulgdridt Szvilengrad vérosa utdn hagytam el.

A kévetkezd két napot a naplombdl idézem:

»2005. 7. 14. = 15. nap - csiitortok — 66km, 4h 33min, 275m
szintkilonbség.

Ma dtértem Torokorszdgba. Elkezdett szemerkélni az esé. Egy
benzinkit terasza ald menekiiltem. Mindjdrt hivatalos voltam egy
ebédre és tedra. Természetesen ingyen. A hatdron viszont jol le-
hiztak. 10 euré a vizum (magyar dllampolgdroknak 20 eurd), hdr-
mat pedig a fertétlenit szényegért kellett lerakni, amely mellett
szerencsére sikeriilt elosonnom, de ettdl figgetlenil tejelni kellett.
Most Edirnében vagyok. Mdr 2 érdja nyomom a netet, kildom a
weboldalra a friss beszdmolokat és fotékat. Az elsé torokorszdgi
vdroshdl nehezen esek ki. Nemcsak a szimomra még érdekesnek
ting keleti nyizsgés, hanem a helyi emberek véget nem éré kér-
dései miatt is. Akdrhdnyszor dllok meg kiprébdlni a telefonkdr-
tydm, annyiszor vesznek kérbe. llyenkor mindegyiknek el kell me-
sélnem, hogy Madzsarisztdnbél jottem és Vimbéry nyomdban te-
kerek Teherdnba. Estére nagyon elfdradtam, annak ellenére, hogy
nagyon kevés kilométert tekertem. Egy mezén alszom sdtorban.

2005. 7. 15. = 16. nap - péntek — 134,4km, 8h 01min, 995m
szintkilonbség.

Valldsi alapon reggel 6t éra tiz perckor kelek. (Foté az imdk idé-
pontjdrdl.) 10 kilométerre vagyok Edirnétél, de a dzsimihoz (me-
csethez) tartozé minaret magasan lévé erkélyérél a miiezzin imd-
ra szdlité hangja iddig hallatszik. A délel6ttom megint a telefon-
kdrtya-problémdkkal megy el. Most mdr nemcsak a sziileim és a
bardtném kell felhivnom, hanem isztambuli szdlldsom miatt Dr.
Cemil Oztiirkét is. A ldnydval végil sikeril angolul beszélnem, és
megtudom Cemil mobiltelefonjinak szdmdt. Cemil beszél magyarul
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is, de sajnos, mint megtudom, nem tud vendégil ldtni, igy Halil
Acikgozhoz irdnyit dt. Halil viszont alig beszél angolul, igy torokil
kellett megbeszélniink a taldlkozét mdsnapra Aksarayba, Isztam-
bulnak egy a kézponthoz kézeli részére. llyen dolgokkal telt el a
nap délelétti része, és nagyon ugy festett, ha nem szedem Gssze
magam, akkor ma sem lesznek meg a kilométerek. Az idé az esti
ordkban kezdett kellemessé vilni, és igy dontottem, behozom a
lemaraddsom. Ejjel egy drdig tekertem. Este a hiség és a forgalom
is kisebb volt. Torokorszdgnak ez a része a mezégazdasdgi iparra
épil, és az éreg Isuzuk, Dodgek meg a fiistos Chrysler Fargdk ko-
zott nagyon kellemetlen a tekerés. Edirnétél egészen lsztambul:g
az it nagyon uvnalmas. Fel egy kilométer, le egy kilométer, és ez
megy veglg Ejjel a dombokat sem észlelni annyira, igy sikeriilt be-
hoznom pdr kilométert. A nap végén hullafiradtan estem be egy
bezdrt benzinkitra, ahol az érrel egy helyiségben aludtam.”
Reggel deriilt ki, hogy négy kilométerre alvdtam a Mdrviny-ten-
gertdl. A tengerparton 80 kilométert kellett megtennem Isztambu-
lig. Strandolni viszont sehol nem lehetett, mert végig be volt épit-
ve a part, és a viros elétt mdr elviselhetetlen volt a szmog és a
forgalom. Tizenhét nap és 1750 kilométer utdn eljutottam Isztam-
bulba, az Aksaray metrd bejdratdihoz, ahonnan felhivtam Halilt. A
kazponttdl hdrom kilométernyire sikeriilt a legolcsobb hotelt meg-
talglnunk. A bortonben kilonb celldt kaptam volna, mint itt, Isz-
tambul kellés kozepén. 9 eurdért nem volt tengerre nézé ablakom,
sot, egydltaldn ablakom sem volt. Egy dgy, egy szekrény meg egy
zvhany. Mindegy, igy is csak megalvdsra haszndltam. A kdvetke-
26 nap eldszor keltem itra gyalogosan, hogy bejdrjam a vdrost.
A nap mindjért jél kezdadatt. A kozpont elétt megdllit egy dreg.
10 darab képeslapot kindl 15 lirdért. Mondom neki, pahah, azaz
drdga. Megkezdidott az alkudozds. Erre mdr mondja is az vj drat:
10. Mondom neki, dokuz (kilenc), mire & bélint. Kiveszek nyolc li-
rdt, és a kezébe nyomom, mivtdn a képeslapok mdr ndlam voltak.
Elkezd pofdzni, hogy még eggyel logok. Mondom neki, hogy dssze-
kevertem a szimokat, én nyolcra gondoltam. Zsértélodik, de azért
meghiv egy tedra, én meg elégedetten dorzsolom a kezem — gid
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biznisz + tea. Tovibbmegyek 200 métert, és Iitom, 12 darab ké-
peslap dra 1 lira. Hogy aza qrva... Ja, hozzdteszem, 1 lira = 0,5
eurd. A térokoknek ez a jo izleti érzéke vagy éppen érzéketlensé-
ge ezutdn mindenhovd elkisért, s taldn épp ezért is sokalltam be
az ,intelligens és kedves” torok dllampolgdroktdl.

A vdros egyébként méltdn viselheti a Kelet kapuja cimet. Sajnos
a turistdk miatt a legnevezetesebb ldtnivaldk teljesen élvezhetet-
lenek, a belépk ezekre a helyekre pedig ardnytalanul magasak.
Példdul az Aja Széfia mecset 10 USD, a Topkapi Szerdj (szultdni
palotaegyiittes, kincstdr és hdrem) 15 USD. Rdaddsul ezeken a he-
lyeken egy csomé detektoron kell az embernek dtmennie, mert a
kurd terroristafenyegetés miatt mindenhol gépfegyveres katondk
vigydzzdk a rendet. lgy inkdbb mds, nem a turistafejésre berende-
zett ldtnivalokat kerestem fel (Sultanahmet Camii, Eminonii Yeni
Camii). Ezt az egy napot a képeslapok és az iti beszdmoldk meg-
irdsdn kivil egy vonatjegy beszerzésére is felhaszndltam. Az dzsi-
ai orszdgrész — Anatélia — majd 2000 kilométeres hosszdt
Vimbéryhez hasonléan én is mds kézlekedési eszkozzel teszem
meg, hogy a nyolcvannapos kalandba beleférjek. A Boszporuszon
dthajozva a Haydarpasa vonatdllomdsra mentem, hogy megve-
gyem a jegyem Kelet-Torokorszdgba, Karsba. A didkjegy héldko-
csiban 20 eurd (felnéttek +25%) és a bringaszdllitdsi dij 5,5 evro.
Ezért az drért az Orient Express nevi szerelvény 1900 kilométer-
rel visz keletebbre.

A 40 érds vtazds alatt a vonat 6050 méter szintkilonbséget
gyirt le, és a legmagasabb pont, amelyre felkapaszkodott, 2250
méter volt. Még Szerbidban szereztem az infét: ha Karsban jdrok,
mindenképp litogassam meg Anit, a csodds 6rmény romvirost,
amely kozvetlenil a torok—ormény hatdron fekszik. A belépési dij
az ormény romtemplomokhoz 3 euré. A milt évben még a karsi
renddrségen kellett engedélyt intézni az ide vezetd 40 kilométeres
hatdr menti itszakaszra. Azt hiszem, ha létezik viligvége, akkor
ez itt az. A hatdrt egy mély kanyon képezi. Orményorszdg innen
csak 300 méterre fekszik. A , vildg végérél” az egyetlen aszfaltit
csak visszafelé vezet Karsha. Mivel nem akartam visszatekerni,
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ugy dontéttem, a hatdr mentén folytatom utam Digorba. A tdj cso-
ddlatos volt, az it viszont egy 35 kilométeres rettenté nehezen
jdrhatd suteros szakasz, és rdaddsul kitdbldzva sem volt. A tele-
piilések is érdekesen néztek ki: sdrbdl és kébél osszetdkolt hdzak,
a kerités téglira formdzott dllatirilékbél késziilt és sehol egy
fa. Természetesen élelmiszeriizlet sem, igy ha errefelé jdrsz, 2-
3 napra nem drt kajdt és vizet biztositanod. A nap végére egy-
re tobbszor keriltem kellemetlen helyzetbe. Nem akadt olyan
falu, ahol a kurd pdsztorgyerekek ne futottak volna utdnam, és
ne dobdltak volna meg kévekkel. Szerencsémre kurd terroris-
tdkkal nem taldlkoztam, de ennek ellenére a térok hadsereg tiz
kilométerenként katonai checkpointokkal zdrta le az vtat, ahol
sorra megdllitottik az avtdsokat. Estére Tulzuca viroska elé ér-
tem. Egyre szaporodott a police kontrollok szdima. Gépfegyve-
res katondk és pdncélozott jirmivek vigydztik az vt melletti
rendet. Egyszer csak megdllt mellettem egy fehér furgon. Egy iiz-
letember szillt ki beléle, és térokiil kezdett el valamit hebegni a
terroristdkrol. Nem értettem. Felhivta a bardtjdt, aztdn dtadta a
telefonjdt. Megtudtam, hogy a legveszélyesebb helyen vagyok, és
a furgonos fickd, aki egyébként kaukdzusi cserkesz nemzetiségi,
most ki fog innen vinni. Bepakoltuk a bringdt, és elindultunk
lgdirbe. 50 kilométert autéztunk délnek, és az it sordn rengefeg
katondval taldlkoztunk. Itt zdrtam a napot és egyben a harmadik
hetet.

Az vtolsé napomat toltttem Térokorszdgban. Dugnbayazit fe-
lett egy irgalmatlan szerpentinen mdsztam fel az Ishak Pasa Sze-
rdjhoz. A Murat kemping kézvetlenil a szerdj alatt taldlhaté
(1USD/nap). Az Arardtra indulé expedicick kozponti helye ez, és
a vildg szdmos orszdgdbdl taldlkoztam itt turistdkkal. A hely tény-
leg nyugis, legalibbis kurdmentes. Egy autébusznyi magyarral is
dsszefutottam, akik elmesélték, hogy az egyik linyt az avtébusz-
16l 50 méterre parittydval tdmadtik meg a pdsztorgyerekek. Két
belga motorossal sdtoroztam. Ok délrél érkeztek, és ugyanilyen
tapasztalataik voltak. Annak idején Vimbéry sem dszta meg kurd
rablétimadds nélkil. SzGmomra mind a mai napig érthetetlen, mi-
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ként gondolkodhatnak ezek az emberek, miért timadnak kérdezés
nélkiil, miképp keriilhetnek be az Evrdpai Uniéba és vilhatnak ha-
tdrok nélkiili szomszédainkkd ezek a torzsek?

Eléggé vegyes érzésekkel érkeztem meg a térok—irdni hatdrra.
Tartottam téle, hogy a kelet-térokorszdgi kellemetlenségek a ha-
tar tiloldaldn is folytatodnak. Errél prébdltak meggyézni a ,jészi-
vi” torok vimosok is. Torok részen persze megint fejetlenség
volt, ezért vesztettem is egy érdt. Aztdn odagurvltam egy dridsi
vaskapuhoz, amelyet az elektromos motor csak annyira nyitott
meg, hogy fel kellett ilném a bringdra, hogy dtférjek. Eqy gép-
fegyveres katona vitte el az itlevelem. A Budapesten beszerzett
vizumot rendben taldltdk. Evrépaiként mdr itt elényben részesil-
tem. Mdsok mdr drik éta virakoztak, én 6t perc milva visszakap-
tam az itlevelem, és bebocsdtdst nyertem a foldi paradicsomba,
Irdnba.

ISLAMIC REPUBLIC OF IRAN

»Udvozdllek Titeket Irinbdl, ebbél a fantasztikus orszdghdl,
amely tobb ezer éves térténelmével, hihetetleniil vendégszeretd
népével és természetesen szép néi nemével drokre belopta magdt
a szivembe. Egyszéval idvozollek Titeket Perzsidbol.”

Feltételezem, hogy Irdnnal kapcsolathan az Olvasénak az evrd-
pai, de legféképpen az amerikai médium dltal elferditett kép ugrik
be. Az iszldm fundamentalizmus, a terrorizmus, az elmaradott gaz-
dasdg, a nék teljes elnyomdsa és nem vtolsésorban a turistdik ki-
rabldsa. Sajnos ezek az elditéletek nagyon mélyen élnek benniink,
és nem olyan konnyi megszabadulnunk télisk. En most mégis meg-
prébélkozom a lehetetlennel: bebizonyitani a médium dltal sugallt
kép ellenkezdjét.

Mivel fogalmam sem volt az aktudlis ridl drfolyamrdl, nem val-
tottam be egyetlen dolldrt sem, annak ellenére, hogy nepperek ha-
da kindlkozott a vmon. A Teherdnig vezeté vtvonalam a kavetke-
26 volt: Bazarghan-Makv—Qarah-Ziyaoddin—Ev—Oghli- Marand—abriz
—Bosta-Abad-Miyaneh-Zanjan-Sultaniyeh-Takestan—Qazvin—
Karaj~Teherdn. Igy Marandig a két és fél napig tarté iton egy fil-
lér nélkil tekertem.
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Mindig volt valaki, aki meghivott enni vagy inni. Altaliban a he-
lyi kenyeret, lavasht vagy taftant ettem. Ez egy papirvastagsdgui
kenyértipus, amelybe belecsomagoltam a sajtot — pajnirt — vagy a
gyimélesos dzsemet. A lavashndl vastagabb kenyérfajta a barbari,
A his nagy ritkasdg errefelé, és a tojdst is médjdval eszik az em-
berek. A legtobb ételhez joghurtot fogyasztanak, és minden eset-
ben tedt isznak ebéd utdn. A gyiimélcs szintén nem maradhat el ét-
kezés utdn. A kaja egyébként nagyon olcsd. Friss szendvicset az it
mentén 4000 és 6000 ridl (1 USD = 9000 ridl) kozott kapni. A 2,5
decis kdla 1000 ridl. A vizzel sehol sem volt probléma. Nagyon hideg
kristdlytiszta forrdsvizek vannak az it mentén, amelyeket kandliso-
kon keresztill vezetnek szét a kertekbe.

A makv—-teherdni szakaszon csak Tabriz kornyékén voltak he-
gyek. Itt egyszer kellett feltekernem 2045 méter magasra. Egyéb-
ként az dtlagmagassdg 1500 méter koril volt. A tdj mindenhol ta-
karosan megmiivelt mezégazdasdgi terilet. A sziklds talajba is il-
tetnek, kihaszndlva az utolsé négyzetcentimétert is. Arnyékot ado
fa az utak mellett egy sincs, csak az odzisokban, amelyeket magas
kéfal vesz koril. Utamat nagyon megnehezitette az erds szél,
amely tiz napon keresztiil az arcomba fijt. Atlagban csak 13km,/h-
val tudtam haladni, és ez nagyon lehangolt. Féleg az volt kellemet-
len, hogy egynapi tekerés utdn este hullafdiradtan estem le a brin-
gdrdl. Pedig csak 60 km-t tettem meg! A Tabriz kornyéki meleg
csak drnyék volt a Teherdn elétti két naphoz képest. Vimbéry em-
litette konyvében, hogy neki is nagyon nehéz volt megbirkézni ez-
zel a héséggel. Napon 48-49, drnyékban pedig 36 °C volt.

Teherdnig végig kivilé mingségd féitvonalon haladtam. Az vtak
szélesek, és bringdval nagyon jol lehet haladni az egy méter szé-
les itszegélyen. Egyszer terveztem letérni mellékitra, és 150 ki-
lométert ezen megtenni, de a helyiek lebeszéltek réla. Hamar be-
littam, igazuk van, mivel a féitvonalon kivil az dsszes tobbi it
foldes-kavicsos, és gyakran irdatlan magasra és a semmibe vezet-
nek. A faitvonalakon kilométerenként van segélyhive telefon és
parkold, a tdblikra pedig latin betiikkel is ki vannak irva a viros-
nevek. Egyébként gyakran szoktam helyi bringdsokkal is taldlkoz-
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ni az vtakon. Birmily meglepd, minden vdroshan mikddnek turis-
taegyesiiletek, és a bringdsok legtabbje tagja az UCI szervezeté-
nek. Qazvinban, Teherdn elétt eqy bringds izletnél dlltam meg. A
tulaj, mint kiderilt, a nemzeti kerékpdros csapat hivatalos szere-
lgje. Az iizletnek sajit klubja van. A tulaj Greg Cannondaléjéval
karbevezetett a Mashed Jame (dzsdmi) kril. Az iizlethél az egyik
bringds srdc meghivott a tobbi bringdssal egyiitt otthondba. A leg-
tabbnek Peugeot, Cannondale vagy Merida bringdja volt. Itt, Irdn-
ban, abban az orszdghan, amelyrdl kordbban azt hittem, hogy még
mindig tevén kozlekednek az emberek! Reggelig amerikai bringds
DVD-ket néztiink.

Az ilyen meghlvasok mindennaposak voltak. Példdul
Takestanban mindjdrt a vdros elején megdllitottak és meghivtak
egy csalidi hizba. Uj bardtom, Hadi, kivinsdgomra tojdst készi-
tett, és mindenképpen marasztalni akart. Fotokat mutatott az
elottem itt jdrt bringdsokrdl, aztdn a zold kdrtya beszerzésérdl
faggatott. O is megigérte, hogy majd megldtogat Komdromban. Ezt
minden vendéglitém megigérte, igy az expedicié utdn legaldbb 50
irdni vendéggel szimolhatok idehaza. Egyszer az is eléfordult,
hogy meghivéim elvittek pdr faluval odébb egy rokonukhoz vacso-
razni. Kideriilt, nem egy egyszeri vacsirél van szé. Meghivom a
ldnytestvérének keresett férjet, és igy gondolta, én épp megfele-
lek ennek a szerepnek. Kozoltem velik, hogy nekem otthon mdr
van bardtném, de ket ez kordntsem zavarta.

A meleg mellett a vendégeskedések hossza volt az, ami miatt
nagyon kevés kilométert tudtam naponta megtenni. Irinban egy
szabadnap van, a péntek. Egy héthél hat napot dolgoznak az em-
berek, mégis van idejik egymdsra, a bardtaikra és ami a legfonto-
sabb, a csalddjukra. A legkisebb viroshan is csoddlatos parkok
vannak. Mindig taldlni bennik valakit piknikezni. Az emberek kint
fézik a tedt, és nincs olyan pihem?m, hogy Iegaldbb egy fedra meg
ne hivjanak. De dltaldban enni is kaptam, és ami a legjobb, hogy
vilogathattam, kinek a meghivdsdt fogadjam el. Ha este dlltam
meg, akkor dltaliban egy tea utin meghivtak a hdzukba is. Igy
tortént meg az is, hogy a tiz irdni éjszakdbdl csak egyet toltottem
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kint. Persze a lakdsba szigorian csak hosszi nadrdgban léphettem
be, a konyhdba pedig csak zokni nélkil, mezitlh. Gyakran pakol-
tak enni is az itra. Eleinte nagyon érdekes érzés volt megtapasz-
talni az emberek efféle kedvességét. Teljesen kilonbozé kultira a
mienktdl. Tabrizban az Elgoli-parkban éjjel 12-kor is t6bb ezer em-
ber piknikezett, és sokan kinn is alvdtak sdtrakban. A kisebb vd-
rosokban a korforgalomban levé fives parkban alusznak éjjel az
emberek. Ami pedig a legjobban tetszett, hogy alkohol nélkil tud-
nak dnfeledten szérakozni. Meghivéim lakdsa dltaldban egyforma
elosztdsu volt, asztal és dgy nélkiili, tele perzsaszényeggel. A hall
a legnagyobb nyitott tér, ahol 5-6 perzsaszényeq is elfér. Itt tor-
ténik az étkezés és az alvds is. A parki tedzdsokat a lakdshan éj-
jeli kettéig-hdromig szoktuk folytatni. Mdsnap mindig csak 11-kor
tudtam elindulni, és tekerni max. 14 érdig. Minden nap megfogad-
tam, hogy idében elmegyek aludni, de egyszeriien annyira fantasz-
tikusak, kedvesek és érdekesek voltak a helyi emberek, hogy dl-
landéan elbeszéltem veliik az idét.

Teherdnba 32 nap vtdn és 2750 kilométerrel a hdtam magatt ér-
keztem meg. Az itt eltéltott hat napért hdldval tartozom a
Jafarimaher csalddnak. Tobbek kozétt nekik koszonhetem, hogy
eljutottam Iszfahdnba, ill. egy igazi perzsa lagziba. Augusztus 4-
én pedig felértem életem egyik legmagasabb csicsdra. A vildg leg-
hosszabb felvondjival (15 km oda-vissza) emelkedtink fel mind-
dssze 33 perc alatt 3750 m magasra. Innen indvltam egydrds tu-
rira az Elborz-hegységbe. A Tochal Peak, azaz Tochal-csiics
(tszfm. 3962 méter) kozvetlenil az elviselhetetlenil meleg és
szmogos Teherdn felett fekszik.

Iszfahdni uvtazdsommal kapcsolatban irnék pdr sort a belfoldi
kozlekedésrdl. A benzin olcsésdga miatt (16 Ft/liter) a jegyek is
nagyon olcsok. Pl. a taxi a virosban 1000 ridl. A busz 500 ridl, és
néha akdr 20 kilométert is buszozhat az ember egy nagyobb vi-
roshan. A vonatjegy Teherdnbdl Iszfahdnba (autéiton 435 km, vo-
nattal hosszabb) elsé osztdlyra, fekvéhellyel, napilappal, tiszta
dgynemiivel és dsvdnyvizzel 31 000 ridl (kb. 3,5 USD). A repiilé
viszont jobban megéri, mert a nyolcérds vonatit helyett csak 55
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percig tart az it, és a Teherin—Shiraz, Shiraz—Iszfahdn,
Iszfahdn-Teherdn hdrmas repcsijegy dra 35 USD. A koziti kozleke-
dés egyébként nagyon kaotikus. Kozlekedési szabdlyok nincsenek,
féleg a virosokban. A taxisok igy kanyarodnak az it szélérél bal-
ra a forgalomba, hogy nem néznek a tiikorbe. Nappal a fiiston és
a melegen kivil csak az avték duddldsdt kell elviselni. Ejjel azon-
ban elszabadul a pokol. Az autésok fele nem vildgit, a mdsik fele
reflektoron megy. Vannak, akiknek kék és piros szinii égd villog a
ldmpa helyett. Széval elég gdz este 9 utdn. Egyszer egy motoros-
nak sikeriilt is eltaldlnia hatulrél, de szerencsére mdr tul kicsi volt
a sebessége ahhoz, hogy kdrt tegyen bennem. Sokszor igy éreztem,
vtam Allah kezében van, és az egész expedicio sikeressége a szeren-
esén és a pillanatokon malik.

Hatnapi teherdni vendégeskedés utdin megkezdtem utam haza-
felé. Az irdny most a Kaszpi-tenger volt. Ehhez azonban dt kellett
kelnem az Elborz hegységen. A tdj lenyigozé. Az Amir Kabir viz-
tdrolé mellett kapaszkodtam egyre feljebb tobb alagiton keresz-
til. Minden kanyar vtdn egy djabb és magasabb pontot littam,
ahova fel kellett tekernem. Ez legaldbb tizszer ismétlédott meg. Az
utat nehezitette a hasmenés, ami elészér jelentkezett a tirdn. Ta-
ldn a teherdni utcai élet tett be a gyomromnak. A csics elétt egy
dreg efendi hivott meg ebédelni. Aztdn énekelt a diktafonomra, és
bicsizdskor 20 ezer ridlt akart adni zsebpénznek. Természetesen
nem fogadtam el. Ez a meghivds pontosan a 2 km hosszi alagaif
elétt tortént. Ez volt a csics. Innen (2600 m magasrdl) mdr csak
gurulnom kellett Chalusba, a tengerparti virosba. A litviny Ienyu-
9626 volt. Oridsi hegyek felhdbe burkolozva, kanyonba zidvlé viz-
esések. Az alagut tiloldaldn a klima nagyon meleg és elviselhetet-
leniil nedves volt. A Karaj—Chalus szakasz az egyik legszebb brin-
gds élményem volt életemben, bdr az eqyik legveszélyesebb is,
mert rengeteq teherdni vilasztja ezt az vtat a tengerpart mihama-
rabbi elérése végett. Az estét egy tengerparti hdzban toltottem
Chalusban.

A tengerparton ismét elfogyott a pénzem, és a banki vdltds he-
lyett az utcdt vilasztottam. A kisebb vdrosok bankjaiban ugyanis
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a biirékrdcia miatt lehetetlenség pénzt vdltani. A helyi lakosok sem
tudnak valutdhoz jutni, ezért sokkal egyszeriibb az vtcdn vdltani.
Itt leginkdbb az amerikai dolldrt szeretik, és mivel sziikségik van
a valvtdra, az dltalam javasolt drfolyam szerint szoktam ridlt ven-
ni, Az is eléfordult, hogy pénzviltds utdn meghivtak ebédelni, és a
beviltott pénz felét otthagytik az étteremben. gy az drfolyam
anélkil javult, hogy hozzdértem volna a pénzhez. Eqyébként az
irdni nép nemcsak az amerikai dolldrt szereti, hanem istenitik ma-
gukat az amerikaiakat, az amcsi politikdt is és mindent, ami az vj
kontinensrél jon. Sajnos az amesik mdr pdr éve embargét vezettek
be, igy a Visa-kdrtydt nem lehetet haszndlni.

Mdr a negyedik hetet kezdtem meg Irdnban, és szépen-lassan
megszoktam ezt az életformdt. Eloszor szokatlannak tint az em-
berek kozvetlensége, aztdn rdjottem, hogy pont ez és az Gszinte
kommunikdcié az, ami az evrdpaiakbél mdr kihalt. Ha megdlltam
informdladni, akkor dltaldban megkérdeztem, hogy van az illetd,
elmeséltem, honnan vagyok, és csak utdna beszélgettink az itrdl.
Fantasztikus volt megtapasztalni, hogy nem a pénz és az idé az el-
sodleges dolog a vildgon, és mdr akkor eldontéttem, hogy ebbél a
mesés vildghol megprobdlok valamit hazahozni. Persze az is fur-
csa volt szdmomra, hogy ezek az emberek mennyire elvigyédnak
hazdjukbél. Nem birtam éket kitériteni abbdl a tévhithél, hogy az
6 Nyugatrol és az amerikaiakrdl dlmodott képik csak egy rézsa-
szin mesevildg.

Idézet a naplémbél:

»2005. 8. 12. — 44. nap - péntek - 84km - 5h 29min - 250 m
szintkilonbség. Bandar-e-Anzali-Kharjegil

Ma igazdn nehéz napom volt. Bér reggel megfirodtem a tenger-
ben, ezenkivil mds kellemes dologhan nem volt részem. Megint
szembe fijt a szél, és a hasmenés is ma tetézik. llyenkor pedig
nincs id6 megfelelé helyet keresni. Csutkafék, és ezerrel jobbra a
legkézelebbi bokorba. Aztdn a dolog utdn tolom vissza a bringdt
az aszfaltra, és Iitom, mind a két kerék defektes. Na, megint
vesztettem legaldbb egy drdt, és a javitds végére épp délutdn ket-
16 van, a legnagyobb meleg kezdete. Kénytelen vagyok négyig szi-
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esztdzni. A kovetkezd tervem: estére elérni Givit, ahol a térképem
szerint van vasutdllomds. Innen szeretnék eljutni Tabrizha, mert a
12 naposra tervezett ittlétem lassan eléri az egy hénapot, és an-
nak a tillépése silyos kavetkezményekkel jdrna a harmincnapos
vizum miatt. Giviben tudtam meg, hogy a térképemen berajzolt
vasut csupdn tervként létezik. 25 éves tervként. Bdr én még a 25
évet is kétlem ilyen sziklds terepen. lgy az itvonal djabb ketté
nappal és 170 kilométerrel lett hosszabb.

2005. 8. 14. - 46. nap - vasdrnap - 87,30km - 7h 05min -
1005 m szintkilonbség.

Firvz Abad vtdn — Tabriz

Reggel kialvdva, fitten ébredtem. Tegnap este megettem az
utolsé otthoni tésztdmat is. Ez volt a mentéov szimomra. Egész
nap ugy tekertem, mint a gép. A mdszdst tovdbb folytattam 1100
méterrdl 1890 méterig. Az utat most épitik, ezért egy csomé he-
Iyen nehezen jdrhat. Miyanehig csak egy helyen tudtam vizet és
kekszet beszerezni. Az it a hegyekbél egy oridsi katlanba veze-
tett. Korben barna, sdrga, fekete szini hegyek és elviselhetetlen
meleg. Egész nap egy autéval sem taldlkoztam. Délutdn kettére ér-
keztem Miyanehbe. Egyenesen a bardtom izletébe tekertem, de 6
nem volt ott. Kigurultam a vasitdllomdsra. Mdr a virosban mond-
tik, hogy jobb lenne, ha busszal mennék. Az dllomdson aztdn ta-
lilkoztam Mehdivel, a mozdonyvezetivel, aki rdbeszélt, hogy
menjek busszal. (Elmesélte a lequtébbi vonatkatasztréfa térténe-
tét.) Mdr megint a helyieknek volt igazuk, mert a bringaszllitds
abszolit nem jelentett gondot a buszon, és a légkondis Volvo busz
3 éra dlatt tette meg a 170 km-es vtat Tabrizba. A jegy dra 20
ezer ridl, azaz 2,2 USD. Elétte azonban a helyi usziba mentem zu-
hanyozni, ahol elég nagy feltinést keltettem azzal, hogy meztele-
niil zvhanyoztam. Ott kdnydrgott az iszémester, hogy vegyek fel
legaldbb eqy idegen dszénadrdgot, ha mdr a sajitomat nem vagyok
hajlando eléhaldszni. Kozben 40 ember bimult csoddlkozva a zu-
hanyzékabin elétt. Mint késébb megtudtam, a férfiak nem mezte-
lenkedhetnek idegenben: tiltja a vallds és a politikai vezetdség. Es-
te telefonon egyeztettem Mehdivel, mdsnapi kiséré partneremmel
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a tabrizi programot. Ezutdn az Elgoli-parkba tekertem, ahol a mdr
jol bevdlt katonai sdtor mellett kempingeztem.”

Tabrizban, a kétmillié lakosv virosbhan ismét egy szép napot tol-
tottem. A vildg legnagyobb bazdrjinak utedeskdi 3,5 kilométer
hosszan kanyarognak, és nincs olyan utca, ahol ne akarna valaki
az iizletébe egy beszélgetésre meghivni. Itt szereztem be ismerd-
seimnek az utolsé ajdndékokat (8x8 méteres perzsaszanyeg stb.).
Mdsnap reggel a buszdllomdson taldlkoztam egy cseh srdccal, aki
épp Uj-Zélandrdl tartott hazafelé. Mdr mdsfél éve volt iton autds-
toppal. Tabrizbél Makuba buszoztam. A kb. 220 kilométeres vtra
1 USD volt a jegy, a bringdt viszont nem engedte felrakni a sofdr.
Szerencsére, amint Mehdi fogalmazott: No problem. Azaz Irdnban
nincsen lehetetlen és 2 USD baksis fejében az iigy pillanatokon be-
lil el volt intézve. Igaz, ez kétszerese volt a menetdijnak.

Makuban, az vtolsé irdni vdrosban két j6 bardtom, Rasul Akbary
és Valy Golabi — akikkel még az irdni it elején ismerkedtem meg
— elvittek gyalogtirdzni. A virosbél a 40 kilométerre fekvé hatdr-
hoz indultam, amikor taldlkoztam Félixszel. Japdn ititdrsdval Indi-
dbél autozott Pakisztdnon keresztil hazafelé Németorszdgba. A
narancssdrga Volkswagen mikrobuszon két bringa is ott feszitett.
A hatdrhoz sotétedés eldtt érkeztem. Az irdni rész nem tartott fo-
vibb tiz percnél. A torokoknél viszont megint bordel volt, és annak
ellenére, hogy Félixéknek vizumot sem kellett viltanivk, hamarabb
érkeztem Torokorszdgba, mint k. A legkézelebbi kemping az
Ishak Pasa Seray alatt taldlhaté. Ezt a 40 kilométert viszont nem
akartam satéthen megtenni, mert ismét a legveszélyesebb kurd-
lakta teriileten voltam. Bevdrtam Félixet. J fej volt: a bringdt és
a csomagokat bevdgtuk a mikrobusz dgydra, és indultunk a Murat
kempingbe. Nem haladtunk két kilométert a hatdrtél, amikor meg-
dllitottak. Hatdrérok voltak. A kocsit akartdk dtvizsgdlni. Lttam
Félixen, hogy valami nincs rendben. A hatdrér megkérte, nyissa ki
a kocsi hdtuljdt. A német srdc elkezdett izzadni. Hirtelen végigfu-
tott az agyamon, mi van, ha frissen szerzett ititdrsaim kdbitd-
szert csempésznek. Ha elkapnak, senki nem veszi be, hogy épp az
elébb szdlltam be a kocsiba. Hirtelen lecsukédott a mikrobusz hd-
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tulja. Félix visszaiilt a voldnhoz, és beinditotta a motort. Nem tet-
tiink meg 50 métert, amikor elkezdtek a japdn srdccal 6romikben
ivalteni. A kempingben mutattik meg, hogy az dgy tele volt pa-
kolva benzinnel télttt mianyag flakonokkal. A srdcoknak sikeriilt
450 litert dtcsempészni, igy kamatoztattak 40 dolldrt 900-ra.

Mdsnap, a 26 napos irdni vt vtin megkezdtem mdsodik ldto-
gatdsom Térokorszdgban. Diyarbakirbél délnek indultam Van
vdros és 16 irdnydba. A legfébb gondot ezen a torokorszdgi és
irdni hatdrvonalon ismét a kurdok jelentették. Szigorian sisak-
ban tekertem, és lelkiekben felkésziltem, hogy az elsé kurd
gyereket, aki kovet dob felém, addig itom, amig mozog. Mit ad
Allah, az elsé ké egy 10 éves kisliny kezébél repiilt. Most mit
esindljak vele?

Ez a hegyi szakasz azért volt nehéz, mert fel kellett mdsznom
az eddigi legmagasabb hdgdra (Tendirek Gecidi, tszfm. 2644 mé-
ter). Utkozben tbb kurd falut érintettem, és szinte mindenhol
megkergettek. Sokszor csak igy sikeriilt megmenekiilni, hogy egy
felfelé kapaszkodé kamion hdtuljdt kaptam el, amely gyorsabban
hizott az vtdnam futékndl. Ugyanezen a napon két gyerek meg az
oregapjuk tereltek egy szamarat az it mentén. Az egyik gyerek el-
kezdett bottal a kezében utdnam futni. Ugy 25 km/h-ndl beiktat-
tam eqy satuféket. A gyerek ezerrel belém rohant, aztdn lepat-
tant, és az it kozepéig repilt. Leraktam a libam, és rohogtem,
hogy végre ezen az egyen kiélhettem a bosszivigyam. Az dregap-
ja is rohdgott rajta, aztin még meg is rugdosta.

Vanba, a Van-té partjdra 180 kilométer utdn érkeztem. A déli
partszakasz autditon 143 kilométer. Hajoval viszont sokkal kényel-
mesebb és olcsbb (4,5 dra és a jegy dra 3 lira — 2 USD). Még az éj-
jel tovibbutazhattam volna, de inkdbb elhalasztottam mdsnapra az
vtat. Hajom Tatvanban kotatt ki. Innen magdba a foldi paradicsomba
tekertem fel. A Nemrit-krdterto szépsége leirhatatlan. Aki undorodik
a luxusszilloddktdl, és mégis valami feledhetetlen iti élményre vd-
gyik, annak ide kell eljonnie. Az it 860 métert emelkedik a 2550 mé-
ter magas hdgéig, amely a krdtergyiri legalacsonyabb pontja. Errél
a magassdgrol aztdn lefelé visz az it a 2250 méteren fekvd hideg,
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ill. meleg krdtertavakhoz. Szeptember kozeledtével a vildg vindorai
mdr hazafelé tartottak. Sok fdradt turista jott itt ossze, tobbek ko-
201t egy cseh Arardt-expedicios csapattal is dsszefutottam. Otven-
egyedik napja voltam iton, és kezdtem érezni, hogy naprdl napra ne-
hezebben megy. Megfdradtam, és a nap ereje Irdn 6ta semmit sem
csokkent. A naptdl valo bédultsdg mellé dardzsharapdst is dsszeszed-
tem. A daganattél az alkaromon eltint az egész konyokom, és az os-
szes izmom fdjt. Ez nem volt minden, mert mdsnap nagyon erds has-
menés kapott el. Hétszer kellet vécére mennem, de ennek ellenére
megtarve is folytattam az utat, hisz minden egyes kilométerrel koze-
lebb keriiltem az otthonomhoz.

Pér nappal késébb az Eufritesz folyon eqy ingyenes komppal kel-
tem dt. Utam ezittal a Nemrit-hegyen taldlhatd nyilt szentélyhez és
L. Antiokhosz kirdly temetkezési helyéhez vezetett. A Kr. e. 1. szd-
zadbdl szdrmazé kultikus helyet Narince falubél prébéltam taxival
megkozeliteni. A bazaltkébél kirakott it til firadalmas lett volna,
ezért igy gondoltam, hogy taxival annyi idét spérolhatok, hogy a
drdgdbbik megoldds lesz az olcsobbik. A 23 kilométeres vtra
hosszas alkudozds utdn sikerilt 30 helyett 12 lirdban megegyez-
niink. A taxis viszont a fuvar elején egy benzinkitndl dllt meg,
és arra hivatkozva, hogy nincs pénze, elélegnek 10 lirdt kért. Az-
tdn elindultunk, és 10 km utdn, pont, amikor emelkedni kezdett
az it, ledllt, mondvdn, hogy a kocsi nem fogja birni az utat. Ki-
pakolta a bringdm, és otthagyott. Ezek utin volt pofdjuk meg-
kérdezni a torokoknek, hogy tirkye giizel? Mdrmint, hogy szép
és kellemes-e Torakorszdg? Hdt nem! Es ezt az arcukba is mond-
tam, mert ez nem eldszor fordult elé. Pénzéhes emberek, és ha
nincs egy kis baksis, akkor mozdulni se hajlandok. Elhatdroztam,
hogy Nemrit utdn minél hamarabb lelépek Torékorszdghl. Nem
fognak tbbet dtverni!

5 ordn keresztil toltam az 50 kilés bringdt 2 km/h-val a bardt-
sdgtalan pusztasdgban. Sotét lett, amire felértem a 2150 méter ma-
gasan fekvd sziklaszobrokhoz. Két pécsi srdc jdrt errefelé bringdval
még 1998-ban, és az & iti beszdimoldjuk alapjin, amely még a
BikeMag elddjében jelent meg, dontottem el, hogy egyszer eljovok
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ide. Hdt most sikeriilt. Kilencéves dlmom vilt valéra. Egy teljes napot
taltottem a Nemrit-hegyen. Innen még két napot tekertem a gélbasi-
i vasitdllomdsra, ahonnan Afyonon keresztil vonatoztam
Balikesirbe. Az indulds és az érkezés kozott 36 dra telt el. Hogy ér-
zékeltessem, mekkora az orszdg, 10 napot tekertem nyvgatnak, az-
tdn 1300 km-t vonatoztam és még 4 napot tekertem.

A hegyekbél jutott az utolsé napokra is béven. It sikeriilt j sebes-
ségi rekordot is feldllitanom: 96 km/h. A Dardanella-tengerszoros-
ban éridsi szembeszél timadt. Annyira fijt, hogy 20 km-en keresztil
toltam a bringdt. Estére értem Canakkaléba, ahonnan komppal keltem
dt a Dardanellkon a szemben fekvé Kilithahirba, hogy ujra Furdpd-
ban tekerhessek. A Torokorszdghan eltéltott 24 nap alatt 1665 kilo-
métert fettem meg.

Szeptember 1-jén érkeztem Gérogorszdgha. A négynapos itt-
tartézkodds alatt a kévetkezé vtvonalon haladtam: Alexandrou-
polis=Xanthi-Drama-Sidirokastron. Az expedici elétt idéhidny miatt
nem késziiltem fel a gorog dbécébél és a nyelvbél sem. Ezért mindjdrt
az elsé nap probdltam ezt a hidnyossdgot bepdtolni. Egy sziiletésna-
pot iinneplé nyvgdijaskarbe csppentem a tengerparton, és azonnal
dssze is dllitottunk egy német—angol-gérég szétdrat. A szétdrba
azonban egy kis hiba csiszott, amikor a Magyarorszdg — Hungary
szot forditottuk. Gorag jelentése — pinao — nagyon megtetszett, és
megjegyezni sem volt olyan nehéz, mint a tobbi gorog szot, igy
minden taldlkozdsndl ezzel kezdtem. Ezt kavetden azonban elég
sok meghivdsom akadt. Hoztak kajdt, vagy behivtak enni. Az utol-
s6 nap fudtam meg, hogy a pinao angolul nem Hungaryt, hanem
hungryt jelent — magyar jelentése éhes. Amigy Garogorszdg jo
hely, az vtak kivdléak, és a rendérok abbdl sem csindltak problé-
mdt, hogy az autdpdlydn bicikliztem 50 kilométert. Xanthi vdrosd-
ban iinnepeltem az 5000-ik kilométert.

A 68. napon léptem be Bulgdridba, ahol megint nagyon jol
éreztem magam. Ujra megértettek, ha szlovikul beszéltem, és a
kaja is olcsé volt. Ismét egy nagyon szép részt litogattam meg.
A Rila-hegységben kozilik rengeteg csiics emelkedik az egekig,
hetvennyolc meghaladja a 2500 métert. Ezek kozott a sziklacsi-
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csok kozott fekszik 140 tengerszem, amelyek még a jégkorszak
maradvdnyai. A bolgdr térténelembe valé betekintést mégsem
ezek a hegyek adjik, hanem sokkal inkdbb az dltaluk kozrefogott
kolostorok. Az egyik legrégibb szent helyhez, a Rila-kolostorhoz
tértem le két napra a féitvonalrdl. A siirii erdé mélyén fekva,
erddrendszerrel korbevett szent épitményt Ivan Rilski alapitotta a
X. szdzadban.

Itt toltottem az éjjelt is egy kempingben, mert az egycsillagos
Rilast Hotel 20 eurd lett volna, a kemping meg 3-bdl kijott. Az 6sz
azonban egyre inkdbb kozeledett, és a hajnali hidegek, ill. a pdra
kezdték a legfébb gondot jelenteni. Szeptember 6-n, reggel 5 °C
volt, igy az 5 drai induldst a Maljovica 2719 méteres csiicsdra elha-
lasztottam, és egyben le is késtem. Igy csak az dsvény elején levé
vizeséseket fotoztam le, de azt hiszem, mdr ezért is megérte egy ordt
gyalogolni. Az utolsé bulgdriai napon Szdfidban tekeregtem. Ismét
megdlltam a Sipka utcai kdvéhdzban, ahol nagyot néztek, hogy két
hénap utin megint megjelent az az érilt, aki a szdimitégép mellé
szokta bekonyaragni a felmdlhdzott bringdjdt. Az éjjelt mdr a szerb
részen toltottem a kamionparkoléban, ahol egy félméteres hazai kol-
bit toltam az arcomba egy magyar kamionossal.

A 72. napon ijra Szerbia-Montenegroban tekertem. Az itt eltoltott
ot napot arra haszndltam ki, hogy felszedjek pdr kilét. Az vtvonal
gyonyard volt: Pirot, Nis, Aleksinac, Lapovo, Belgrdd. De Szerbidha
nem csak a friss burekért (hisos, sajtos v. tirds rétes) érdemes dt-
ruccanni, Csoddlatos a természet, és ehhez gyakran elég csak a féit-
vonalat vélasztani, nem muszdj letérni a hegyi utakra sem. llyen szép
a szakasz pl. Pirot és Nis kozott, ahol az it végig alagutakon ke-
resztiil halad, és két hegydrids kozott cikdzik a vasittal parhuzamo-
san kilométereken keresztil. A Belgrdd elétti szakasz egy kicsit uncsi
volt, mert az avtépdlya mellett tekertem, hogy minél hamarabb elér-
jem a févdrost. Hegyekbdl azért akadt itt is béven. Belgrdd elitt
Vincon, az archeolégiai kutatékozpontban aludtam, és csak mdsnap
mentem be a virosha. Belgrdd nem til nagy vdros, 10 perc bringdval
a kézpont, és tjabb 10 perc, amig kitekertem. A legtobb épiilet jelleg-
telen, 20. szdzadbelinek tind, de ha erre jdrsz, mindenképpen érde-
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mes bemenni a vdrba, ahonnan szép kildtds nyilik a vdrosra, és egy
csomé hadigépjirmii van kidllitva. A bazilika épp zdrva volt, amikor
oft voltam. Szerencsére a nyomdt sem littam a hdborinak vagy ak-
ndzdsnak az iton, az emberekkel pedig csak jo tapasztalataim vol-
tak. Tobb meghivdsban is részem volt. Belgrddbdl elkildtem a rende-
lést a Varga csalddnak (Aginak) Szegedre a gulydslevesre, ami mdr
nagyon hidnyzott.

Belgrddbal ismét nyomtam a kilométereket, hogy idében érkezzek
Zentdra. Dudi - a Szabadsag Viindorai Tirakerékpdros Egyesiilet egy
tagja Komdrombal — is Agival tartott, hogy egyiitt udvozollenek a
magyar hatdr elétt. Magyarkanizsdn ittunk egy sort, és mdr hdrman
folytattuk az utat a gulydslevesig, azaz Szeged vdrosdig. Agiék szii-
lei megint kitettek magukért. A Varga csaldd nagyon vendégszeretd,
és legszivesebben még maradtam volna, de most az expedicio vége
kozeledtével ismét kotelességeim akadtak. Tartanom kellett magam
az idépontokhoz.

Opusztaszeren innepeltem a 6000. kilométert. Az utolsé eldtti,
79. napon a Szentendre~Pérkdny szakaszt teljesitettik. Nagy meg-
lepetés volt szimomra, amikor megldttam szembetekerni egy jo ba-
rdtomat és tmogatomat, Kamilt. Mint megtudtam, Dudi végig titkos
jelentéseket kiildott hollétiinkré], hogy Kamil, a Piko kerekparos klub-
6l elém tudjon jonni. gy Pilismaréttol ismét hdrman és tempdsan te-
kertiink, hogy Pdrkdnyban mdr otthoni sérrel olthassuk szomjunkat.

Az utolsé — a 80. — nap esével és szembeszéllel kezdédott. Taldn
ha nem tekernek eléttem a szurkoloim, akkor be sem értem volna
sziilévdrosomba, Komdromba. Itt mdr vdrtak a Krisztidn virdgizlet-
ben, ahol nyolcvan napon keres:ztiil eqy kis fotdkidllitds vdrta a beté-
vedéket és az idékazben létrejott fun klub tagjait. A pezsgdfiirdével
azonban nem ért véget az expedmo A vegcel Dunaszerdahely,
Vimbéry Armin ,,szillévdrosa”, ahovd Krisztidn és a komdromi have-
rok egy nyolcméteres magyar zaszlot lengetve kisértek el.

A Vimbéry téren a bardtok és rajongok mellett koszontott
Hodossy Gyvla, a Vimbéry Polgdri Tdrsulds elnéke, Csiky Pdl, a
szlovik kormdny alelnoke és Berényi Jozsef, a szlovik kormdny kiil-
igyminisztérivmdnak dllamtitkdra. Kezdetét vette a végsd inneplés,
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de vgyanakkor egy szomord érzés is eltéltott. Akdrmennyire is sze-
rettem volna folytatni az utat, nem lehetett. Vége. Haza kell menni,
és élni |igy, mint azeltt. De igy mdr soha nem fog menni, Vége letf.
Olyan érzésem volt, mintha az emberek jobban érilnének a sikerem-
nek, mint én magam. Csak éppen az 6 szimukra nem ért véget sem-
mi, Oriiltek, hogy itthon vagyok. Itthon! Mert littdk a testem. Lattdk
a ldbakat, amelyek végighajtottik a bringdt a poros utakon. De nem
lttdk a belsét, a lelket, a gondolatot, amely valahol messze, Perzsia
vardzslatos tdjai felett szdllt. Nehéz visszatérni, mert kozben rdjot-
tem, hogy a cél nem maga a végcél, hogy nem az jelenti az dromef,
ha valamit megszerzek. Sokan értelmetlen célokat tiznek ki maguk
elé. Még nagyobb lakds, auté, még t6bb pénz. Es amikor megvan, ak-
kor iirességet éreznek, és hidnyoljdk a boldogsdgot. Utam sordn meg-
tanvltam erdt meriteni a negativumokbél. A szenvedés, a meleg, a
szél vagy épp a fizikai teljesitoképesség hatdrainak feszegetése nem
feltétlenii jelentenek rosszat. Hisz sajit magam vdlasztottam ezt az
vtat, Gnmagam voltam sorsom okozdja. Egy idé utdn eljutottam arra
a szintre, hogy ezek jelentették szdmomra a lelki megtisztuldst. A za-
randok — aki teljesiti a fdjdalmakkal teli gyalogutat Santiago de
Compostelliba — ugyanigy nyeri el a lelki megtisztuldst és megvild-
gosoddst. Valamennyire zardndoknak vallom magamat is. A XXI.
szdzad kerékpdros zardndokdnak, aki elindult nagy utazonk,
Vémbéry Armin nyomdba. Az ton jottem rd, hogy az igazi boldogsd-
got nem a cél jelenti, hanem az it, amelyen azt eléred. Rajtad dll,
hogy mit teszel holnap, de ne feledd, szabad vagy és a boldogsdgod,
a jovéd a Te kezedben van.
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Dobrovits Mihly

DEGUIGNES MAGYARORSZAGON

Ez a munka ott folytatja, ahol az elézé irdsom abbahagyta.’' A
Vimbéry elétti Kelet-kutaté nemzedék ismereteit kivdnja gor-
¢sé ald venni. Tekintve, hogy az egész anyag nem férne el
egyetlen tanulmdny keretei kézt, ezért megelégszik egy mo-
mentum, a kinai forrdsok felhaszndldsa koriil torténtek részle-
ges bemutatdsdval.

Az eurdpai Kelet-kutatds (orientalisztika) boleséjét Franciaor-
szdgban ringattdk. A jelenlegi Nemzeti Konyvtdr (Bibliothéque
Nationale) elédje, a Kirdlyi Knyvtidr (La Bibliothéque du Roi) volt
az elsd olyan intézmény, amely mdr XIV. Lajos alatt tudatosan
kezdte gyiijteni a keleti miveltségek, elsésorban a kinai irdsbeli-
ség darabjait. Ez a folyamat XV. Lajos vralkoddsa alatt is folyta-
todott, s ebben a korban litott napvildgot a legrégebbi, folyama-
tosan fenndllé orientalisztikai folydirat, a Journal Asiatique. A
francia arisztokrdcia Kina irdnt rajongdsa teremtette meg a chi-
noiserie evrdpai kordivatjdt. A Kina irdnti rajongds és a chinoiserie
el6zménye pedig a jezsvitdk kinai missziéja volt. Az 6 tevékenysé-
giik kapcsdn ismerte meg elszor az eurdpai kozvélemény Kindt.

Ez a folyamat azonban kordntsem volt sirléddsoktél mentes. A
Kindt hosszi idé vtdn djra felfedezé jezsuitik ugyan jelentés sze-
repet jdtszottak abban, hogy kozelebb hozzik egymdshoz a két
kultirdt, médszereik nem nyerték meg a pdpai kiria tetszését. A
jezsvitikat azzal vidoltdk ellenfeleik, féképp a dominikdnusok,
hogy tilzdsba vitt és indokolatlan engedményeket tesznek a kinai
konfucidnus hagyomdnynak, s ekképpen az eretnekség biinébe is
estek. Ez volt az igynevezett ,ritusvita”.? 1696-ban jelent meg
Périzshan Lovis Le Comte miive, amely ellen mdr a lehetd leghatd-
rozottabban lépett fel az egyhdz.’ Le Comte annak a véleményé-
nek adott hangot, hogy a jezsvitdk tulajdonképpen XIV. Lajos po-
litikdjdt kovetik, mig a dominikdnusok a pdpai politikdt szolgdljdk.
Erre vilaszul a kiria teologusai teljes mellszélességgel inditottak
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tdmaddst a jezsvitdk ellen. A munkdt 1704-ben a katolikus egyhdz
hivatalosan is elitélte. A Kina ismeretérdl szélé vita voltaképpen
teoldgiai és filozdfiai vitdvd vdlt. Tovdbbd politikai kérdéssé is.
XV. Lajos Franciaorszdgdban a ,,sinofilia” bekeriilt a felvildgosult
abszolutizmus legitimdciés érvrendszerébe.’

E megismerési folyamat terméke volt az a mi, amelynek hatd-
sdval, kiilonosen pedig magyarorszdgi ismeretével szeretnénk fog-
lalkozni. Eppen harmadfél évszdzada, 1756 és 1758 kozatt jelent
meg Pdrizshan, 6t kétethen Joseph Deguignes nagy mive, az
Histoire générale de Huns, des Turcs, des Mogols et des autres
Tartares occidentaux, az elsé olyan mij, amely az dzsiai lovas no-
mdd népekre vonatkozd nyugati leirdsok és a kinai torténeti forrd-
sok egybevetésén alapult. E miinek koszonhetink szdmos olyan
kazhelyet, amelyet az eurdpai torténetirds napjainkig haszndl. In-
nen szdrmazik tobbek kozétt az dzsiai hiung-nuk és az eurdpai hu-
nok, valamint az dzsiai zsvan-zsvanok és az eurdpai avarok azo-
nositdsdnak elmélete. Deguignes munkdja hamar megtaldlta az
vtat Magyarorszdgra. A tudds jezsvita Pray Gyargy mdr 176 1-ben
hivatkozott Dequignes munkdijdra, s a késébbiekben is rendszeres
referenciamunkaként haszndlta azt.’

A kivilé nyelvtehetségi Deguignes, illetve nevének szabdlyo-
sabb alakja szerint Joseph de Guignes (1721 —1800) orientalista
a Kirdlyi Kényvtdr keleti nyelvi forditdja és titkdra volt, ezenfelil
az Académie des inscriptions et belles-lettres tagja, a Collége de
France szir professzora, valamint a Louvre régiségeinek ore. Bdr
szdmos keleti nyelvet ismert, sajdt bevalldsa szerint elsésorban a
kinait tartotta a magdhoz legkdzelebb dllénak.

Nagy miive bevezetésében igy irt a sajit munkdja el6zményei-
rél:

A Kirdlyi Konyvtdrban, amely az ezen értékes kincsestdrra
iigyelé M. Bignon feliigyeletével és Salier abbé és Melot urak gon-
dossdgdbal naponta vjdonsdgokkal gyarapodik, megtaldlhaté min-
den, ami csak a keletiek, a torokak, arabok és a kinaiak hagyaté-
kdbdl a legérdekesebb. Megtaldlhaték itt mindenekelétt azok a
kanyvek, amelyek a kinaiak dltal irott leghitelesebb és legtobbre
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becsiilt mivek. (...) Az elsd ismereteket, amelyek e nyelvekre vo-
natkoznak, annak a szeretetnek készanhetjiik, amellyel a Nagy La-
jos [ti. XIV. Lajos, D. M.] folyamatosan viseltetett a széptudo-
mdnyok haladdsa irdnt. Az 6 vralma alatt egy Hoam-ge nevi kinai
érkezett Franciaorszdgba. M. Bignon ét felvette Ofelsége Konyv-
tdrdba. A Tudomdnyok e Védnokének feligyelete alatt ez a fiatal
Idegen ésszedllitott némely feljegyzéseket, azonban a haldl meg-
akaddlyozta, hogy befejezze mivét.’ Ekkor a hatalmas miveltsé-
gérdl ismert idésebb M. Fourmont, akinek kilonés tehetsége volt
a nyelvek szabdlyainak megdllapitdsdban, megbizdst kapott arra,
hogy vizsgdlja meg M. Hoam-ge iromdnyait. A legkitartobb munka
kavetkeztében eljutott egy nyelvtan és egy szotdr osszedl-
litdsdig.” Azért, hogy ezt az ijj tudomdnydgat pdrtolhassdk és hogy
ezt az vj ismeretforrdst minél termékenyebbé tegyék, nagyszdmi
kinai kényvet hozattak. XV. Lajos, aki nem volt kevéshé buzgé
nagy hiri Elédjénél, folytatta a kinai irodalom pdrtfogdsdt. Rende-
letére, a Nyelvtan és a Szétdr kinyomtatdsa végett tbb mint
szdzhiszezer kinai irdsjegyet véstek. (...) Magam [ti. Deguignes]
M. Fourmont feliigyeletével Ittam a keleti nyelvek, kilonosen a
kinai nyelv tanvlmdnyozdsdhoz. F Tudés haldla vtdn abban a meg-
tiszteltetéshen részesiiltem, hogy a Kirdlyi Kanyvtdrba keriilhet-
tem, vgyanazzal a feladattal, mint egykor 6. Kovetkezésképpen,
igy gondoltam, az a kételességem, hogy a Franciaorszdgha hozott
kanyvhalomban taldlhaté ismeretek kozzétételével tegyem hasz-
nossd magamat nemzetem szdmdra.”*

A késébbiekben felhivja a figyelminket arra, hogy kinai forrd-
sok alapjin mdr egy révid munkdt kozolt a hunok eredetérdl.’
Most ismertetett munkdja elészavdbdl vildgosan kideriil, hogy
Deguignes nem vilasztotta el a hunokat a nyomukban érkezé to-
rok népektél.”” Munkdja bevezetdjében megemlitette azt is, hogy
elsdsorban a kinai forrdsokra kivdn tdmaszkodni, azonban felhasz-
ndlta az arab irdsheliség hagyatékdt is. Az dltala ,arab hagyo-
mdnynak” tartott szerz6 azonban — bdr arab nevet viselt - torok
volt. Abi I-gdzi Bahddur hdn, hivai uralkodo és térténetird, akinek
miivét a XVIII. szdzadban egyébként éppen francia forditdshél mdr
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szdrvinyosan ismerték Magyarorszdgon is.” Forrdsai kozt termé-
szetesen oft szerepelnek az antik avktorok is, azonban, bdrmi
meglepé, a szerzé tudatosan mellézte a magyar krénikahagyo-
mdny hun hagyomdnydt. Errél 6 maga igy ir:

~Meglepd lehet, hogy egyltaldban nem haszndltam fel az Atti-
la alatti hun betérések kapcsdn a magyar torténetirékat. A magya-
rok, akik magukat a hunoktél leszdrmazottaknak tartjik, szdmos
részletet kozolnek dtvonuldsaikrél, hadjdrataikrdl, héditdsaikrdl,
és ezer olyan részletet kozélnek veliink, amelyeket nem taldlunk
mdsutt. Ez a legfébb oka, hogy elvetettem éket, csak kevés az
egyezést taldltam koztik és a gorog vagy a rémai torténetirok
kozt, lithatéan nagymértéki az anakronizmusuk, és a mesék,
amelyeket locsognak, kétséget ébresztettek bennem a tovdbbiak
hitelessége irdnt is.””

Deguignes érvelése, miszerint egy kilonosen figyelmen kiviil ha-
gyott nép térténetét kivinja megirni, kilonés visszhangja Montes-
quieu (1689-1755) LXXXI. perzsa levelének, amelyben a szerzé
éppen arrdl elmélkedik, hogy a vildgon hadi dicséségben egy nép
sem multa feliil a tatdrokat, mégis, térténetirék hignydban, dicsé-
ségik az ismeretlenség homdlydba vész.” Vildgos, hogy De-
guignes miive jelentds olvasdi érdekldést elégithetett ki a maga
idején. Ami a hunok és a torok népek azonositdsdt illeti, annak
alapjdt nyilvinvaléan az a kinai forrdsokban megérzédatt eredet-
hagyomdny jelentette, amely a torokség ,névadéinak” szdmité
tiirkoket a hiung-nuktél szirmaztatta.'

Ami a modern tvdomdnyossdg e kérdésre vonatkozé dlldspont-
jdt illeti, akadnak meghatdrozé tudésok, mint példdul a Belsé-
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Azsia térténete legjelentdsebb szaktekintélyének szimité és a
tiirk eredethagyomdnynak is ondllo munkdt szentelt Sinor Dénes,
aki kozénséges kinai irodalmi toposznak tartja ezt a kapcsolatot.”
Mds kutaték, mint példdvl a német Annamarie von Gabain, az
orosz Sz. G. Kljastornij, illetve a magyar Ecsedy Ildik, eltérd érv-
rendszerek alapjdn, de részben vagy egészben hitelesnek tekintik
a kinai hagyomdny erre vonatkozé hiraddsait.”

Mas a helyzet azzal a szintén Deguignes nevéhez fizédé és az-
dta is sokak dltal vitatott elmélettel, amely szerint az evrdpai hv-
nok ése a kinai forrdsokban hiung-nu néven szereplé belsé-dzsiai
nomdd nép lenne. A tudomdny harmadfélszdz éve nem adott vég-
leges vilaszt erre a kérdésre. A vita horderejét jol érzékeltetni,
hogy az amerikai-kanadai David C. Wright két tanulmdnyt is szen-
telt a vita torténetének.”

A mi szimunkra jelenleg e vita torténete és alakuldsa érdekte-
len. Sokkalta fontosabb az, hogy hatott Deguignes elmélete Pray
Gyargyan (1723-1801) keresztiil Magyarorszdgon.

A tiroli eredeti német csalddbdl szdrmazé Pray Gyorgy 1723.
janvdr 11-én sziletett Ersekijvdrott, de késébb a csaldd dllandé
lakéhelyén, Pozsonyban nétt fel.” A Jézus Tdrsasdghoz 1740-ben
csatlakozott, s az 1754-ben pappd szentelt Pray Gyérgy (akinek
szemindrivmbeli tdrsa volt Sajnovics Janos) 1755-ben keriilt ta-
ndrként a bécsi Theresianumba.” Itt ismerkedett meg az intézmény
nagy hiri kényvtdrosdval, Erasmus Frohlichhel (+ 1758), aki maga
is kivdlé torténész lévén igyekezett ravenni fiatalabb rendtdrsdt a
magyar Gstorténet mivelésére.” Kérdés, Frohlich biztatdsdban
mennyiben jdtszott szerepet a fiatalabb kolléga irdnti jéindulat, s
mennyiben a jol felfogott rendi érdek. Pray magyar Gstorténeti
munkdssdga vgyanis hamarosan egy nagyobb hordereji vita mel-
lékhadszinterévé vilt.

A jezsuitdk mdr kordbban sokat tettek a magyar térténelem leg-
kordbbi szakaszainak megismertetéséért. Tobbek kozt mdr fél év-
szdzaddal Desericzky Ince kiaddsa elétt, 1695-ben lemdsoltik a
Julianus bardt hires itjdrel készilt jelentést.”’ Pray azzal kisérelte
meg korszerdsiteni a kordbban a magyar torténetirdshan megcson-
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tosodott hun-magyar eredethagyomdnyt, hogy Deguignes munkd-
jdra tdmaszkodva (voltaképpen annak vonatkozé részeit latinra
forditva) vjraértelmezte a hun-magyar viszony alakuldsdt. Pray
életrajzirdja, a késébb szintén Kindban missziondrivskodo jezsuita
Lischerong Gdspdr szerint Deguignes munkdjdt rendtdrsa, Ribics
Ferenc kiildte meg Praynak.” Mivelédéstérténetileg érdekes ada-
Iék, hogy Deguignes munkdjdt Pray francia eredetiben olvasta, és
annak nyomdn ismertette meg a magyarorszdgi olvasékézonség-
gel, lévén, hogy a munka német nyelvi kiaddsa csak joval késobb,
1768 és 1771 kozott jelent meg.” Pray eleve tisztdban volt azzal,
hogy munkdja nagy vihart vdlthat ki Magyarorszdgon, ezért mdr
annak elészaviban igyekezett a virhaté felhdborodds elejét
venni.”* Szavainak cimzettje az a Desericzky Ince (1702-1763)
volt, aki nem sokkal az 6 munkdjdnak megjelenése elétt tette koz-
2é, Jozsef romai kirdlynak (a leendé Il. Jozsef csdszdrnak) ajénl-
va, a maga 6tkotetes magyar Gstorténeti kompendivmdt.”

Pray és Desericzky ellentéte kétséget kizdréan tobb volt, mint
egy ifjabb és eqy idésebb kartdrs rivalizdldsa. Megtaldlhatjuk ben-
ne a két rend és a két nagy katolikus iskolahdlézat, a piaristdik és
a jezsuitik hagyomdnyos versengésének elemeit is. Pray forrds-
kritikai médszere pedig kétségkivil korszeribb volt Desericzky
minden tiicskot-bogarat eqy zsikba hordé hozzddlldsdndl. Bdr
nagy hasznot hajtott a tudomdnynak Julianus bardt iti jelentésé-
nek elsé kozzétevdjeként, mivében dsszekeveri a vatikdni konyv-
tdrban taldlt, s dltala a magyarokkal azonosithaténak vélt szki-
tdkra, amazonokra, hunokra, avarokra, kunokra és mds népekre
vonatkoztathaté adatokat, az olyan kegyes csaldsoktél sem riad-
va vissza, mint példdul a Szent Orsolya térténetében szerepl hv-
nok szerepének a , sunokra” ruhdzdsa. Desericzky feltételezése
szerint a hunok dshazdja a Volgdtdl keletre lehetett. Mivtdn igye-
kezett bebizonyitani az dltala egy széval , szkitdknak” nevezett
hunok, avarok, magyarok rokonsdgdt, ezt eqy Noétdl Szent Istvd-
nig terjedé genealégia elkészitésével is demonstrdlta. A
hun-avar-magyar azonositds alapjin pedig a magyarok elsg, md-
sodik s harmadik pannonniai letelepedésérél beszél, s a magyar-
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sdgnak a jelenlegi hazdjdhoz fizédé , 6rokosddési jogdt” hangsi-
lyozza.”

Szkepszissel kell viszont fogadjuk Gorombei Andrds azon meg-
dllapitdsdt, miszerint Desericzky elmélete ,,a lassan kialakvlé pdn-
magyar elmélet felé mutat, melyhez még torténetirdsunk elsé iga-
zdn széles Idtékord és kritikus elméje, Pray Gyérgy is ad torténé-
szi segitséget”.” Desericzky és Pray kézt ugyanis éppen az a kij-
lonbség, hogy amig az elézé, miden tdrgyi tuddsa mellett, ragasz-
kodott a magyar dstorténet hagyomdnyos, rendies felfogdsdhoz,
amelyben Attila kirdly, elédeivel és utddaival egyetemben, a rendi
szabadsdgdra biiszke natio Hungarica megteremtdje, s éppen ezért
is csuszik ki az anyaga a keze koziil, addig Pray feldldozta ezt a
képet az dltala korszerinek vélt tudomdnyos igazsdg oltdrdn, s
nem a magyarsdg storténetében kereste a rendies nemzeti jogvé-
delem alapjait.

Desericzky elképzeléseivel ellentétben Pray vildgosan elvd-
lasztja egymdstdl a hunok, az avarok és a magyarok népességét.
Leszdgezi, hogy a hunok elédeirél semmi biztos ismeretiink nincs.
A kordbbi, mindent egy zsdkba hordé gyakorlattal szemben vild-
gosan elkiléniti egymdstél a hun, az avar és a magyar etnikumo-
kat is. Ami a honfoglalé magyarokat illeti, Gket Pray Gyérgy a bi-
zdnci évkonyvekben turkoi, a kinai hagyomdnyban t'u-kiie néven
szereplé néppel azonositja. E szerint az elmélet szerint tehdt a
honfoglalds elétti, illetve a honfoglalé magyarok, akiket a bizdnci
szerzok turkoi néven neveznek, voltaképpen a kinai és a bizdnci
forrdsok (nyugati) tirkjeivel lennének azonosak. E tirkok egy ré-
sze behddolt a kinaiaknak, mds résziik viszont a Volga és a Don
karnyékére vdndorolt, s itt a besenyék timaddsa kovetkeztében
két részre szakadva, keleti dguk a leendé Oszmdn Birodalom to-
rokjeinek dsévé vilt, nyugati dguk pedig az Etelkozben telepedett
le. A magyar honfoglalds térténetére nézve azonban a Thuréczyra
tdmaszkodé Deguignes-nyel szemben Pray legfontosabb forrdsa
Anonymus. lgaz, 6 az Anonymus honfoglalé magyarjaival a ka-
barokat azonositja, akik a délrél jové ,turkokkal” egyesiiltek.”

Deguignes-nek a magyarok szdrmazdsdrdl vallott elképzeléseit
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az aldbbiakban foglalhatjuk 6ssze. Deguignes a magyarok eredetét
beolvasztotta a ,nyvgati tiirkokrél” szolo elbeszélésébe.” Ami a
nyugati tiirk hatalom genezisét illeti, véleménye szerint, a nagy-
kdn, aki a tirk birodalom legfobb hiibérura volt, hercegei kozt
szétosztotta a birodalom kormdnyzdsdt. A dinasztia egy tagja vi-
selte gondjdt a nyugati vegelmek * Adataiban 840-re teszi, hogy
a Kie-kia-sv (Hia-kia-sze, a jenyiszeji kirgizek}’' népe fellizadt a
tiirkokét felvdlto ulgur vralom ellen. Ok a tmg-lmg nép (Deguignes
dtirdsdban Tim-lim) és a kien-kunok (tkp. a jenyiszeji kirgizek pa-
leoszibériai elddei) szdlldsteriletén éltek, a Bajkdltdl (De-guignes:
Paikal) a Jenyiszej és az Ob mentén nyugat felé. E népeket 758 ko-
ril legyézték az ujgurok (Hoei-ke, tkp. hui-ho), de O-ge kdn, a kir-
gizek vezére, aki arra hivatkozott, hogy dse egy, a hun vralkodo
(Tanjou, tkp. sanj, ill. tanhu) dltal Szibéridba szdmiizétt kinai ge-
nerdlis, Li-ling leszdrmazottja, fellizadt elleniik és hisz éven dt
harcolt veliik. Deguines ezt kavetden roviden utal a jenyiszeji kir-
gizek vjgurellenes harcaira, illetve arra, hogy ezt kévetéen a torok
népek eltiinnek Kina ld-tokorébél.”

Deguignes szerint ez az uralkodé azonos lenne Ugyekkel, Arpdd
nagyapjdval.”* A magunk részérél kordbban dgy véltik, a
Deguignes dltal 0-ge-khan néven emlegetett uralkodo egyebkent
valészinilleg azonos lehetett azzal az Adiz torzshél szdrmazé had-
vezérrel, aki a 790-es évek elsd felében az il iigdsi (“a birodalom bél-
cse’) cimet viselve vralkodott az ujqurok felett, tetszés szerint cse-
rélgetve a kagdnokat mindaddig, amig 795-ben maga nem ilt a
trénra.* Michael Drompp idékozben megismert kutatdsai alapjin
azonban bizonyossd vilt a szimunkra, hogy Deguignes az utolsd,
842-ben magdt vjgur vralkodévd nyilvinité Wu-kie kagdn nevét
épitette bele a magyar leszdrmazds-hagyomdnyba.”

A kinai tradicié felhaszndldsa az utolsé, de taldn a legfontosabb
pont, amelyben Pray szembekerilt idésebb kortdrsaival. Pray,
ahogy azt miive elészavdban és jegyzetappardtusdban folyamato-
san demonstrdlja is, szorosan kéveti Deguignes Belsé-Azsidra vo-
natkozé munkdssdgdt. Bdr Deguignes vildgi szerz volt, akit nem
katattek az egyhdzi rend szigori szabdlyai, munkdssdgdban vil-
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laltan kétédatt ahhoz a francia jezsvita tradiciéhoz, amely épen a
XVIll. szdzadban hivta ki az egyhdzi felsébbség rosszalldsdt.

A XVIII. szdzadra az evrdpai vildg mdr rendelkezett tapasztala-
tokkal az Eurdpdn kiviili civilizdciokkal valo érintkezésben, mégis a ki-
nai misszio szembesitette eldszor azzal, hogy létezhet egy olyan, a
nyvgati hatalmakkal akkor még teljesen egyenranginak litszo civili-
zdcid, amely mit sem tud a nyugati vildg idvtorténeti hagyomdnyd-
rdl. Az Evrépdban ebben a korban mdr ismert zsidé és muszlim ha-
gyomdny esetén ugyanis nem annyira az eltérd tradicion, hanem a ko-
20s orokség eltérd értelmezésén volt a hangsuly. Ez adta meg adott
esethen a polémia hdtterét is. Amerika, Afrika és Ocednia hagyomd-
nyait pedig Evrdpa ekkor még nem volt hajlandé komolyan venni. A
politikailag még a muszlimok dltal domindlt India (és a hozzd kapcso-
lodo kultirdk) felfedezése még csak a kezdeti stddivmban volt. Eqyip-
tomot és az dkori Kelet mds civilizdcidit a korszak még alig ismerte.
A korszak Eurdpdja térténelmi jogon lényegében egy ,pogdny” tra-
diciét volt hajlandé értékelni, az antikvitdsét, azonban azt is csak a
keresztény tradicié dltal elfogadott mértékben.

A csapdahelyzet tehdt nyilvdnvalo. Amennyiben vgyanis a Res
publica Christiana egyik tagja, a Magyar Kirdlysdg torténete kap-
csdn a kinai forrdsokat hasznosan ki lehet akndzni, szo sem lehet
arrél, hogy a kinai tradicié hamis mesék gydjteménye lenne.
Ugyanakkor, ha Pray felfogdsa (posztmodern kifejezéssel — nar-
rativdja) igaz, akkor nem csak a hagyomdnyos magyar rendiség
torténelemfelfogdsa és az erre alapozott politikai és jogi igényei
kérddjelezddnek meg, de megkérddjelezédik a bibliai idvtérténet
torténeti hitelessége is.* Nem véletlen tehdt, hogy a felvildgoso-
ddssal szemben dltaldban ellenséges Pray Gyargy vereségét éppen
az okozta, hogy ellenfelei, kilénésen a Desericzky haldla utdn az
ellene irdnyvlo timaddsokat rendiletlenil vezetd Benedetto Cetto,
a bibliai idvtorténet felél tamadtdk.” Cetto egyfeldl okkal és jog-
gal tdmadta Deguignes-nek azt a nyilvinvaléan romantikus elmé-
letét, amellyel a kinaiakat a régi egyiptomiakkal igyekezett dssze-
figgéshe hozni. Ugyanakkor viszont tovibb is lépett és a kinai
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kultira egészének értékét is igyekezett kétségbe vonni.*
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Pray a tdmaddsok elél elére menekilt, mivtdn rendtdrsa és is-
kolatirsa, Sajnovits Jinos 1770-ben kézzétette hires
Demonstratiojit, amely elészér bizonyitotta be a magyar nyelv
finnugor voltdt. Az egykori iskolatdrs és akkor is rendtdrs, termé-
szetesen elobb értesiilt e nagy mi vdrhaté megjelenésérdl és a
benne foglaltakrél. Pray igy mdr a kezdetektdl kiegészitheti az dl-
tala vallott térok-magyar rokonsdgot a finnugor rokonsdg tézisév-
el.”
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plemenyi tiirk , Asina”, in: Novoje v szovjetszkoj arheologii. Materiali i
isszledovanyija po arheologii SZSZSZR (Moszkva 1965), 278-281;
Ecsedy, I.: Western Turks in Northern China in the middle of the 7" cen-
tury, in: Harmatta, J. (ed.): From Hecataeus to al-Huwarizmi: Bactrian,
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zsonyba.

" lischerong: Pray ..., 27.
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* «le grand Khan qui résidoit aux monts Alfai auroit distribué aux princes de sa
famille le gouvernement des Provinces avec le titre Khan. (...) le Grand Khan fut
obligé plus particvlérement [sic!] d’en placer un dv coté de F'occident (...) Ce Khan,
quoique vassal dv Grand Khan, étoit revétu d’vne autorité d’avtant plus consid-
érable (...), Degugignes: Histoire générale. .., 462—463; a tiirk uralom hasonlo le-
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Scientiarum Hungaricae XVII (1964), 83-104; Dobrovits M.: Utészo,
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2003), 391 (jegyzetben).
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Hozai G{'b'rgy o
FGY OSZMAN-TGROK
MESEGYUITEMENY KIADASAHOZ

Ki nem ismerné, kit nem ragadott magdval a muszlim Kelet cso-
ddlatos mesevildga? Ki ne emlékezne a repilé szényegre, a csoda-
limpdra, a mesehésok kalandos vtazdsaira, mindarra, ami elsésor-
ban az , Ezeregyéjszaka” néven ismert mesegyijjteményen keresz-
tiil jutott el Eurdpdba. Mindez ma magdtdl értetédd része az eurd-
pai kultirdnak, igy a magyar miveltségnek is.

Azt azonban taldn kevesen tudjik, hogy Eurdpa elég késén, csak a
18. szizadban ismerte meg ezt a csoddlatos mesekincset. A francia
Kelet-kutatds érdeme, hogy ennek arab nyelven rdnk hagyomdnyo-
zodott kéziratait felfedeziék, s késedelem nélkiil forditdshan kozzé is
tették. A megjelent mii diadalutat jirt be az akkori mivelt Evrdpdban.
A kor irds- és tuddsszeretdi dtérezték, hogy egy hatalmas , felfede-
zéssel”, eqy dridsi irodalmi kinccsel dllnak szemben.

Ez a siker természetesen csak dsztikélte a kor Kelei-kutatdit,
hogy tovibbi hasonlé forrdsok utdn kutassanak. A nekibuzduldst
hamar siker is korondzta. Egy jeles francia tudés, Antoine Galland
- egyben az , Ezeregyéjszaka” francia forditdsdnak elkészitdje —
az Oszmdn Birodalom févdrosdban valé bivdrkoddsai, bngészge-
tései sordn — nem kis szerencsével — bukkant egy hasonld, pdrat-
lan perspektivikat igérd, oszmdn-térok nyelven irédott meseqyiij-
teményre.

Kortdrsa, Petis de la Croix néhdny évvel késébb Franciaorszdg-
ban forditdsban kozzétette a mesegyijteményt, amely tobb kotet-
ben jelent meg, s mint a kevéssel azelétt napvildgott litott ,Ezer-
egyéjszaka meséi”, szintigy mélté fogadtatdsban részesiilt.

Habent sva fata libelli (a kényveknek megvan a maguk sorsa),
mondtdk a régi latinok. S mint annyi kényv esetében, e mondis e
csodds mesegydjtemény torténetében is beigazolodott. A mii
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ugyanis szinte teljesen feledésbe merilt. Amig az , Ezeregyéjsza-
ka” az elmilt szdzadok folyamdn az evrdpai mesekultira szerves
részévé vilt, az oszmdn vildghan keletkezett mesegyijteményt a
francia forditds megjelenése utdn nem kisérte tovdbbi érdeklddés.
Jollehet ugyancsak megérdemelte volna.

Kivdlo Kelet-kutatink, Vimbéry Armin érdeme az, hogy a mi
megérhette ,,mdsodik” felfedezését. A neves turkolégus az osz-
mdn-térok kéziratokban valé bivirkoddsai sordn bukkant rd a mi-
re, amelynek tobb kéziratdt is litta. A legnagyobb figyelmet azon-
ban a budapesti kéziratnak szentelte, amely Szildgyi Déniel, a Kos-
suth-emigrdcioval Torokorszdgba elszdrmazott bukinista jévoltd-
bél keriilt a Magyar Tudomdnyos Akadémia Konyvtdrdba. Ez jol
érthetd, hiszen a budapesti kézirat a mi ma ismert legrégebbi kéz-
irata, s igy a nyelvtérténeti kutatdsok szempontjdbdl pdratlan ér-
téki forrds, kétségtelenil az egyik legfontosabb korai oszmdn-to-
rok nyelvemlék. Mdrpedig Vimbéry Armin nyelvészeti érdeklodés-
sel vette kézbe és vizsgdlta a kéziratot. Ezt jelzi a mii elemzésé-
nek szentelt monogrdfia cime is: , Altosmanische Sprachstudien”
(Leiden 1901), amely mi ttor6 munkdnak szdmitott a térok
nyelvtarténet legrégibb korszakdnak megismerésére irdnyulo ku-
tatdsokban.

Jallehet Vimbéry kényve fontos mérfoldké volt a térok nyelv-
torténeti kutatdsokban, elkeriilte az irodalomtdrténeti-folklorista
érdeklddési turkologusok figyelmét. E tekintetben a mii tovibbra
is Csipkerozsika-dlmdt alvdta.

A 2. vildghdbori alatt emigrdnsként Torékorszdgban tartézkodo
Andreas Tietze — késobb a Los Angeles-i és a bécsi egyetem turko-
logusprofesszora — érdeme volt az, hogy ijbdl rdirdnyitotta a fi-
gyelmet erre a pdratlan értéki irodalmi mire. Mégpedig mind
nyelvtarténeti, mind pedig irodalomtorténeti szempontbél. Eloszor
6 tizte ki azt a feladatot, hogy kézzétegye a mi teljes szévegét.
E munkdhoz pedig & is — jol értheté médon — a ma ismert legrégibb
kéziratot, azaz a budapesti manuscriptumot vilasztotta. A sors
azonban ismét kozbelépett. A szinte mdr teljesen kész mi a nyom-
ddban elveszett. Sok év miltdn e sorok iréja nem kdnnyen gyézte



meg bardtjdt arrdl, hogy az iigyet mégis napirenden kellene tarta-
ni. Andreas Tietze végiil engedett az ,erdszaknak”. Igy sziletett
meg eqgy kozos publikdcié terve, amely a Magyar Tudomdnyos
Akadémia tdmogatdsdval a megvalésulds végsé fazisiban van: a
kanyv, amely a mi teljes szévegét tartalmazza, igen rovid idén
beliil napvildgot ldt.

Ez a kényv prezentilja a mii fakszimiléjét, a térok széveg dtird-
sat, valamint — német nyelven — a sziikséges bevezeté tdjékozta-
tot.

Reméljiik, hogy e kiaddssal a , Ferec bad es-sidde” jobban fel-
kelti majd a folklor és az irodalomtérténet kutatéinak az érdeklé-
dését. Az eurdpai mesekincsbe valo integrdloddsdt természetesen
csak az eurdpai nyelvekre valo leforditds teszi majd lehetévé. Re-
méljiik, hogy e nyelvek kozott ott lesz a magyar is. S még inkdbb
azt, hogy e rangos villalkozds majd a Vimbéry-hagyomdnyt kiti-
néen dpolé dunaszerdahelyi Lilivm Avrum kiadéhoz kapcsolddik
majd.
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Kamoliddin, § .SZ.

A SZAMANIDAK SZARMAZASAROL

BEVEZETES

Kézép-Azsia kizépkori torténelmében kiemelkedd helyet foglal el
a Szamanida-dinasztia, melynek szimtalan képviseldje kormdnyzott
a IX,, X. szdzad folyamin Horaszin és Maverannahr korzetében,
Buhardban és mds vdrosokban [Bosworth C. E., 1971, pp. 145-147].
Az irott forrdsok sok adatot tartalmaznak a Szamanida-dinasztia ki-
lonbézé, a korszak politikai, gazdasdgi és kulturdlis életében fontos
szerepet jdtszott tagjainak vralkoddsdrdl. Az vralkodéhdz szdrmazd-
sdrdl azonban igen sziks és ellentmonddsos adatok maradtak fern.
Bir a szamanidck szdrmazdsdt mind a mai napig homdly fedi [Frye R.
N., 1993, p. 136], sok kutaté ugy véli, hogy a Szamanida-dinasztia
perzsa szdrmazdsd volt [Bosworth C. E,, 1995, p. 1025; Browne E.
G., 1997, pp. 207, 352 sth.] és koze volt a Szdszdnida-dinasztidhoz
[Gafurov B. G., 1958, pp. 51-55 sth.]. Ez a vélemény mds kutaték
munkdiban és a legtabb enciklopédidban is tikrozodik. A Szamanida-
dinasztia szdrmazdsdnak valés megdllapitdsa ezért az egyik legaktu-
dlisabb kérdése mind Uzbegisztdn torténelemkutatdsinak, mind a
nemzetkozi Kelet-kutatdsnak. )

Szinte minden, mongol idészak elétti, Kozép-Azsia torténelmé-
vel foglalkozé arab és perzsa forrdshan vannak adatok a
Szamaniddkrél. Sok értékes informdciot tartalmaznak a X., XII.
szdzadban késziilt foldrajzi és életrajzi munkdk is. Vannak ismere-
teink egy hozzdnk el nem jutott, killonleges munka létezésérdl, a
STa’rih-i Al Szaman” (A Szamanida hdz térténete) cimi miirdl,
amely kifejezetten a Szamanida-vralkodéhdz térténetének volt
szentelve [Bajhaki, 1969, p. 175; Hafiz-i Tanys, 1 cast’, p. 222].
Ertékes adatokat a szamaniddkrdl bizonyos mongol idészak utdni
forrdsok is tartalmaznak, ezek kozil sok a kélcsonzés bizonyos
kordbbi miivekbél, amelyek mdr nem jutottak el hozzdnk. Létezik
Mirkhondnak egy kilén munkdja, amit a Szamaniddk vralkoddsd-
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rol irt [Mirkhond, 1845]. A gazdag numizmatika jol kiegésziti és
pontositja az irott forrdsok adatait a Szamaniddkkal kapcsolatban.

A dinasztia alapitéja, Szaman-hvdat, a politikai szinpadon elé-
szor a VIII. szdzad elsé negyedében jelent meg, amikor Balkhbdl
Mervbe érkezett Horaszdn helytartdjihoz, Aszad Ibn Abd Allah
al-Kusajrihoz (vralkodott 106—109/724-728 és 117/735). A
helytarté segitségével felvette az iszldm hitet, és fidt, annak
tiszteletére, Aszadnak nevezte el. Késébb fidval egyiitt Hora-
szdnban részt vett Abu Muszlim mozgalmdban [Frye R. N.,
1993, p. 136], minek kavetkeztében Aszad (feltehetéen mdsod-
szorra) magdnak al-Ma’mun kalifinak a segédletével vette fel
az iszldmot Mervben tartézkoddsa sordn (182-198/798-812).
Szaman-hudat vnokdi, Aszad fiai: Nuh, Ahmed, Jahja és lljdsz
részt vettek Kozép-Azsiiban Rafi ibn al-Lajsz felkelésének leve-
résében [Narsahi, p. 69]. A szolgdlataikért al-Ma’mun, mielétt
Mervbél Bagdadba tdvozott, kormdnyzénak jelélte ket ki
Maverannahr kovetkezé vdrosaiba: Nuhot Szamarkandba, Ah-
medet Fergandba, Jahjdt Sdsba és Usztrusandba, lljdszt pedig
Herdtha [Negmatov N. N., 1977, p. 18].

A Szamanida-vralkodéhdz neve az 6s Szaman-hudat nevével-ti-
tulusdval van kapcsolatban, aki alapitéja és birtokldja volt a Balkh
[Hamza Ispahani, p. 237; Narsahi, p. 132], Szamarkand
[Moqaddasi, pp. 337-338], vagy Termez [Semenov A. A., 1955,
pp. 3-11] korzetében taldlhaté Szaman telepilésnek. A szdjha-
gyomdny szerint a Szamanidik szdrmazdsa kapcsolatban van a
Balkh korzetében Davlatabadtél délnyugatra fekvé Szomon-burun
(Szol-burun) telepiiléssel is [Salahetdinova M. A., 1970, p. 225], va-
lamint Szamangan telepiléssel, amely Taskurgdn kozelében fekiidt. A
kozépkorban ,Szaman” nevii telepiilések voltak Buhara, Rejj,
Iszfahdn, Huttalan kérzetében és még Indidban is. Igy a fent emlitett
adatokbdl kavetkezik, hogy a ,,Szaman” helynev a kozépkorban szé-
les kérben elterjedt volt Kozép-Azsidban, és hatdrain tdl is.
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BAHRAM CSOBIN

A forrdsok kilonbozé adatokat tartalmaznak Szaman-hudat
szdrmazdsdval kapcsolathan. Bizonyos szévegek szerint
[Moqaddasi, p. 13] a szdszdnida Bahrama Gur schdnsdh
(420-438-ig uralkodott) leszdrmazottja, vagy I. Hoszrov
(Anusirvan) (531-579-ig vralkodott) vtéda volt [Zirikli, T. 1, p.

290]. A legtobb forrds szerint azonban a szdszdnida Bahram
Csobin (VI. szdzad) hadvezértél szdrmazott [Hudud al-Alam, p.
102; Istakhri, pp. 143, 292; Ibn Havkal, p. 468; Narsahi, p. 133;
Mirkhond, p. 113, stb.]. Bahram Csébin a szdszdnida IV. Hormizd
sdhdnsdh (vralkodott 579-590) hadvezéreként szolgilt, és elé-
szor Orményorszdg és Azerbajdzsdn [Dinawari, p. 81], majd pedig
Rejj és Horaszdn [Macoudi, T. 2, p. 213] marzbanja volt. Egyes
szovegek szerint, Bahram Csébin tirk szdrmazdsi volt és a
szdszdniddkndl szolgdlatot teljesitd tiirk-oguzok utéda [Inojat Al-
lah Rizo, p. 152].

Bahram Csébint az eftalitik és tirkok folotti 588-as gyozelme
utdn a szdszdnida sah, 1V. Hormizd megajindékozta Balkhal és
Horaszdnnal. Csol-kagdn (perzsa forrasokban Szdva-sah) meggyil-
koldsa utdn fia, Jil-tegin (perzsa forrasokban Parmuda) Pajkand
vdrdban hizta meg magdt. Bahram Csébin megostromolta az erd-
dot, és megaddsra kényszeritette, ennek kdszénhetden dridsi ha-
dizsdkmdnyra tett szert, aminek viszont csak egy részét kiildte el
Hormizdnak, a maradékot pedig megtartotta magdnak. Ezzel kihiv-
ta a sdhdnsdh haragjdt, és az elbocsdtotta 6t tisziségébél
[Macoudi, p. 84]. Mds forrdsok szerint Bahram Cscbint a tiirkok
feletti gyézelme vtdn a Kavkdzusba kildték, ahol a bizdnci sere-
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gek ellen csatdzott. Ebben a hdboriban Bahram Csébin vereséget
szenvedett, ezért leviltottik ftisztségébdl [Simokatta, pp.
77-80]. A leviltott ellenszegiilt Hormizd parancsdnak, és 590-ben
Balkh virosdban felkelést vezetett ellene. A tirkdkkel szévetsé-
get kotve, tirk onkéntesekbél dllo csapatokat is vezénylete ald
vont, és az egyesitett hadsereggel Ktesziphonba, a Szdszdniddk
févdrosdhoz vonult, ahol a lakossdg nagy része is timogatta 6t. A
helyi arisztokrdcia azokban a napokban leviltotta IV. Hormizdot,
és a tronra fidt, Il. Hoszrov Parvizt iltette. 590 nyardn Bahram
Csabin seregeivel elfoglalta Ktesziphont, és sihdnsdhhd nevezte ki
magdt. A Szdszdniddkat a hatalom torvénytelen bitoroldinak nyil-
vdnitotta és eliizette, sajit magdt pedig a térvényes jogutédok, a
parthusi Arsakiddk orokdsének kidltotta ki [Shahbazi A., 1989, p.
521]. ll. Hoszrov Parviz sajit févdrosdbdl Mavrikiosz bizénci ural-
kodohoz menekilt. A Szdszdnidik legfébb hatalmdt elbitorolva
Bahram Csdbin eqy évig uralkodott, melynek ideje alatt még arra
is jutott ideje, hogy pénzt veressen sajit arcképével [Gobl R.,
1971, s. 80; plate 12, No. 203-204]. 591-ben Bahram Csdbin
kénytelen volt Fergandba menekiilni a tirkokhoz, mivtdn veresé-
get szenvedett az 6rmények, grizok, bizdnciak és a Hoszrovhoz
hiiséges perzsdk egyesitett haditél az 6rményorszdgi Baljarat folyé-
ndl. A tirk Barmuda kagdn bardtja és tandcsaddja lett, mivtdn néil
vette annak lednydt. Sorsa azonban utolérte 6t, egy Il. Hoszrov
(Parviz) dltal kildétt bérgyilkos végzett vele [Qazwini, p.121;
Dinawari, pp. 98-102; Gumiljov L. N., pp. 115, 132, 230, 237].
Létezik egy olyan vélemény, mely szerint ebben a torténethen nem
a legfébb tiirk kagdnrl van szé, hanem Balkh eftalita kormdnyzdjd-
16l, aki haszndlta a bakiriai sawa (vralkodo) titulust, és a fidrél, aki
a pariowk (parmowk) cimet viselte, valamint leszdrmazottjaikrdl,
tobbek kozt a Navbahar-szentélyt birtoklo Barmakiddkrdl [Harmatta
J,, Litvinsky B. A,, 1996, pp. 368, 371]. Ez esethen Csol-kagdn és
Sziva-sah, ugyanigy, mint Barmuda és Jil-tegin, a Szdszdniddkkal
egyiitt harcol6 killonbozo személyek kellett hogy legyenek. Ha figye-
lembe vessziik, hogy az eftalitik és tirkok veresége utdn 590-ben
Toharisztdn jelentd's részét a Szdszdnida hadak foglaltik el, Bahram
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Csobin az iildozéi elél csak az orszdg hatdrain tilra menekiilhetett,
feltehetden északra, a Firdouszi ,Csina kagdn”-hoz [Skazanije o
Bahrame Cubine, pp. 291-294, 302]. Véleményiink szerint tbb mint
valészini, hogy Bahram Csébin dj csalddi katelékei Fergandval voltak
kapcsolathan, ahol a magukat uralkodéi vérbél szdrmazonak tekintd
és ezért a szdszdnida Irdn legfelsé hatalmdra igényt tarté leszdrma-
zottai élfek.

Ezeket az adatokat tartalmazzik Bahram Csébin életérdl a bi-

zdnci, rmény, pehlevi, arab-muzvlmdn és mds forrdsok.

ARSAKIDAK

Kozismert, hogy Bahram Csébin a Rejjbél szdirmazé pdrthus
Arsakida Mihran-nemzetséq érokasének tekintette magdt, vagy az
is volt. Ezért viselte a Mihrbandak (az 6rmény forrdsokban
Mihrevandak) nevet [Simokatta, p. 93; V=VII. szizadi érmény
forrdsok, p. 58]. Bahram Csébin Bahram Gusnaszp fia volt (az arab
forrdsokban Dszusnasz) [Beruni, p. 52; Dinawari, p. 81; Ibn
Haukal, p. 472], vagy Kuzek fidé, Hasziszé [Gardizi, p. 62], aki
Azerbajdzsin marzbanja volt I. Hoszrov (Anusirvan) sdhdnsdh
(vralkodott 531-579) idejében [Shahbazi A., 1989, p. 520].

Al-Istakhri szerint Ardasirhurr Hajr térségébél szdrmazott, és
Rejiben élt [Istakhri, p. 143]. A bizdnci forrdsok szerint Barguszna
fia, Varam (tehdt Bahram Csébin) Razakenbél (Rejjbél), az
Arsakida nemzetség Mirram (Mihran) hdzdbdl szirmazott. Kezdet-
ben az vralkodéi testérséq tagja volt, késébb pedig a lovassdgot
irdnyitotta parancsnokként, hadjdratokba jdrt I. Hoszrovval Babi-
lonba és Orményorszdgba, ahol héstetteivel vilt hiressé. Végil a
perzsa hadsereg foparancsnokdvd léptették elé, és a magas ,az
vralkoddi trén darigmedon-ja” (hdznagya) cimet kapta [Simokatta,
pp. 93-94].

A pdrthusok szdrmazdsa a szkitik kérébe tartozé és a kozos
dahik néven ismert nomdd térzsekkel van kapcsolathan. A
dahdkat még az dperzsa feliratokban is fellelhetjik, mint a szaka
torzsek egyikét, amely a Szir-Darja alsé folydsinak mentén fekvé
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vidéket lakta, és a Kr. e. lll. szizadban délre, a Parthus Birodalom
hatdraihoz telepilt [Drevnije avtory, p. 90]. A szakdk Irdni tartéz-
koddsdnak emlékét rzi Horaszdnban a Szeisztdn (Szakisztdn) te-

------

rint irdni nyelveket beszéld torzsek voltak [Abajev V. 1., 1961, pp.
98-105]. Léteznek mds vélemények is, melyek szerint a jdfetikus
eredetii torzsek korébe tartozhatiak a szkitdk [Bartol’d V. V.,
1971, p. 234], vagy tirk szdrmazdsiak voltak [Alijev K., 1974,
pp. 176=1791. Tolsztov Sz. P. hibdsnak tartotta azt a széles kor-
ben elterjedt nézetet, mely szerint létezett egy dltaldnos ,,irdni”
etnikai masszivum az 6si Szkitia teriiletén. Csak kiilonbozé torzsi
masszivumokrdl beszélhetiink, amelyek feliletesen ,iranizdléd-
tak”, pontosabban szélva szakizdlodtak, évszdzadokon Gt meg-
érizvén néphagyomdnyaikat [Tolsztov Sz. P., 1947, pp. 44-45].

Az antik forrdsok szerint Arsak alacsony szdrmazdsi ember, dton-
dllé volt. Késibb az Oh folyé mentén vindorolé ddhdk konfoderdcid-
jdhoz tartozd Pars-torzs feje lett [Drevnije avtory, p. 911. Az Oh fo-
lyét a tiirkmenisztdni Tedzsen folyéval, vagy pedig a kelifi Uzboj
medrével szoktdik azonositani [Masson M. E, 1955, p. 8]. A Kr. e. lll.
szdzad harmadik negyedében a parsok fennhatsdguk alatt egyesitve
tobb nomdd torzset, magukhoz ragadtik a hatalmat a Parthus Biroda-
lomban, és a helyi lakossdggal keveredve a parthus nevet vették fel. Lé-
tezik olyan vélemény, mely szerint a ,,pars” terminus nem etnikai, hanem
szocidlis és eredetileg a fiatal, nétlen harcosok tdrsadalmi csoportjdt jelél-
te [Trever K. V., 1950, p. 91]. Mindenesetre ezt az elnevezést az embe-
rek csak egy bizonyos csoportjira haszndltik, mivel sem folyd, sem tele-
piilés ilyen névvel nem létezett [Bartol’d V. V., 1971a, p. 260].
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Magukhoz ragadvin a hatalmat a Parthus Birodalomban az
Arsakidik nem vesztették el kapcsolatukat a puszta nomddjaival,
hanem aktivan tdmogattdk éket politikai hdzassdgok és szévetsé-
gek megkotésével, sét egyes Arsakidik hangsilyoztik nomdd
szdrmazdsvkat [Marek J. Olbrycht, 2003, p. 98]. Az Arsakiddik
pénzérméin tobbnyire eqy nomdd viselethen iilé férfit dbrdzoltak,
kinydijtott jobb kezében ijjal [Lapsin A. G., 1999, pp. 80, 86]. Az
orszdgok kialakuldsdnak folyamata azokon a teriileteken, melyek
mentén letelepedett népek és nomddok egyardnt éltek, mindig a
nomddok aktiv részvételével zajlott, hiszen tobbnyire ezek alkot-
tdk a létrejott orszdg haderejének alapjdt [Paul J., 2003, p. 59].

Szebeosz adatai szerint Arsak ,a t'et’alok vralkoddjinak fia
volt Bahl-Sahandtusban a kusdnok orszdgdban, és neki hidoltak a
kelet és észak népei” [V=VII. szdzadi 6rmény forrdsok, p. 40].
Egy mdsik helyen ugyanez a szerzé a ,t’et’alok uralkoddja” alatt
a firk kagdnt érti, aki Bahram Csdbin ellen harcolt [V-VII. szdza-
di ormény forrdsok, d. 57] Az ormeny forrdsok tanusaga szermf
massagetek is [V=VII. szdzadi 6rmény forrdsok, p. 40]. Az antik
idék foldrajzi elnevezéseibdl arra lehet kavetkeztetni, hogy a go-
rog-macedon hoditok hatalmdnak meggyengillése vtdn Kozép-
Azsidba, Irdnba és a Kaukdzusba bejutott nomddok egy része tiirk
nyelvi volt [Alijev K., 1974, pp. 176-179].

Az 6rmény forrdsok arra utalnak, hogy a kusdnok, chionitdk és
az eftalitik valaha a massagetek ,nagy szaka torzsszovetségét”
alkotd, egymds kozt rokon torzsek voltak, és a fejlodésik korai
idoszakdban keveredtek a hunokkal [Trever K. V., 1954, p. 143].
A legfrissebb adatok szerint a nomdd kusdn torzsekkel genetikai-
lag szoros kapcsolathan dlltak a szaka-parthus térzsek is
[Zaharov A. 0., 2002, p. 23]. A fent emlitett adatokbél kiindulva
igy véljik, hogy a parthus Arsakidik nomdd éseinek szb'vetségé-
ben kétségtelenill lehettek tiirkok is. Létezik olyan vélemény is,
hogy a parthusok (parth-ok, pard-ok) eredendéen tiirkok voltak,
akik a késébbiekben beolvadtak Kozép- és Elg-Azsia irdni nyelvi
lakossdgdba. A pard/bard népnév tiirkrél leforditva ,,gazdag”-ot
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jelent, és mind a mai napig fennmaradt a Kavkdzus (Bard) és a
Kdma vidék (Bardim) helyneveiben [Zekiyev M., 2002, pp.
425-432].

Ezzel kapcsolathan érdemes megjegyezni, hogy a pars terminus
és a turk terminus feltételezett eredeti jelentése egybeesik
[Kononov A. N., 1949, p. 43], utébbi a tur-kun (tar-qan) széhél
ered, ami az ,,ifji, nétlen harcosok” csoportjit jelolte [Tolsztov Sz.
P., 1938, pp. 80-81]. llyen esetben az irdni pars terminus lehe-
tett a turk terminus dtvétele. Az Arsak nevet etimoldgiailag a hvar
(nap) és a shaka vagy saka (térzs), azaz a ,szakok napja” elne-
vezésre vezették vissza, ami az dltala elfoglalt térzsi pozicio pri-
vilegizdltsdgdra vtalt [Trever K. V., 1950, p. 91]. A sak szét egy
mdsik irdni igétél a sak — ,,menni”, ,futni”, ,elesni” igétél szdr-
maztattdk, innen ered a saka - ,futé”, ,gyors”, , vindor”, ,no-
mdd” jelentési kifejezés [Golden P. B., 1992, pp. 46-47]. A fen-
tiekbl kiindulva, ezeknek a szavaknak mds etimolégia is megfe-
lelhet. Az elsé a tirk ar (férfi) [Clavson G., 1972, p. 192], a md-

4

sodik a tirk sak (saq) ,virrasztani”, ,érizni” jelentési szohdl
eredhet, innen szdrmaznak a sak ,virraszté”, ,él6”, ,firge”, és
a sakéi ,6rz6” és ,6r” kifejezések [Clauson G. 1972, pp.
803-806]. Ez a név vgyanigy, mint a sak (saka) népnév, eldszor
oz Akhaimenida id6szakban lett rogzitve. Ebben az esetben az
Arsak (Arszak) név jelentheti azt, hogy a ,szakok vezére”, a
»szakok torzsfije” vagy a ,szakok feje”, tehdt az Akhaimenida

Birodalom hatdrainak drzésével foglalkozo térzseké.

BALKH

llyen médon Bahram Csébin parthus dsei valoban a gérog-mace-
don ,megszdllds” alél valé felszabadulds utdn letelepedett, Ko-
2ép-Azsia nomddjainak leszdrmazottjai voltak, akiknek Bahl vagy
Pahl (a kozépkori Balkh) volt a nemzetségi foldbirtoka. Balkhbdl
tobb parthus torzs szdrmazott a kusdn Arsakida dgbol, tébbek
kozt a Mihran nemzetség is, amelyhez Bahram Csdbin tartozott
[Trever K. V., 1954, pp. 138-139, 141]. Khorenaci Mézes adatai
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szerint az elsd parthus vralkodé — Arsak — pontosan Balkhban ren-
dezkedett be, ezért ebben a vdroshan az utédait Pahlaviknak vagy
Pahlavunoknak nevezték: Karen Pahlav, Szuren Pahlav, Iszpahpat
Pahlav stb. [V=VII. szdzadi 6rmény forrdsok, p. 38]. Szebeosz
hangsilyozta, hogy Arsak eredeti févdrosa Balkh volt [V-VII szd-
zadi ormény forrdsok, p. 40]. Késébb Balkh (Baktria) a Greko-
Baktriai Birodalom févdrosa lett. A kusdn idészakban, a numizma-
tikai adatok szerint, Nyvgat-Baktria a Parthus Birodalom hatdsa
alatt dllt [Zaharov A. 0., 2002, p. 22]. Az V. szdzadban, a Szd-
szdniddk idejében Balkhot elfoglaltik a chionitdk és eftalitdk. Ami-
kor a szdszdnida Ardasir sah Indidba menekiilt, megigérte, hogy vis-
szaadja az arsakiddknak otthonukat — Pahlot és a Balkh févdrost,
valamint a kusdnok teljes orszdgdt [Zaharov A. 0., 2002, p. 44].
Balkhot a VII. szézadban oda Idtogaté kinai Hian Cang zardndok,
kis vralkodoi vdrosnak” nevezte [Julien S., 1857, p- 29].

Balkhal kapcsolatban dll Bahram Csébin egyik dse is, Milad, aki
az irdni vitézek egyike volt. Ot jelélték ki a birodalom fejévé, ami-
kor Kaj-Kavusz elindvlt Balkhbél Mazanderanba, hogy hdborit in-
ditson ellenségei ellen [Firdousi, T. 3, pp. 114, 117, 404]. Egy VIIl.
szdzadi tibeti irathan emlitik Bahram Csébin Balkhban él6 leszdr-
mazottait [Gumiljov L. N., 1967, p. 162]. A kézépkorban Bahram
Csabin nevével Balkh kornyékén kapcsolatban voltak bizonyos te-
lepilések is. gy példdul a XII. szdzadban Balkh kérzetében emlitik
Csubinabddot [Samani, T. 2 p. 348], a X. szdzadban pedig, a
Guzganan korzetében, Andhud és Farjab kozott fekvé Csubin koz-
séget [Moqaddasi, p. 347]. Feltételezheten ezek a telepiilések,
vagy egy kézilik, Bahram Csébin csalddi birtoka volt. A XVII. szd-
zadban, Balkh kozelében emlitik Csuba-Juzi falvt, amit a Nahr-i
Kut csatorna ontozatt [Salahetdinova M. A., 1970, p. 225].

A pehlevi forrdsok szerint Vistaszpa fia, Spandiat, felépitette
Balkhban fénylé févdrosdt, Navazakot, és létrehozta Vahram cso-
datevé tizét [Markwart J. A.,, 1931, p. 10]. Balkh volt az elsé
olyan hely, ahol elismerték Zarathusztra tanitdsdt. Az
Akhaimenida Birodalom széthulldsa utdn azonban a vdros szoro-
sabban kotédott Indidhoz, és a kusdnok idejében a buddhizmus
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egyik fa pillérévé vdlt [Bartol’d V. V., 1971, p. 44]. Feltehetileg
a ,fénylé Navazak féviros, Vahram csodatevé tiizével” nem mds
volt, mint a Balkh kozelében fekvé buddhista kultuszkdzpont,
Naubahar, amit a Szdszdniddk rovid idére zoroasztrikus templom-
md vdltoztattak. A bakiriai idészdmitds szerint 525-ben (757)
kelt Toharisztdni baktriai irathan egymds mellett vannak emlitve a
vihara (buddhista kolostor) és a zoroasztrikus templom, valamint
a ,temeté” (dahma) és az ,elégetni” (indiai szertartds) szavak,
ami azt bizonyitja, hogy az iszldm eljévetele elétt a valldsi gyakor-
lat nagyon sokféle volt ebben a térséghen.

Navbahar és az Gsszes ehhez tartozé fold orokosei a
Barmakiddk voltak, akik a kolostor koril kiterjedt foldbirtokokkal
rendelkeztek. Ok rendelkeztek a Toharisztdni Ravan nevi rusztak-
kal, azaz foldmiivelési teriilettel is [Ibn Havkal, p. 428; Jakut, p.
272; Mahmud ibn Vali, p. 58]. Egyes adatok szerint a Barmakiddk
és a Szamanidik egy térél fakadtak [Bahr al-asrar, p. 315].
Ezekbél az adatokbdl kiindulva feltételezhets, hogy mivtin az
Abbasziddk keriiltek hatalomra és elkezdédott az iszlim elétti jog
részleges visszadllitdisa, a Szamanidik dse, Szaman-hudat
Fergandbdl Balkhba érkezett, hogy igényt tartson érokségére, ami
kordbban Bahram Csébin nemzetségéhez tartozott. A szdszdnida
jognak megfeleléen, a csalddfé haldla vtdn a csaldd minden tagja,
a mds csalddok tagjaivd vdlt néket is beleértve, igényt tarthattak
személyes tulajdondbél az orokség egy részére [Perihanjan A. G.,
1983, pp. 195-225].

Ezek adatok arrél taniskodnak, hogy Balkh virosa az arsakiddk
eredeti hazdja és févdrosa volt, és Bahram Csébin életének vtolsé
iddszaka, a Szdszdnida Birodalomban ezzel a vdrossal volt kapcso-
latban.

A SZASZANIDAK ES A TURKOK
A Szdszdniddk ugyanigy, mint a parthusok, szivesen alkalmaz-

tdk a szomszédos , barbdr” torzsek haderejét sajdt céljaikra. Van-
nak adataink, melyek szerint még az Akhaimeniddk idejében a tiir-
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kak az irdniak oldaldn vettek részt bizonyos katonai megmozduld-
sokban [VIII-XVIIl. szdzadi 6rmény forrdsok, p. 66; Meyer Ed.,
1912, p. 28; Validi Togan A. Z., 1981, p. 416]. A IV. szdzadban
chionitikat alkalmaztak a Bizdnc elleni hdboriban a Szdszdniddk.
502-ben Kavad az eftalitdkkal egyiitt djra Bizdnc ellen indult, 503-
ban pedig az eftalitik a hunok ellen harcoltak a Kavkdzusban.
527-532-ig a Szdszdniddk szavirokat alkalmaztak a Bizdnc elleni
hdboriban. I. Hoszrov (Anusirvan) gyakran telepitett hatdraira
harcos népeket, hogy folyamatos védelmet biztositson birodalmd-
nak a nomddok tdmaddsaival szemben [D’jakonov M. M., 1961, p.
312]. I. Hoszrov (Anusirvan) egyik bizalmasa egy Katulfosz nevii
eftalit volt [Trever K. V., 1950, p. 141].

I. Hoszrov (Anusirvan) egy tirk kagdn linydt vette feleségiil,
akit Kajennek [V-VII. szdzadi rmény forrdsok, p. 57] vagy Kokim
kagdnnak hivtak [Farsnama, pp. 24, 94, 98], s akit Istemi
(Dizabulosz) kagdnnal szoktak azonositani [Bobojorov G. B.,
2003, p. 28]. Ugyanezt a kagdnt Rasid ad-Din Kukem Javkuj né-
ven emliti [Rasid ad-Din. Oguz-name, p. 94], Abv I-Gdzi Kvkem
Bakuj néven [Abv I-Gdzi, p. 69], at-Tabari pedig Szir Jabgu néven
[Tabari, I, p. 1966]. Elédeivel ellentéthen Anusirvan elvetette az
vralkodé ortodox zoroasztrizmus dltal képviselt egyhdzi fanatiz-
must, és valldsi tolerancidt mutatott a keresztényekkel, Mazdak
kovetdivel, és mds valldsok hiveivel szemben. Tovdbbd ismert volt
felvildgosito tevékenységérdl, és sokat tett a vildgi tudomdnyok
és a kultira felvirdgoztatdsdért. Ezért nevezték Anusirvdnnak, az-
oz Halhatatlan lelkinek és Igazsdgosnak [Browne E. G., 1997, vol.
1, pp. 107, 136, 168, 181, 305, 419]. A szdszdnida trén oroké-
se a félig tirk IV. Hormizd herceg volt, akit szdrmazdsa okdn
»Turkzddénak” neveztek. O kiméletlen harcot folytatott az irdni
papsdg és foénemesség ellen, békés politikdt folytatott a kereszté-
nyekkel szemben, és a jelentés részben eftalitdk, tirkok és mds,
nem irdni népek alkotta népi témegekre tdmaszkodott
[Pigulevskaja N. V., 1946, pp. 84-85].

A tiirk hercegné és a sdhdnsih hdzassdga kélesonosen kényel-
mes politikai lépésnek bizonyult. A Szdszdnidiknak azért fizédott
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érdekik ehhez a hdzassdghoz, mert az eftalitdk ellen szovetséges-
re volt sziikségiik, a tiirkok pedig a Szdszdniddk politikdjdt akar-
tdk befolydsolni. Létezik olyan vélemény, amely szerint pontosan
ettdl, a Szdszdniddkkal rokonsdgi kapcsolatha lépett tiirk kagdntdl
ered a Szamanida-dinasztia csalidfdja [Oguz destani, p. 112],
amit egyes forrdsok I. Hoszrovig is viszszavezetnek [Zirikli, T. 1,
p. 290]. A IX. szdzad elején élt egy arab nyelvi, Szogdi sziletési
kélté, Iszdk ibn Haszdn al-Hurrami (meghalt 200/815-816-ban),
aki verseiben azt hirdette, hogy az apja Szdszdn volt, Hoszrov ibn
Hormizd (Il. Hoszrov Parviz) és Hakdn pedig az unokatestvérei
[Browne E. G., 1997, p. 267]. Narsahi adatai szerint Szogdban te-
lepedett le I. Hoszrov (Anusirvan) egyik leszdrmazottja, Sapur, aki
mivtdn dszszeveszett az apjdval, Buhardba menekilt. Buhara kor-
mdnyzdja, buhar-huddt befogadta, és foldteriiletet utalt ki szimd-
ra. Sapur csatorndt vezetett végig ezen a terilleten, amit késdbb
Sapurkdmnak (Sapur csatorndjdnak) neveztek, és a csatorndk két
oldaldn tobb telepiilést is létrehozott, tobbek kozt Vardant is. Ha-
ldla utdn ezeket a birtokokat leszdrmazottai orokoliék [Narsahi,
pp- 34-35].

Vannak arra vtalé adatok, hogy I. Hoszrov (Anusirvan) vralko-
ddsa alatt egy ideig szoros kapcsolatok voltak Irdn és a tirkék k-
zott. Ibn Khordadbeh idéz egy legenddt, mely szerint a Kazdr
kagandtus teriletén 6 épitette Balandzsdr és Szamanddr telepiilé-
seket [1bn Khordadhbeh, pp. 123]. Bahram Csdbinnak tulajdonitjik
egy sor mds vdros megalapitdsdt is a tiirk terileteken. Igy példd-
vl a legenda szerint 6 alapitotta a késébb a tirk kagdn févdrosd-
vd tett Szarir az-Zahab (aranytrénus) vdrost. A Kazdr sztyeppén
Bib al-Abvdb (Derbent)-t6l északra fekiidt, és a késd kozépkorban
Batu Szardj néven volt ismert [Mahmud ibn Vali, p. 41]. A X. szd-
zadban emlitik a Bdb al-Abvibtél négynapi jdréfoldre lévé asz-
Szarir korzetet, melynek lakosai keresztények voltak. A legenda
szerint a Szdszdnida Birodalom bukdsa utdn itt szildrditotta meg
hatalmdt az egyik uvralkodd, akinek a leszdrmazottai Bahram
Csobinhoz vezették vissza csalddfdjukat [Istakhri, p. 223]. Neki
tulajdonitjik Szaravaszt vdros megalapitdsdt is a tirkok orszdgd-
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ban [Qazwini, p. 121]. Ezekbél az adatokbdl arra lehet kovetkez-
tetni, hogy Bahram Csébin, mivtdn elmenekiilt Irdnbdl, elég sokdig
élt a tiirkoknél, mielétt a bérgyilkos végzett vele.

Ez azonban a VII. szdzad elejénél nem torténhetett késobb, mi-
vel a 611-ben vralkodévd lett Dzsik (Zig, Sih) kagdn az eftal-
itdkkal szévetségben nagy gyézelmet aratott a Szdszdniddk felett,
és megszildrditotta hatalmdt Irdn teljes keleti felében, egészen
Rejjig és Iszfahdnig [Harmatta J., Litvinsky B. A., 1996, p. 369],
Bahram Csébint mdr nem emlitik. Bdr késabb a tiirkok visszavonul-
tak seregeikkel az Amu-Darjdig, tovdbbra is fontos szerepet jit-
szottak a Szdszdnida Birodalom torténelmében. Véleményiink sze-
rint ennek a céltudatos folyamatnak az eleje a tiirk kagdn lednyqt
néiil vett I. Hoszrov (Anusirvan) vralkoddsa volt. Igy a kinai for-
rdsok szerint Il. Hoszrov Parviz (Ko-su-ho) meggyilkoldsa, és fia,
Siruje (Se-li) trénra emelése Tun-jabgu kagdn mive volt
[Chavannes E., 1903, p. 171]. Ezvtdn viltak a szdszdnida sahok a
tirk kagdnok dltal irdnyitottd [Validi Togan A. Z., 1981, pp.
73-74]. 629-ben Sirvje és fia, Ardasir vtdn a szdszdnida trénra
Bojuncsur fidnak, Arszlannak fia, Hoszrov Harhan (Harmaz) lépett
trénra, aki a tirkok orszdgdban élé Szdszdniddk egyik leszdrma-
zottja volt [Farsnama, pp. 24, 109].

A legenda szerint I. Hoszrov (Anusirvan) virost alapitott
Fergandban is, embereket kltoztetett oda minden hdzbdl, és
Harhanénak nevezte [Ibn Khordadhbeh, p. 30]. Ugyanez a legenda
van megérokitve Ibn al-Fakih munkdjinak fteljes viltozatdban
[Demidéik V. P, 1977, p. 122] és mds késébbi forrdsokban is
[Mahmud ibn Vali, p. 64; Nad_ib Bekran, p. 51; Bakuvi, p. 96]. A le-
genda népi hagyomdnyban tandsitott maradandésdga utalhat arra,
hogy I. Hoszrov (Anusirvan) uvralkoddsa alatt valéban létrehoztak
Fergandban egy perzsa kolénidt, ahova dtkéltoztették az irdni lakos-
sdg eqy részét. Ezt litszik aldtimasztani, at-Tabari munkdja, mely
szerint mivtdn I. Hoszrov (Anusirvan) 554-ben békét katott a tirkok-
kel, hadjdratot inditott az eftalitdk ellen [Trever K. V., 1950, p. 129],
és eljutott Fergandig, ahol ott hagyta hadseregét [Tabari, p. 899].
Fergandval volt kapcsolatban Bahram Csébin életének utolsé idésza-
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ka is, mivtdn a tirkékhoz menekiilt [Gumiljov L. N., 1960, pp. 229~
230].

Az utolsé szdszdnida sah, lll. Yazdagird (vralkodott 632—651) mi-
utdn az araboktdl a tirkokhoz menekiilt, Fergandban telepedett le
L, Istorija halifov”, p. 1b]. Balami kiegészitésében at-Tabari ,, torté-
netéhez” van eqy vtalds arra, hogy 31-ben (651-ben) Uszman kali-
fa (uvralkodott 23-35/644-656) Horaszdinba kiildte Umar ibn
Uszmant, aki dtkelt a Dzsajhun, és Fergandba érkezett. Feltehetdleg
ez volt az arabok elsd felderit itja lll. Yazdagird tartézkoddsi he-
lyének megdllapitdsdra [DZalilova R.P., 1991, p. 7]. A VIll. szdzad
elején emlitést tesznek olyan perzsdkrol (adzsam), akik Fergandban
és a tiirkok orszdgdban éltek [, Istorija halifov”, p. 167a]. Feltehetd-
en a perzsa dttelepitettek korébél szdrmazott a Szdszdniddk leszdr-
mazottja, Bojuncsur fiinak, Arszlannak fia, Hoszrov Harhan
(Harmaz), aki a tiirkok orszdgdban élt, és 629-ben a tirkok segitsé-
gével Sirvjrét és Ardasirt kévetéen a szdszdnida trénra lépett
[Farsnama, pp. 24, 109].

CSUBIN-KARGA

Ugy tartjdk, hogy Bahram Csobin mdsodik neve, a ,,Csébin”
vagy ,,Csubina” (Csopin, Csupin, Subin stb.), ami kézép-perzsdrdl
leforditva varjit jelent [Wolf F., 1953, p. 301], IV. Hormizd
sdhdnsdh (vralkodott 576—590) idejének udvari zsargonjiban volt
haszndlatban [Firdousi, vol. VI, pp. 654-655]. A VIll. szdzad md-
sodik felének tibetire is leforditott foldrajzi értekezésében a ko-
2ép-dzsiai tirk torzs- és népnevek kozott meg van emlitve egy
jan-ti (kusdn) és he-bdal (eftalita) szomszédos gar-rga-pur nevi
torzs [Abduholik Abdurasul, 1997, pp. 72-77]. Itt feltehetéleg az
akkor a Nyugati Tiirk Kagandtus részét képezé Toharisztdnt bené-
pesitd torzsekrél van szé. Létezik olyan vélemény is, hogy a gar-
rga pur népnév két szébol dll: a tirk gar-rga (varji)
[Drevnetjurkskij slovar’, 1969 p. 426], és a perzsa pur (fii) sza-
vakbol, melyek koziil az elsé a perzsa risubin (varji) tikérszava.
lgy hivtdik a tirkok a Balkhban maradt Bahram Csdbin-leszdrma-
zottakat [Gumiljov L.N., 1967, p. 162].
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A varji vagy a hollé egyik kozponti alakja a szibériai és az
észak-amerikai indidn népek mitolégidjinak, ahol Gsként,
kultirhéroszként és hatalmas simdnként tartjdk szdmon dket. A
Kozel-Kelet, Eszak-Afrika, Eurdpa és India népeinek mitolégidjdban
a varji démonikus szereplé, a balsors és a rossz eldjelek megsze-
mélyesitdje [Meletinskij E. M., 1991, p. 245]. A szdszdnida Irdn-
ban a varji képe tabbnyire az ellenséges idegeneket jelképezte
[Browne E. G., 1997, p. 179]. Az ési tiirkoknél a varji a felkelé
Nap szimbéluma volt, amely a reggeli kék éggel egyiitt a felsé égi
istenséget, Tengrit személyesitette meg. A tirk Kil-tegin herceg
tiardjan a kiterjesztett szdrnyi véros vaji dbrdzoldsa lithato
[Zujev Ju. A., 2002, pp. 24, 226]. Azt kell feltételezniink, hogy a
varjit jelenté nevet egy olyan ismert személynek, mint amilyen
Bahram Csébin volt, csak olyan karnyezetben adhattdk, amelyben
ezt a madarat pozitiv hisként értékelték [Czeglédy K., 1958, pp.
21-43].

Azt is feltételezhetiiik, hogy Bahram Csébin csifneve a fenn em-
litett gar-rga (karga) torzshoz valé tartozdsdt is jelképezte. Van-
nak arra vonatkozo adatok, hogy Bahram Csdbin egyik dse a
Csabin ibn Mildd névre hallgatott, és az ar-Ram néven ismert Anus
nemzetséghél szirmazott [Macoudi, T. 2, p. 213]. Ebbél kvetke-
zéen a ,,Csébin” név lehetett Bahram Csébin nemzetségi neve, ami
a tirk ,Karga” perzsa mdsolata volt. Bahram Csdbin 19 generdci-
dval kordbbi ése, Csébin ibn Mildd mds forrdsok szerint Qargin
[Usanova M., 1995, p. 271, Kargin ibn Mildd [Gardizi, p. 62], vagy
Gargin ibn Milid [Qazwini, pp. 94, 120] néven volt ismert.
Firdousi ,, Sahname”-jiban Mildd fidt, Gargint, az Gsi irdni vralko-
do, Kaj-Kavusz hadvezérei és vitézei kozott emlitik [Firdousi, T. 1,
pp. 353, 355, 390, 399, 403, 413, 419, 442, 448, 450 sth.], és
harcias, hésies, csatdkban tapasztalt, félelmet nem ismerd, biiszke
hsként jellemzik [Firdousi, T. 3, pp. 29, 82, 114, 117, 198, 214,
360, 436 sth.], annak ellenére, hogy druldst kdvet el, kiadvdin
kortdrsdt Afrasziabnak [Bertel’s Je. E., 1960, pp. 225 stb.]. Apja,
Mildd, szintén az irdni hé's vitézek egyike volt, akit az orszdg fe-
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jének jeloltek ki Kaj-Kavusz Balkhbél Mazanderanba tarté hadjd-
rata idején [Firdousi, T. 1, p. 360; T. 3, pp. 114, 117, 404].
Létezik olyan vélemény is, amely szerint a Gargin (Qargin,
Kargin) név a gurg (farkas) széval van kapcsolathan, amivel az
irdni Gurgan térséq elnevezése szintén kapcsolathan van [Firdousi,
I. 1, p. 639]. Bizonyos perzsa forrdsokban azonban ennek a név-
nek a leirdsa (Kargin, Qarqin) arra enged kavetkeztetni, hogy itt
félreérthetetlenil a karga vagy kargin szé szerepel, varju, illetve
hollé jelentésben, ami lehet eredendéen tiirk név vagy gunynév, és
amit késébb a perzsik a ,,Csébin” tikérszéval forditottak dt. Lé-
tezik olyan vélemény is, mely szerint a ,Csébin” elnevezés je-
lentése , kopjihoz hasonlatos” [Shahbazi A., p. 519], vagy ,fd-
bél késziilt”, azaz , buzogdnyt birtoklé”. Az Arsakidék dinasz-
tikus kultuszdt jellemz6 érméken a négy sziizsé kozott van bun-
ké (buzogdny) dbrdzolds, amit kultuszszimbélvmként és dinasz-
tikus jelképként kell értelmezni [Lapsin A. G., 2002, p. 80].
Fentebb mdr emlitettik azt a véleményt, mely szerint Bahram
Csébin szirmazdsa Kozép-Azsia egyik tirk térzsével hozhaté kap-
csolatba [Inojat Allah Rizo, 1955, p. 152]. A kézépkori nomdd
tirkmén-oguz torzsek kozott emlitenek egy torzset (el-t), melyet
Qarginnak neveztek [Abu I-Gdzi, pp. 68, 72]. A Qarqin nevet a
tirk-oguzok egyik legendds dse viselte, aki csalddfdjuk szerint
Oguz-kdn harmadik fignak, Julduz-kdnnak negyedik fia volt [Rasid
ad-Din. Oguz-name, pp. 65—66; Abu I-Gdzi, pp. 50-51], valamint
egy mdsik oguz kormdnyzd, Qarqin Konak-Alp is erre a névre hall-
gatott [Abu I-Gdzi, p. 78]. A legenda szerint a Qargin név jelenté-
se ,,a nép éhségét csillapité” vagy ,vendégszereté”, az ongonja,
azaz a szent madara pedig egy héja vagy eqy réti sas (szv barku-
ti) [a cikk szerzéje hangsilyozza, hogy vizi vagy folyami sasrél
van sz6 (a szerk.)] volt. A térék-mongol népek simdnista mitolo-
gidjdban az ongon a totemisztikus (farkas, medve, I6 stb.) és az
antropomorf szdrmazdsi Gsok lelkét jelképezte [Mify narodov
mira, T. 2, pp. 255 stb.]. Rasid ad-Din szerint Juldvz-kdn mind a
négy fidnak a tavsandzsil, azaz a héja volt az ongonja [Rasid ad-
Din. Oguz-name, p. 66], Abu I-Gdzi szerint pedig a fehér sélyom,
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dlyv, a varjii és a réti sas [Abu I-Gdzi, p. 53]. A perzsa értelmezé
szétdrak szerint a Csubinak név ,,vizimadarat” (murg-i obi) vagy
~folyami madarat” (murg-i daryoiy) is jelent [Inojat Allah Rizo,
1955, p. 150]. Feltehetéen a Qargin és Csubinak nevek ilyen egy-
beesése nem véletlen, lehetséges, hogy a mdsodik az elsé dtvéte-
le.

Ezt az ongont dsszehasonlithatjvk Burkui-Baba alakjdval,
amelyben ési sdmdnista és foldmives istenségek vondsai 6tvozd-
tek. A tirk népek mitologiai elképzelései szerint Burkut-Baba az
esé ,gazddja” volt, és ostorral kergette a felhéket, amitél az esét
megelézd villimok és dorgések keletkeztek [Mify narodov mira, T.
1, p. 195]. Ez a vizzel vagy esével kapcsolathan dllé maddr, amely
a tiirk térzs ongonja volt, lehetett a daru is, amely a foldmivelési
teriiletekkel szomszédos mocsarakban és tavakban él [Brem A. E.,
1992, p. 205]. A szdjhagyomdnyban a csubina szé pontosan darut
jelent [Persidsko-russkij slovar’, T. 1, p. 480]. A tirkék kozott a
nem olyan régi idékig hagyomdny volt aszdlykor kecskegiddt be-
mutatni dldozatul Burkut-atinak, akit az esé gazddjdnak alakjd-
val, Korkut-apdval azonositottdk [Zirmunskij V.M., 1962, p. 169
sth.].

A fenti adatokbdl kiindulva arra kovetkeztethetiink, hogy
Bahram Csdbin dseinek koziik volt Kozép-Azsia egyik tirk szdr-
mazdsi torzséhez, amelynek az ongonja maddr volt: vagy var-
ji, vagy réti sas, vagy darv. Kéztudott, hogy az idé mildsdval
egyes torzsek ongonjai megvdltozhatnak, ami idénként a politi-
kai szitudcio viltozdsdval volt kapcsolathan (egy ij konfoderd-
ciéba valo belépés, hatalomviltds sth.). Ezenkivil a tirk
~kargha” szét tigabb értelemben haszndlhattdk, és nemcsak
varjit vagy hollét jelenthetett, hanem mds madarakat is, ame-
lyeknek fekete volt a szine [Clauson G., 1972, p. 653]. Fz a
torzs az Gsidékben tagja lehetett a parthus térzsszovetségnek,
késobb pedig a chionitikkal, kidaritikkal, eftalitdkkal és tiir-
kakkel egyiitt a korai Szdszaniddk és a dinasztia késabbi képvi-
seldinek szolgdlatdban dllt.

A tirk karga térzs vagy nemzetség neve fennmaradt Kozép-
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Azsia torténelmi és mai foldrajzi neveiben. Igy a kézépkorban
Horaszdnban emlitenek egy Kargali-llik nevezetii telepiilést [Abu |-
Gdzi, p. 77]. Az iizbég, karakalpak, kirgiz, baskir és mds tirk né-
pekbe beolvadt torzsek kozott emlitve vannak kargin [Sultanov T.
L, 1977, p. 1671, kargar [Alijev K., 1974, p. 178] és karga
[Karmyseva B. H., 1976, pp. 9, 213, 216; Karatajev 0., 2003, p.
991 elnevezések, amelyek mind a mai napig megmaradtak a
Ferganai volgy, Horezm és Zarafsan és Kaskadarjai vélgyek fold-
rajzi elnevezéseiben [Korajev S., 1978, p. 168; Ohunov N., 1994,
pp. 70-71]. Taskentben a mai Szebzar kerilletben még a XX. szd-
zad elején is létezett eqy mahalla, amely a Kara-Karga nevet vi-
selte. Az izhégek kozé beolvadt tirk torzsek kozott, megemlite-
nek egy burkut nevezeti torzset is [Sultanov T. I, 1977, p. 167],
melynek a neve burgut-ra viltozott, és mind a mai napig fennma-
radt Uzbegisztdn foldrajzi nevei kozétt [Korajev S., 1978, p. 40].
A csalddi-rokonsdgi elnevezések, amik patronimdikbél, azaz Gsok
nevébél szdrmaznak, fennmaradt sok olyan, amelyek dllat- vagy
maddrnevet viselnek a Ferganai volgyben [Gubajeva S. S., 1978,
pp- 28-371. . .
OSSZEGZES

A fenti adatokbdl kiindulva teljesen megalapozottan arra kovet-
keztethetiink, hogy Bahram Csébin a kozép-dzsiai nomdd szkita
torzsek szovetségbe tartozd, a Parthus Birodalomban a gorog-ma-
cedon ,,megszilldsnak” véget vetd, és a Kr. e. lll. szdzad mdsodik
felében fiiggetlen parthus dllamot létrehozd, kusdn vagy massaget
Arsakiddk hires tirk nemzetségébél szdrmazott.

Pahl (a kézépkori Balkh) volt a nemzetségi foldbirtoka, ahonnan
az Arsakiddk mds olyan leszdrmazottai is szirmaztak, akik megérizték
befolydsukat a Szdszdniddk uralkoddsdnak idejében. Mivtdn a chionitdk
és eftalitik elfoglaltik Balkhot, nemzetségének székhelye Rejjbe keriilt,
de emellett mindig érizték szdrmazdsuk emlékét, ami viszont nem aka-
dalyozta meg 6ket abban, hogy rokoni kapcsolatba lépjenek a nomdd
torzsekkel, tobbek kdzott a fiirkokkel.
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Bahram Cscbin foldbirtoka, amit Horaszdn marzban-jaként (sza-
trapd-jaként) alapitott balkhi kozponttal, szintén az Andhud és
Farjab kozott fekvé Balkh vagy Guzganan kérzetében volt. Léte-
zett és leszdrmazottainak tulajdondt képezte egészen az arab ho-
ditdsig. A kozépkorig megérizte Gsi elnevezését és Csubinabdd
vagy Csubin néven volt ismert.

Eletének alkonydn Bahram Csébin felkelést vezetett a
Szdszdniddk ellen, és a tiirkokkel szovetséget kotve, tiirk onkén-
tesekbdl dllo csapatokat is vezénylete ald vont, s az egyesitett
hadsereggel Ktesziphonba, a Szdszdnidik févdrosdhoz vonult,
ahol a lakossdg nagy része is tmogatta 6t. Mivtdn a févdrost el-
foglalta, és a Szdszdniddk Gsét a pdrthus Arsakiddik orokségének
torvénytelen bitoroléinak nyilvdnitotta, sajdt magdt a torvényes
hatalom jogutddjinak kidltotta ki. Egyéves uvralkoddst kdvetden
vereséget szenvedett a bizdnci seregektdl, és kénytelen volt kelet-
re menekiilni a tirkékhoz, ahol a kagdn bardtja és tandcsaddja lett,
és rokoni kapcsolatba lépett vele, néiil véve lednydt. Bahram
Csdbin utolsé székhelye, ahogy leszdrmazottainak, a Szamaniddk
dseinek is, feltehetéen Fergana volt. Szaman-hudat Bahram Csobin
négy vagy ot generdcioval késobbi leszdrmazottja volf.
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Keller Ldszlo

A BURARAI EMIRATLS,
AVAGY AZ U6 KGTARSASHG

A térténet ebben a kérben mdr jol ismert: Vimbéry Armin muszlim
dervisként egy bokharai hddzsi karavdnhoz csatlakozott 1863. mdr-
dus 28-dn, és Erzerumon s Tebrizen dt Mdzenderdn tartomdnyba,
majd a Kaszpi-tengeren dtkelve az Oxus egyik dga mentén fekvi
Khiviba vtazott. Innen 1863 jilivsiban indult tovibb Bokhara felé.

Bokhara, illetve Buhara — iizhég elnevezése Buxoro; a perzsa —%' ).
az orosz Byxapa még mindig a régio egyik legjelentdsebb vdrosa,
Vimbéry idejében pedig a Buharai Kdinsdg févdrosa volt. A viros a
kozépkorban a Perzsa Birodalom része, a 9. szizad kéozepétél a
16. szdzad végéig kilonbozé perzsa és torok-mongol dinasztidk
vralma alatt dllt, majd a 19. szdzadig az ondllé Buharai Kdnsdg
kazpontja. Ma 247 661 lakdja van, akik méltdn biiszkék a telepi-
lés dvdrosdra, amelyet az UNESCO 1993-ban a vildgérokség ré-
szének nyilvdnitott. Buhardban 1785 éta a Mangit-dinasztia uralko-
dott. Vimbéry Muzaffar ad-Dinek, és apjinak , uralkodoi erényeirél”
igy szdmolt be:

Az emir kémjei behatoltak a csalddok szentélyébe, s jaj annak,
ki a valldsi formdk vagy az emir tekintélye ellen mer véteni. Az
orokos zsarnoksdg az embereket annyira megfélénkitette, hogy
férfi és ng, még ha négyszemkozt vannak, sem merik az emir ne-
vét anélkil kimondani, hogy hozzd ne tennék: »Isten éltesse szdz-
hisz esztendeig!« A szegény emberek nem is gyilélik vralkoddju-
kat, a kényiri onkény fol sem tinik nekik, mert azt a fejedelmi
méltésdg sziikséges alkatrészének tekintik. Nasszrullah emir, a
mostani bokharai fejedelemnek atyja, vralkoddsdnak utolsé évei-
ben kegyetlen kéjenc volt; az erkalcsi romlottsdgot haldllal biintet-
te, de maga a legvérldzitéhb médon sértette alattvaldi becsiiletét.
Igen kevés csaldd maradt gaztetteitél menten, s mégis mindenki
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dvakodott csak a legcsekélyebb rosszalldst is kifejezni. A mostani
emir, Muzaffared-din kdn, szerencsére joindulati ember; vallds és
erkolesok tekintetében taldn szigoribb atyjindl, de 6 maga nem
vidolhato semmi hintettel, s ezért a nép végtelen dicséitésekkel
és magasztaldsokkal beszél réla.

Az emir, kit késébb Szamarkandban Idttam, negyvenkét éves,
kozéptermetd, kissé kovér, de kellemes tekintetii ember, szép fe-
kete szemmel és ritkds szakdllal. Fiatal kordban egy évig
Karsiban, tizennyolc évig Kerminében miikodott mint kormdnyzd, s
mindig szelid, joakard bindsmddja dltal tint ki. Szorosan apja kor-
mdnyelveit koveti, s molla és jgmbor muzvlmdn lévén, eskiidt el-
lensége minden djitdsnak, legyen bdr annak haszndrél meggyézéd-
ve. Uralkoddsra léptekor pecsétjébe e jelszot vésette: »Uralkodds
igazsdg dltal«, s ez elvet a mai napig a leghivebben kaveti, amit a
sok, e tekintetben feldle szdrnyalo hir is bizonyit. A mi nézeteink
szerint természetesen kissé szigory az olyan igazsdgszolgdltatds,
mely szerint az emir mehterjét (rangra a mdsodik vdvari hivatal-
nok) kivégeztette, mert — amint neki Kokandba jelentették — két-
séges tekintetet vetett egy udvari rabszolgandre.

[..]

Nevezetes az, mily faradtsdggal iparkodik az emir mindazt meg-
akaddlyozni, ami népét azon szerény s egyszeri helyzetébdl ki-
emelhetné, melyben mai napig, véleménye szerint, boldognak érzi
magdt. Fényiizé cikkek s mds drdga portékdik behozatala, valamint
a lakdshan és ruhdzathan Gzétt pompa keményen meg van tiltva,
s e tekintetben senki elnézésére nem szdimolhat.”

A Buharai Kdnsdg hatalma ekkor mdr ledldozéban volt, mivtdn
Kozép-Azsia mind gazdasdgi, mind politikai téren a megdllithatat-
lan hanyatlds pdlydjdra lépett. Az vj kor pedig egyet jelentett az
orosz befolyds folyamatos névekedésével.

Bir a cdri vdvar érdeklédését mdr a 17. szdzadban felkeltette a
kozép-dzsiai térség, a valédi orosz expanzié csak 1852-ben kez-
didatt el, amikor megtimadtik a Szir-darja partjin fekvé Ak-
maszdzsid erdsséget. Ezt kovetden 1884-ben a tiirkmének meghd-
ditdsdhoz ldttak, és befejezték Merv erddjének bevételét.
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A buharai emir 1866 és 1868 kozott keriil dsszeiitkozésbe az
Orosz Birodalommal. A konfliktus végére Szamarkand orosz kézbe
keriil, az emir pedig amellett, hogy a kiilkapcsolatai orosz ellenér-
2és ald keriiltek, még 1,5 millié mdrka hadisarcot is kénytelen volt
fizetni.

Bir az orosz expanzié az angol és orosz kolonialistdk kozatt ki-
bontakozé fesziiltség miatt megtorpant, a Buharai Kdnsdgon ma-
radandé nyomokat hagyott. Vimbéry még gy ir Buhardrdl, mint
amit ,nemcsak az evrdpaira, hanem minden mds idegenre nézve is
igen veszélyesnek taldltam, mivel a kormdny kémrendszere mdr
azon fokdt érte el a tokéletességnek, melyen a népséq elaljasodd-
sa dllott”. Az oroszokkal kirobbant konfliktus lezdrulta utdn azon-
ban a vdros - és vele egyiitt az orszdg — megnyilt a diplomatdk és
a kereskedak eldtt.

A Buharai Kdnsdg teljes dsszeomldsdhoz az Oroszorszdghan zaj-
l6 forradalom kézép-dzsiai hullimai vezettek. Az emirrel szembe-
ni belsé ellendlldst szervezé és a szovjeteket segitségiil hivé
Fajzullah Hodzsa megdénti az emir hatalmdt és koztdrsasdgot ki-
dlt ki.

Ezt kovetden a székhely Buhardbél Taskentbe keriil, a Buharai
Kdnsdghdl Uzbegisztdn lesz, majd a koztdrsasdg lassan eltinik a
nagy Szovjetunio szdmtalan tagkéztdrsasdga kozétt. 1991. szep-
tember 1-jén bukkan fel vjra, amikor az vj elndk, Iszlam Karimov
deklardlja az orszdg fl'iggeflenségéf.

Iszlam Karimov 1938. janudr 30-dn szilletett Szamarkandban egy
hivatalnokfamilia gyermekeként. A nagypolitikdban 1983-ban tinik
fel a neve, amikor az Uzbég SzSzK pénziigyminisztériumdt vezeti.
1986 és 1989 kozétt a Kacskadarjai Regiondlis Tandcs elsd titkdra.
1989 jinivsdtdl az Uzbeg Kommunista Pdrt els titkdra.

Mivtdn 1990. mdrcivs 24-én az Uzbég SzSzK Legfelsibb Ta-
ndcsa a koztdrsasdg elnokéil vilasztotta, 1991. augusztus 31-
én kikidltja Uzbegisztdn fuggeilensegel Ezt kovetéen az elsé
»szabad” vilasztdsokon, még ez év december 29-én az Uzbeg
Koztdrsasdg elngkévé vilasztottdk.
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Ezt kovetden Uzbegisztdin a nemzetkozi nagypolitika szinpaddn
vjra a hdttérbe szorult, egészen 2001 dszéig.

Szeptember 11-e sok szemponthdl vjrarendezte a politikai sily-
pontokat, amelynek kdvetkeztében az addig csak a periféridin moz-
g6 kozép-dzsiai koztdrsasdgok a nagypolitika érdeklédésének ko-
zéppontidba keriiltek. Ekkor az afganisztdni vilaszesapdsra készi-
l6 és Kozép-Azsidban is szovetségesek utdn kutaté USA az izhég
vezetés szdmdra a regiondlis érdekérvényesités legfobb timoga-
tojdt jelentette.

Az iizbég vezetés az antiterrorista koaliciéhan valé részvételik-
t6l alapvetden két teriileten vdrt kézzelfoghaté eredményt: a ne-
héz gazdasdgi helyzet javuldsdt, elsésorban a kiilféldi befekteté-
sek intenzivebbé vildsa révén, és a nagy veszélyt jelents Uzbe-
gisztdni Iszlim Mozgalom (IMU) feloszlatdsdt.

A gazdasdgi fellendiléssel kapcsolatos taskenti remények nem
teljesiiltek, ugyanakkor az IMU afganisztdni és a tddzsik—afgdn ha-
tdravezethen lévé kiképzétdborai és logisztikai raktdrai szép szdm-
mal estek az amerikai bombdzdsok dldozatdul.

Osszességében elmondhatd, hogy az iizbég vezetés az amerikaiak-
nak nyijtott segitségért nem kapta meg a remélt tamogatdst, hiszen
a gazdasdgot nem hozta lendiiletbe az vj szévetséges , drnyéka”,
vgyanakkor az IMU, bdr érzékeny veszteségeket szenvedett, a fo-
vibbiakban is létezd fenyegetés a kozép-dzsiai régiéra.

Még 1991-ben szervezédott az Igazsdg (Adolet) elnevezési poli-
tikai mozgalom, amelynek célja az iizbhég hatalom megdéntése és egy
iszldm dllam létrehozdsa volt. Ebbél a mozgalombdl nétte ki magdt az
IMU: a Tadzsikisztdni U”aszuletes Pért mintdjdra 1995-ben megala-
kult az Uzbegisztdni Iszlim Ujjdsziiletés Mozgalom, amely 1988-ban
Uizbegisztdni Iszlim Mozgalomra viltoztatta a nevét.

A szervezet elsé — nemzetkdzi visszhangot is kivdlté — akcidjdra
1999 februdrjiban kerilt sor, amikor 5 autét robbantottak fel.

A mozgalom f6 célja egy iszldm dllam létrehozdsa a Fergana-val-
gyben, amely a FANO Iszlim Kalifdtus nevet viselné. A FANO nem
mds, mint a Fergana, Andizsan, Namangan és Os helynevek kezdébe-
tiiibél dsszedllitott mozaikszd.
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Az IMU legutébb a 2005 mdjusiban Andizsanban térténtekkel
kapcsolathan hallatott magdrdl: ekkor az iizbegisztdni Fergana-
medencében fegyveres dsszecsapdsokra keriilt sor a helyi lakossdg és
a kormdnyerdk kozott. A haldlos dldozatok szima tobb szdzra tehe-
fa.

Annak ellenére, hogy az iizhég kormdny nem titkolta el az ese-
ményeket, kezdettél fogva igyekezett elérni, hogy csak a hivata-
los iizbég kormdnyzati csatorndkon keresztiil (azaz kizdrdlag hiva-
talos véleményben és interpretdciéban) jussanak el az események-
rél szolé hirek a nemzetkozi kozosséghez. Ennek kavetkeztében
kozel eqy hétig kiilfoldi tuddsitok, illetve diplomatik nem léptek,
léphettek be az incidens dltal érintett teriletre.

Az iizbég kormdny terroristik és bindzdk elszigetelt akciojdrol
beszélt, ugyanakkor egyes értékelések és hirek egy éhséglizadds
nyomdn kialakvlt spontin megmozduldsrél széltak. A valésdg a
mai napig nem derilt ki, mivel az iizbég kormdny minden lehetdsé-
get — legyen az akdr erdszakos is — megragad, hogy megakadd-
lyozza a valédi informdciok kiszivdrogtatdsdt a torténtek igazi
hdtteréral.

A ,karimovi rendszer” brutdlitisa Vimbéry kordnak Buharai
Kdnsdgdhoz hasonlatos. Az elnyomds, a kilfoldiek mozgdsdnak
korldtozdsa, a személyi diktatira jelei — akdr a 19. szdzadi des-
pota vdroshan, ahol Vimbéry Armin még az életével jdtszott —
lépten-nyomon felfedezhetok a mai Uzbég Koztdrsasdgban is.
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Kende Tamds

OROSZOK FSZSDOK
A KELET-UROPAI OSSZEHASONLTO
TORTENFLEMBEN

A revizionista historiogrdfia korldtaihoz

John Edwards a kora-djkori evrdpai zsidésdgrdl irt kisebb kétet-
nyi esszéjében a hagyomdnyos, elbeszél zsido historiogrdfidt a
lacrimoso jelzével illette. Edwards a Graetztél a kortdrsakig iveld
keresztény-zsido térténelem zsido leirdit a ,kilsé”, keresztény
torténelem irdnti paszsziv megkozelitéssel jellemezte. A hagyomd-
nyos zsido historiogrdfia — igy Edwards — befelé fordulo szemléle-
te okdn nem foglalkozott a zsidé-nem zsido tdrsadalmak egyiitt-
élésével: a killsé vildg torténete annyiban volt érdekes szdmdra,
amennyiben az — az esetek tbbségében — erészakosan beavatko-
2ott a zsidésdg kilon és kilonds belsd torténelmébe’.

A kortdrs zsidd, foként izraeli kollektiv torténelmi tudat hagyo-
mdnyait és mai megjelenési formdit elemzé monogrdfidjiban Yael
Zervbavel izraeli torténész a zsido torténelem , bindris” (cionista)
modelljérél beszél. A zerubaveli elemzés szerint a modern zsidé
nemzettudatot (is) megalkoté nagy XIX-XX. szdzadi torténeti
dsszefoglalékat (Graetz, Dubnov, Baron’) és a modern politikai
cionizmus talajdn létrejott zsidé torténelemszemléletet nagyfo-
ki végletesség jellemzi. Szerinte semmi csoddlatra mélté nincs
abban a jelenségben, hogy — ellentétben az antikvitds aranyko-
rival — a szdmizettetés évszdzadainak torténelme egyértelmii-
en és egyszolamian negativ és tragikus térténetként jelenik
meg a zsid torténelmi tudathan’.

A kelet-evrdpai zsidésdg torténelme historiogrdfidjgnak mind-
miig egyediildllo 6sszefoglaldjdban a szerzék kitértek a vérvidak
és a pogromok kérdésére, azok kortdrsi, majd a szovjet korszak-
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ban folytatott tarténetirdi, torténettudomdnyi megitélésére. A
pogromok, a kiiizetések és a vérvidak témdjdt targyalé résznek
Simon Dubnov, Alekszander Tager, Maurice Samvel és Hans
Rogger’ munkdi a forrdsaF’. Hans Roggernek a kotet megirdsakor,
a nyolcvanas évek elején vjszeriinek szdmitd, a Beilisz-iigyre és az
Oroszorszdgi Birodalom ,,zsiddpolitikdjdra” fékuszdlo revizionista
publikdcidi ellenére dltaldnosnak és viltozatlannak tint az a histo-
riogrdfiai hagyomdny, mely a széban forgé jelenségeket lesziiki-
tette egy a megelézé szdzadelén kialakult politikai diskurzus kon-
textusdra. E hagyomdny kozéppontjiban nem nehéz felfedezni
egyfelél a zsidé martiroldgidt, mdsfelél pedig a szdzadel6 oroszor-
szdgi, Oroszorszdg sorsdrdl és jellegérdl szolo politikai diksurzu-
sait. Ez a hagyomdny az évszdzados egyiittélést és annak lehetsé-
ges torténetét, torténelmét ignordlta. Az emlitett politikai diskur-
2us valésdgos tdrgya nem annyira az oroszorszdgi zsiddsdg, mint
inkdbb az Oroszorszdgi Birodalom multhél a jovébe vezetd sorsd-
nak, jellegének és jellemének leirdsa volt. Ez a jellegzetesség pe-
dig a korrupt és elnyomé jelzékkel volt mdr akkor is leirhaté. Az
Oroszorszdgi Birodalom kiilsé és belsd politikai kritikusai, ellensé-
gei szdmdra elsésorban a benne megnyilvinulé korrupt és elnyomé
jelleg miatt volt fontos a birodalom zsiddpolitikdja, a zsidékérdés
alakuldsdnak térténete. Es ebben csak hangsilybeli kiilonbségek
voltak a korabeli bolsevikok és a liberdlisok kozott. Antiszemitd-
nak, feketeszdzas pogromszervezének tartottdk legfébb politikai
ellenfeliiket: a cdri rendszert.’ Ebbéli meggyézddésiket sikeresen
propagdltdk kiilfoldon is. E korabeli felfogds a késébbi korok his-
toriogrdfidjdra alapvetd hatdssal volt. A felfogds, hogy az Orosz
Birodalom kddolt és rendszerszeri antijudaista jellegét adatolja és
illvsztrdlja, a leggyakrabban a nagyszdmi vjkori oroszorszdgi zsi-
déellenes vérvidra és pogromra vtalt. A hagyomdnyos birodalom-
politikatorténeti megkézelitések egyértelmien azt dllitottdk, hogy
ezeket a pogromokat és vérvidakat maga a rendszer, annak leg-
felsébb vezetése szervezte és rendezte. Epp e szemléletnek a
19-20. szdzad forduléjin gyokerezé meghatdrozo politikai kon-
textusa okdn az oroszorszdgi zsidosdg vjkori torténelmérdl szélo
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reprezentativ osszefoglalékban mindig meghatdrozd, perdonté
szerepet kaptak a birodalom teriiletének zsidéellenes vérvidesetei
és pogromai. Ez a hagyomdny mdig €él6, annak ellenére, hogy az
vtébbi évtizedekben megjelent egy olyan — revizionistinak neve-
zett — szemlélet is az orosz-zsid6 torténelem irodalmdban, amely
nem a huszadik szdzad elejének politikai kiizdelmeit folytatja, azo-
kat adatolja vtélag, hanem elsésorban konkrét forrdsok alapjdn
igyekszik az emlitett esetekben megmutatkozd — vagy épp inkdbb
hidnyz6 - dllami orosz zsidépolitikdt rekonstrudini.

Minden tarténeti munka sajdtja a klasszifikdcié és a szelekcid.
Ez killondsen igaz a nagy, dltaldnos ésszefoglalé munkdkra. Nincs
ez mdsképp a vérvidak és pogromok — annak sajdtossdgdbal fa-
kadéan tilnyomérészt zside és zsidécentrikus — torténeti irodalma
esetében sem. A XX. szdzad legvége legnagyobb modern zsidé tor-
téneti osszefoglaldjinak szerzdje is szelektdlt. A sok évszdzados
zsido torténelmi és a mdsfél évszdzados modern, tudomdnyos tor-
ténetirdi hagyomdnyt korszeri eszkozokkel folytaté David Vital
nagyszabdsi kéz- és eszmetdrténeti osszefoglaléjiban a kelet-ko-
z2ép-evrdpai vérvidakra és pogromokra vonatkozo térténeti, tudo-
mdnyos toposzok tisztességesen asszefoglalva szerepelnek.
Ugyanakkor az eurdpai zsidésdgnak a francia forradalomtdl a md-
sodik vildghdbordig terjedd unilinedris torténetét tdrgyalé miivé-
ben az oroszorszdgi pogromok, vérvddesetek, a zsidékat korldto-
26 cdri politika és torvénykezés, valamint a tiszaeszldri vérvid
tdrgyaldsa mellett elsikkadtak a térben és idében kozeli — és a le-
folydsukat tekintve meglepéen hasonlé -, nem zsidéellenes vér-
videsetek és az azokndl jelentésebb szdmi nem zsidéellenes pog-
romok. Hasonlé sorsra jutott Vital elemzésében az ijkor egyetlen
olyan vérvidesete is, amelyben a ritudlis gyilkossdg elkovetésé-
ért birdsdg elé dllitott vidlottat jogerdsen haldlra itélte az ille-
tékes csehorszdgi (ausziriai!) birésdg. Ebbe az unilinedris torté-
nelemfelfogdsba az dltalam emlitett esetek egydltaldn nem il-
lesztheték be. Vital lenyiigozd szintézise bevezetdjében kitért a
szelekcié okaira és egyben utalt is annak szellemtérténeti gyo-
kereire.
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Robert Chazan amerikai térténész a kozépkori sztereotipidk és a
modern antiszemitizmus kapcsolatdrdl irt alapos és szellemes
kanyvében beszélt annak okairdl, hogy a zsidok torténete és a zsi-
do torténelem miért fokuszdlt és fokuszdl a szétvilasziéra és a
szétvilasztottra inkdbb, mint a normdlisra és az integrdltra’.
Chazan - aki szdmdra fontos cezira az eurdpai zsidésdg (a nyu-
gati keresztény-zsido egyiittélés), valamint a zsidokrdl alkotott

eurdpai sztereotipidk torténetében a XIl. szdzad — dltaldban tartja
nemcsak tilzénak, hanem térténetileg tarthatatlannak azt az egyol-
dalian és tilnyomdan szomord képet, mit a (foként zsidd) forrdsok
és torténeti irodalom festett az egyiittélésrdl. Ugyenez elmondha-
16 az djkori kelet-eurdpai, oroszorszdgi zsidésdg térténelmére, tor-
téneti irodalmdra is.

A Vital dltal is bevallott szelekcio tovdbbi, regiond-
lis oka lehet az is, hogy a vérvddak és a pogromok témdja rend-
szeresen az adott dllam (és az dllami politika), illetve a fennhatd-
sdga alatt élt zsidék torténetének dsszefiggésében keril el a
szakirodalomban.

Jellemzd minderre az eqyik legmodernebb lengyel modern torté-
neti dsszefoglalé a lengyelorszdgi zsidésdg vjkori trténetérdl. A
Lengyelorszdg felosztdsdtdl az 1950-es évekig terjedd korszakot
dtfogd reprezentativ szintézishél épp az dllampolitikai fokuszdlt-
sdg okdn maradtak ki a lengyel teriileteken a XVIII. szdzad végé-
tél a XX. szizad elejéig-kozepéig lefolyt vérvidiigyek és
pogromok®. Az andllé dllamisdg hignya miatt a XVIII. szdzad vé-
gétél a XX. szdzad elejéig-kozepéig a lengyel teriileteken meg-
esett zsidoellenes mozgalmak nem lettek a lengyel és a lengyel-
zsido térténelem részei. Holott, példdul az elsé orosz forradalom
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idején zajlott lengyelorszdgi zsidéellenes pogromok, inkdbb a (he-
lyi) lengyel tdrsadalom térténetének részét képezték, mintsem az
orosz dllamér’.

A lengyelorszdgi vérvidesetek pontos szimdnak és kronoldgidjd-
nak meghatdrozdsa — a téma legmodernebb tudomdnyos 6sszefogla-
léjdnak szerzéi szerint — tovdbbi kutatdsokat igényel””.

A szelekcionak az egyes nemzeti historiogrdfiikban gyékerezd
okaira vtal az a kérilmény is, hogy a cseh és cseh-zsido torténel-
mi  dsszefoglalokbol joszerivel hidnyzik az igynevezett
Hilsneridda, az vjkor egyetlen olyan vérvidesete, melyben a meg-
vidolt zsidét binosnek taldltdk (a ritvdlis) gyilkossigban és
jogerosen elitélték. Erdemes megemliteni hirom, anatémiainak te-
kintheté munkdt. Az eqyik Otto Urban ujkori cseh politikatorténe-
ti dszszefoglaléja, mely csehil 1982-ben jelent meg elészor. Az
1994-es német forditdshdl éppigy teljesen hidnyzik a téma, mint
a cseh eredetibél". Az Urbanéndl korszeriibh cseh vjkori politika-
torténeti sszefoglaléban mindéssze egy bekezdést kapott az igy-
nevezett ,polnai affér”, melyrél nem gyézom hangsilyozni, hogy
az djkor egyetlen olyan vérvidiigye, amelyben jogerdsen elitélték
a ritvdlis gyilkossdggal gyanisitott vddlottat”.

A magyar olvasénak nem kell killénésebben magyardzni a cseh
(cseh-zsidd) és a magyar (magyar-zsidd) historiogrdfia aszimmet-
rikus voltdt sziiken vett témdnk szempontjibdl. Mig a tiszaeszldri
vérvdd mennyiségében is jelentds torténeti, tudomdnyos szakiro-
dalommal bir, s a tiszaeszldri vérvdd szerves része a magyar (és
a magyar-zsidd) torténeti koztudatnak éppigy, mint a nagy politi-
katorténeti szintéziseknek, addig a polnai vérvdd elsikkadni ldt-
szik a cseh (és a cseh-zsidd) torténeti emlékezethen. Abban az em-
lékezethen, melyet mégiscsak torténészek alakitanak, végsé so-
ron.

A fenti szemponthél anatémiainak tekinthetjik Jacob Katz hal-
hatatlan antiszemitizmus-térténeti monogrdfidjat. Katz kényve,
mely az eléitélettél a népirtdsig fedi fel az Auschwitzhoz vezetd
kazép- és nyvgat-evrdpai antiszemitizmus sikjait, kimeritd részle-
tességgel tdrgyalja a XIX. szdzad végének eurdpai, kozép-evrdpai
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és igy a magyar politikai antiszemitizmusdt. Ebben az osszefig-
géshen a tiszaeszldri vérvddat is. Am ugyanebbél a ,fejldéstor-
ténethél” — sajdtos, de nem egyediildllc médon — kimaradtak az
analog cseh, csehorszdgi jelenségek és vérvddesetek™.

Az orosz torténelem és az oroszorszdgi zsidék — ahogy dltald-
ban a zsidék - torténete is elképzelhetetlen a , kozmonddsos”
orosz antiszemitizmus, az orosz dllam zsidopolitikdjdnak, valamint
a XIX-XX. szdizad vérvidjainak, pogromjainak torténete nélkil. A
XIX. szdzad végének és a szdzadelnek oroszorszdgi — hangsi-
lyozni kell: kizdrélag zsidéellenes — pogromjai s kisebb mértékben
hiresebb vérvddesetei magdnak az orosz térténelemnek a ,para-
digmdivd” vdltak".

Az oroszorszdgi Beilisz-iigy mellett taldn a vildg legnevezete-
sebb vérvddesete volt a tiszaeszldri vérvdd. Hasonléan a kijevi
perhez, a Nyiregyhdzdn tdrgyalt tiszaeszldri vérvddpert is végig
figyelemmel kisérte a vildgsajto.

A magyarorszdgi politikai antiszemitizmus torténetének mind-
miig standard jellegii 6sszefoglalé feldolgozdsa kiemelten tdrgyal-
ja a tiszaeszldri vérvddat. Ez természetes, hisz a tiszaeszldri vér-
vdd korili kizdelmek egyik kovetkezménye lett az Antiszemita
Pért megalakvldsa és a politikai antiszemitizmus programszerii
megjelenése a magyar politikai élethen, a magyar parlamentben.
1882-t megeldzéen is voltak arra nézve prébdlkozdsok, hogy
szervezeti keretet biztositsanak a sziileté magyarorszdgi politi-
kai antiszemitizmusnak, dm ehhez az apropét csak a tiszaeszldri
vérvdd koriili kiizdelmek teremtették meg.”

Az emlitett mii szerzdje tehdt kritikdtlanul dtvette a tiszaeszldri
per egyik igyvédie, Edtvds Kdroly dltal keltett hagyomdnyt, amely
szerint az adott eset kizdrdlag a szilletd antiszemita politikai moz-
galom vezetéi kdrtékony tevékenységének az eredménye.

Hogy a zsidé emancipdcié elérehaladdsa, az dllami , zsidépoliti-
ka” és a vérvddesetek kitoréseinek gyakorisiga kozott nem fel-
tétlen Oroszorszdg példdja lehet bizonyiték. Az oroszorszdgihoz
képest asszehasonlithatatlanul kedvezébb gazdasdgi, tdrsadalmi
és politikai kornyezethen éltek a kozép-kelet-eurdpai zsidék az
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Osztrik ~Magyar Monarchia teriiletén. A kozép-kelet-evrdpai zsi-
désdg a XIX. szdzad végére sosem litott szabadsdgot élvezett az
élet minden teriiletén. Az 1867-et kdvetd iddszakot tartja a régio
zsidosdgdnak kollektiv emlékezete a kozép-eurdpai aranykornak.
Ez tobbé-kevéshé meg is felel a torténeti valdsdgnak.

Mindezek ellenére a XIX. szdzad végén Kozép-Kelet-Eurdpdban
tobb vérvddperre keriilt sor, mint a megeléz6 évszdzadokban, ami-
kor a zsidésdgot korldtozé térvények és megkiilonboztetések sij-
tottdk. A modern térténettudomdny a modernizdcié és polgdroso-
dds kifejezéseket haszndlja kulcsszavakként az 1867-et kdvetd
korszak kozép-kelet-eurdpai fejlédésének leirdsakor. A torté-
nettudomdny korrekt médon, bir szimomra egyoldalian, kissé
leegyszerisitve, e két alapmozgds kontextusiban vizsgdlja az
vtélag aranykornak tiing korszak zsidétérténetét is.

Az oroszorszdgi zsidosdg torténetével foglalkozeé mivek igen
nagy feret szentelnek a zsidéildozéseknek és a vérvidaknak. A
Beilisz-iigy részletes ismertetése nélkil elképzelhetetlenek a vo-
natkozé alapmivek. Nyilvdnvalé médon a vonatkozo térténeti ha-
gyomdnyban — a Torténelemben — kiemelkedd, ha tetszik, para-
digmatikus fontossdgot tulajdonitanak a vérvddnak és a pogro-
moknak. A martiroldgidra épiilé zsido torténelem oroszorszdgi fe-
jezeteinek egyik fontos argumentumai az emlitett igyek. Ebben a
torténeti koncepciéhan a vérvidesetek és a pogromok az orosz po-
litika és az oroszok eredendd antiszemitizmusinak materializdlé-
ddsai. Imigyen illesztheték be ezek az esetek egyszerre az orosz-
és a zsidétorténeti hagyomdnyba.

A magyar zsidésdg torténetét targyalé miivekbél sem hidnyoz-
hat a tiszaeszldri vérvddeset ismertetése, dm ennek ,helye” ko-
zel sem olyan kozponti az adott térténeti hagyomdnyban, mint az
oroszorszdgi hasonlé eseteké.” A zsido térténeti hagyomdny vi-
szonya Magyarorszdggal kapcsolathan — Oroszorszdghoz képest —
ambivalens. Itt dll szemben egymdssal egyrészt a dvalizmus kord-
nak tagadhatatlan liberalizmusa a legtomegesebb evrdpai zsidé
emancipdcioval és asszimildcioval, a nyilvdnvalé tdrsadalmi és po-
litikai felemelkedéssel, mdsrészt pedig az 1919-et kavetd korszak
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hol gyengébb, hol erésebb hivatalos antiszemitizmusdval, majd a
korszak végén a felfoghatatlan szornyiséggel, a hatszdzezer ma-
gyarorszdgi zsido elpusztitisdval. Amikor ezt a felfoghatatlant
igyeksziink racionalizdlni, gyakran nydilunk vissza a tiszaeszldri
vérvidhoz, mint olyan eseményhez, amelyben a késobbi szornyi-
ségek csirdi felbukkantak.” Es ez igy teljesen helyénval.

Magyarorszdg megitélése a zsido torténeti hagyomdnyban nem
egyértelmii. Oroszorszdgéndl jobb, dm példdul Csehorszdgéndl fel-
tétleniil rosszabb. Ennek okdt nyilvdnvaléan a két orszdgnak a két
vildghdboru kézotti politikai berendezése és , zsiddpolitikdja” ko-
zotti kilonbségben kell keressiik. Csehorszdg, teljesen jogosan, a
két vildghdbori kozatti korszakban a kozép-eurdpai zsidésdg szd-
mdra a béke és a tolerancia szigetének tint. Az ebben a korszak-
ban létrehozott cseh térténeti mitosz szerint ez a liberdlis toleran-
da a cseh nemzet sajdtsdga volt a fiiggetlenség elnyerését meg-
eléz6 idékben is. Ezt a visszamendleges igazoldst a cseh torténe-
lem a zsido térténetirdstl is megkapta, cserébe a két évtizedes
tolerancidért, nyvgalomért. Ebben az esetben valamiféle ontudat-
lan cseh-zsido trténeti megegyezést kell feltételezniink.'

Az emlitett feltételezést a cseh zsidésdg térténelmének legis-
mertebb kutatdja, Hillel Kieval egy ,, Die Juden und die Nationalen”
cimmel 1863-ban megjelent pamflethez kéti, ezzel adatolja. Az em-
litett pamflet, majd az 1880-as évekre kialakult interpretdcidja sze-
rint a csehorszdgi zsidosdg ,, etnikailag reorientdlddott”, vagy leg-
alibbis a reorientdcio folyamathan volt a XIX. szdzad végére. A
csehorszdgi rivalizdlé nemzetiségek — csehek és németek — kozatt
az elobbiekre , tették és tetették” a zsidésdg tétjét. Visszamens-
legesen is létrehoztik azt a miltkozosséget csehek és zsidok ko-
zott, mely egyértelmien — a cseh miltkozosség: a nemzeti torté-
neti koncepcié mintdjdra — németellenes volt. A masaryki liberaliz-
mus dltal felkarolt koncepcié a cseh ,,6-” és kozépkorba vetitette
vissza a cseh tolerdns zsiddpolitikdt, mellyel - természetes médon
- a zsidéellenes, intolerdns német torténeti zsidopolitika dllt”. E
torténeti kiegyezést figyelembe véve érthetd, hogy a cseh zsido-
sdg Torténelmében nem jdtszanak olyan kozponti szerepet az ij-
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kori vérvddak, mint azt littuk az orosz vagy a magyar esethen.
Ennek megfeleléen a politikai antiszemitizmus és mellesleg a vér-
videsetek sem hangstlyozott fejezetei a cseh torténeti koncepcio-
nak. Ami tdrgyunk szempontjibol azért figyelemre mélts, mivel
Csehorszdgban zajlott az egyetlen olyan djkori vérvddper, amely a
megvddolt zsidé jogerds elitéléséhez és j6 mdsfél évtizedes rabos-
koddsdhoz vezetett. A fent emlitett ,szemérmes” hallgatds még
érdekesebbnek tinhet, ha tudjuk, hogy a polnai vérvddesetet meg-
el6zéen tobb vérvddat is tdrgyaltak csehorszdgi birdsdgokon a ki-
lencvenes években.

Hogy ezek a XIX. szdzad végi csehorszdgi vérvidesetek kevés-
bé vagy egyiiltaldn nem lettek részeivé a térténeti koztudatnak -
és a szakmai kozénség is alig tud réluk -, azzal magyardzhatd,
hogy a torténettudomdny nem tudta elhelyezni, 6sszeegyeztetni a
vérvidesetek Iétét a XIX. szdzad végének Csehorszdgdrdl és dlta-
Idban a csehekrdl kialakitott kozhelyeivel. Ez a szomori megdlla-
pitds kilonésen igaznak tinhet a hasonlé magyar és orosz esetek
vtééletének figyelembevételekor. Durvin fogalmazva arrél van
sz6, hogy a magyarokrdl és az oroszokrdl szél6 — nem csak zsidé-
— torténelemben kozponti, sok mindent vtélagosan is megmagya-
rdzé funkcidja van az djkori vérvideseteknek, mig a csehekrdl szé-
I legijabb kori torténelembe, torténeti mitologidba ezek az ese-
tek egyszerien mdr nem fértek bele.”

Ha a fentieket elfogadjuk, igy méq inkdbb szembeting az
oroszorszdgi zsiddsdg torténelmérdl szélé osszefoglalok, valamint
az eurdpai antiszemitizmus szellemtérténetét tirgyalé mivek sa-
jdtos, a XX. szdzad elejének oroszorszdgi belpolitikai dikurzu-
saiban gyokerezd, egyoldalian itélkezé szemlélete. Az itélet tdr-
gya maga a cdri Oroszorszdg, annak rendszere és politikdja volt.
A dolgozathan emlitett Rogger, Klier és Lambroza dltal fémjelzett
revizionista hagyomdny épp a pogromesetek és vérvidak vizsgd-
lata alapjdn cdfolta az orosz dllam mint olyan antijudaista-anti-
szemita jellegét, azt a hagyomdnyos — a XX. szdzad elejének orosz
belpolitikdjdban és a zsidé mdrtirolégiai szemléletii torténeti ha-
gyomdnyban gyokerezé — historiogrdfiai nézetet, amely szerint a
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pogromok és a vérvddesetek magdnak az dllami zsidépolitikdnak
lettek volna a részei. Ezt - és csakis ezt — sajdt kutatdsaim is
aldtdmasztottik”. Ugyanakkor az orosz-zsidé térténelem revizio-
nista torténészei, mikozben nagyon helyesen inkdbb az egyiittélés-
re, semmint az egyiittfélésre koncentrdlnak, mdr-mdr a normalitds
fogalmai kozott irjik le az orosz-zsido kozas torténelmet. Kétség-
telen, a vérvidak és a pogromok sosem voltak a cdri orosz dllami
zsidpolitika eszkozei. Ennyiben helyes a revizionistik szemlélete.
Ugyanakkor a normalitdssal vatosnak kell lenniink a tovibbiak-
ban is, ha az orosz dllam zsidépolitikdjinak torténelmét szeret-
nénk megérteni. A kérdés, hogy kell-e, lehet-e az Orosz Birodal-
mat, annak zsidopolitikdjdt sommdsan kozépkoriasan antijudaistd-

nak és/vagy antiszemitdnak tartanunk. A kérdésre vdlasz helyett
egy adalékkal szeretnék szolgdlni.

Az Orosz Birodalom utolsé éveinek koztérténetére, jogtérténe-
tére és kozjogi gyakorlatdra vonatkozé kilonlegesen fontos és ér-
tékes forrds a Pravo cimi hetilap. A Birodalom dtalakitdsi kisérle-
teinek, orszdgos jelentéségii jogeseteinek meghizhaté kronikdja
volt a vezetd orosz alkotmdnyos demokrata (kadet) jogdsz-politi-
kusok (igy az oroszorszdgi zsidésdg politikatrténetének jelentds
historikusa, Juliusz Gesszen, vagy épp a korszak legjelentésebb
orosz liberdlis politikusa, Vlagyimir Nabokov stb.) szerkesztette
hetilap, amely hétrél hétre ismertette a jelentésebb belpolitikai
fontossdgu tdrgyaldsok jegyzdkonyveit, az egyes birésdgi dontése-
ket. Politikusok szerkesztette politizdlé hetilap volt a Pravo, amely a
56 szerinti jegyzékonyvek és itéletszovegek kozlésének szerkesz-
tett egészével jelezte évatosan politikai irdnyultsdgdt. Ebbél faka-
déan minden politikai — az Orosz Birodalom belpolitikdjdt és koz-
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jogi berendezkedését kritizdlo — irdnyultsdga ellenére a Pravo tu-
désitdsainak forrdsértéke — kiilon-kiilon — megkérddjelezhetetlen.
Az 1905-6s forradalmat kisérg 6sszoroszorszdgi pogromhullGmot
feltdro vizsgdlati és birdsdgi anyagokat példdul kitiintetett figye-
lemmel kisérték. Az antimonarchista erék szdmdra politikai tétel
volt - a bolsevikoktdl az alkotmdnyos demokratdkig bezdrdlag —,
hogy az Orosz Birodalom korrupt és elnyomo jellege épp a zsidé-
ellenes pogromokban és az azokkal dltaluk szoros ésszefiiggésbe
hozott dllami zsidépolitikdval illvsztrdlhaté a leginkdbb pregndn-
san. Tegyik gyorsan hozzd, a Pravo és szerkesztéi nem mindsitet-
ték, csak épp a lap szerkesztett egészével illuszirdltik a Biroda-
lom zsidépolitikdjdt. Am mivel a lap elve az volt, hogy elsésorban
a hivatalos és nyilvinosan hozzdférhets dokumentumok nyilvd-
nossdgra hozataldval kizdenek alkotmdnyos és demokrata politi-
kai céljaikért, az dltaluk kozolt birésdgi jegyzékonyvek — akarat-
lanul is - cifoltdk a zsidéellenes pogromok kozponti, dllami szer-
vezettségét. Ennyiben tehdt az oroszorszdgi jogtarténet heti rend-
szerességgel, meglehetds terjedelemben kiadott krénikdja aldtd-
maszija  az  oroszorszdgi  zsidésig  torténetére
vonatkozo revizionista, inkdbb az orosz-zsido egyiittélésre, mint-
sem az egyiittfélésre fokuszdld, djabb keletii historiogrdfiai hagyo-
mdnyf.

Ugyanakkor épp a Pravo kézélte az Orosz Birodalom legmagasabb
jogi appelldciés forumdnak, a Szendtusnak egy olyan precedens érté-
ki déntését, amely némileg mds megvildgitdsha helyezi az Orosz Bi-
rodalom zsiddpolitikdjira vonatkozé revizionista torténetirdst, de
legaldbbis annak megdllapitdsait erésen drnyalja. Minden tovdbbi
kommentdr nélkil kozoljik ezt az 1909-es itéletet.

A Kormdnyzé Szendtus meghallgatta folyé év janudr 28-dn a
beliigyminiszter jelentését az aldbbi kérdések tisztdzdsdra vonat-
kozéan:

Az izraelita hitrél a mohameddn hitre valo dttérés jogdrdl arrdl,
hogy megszabadvlnak-e a zsidék a mohameddn hitre valo dttérés-
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sel a torvényben megszabott korldtozdsoktdl, az aldbbi médon ha-
fdrozott: az els kérdést pozitiv értelemben tisztdzta, mig a md-
sodikat elutasitotta.

A Kormdnyzé Szendtus a beligyminiszter jelentésében foglalt
elsé és mdsodik kérdéseket vizsgdlva arra jutott, hogy

1) a lakossdgnak biztositotta az Uralkodéi Manifesztum 1905.
oktdber 17-én a lelkiismereti és a valldsi szabadsdgot;

2) hogy a jelenlegi térvényi szabdlyozds és a vonatkozd rendel-
kezések hidnyos mivolta (...) az egyik nem keresztény hitrl a md-
sikra valo dttérés vonatkozdsiban nem akaddlyozhatja meg az
ilyen dttéréseket;

3) hogy amint azt a Kormdnyzé Szendtusnak 1902. februdr 28-
dn az dn. Lempert-iigyben hozott dontése ramutatott, az egyes k-
lonleges, a zsidok jogait korldtozé rendelkezések dltaliban minden
nem keresztény hitet vallo zsidéra vonatkoznak és,

4) hogy az 1905. oktdber 17-i Uralkoddi Manifesztumot kave-
téen a zsidok izraelita hitrél mds nem keresztény hitre valé dtté-
résére vonatkozd rendelet nem keletkezett.”

A Pravo sz6 szerint kozélte a Szendtus mint az Orosz Birodalom
legfébb kézjogi forumdnak a dontését. Ez a dontés tdrgyszerien
tiikrézte a Birodalom viszonydt sajit zsidésdgdhoz, képezte le a
torténetirdshan mind a mai napig vitatott zsidépolitikdjdt. A sze-
ndtusi dontéshél egyértelmiien kitiinik, hogy a tobb szdz, zsidokat
korldtozé oroszorszdgi torvény és rendelet alanya nem kizdrdlag
az izraelita felekezeti zsid6 volt, hanem a zsidé mint olyan dltald-
ban. Ez a tény pedig nemesak megkérddjelezi az Orosz Birodalom
zsidpolitikdjdnak és zsidéfelfogdsinak sommdsan kozépkorias,
antijudaista jellegét, hanem legaldbbis erdsen drnyaljik a vonatko-
20 korszeri revizionista historiogrdfia dllitdsait. Am az a Pravo
vaskos koteteinek dttanulmdnyozdsa és mds birdsdgi, csendérségi
sth. dokumentumok alapjdn viltozatlanul dllithatd, hogy az orosz
kozponti dllam, a kormdnyzat és az vralkodé sosem szerveztek
pogromokat, vérvddas eseteket. Ennyiben mindenképp igazak a
revizionista orosz-zsid tdrgyu historiogrdfia kovetkeztetései.
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Dr. Kiss Ldszlo

UTIRAJZAHOZ VAMBERY
IRT EOSZOT

Gdspdr Ferenc (1861-1923)
vildgutazé orvos emlékezete

Vimbéry Armin 1870-161 a keleti nyelvek tandraként 74 éves ko-
rdig, 1904-ig oktatott a budapesti Tudomdnyegyetemen. Nyugdijba
vonuldsa vtdn is aktiv maradt, vigydzo szemmel kisérte — szavait
idézve - ,,az vtazdsi villalkozdsok irdnti érdeklédés fejlodését s az
azokat felolelé irodalom tekintélyének eroshodését az olvasé elott”.
Jol ldtta, hogy az un. ,,utazdsi irodalom” szeretete kozrejitszott ab-
ban, hogy megnétt az utazdsi kedv is: ,Uszé palotdikon,

luxusvonatokon vildggd indultak és kezikben a jegyzékonyvvel,
sokszor a kodakkal, megismerkedtek sajit tapasztaldsuk itjdn a fé-
lig civilizdlt vagy akdr még egészen vad dllapothan él6 emberiség-
gel.” E megdllapitds az dn. globetrotterekre vonatkozik, akiket —
igaz, ez csak a sorok kozt olvasva deriil ki — Vémbéry nem is tart iga-
zi vtazéknak. Jellemzésiikre egy angol monddst idéz: ,He studied the
country whilst his ship was coaling”, azaz ,, Tanulmdnyozta az orszd-
got, az alatt, hogy hajéja szenet rakott be”.

Léteznek persze igazi vildgjdrdk, olyan vtazdk is, akik nemesak
egy ,szénrakosddnyi” idét szentelnek az illet orszdg ,, tanvlmd-
nyozdsdnak”, és igy az dltalvk kzreadott itleirds nemcsak jo és
hasznos ismereteket kézél, hanem szérakoztaté olvasmdny is.
~Ebben a tekintetben Magyarorszdgon sem vagyunk egészen rd-
vtalva a kilféldre” - dllapitja meg 6rommel Vimbéry, és példa-
ként emliti azt a szerzét, kinek A Fold koriil c. hat diszes kotetben
1200 fényképpel és sok ,, szines és szinezetlen mimelléklettel” el-
litott nagy munkdjdhoz j6maga irt elészét: Gdspdr Ferenc doktort,
egykori , fregatta-orvost”.' (Eddigi idézeteink az 1906-ban meg-
jelent 1. ktethez irt Vimbéry-eloszobdl szdrmaztak.)
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Gdspdr Ferenc neve napjainkban csak a vdijtfiliek szdmdra is-
merds, a 19/20. szdzad forduléjdn kiadott itleirdsai ma mdr an-
tikvdriumi ritkasdgok. Pedig érdemes lenne djra kiadni ezeket,
mert amint Vdmbéry 1906-os eldszaviban irta: Gdspdr Ferenc
Jleirdsai egyszeriiek, viligosak és mesterkéletlenek, az olvaséban
azt a benyomdst keltik, mintha 6 maga litta és végigélte volna
azokat”. De hdt ki is volt valdjiban Gdspdr Ferenc, kinek itleird-
sdt az egyik legnagyobb magyar vtazd, Vimbéry mélténak taldlta
arra, hogy eldszét irjon hozzd?

Gdspdr Ferenc a Magyar utazék lexikona szerint 186 1. jinius 9-
én szilletett az észak-erdélyi Sziligy megyében, Szildgysomlyon,
azaz a mai romdn Simleul Silvanieiben. Az egykor szebb napokat
litott szildgysdgi vdrosnak nem & a leghiresebb szilétte.
Szildgysomlydn sziletett ugyanis 1533-ban somlyéi Bdthory Ist-
vén is, akit 157 1-ben erdélyi fejedelemmé, majd 1576-ban lengyel
kirdllyd vdlasztottak. Annak ellenére, hogy minddssze tiz évet
tolthetett el a tronon — 53 éves kordban vdratlanul elhunyt -, a
lengyelek egyik legnagyobb kirdlyukat tisztelik benne. Mivtdin az
. vilighdborit kévetéen Erdély Romdnia része lett, Bdthory szi-
lohelyét, a szildgysomlydi virat sorsdra hagytik s a fejedelem em-
lékét is csak titokban volt szabad tisztelni. A Ceausescu-éra bukd-
sa utdn egy lelkes kis magyar csapat, Széman Péter sziligysom-
lyéi orvos vezetésével, létrehozta a Bdthory Istvin Alapitvdnyt,
amely 1993-tél évente, szeptember végén Bithory-Napokat ren-
dez Sziligysomlyén. A gazdag kulturdlis program mellett ekkor
adjik dt a ,Szildgysdgi Magyarok” diszokleveleit. 2004-ben az
egyik posztumusz dijazott a vildgutazé Gdspdr Ferenc volt.

Visszatérve Gdspdr pdlyafutdsihoz: nem volt kannyii gyermek-
kora. Kordn elhunyt édesanyjdt az ugyancsak kordn megozvegyiilt
névére helyettesitette (VI, 286. o.). Félirvasdgdt a sors azzal
enyhitette, hogy atyjdnak matuzsdlemi kort, 90 évet adott (VI.,
227. o.) igy legaldbb az egyik sziilé rvendhetett késabb fivk or-
szdgos hirnevének. A kolozsvdri unitdrius kollégivm elvégzése
vtdn Gdspdr Ferenc a bécsi egyetem orvostanhallgatdja lett — leg-
aldbbis igy tudtuk eddig. Toth Mihdly 1994-es Szildgysomlydrdl irt
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monogrdfidjgban viszont ez dll: , orvostudomdnyi oklevelet Ko-
lozsviron, majd szakositdst a bécsi egyetemen szerzett”. Friss
diplomdsként, 1885-ben lépett az Osztrik-Magyar Monarchia ha-
ditengerészetének szolgdlatdba. Pdlyakezdésére igy emlékezik a
Hét év a tengeren c. munkdjdban: ,Tengerészeti tapasztalataim
ezen idétdjt még nagyon fogyatékosak voltak. A legnagyobb viz,
amit a tenger elétt megismertem, a Szamos volt (feltehetéleg a
kolozsvari didkoskodtdsa alatt - K. L.), meg a Duna Wien alatt. Ha-
jézdsi tapasztalataim pedig ott dllottak, ahol még didkkoromban a
hazulrél elesent kenyérdagaszto teknében tettem tobbi didk-ten-
gerész pajtdsom tdrsasdgdban nagyobbszabdsi kirdnduldst a
Kraszndn (a Szildgysig fé folydjin, amely keresztiilfolyik
Szildgysomlydn is — K. L.) a malomtél le egészen a Domby-ker-
tig.”. llyen , hajozdsi tapasztalatok” birtokdban kezdi meg hajéor-
vosi szolgdlatdt a , Méve” (Sirdly) nevi karcsd, fdbdl épiilt hdrom-
drbocos korvetten, vagy ahogy Gdspdr irja, ,Ofelsége vitorlds
korvettdjdn”. A tengerészet rejtelmeibe Holeczek Jinos sorhajé-
kapitiny - szdrazfoldi viszonylathan e rang ezredest jelent —
avatta 6t be, Holeczek évekkel késobb Rio de Janieréban lett a
sdrgaldz dldozata (VI., 23. o.). E szemre szép, de valdjiban ,el-
avult, rozoga vitorldsrél” 1887 tavaszdn keriilt dt a ,Don Juan d’
Austria” nevii modern péncélos hadihajora (105. o.) és ezzel megkez-
dédott Gdspdr szimdra a ,pdncéloskorszak” (VI 123. o.). Nehéz,
de szép korszaka volt ez életének, amelyre f6 miive . kotetének ,,Be-
vezetés”-ében igy emlékezik: ,,...mint hajéorvos a cs. és kir. hadi-
tengerészetnél t6bb mint hét évet téltottem a tengeren. Hatdrozot-
tan dllithatom, hogy ez a néhdny esztendé volt életemnek legszebb
korszaka, minden eqyébtél és mdstdl eltekintve, csupdn és kizdrolag
azért, mert ezt a néhdny esztendét a tengeren tolthettem” (l., 5.
old.)

E hét emlékezetesen szép év élményeit Gdspdr az 1892-ben
Szegeden kiadott Negyvenezer mértfold vitorlival és gézzel c.
kanyvében drokitette meg. A kanyvhéz a kor hires szerkesztéje,
Kenedi Géza (1853-1935), Gispdr elsé irdsainak kozreaddja irt
»eloszét”. Kenedi igy méltatia Gdspdr konyvét: ,,Ahol mds ember
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csak tdrgyakat és szineket lit s legfoljebb azoknak a mozgds dtal
keletkezett mechanikai viltozdsait veszi észre, On ott magdt az
életet litja s egyszerre litja mind az ot érzékével és azonfeliil el-
méjével is. Es ami a legbecsesebb minden irodalmi miben s bizo-
nydra az élethen magdban is: mielgtt nézne, olyan helyre dll fol,
amelyet mi a humor magasabb dlldspontjdnak szoktunk nevezni..
E ,,magasabb dlldspontot” Gdspdr késébbi munkdiban is megérzi,
sajdt pdlyakezdésére pl. igy emlékezik Az orvos a tengeren c. fe-
jezetben: ,...az orvosnak énmagdval elég baja van, amikor elé-
szor jut a tengerre és amig tokéletesen megszokja az ij elemet,
amig megtanulja magdt teljesen akkomoddlni a hullimok dltal oko-
zott rendkiviil kellemetlen lokdésé és himbdlé mozgdsokhoz, azaz:
amig igy egygyé nem forr a hajdjdval — miikodésének terrénumd-
val — mint példdul huszdr a lovival” (VI., 396. o.). A huszdr ha-
sonlat nem teljesen a fantdzia sziileménye doktorunkndl. Egy alka-
lommal pl. a viharos Indai-6cednon csak gy tudott elvégezni egy
biztos kezet és pontos metszést igénylé szemmiitétet, hogy ,nye-
regmddra ilést” alkalmazott: ,,A beteget foliltettem egy fiiggddgy-
ra és foliltem a figgédgyra vele szemben. Most mdr egyiitt és egyi-
dejileg hdnyddtunk jobbra-balra. Egy ragtapasszal védett sebészeti
kés szolgdlt a szokdsos lancetta helyett, mivtdn a hadihajok orvosi
folszereléséhdl a szemészeti miiszerek hidnyzanak, mégpedig azon
foltevéshél, hogy a tengeren gy sem lehet a szemen operdlni” (VI,,
402. o.).

A kényv nagy sikert aratott, mai kifejezést haszndlva: bestsel-
ler lett. Gdspdr tobb mint kétszdz elismerd és koszond levelet ka-
pott az egész orszdghdl. Sokan felkeresték 6t személyesen is,
hogy tandcsdt kérjék a tengerészeti pélydval kapesolatban. Ezért
fogott hozzd mdsodik ,tengerészeti mive” megirdsihoz, amely
Hét év a tengeren cim alatt Budapesten jelent meg 1903-ban. E
kanyvet adja majd ki 1907-ben dtdolgozva A Féld kariil VI. kote-
teként a sokkal taldlébb, A tengerészet lovagkora cimmel, amely
pontosabban jelzi a konyv tartalmdt. E kotet ugyanis nem itirajz,
hanem a fdbél épilt vitorlisok korszakdbdl a vashél, pdncélbol
épiilt hajééridsok kordba valé dtmenet olvasmdnyos képeskanyve,
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enciklopédidja. Az elészéban maga Gdspdr is jelzi, hogy nem
tengerészeti szakkanyvet irt: ,Kizdrélag és csupdn a tengerész-
életet akarom ismertetni, a tengeren él ember anyagi és lelki éle-
tét, azon emberét, akit hivatdsa, foglalkozdsa huzamosabb idére,
évekre kot a tengerhez. Ehhez pedig mint orvosnak jogom van. St
elsésorban nekem, mint orvosnak, van hozzd legtobb jogosultsd-
gom” (VI., 2. o.). Ugyanakkor van egy mdsik inditéka is: ,,hazafi-
vi kotelességének” érzi, hogy segitse azokat a fiatalokat, akik a
tengerész pdlydt szeretnék vdlasztani. ,,...ha ezeknek a sorok-
nak, ha ennek a kényvnek nem lesz mds eredménye, csak az, hogy
olvasdsdnak benyomdsa alatt csak egy tucat magyar fiit terelek a
tengerre, meg leszek elégedve — Missziot teljesitettem!” — fejezi
be kanyve elészavit doktorunk.

Hasonlo inditékok késztetiék ot élete fomiive, A Fold koriil hat
katetének megjelentetésére. Hétévi haditengerészeti szolgdlat
vtdn 1892-t61 djabb tengeri évek kovetkeztek — ezittal egy ke-
reskedelmi hajé orvosaként — egészen addig, mig megroppant
egészsége vissza nem hozza 6t a szdrazfoldre. Ekkor Budapesten
telepedett le és megirta a mdr tobbszor emlitett hatkotetes utiraj-
zdt. Nincs teriink e kitetek részletes ismertetésére, ezért csak az
egyes katetek alcimeit soroljuk fel, ezek segitségével jelezve azok
tartalmdt. Az 1906-ban megjelent I. kétet Dél-Amerikdba kalau-
zolja az olvasét a Budapesttél — Hamburgon, a Kandri-szigeteken
dt Dél-Amerika koril - Colonig — ez utdbbi kikoté mdr Panama te-
riletén taldlhato. Innen indul tovdbb a képzeletbeli hajé — dthalad-
va a pdr évvel kordbban megnyitott Panama-csatorndn a Nyugot-
India és Afrika alcimet visel6 Il. kotetben és jut el egészen Adenig.
Adentdl kelet felé indul a Ill. katet és bejdrja Kelet- és Hollandus
India partvidékét, szigeteit, kozilik is a legdélebbre fekvénél, J-
va szigetén fejezve be az vtat.

A negyedik kotet Vitorldval Azsia kéril alcimet viseli és ez tu-
lajdonképpen az 1892-es Negyvenezer mértfald... teljesen dtdol-
gozott Uj kiaddsa. Gdspdr kiegészitette mivét egy djabb kinai
vtazdsa élményeivel, hogy az kézelebb dlljon az igazsdghoz. ,Mdr
amennyire valamely nép vagy nemzet leirdsiban az igazsdghoz
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meg a valésdghoz kézel lehet jutni. Hiszen mdr a tulajdon népének
vagy nemzetének a megismerése egyike az ember legnehezebb fel-
adatdnak!” — konstatdlja az 1907 februdrjdban keltezett , szerzéi
elészéban”. E kotet annak az itnak a leirdsa, melyet a Zrinyi fre-
gatt ,hajé-orvosfénokeként” tett meg Gdspdr 1890-91-ben. Az
1871-ben épiilt Zrinyi az osztrik-magyar hadiflotta in. misszid-
hajéi kozé tartozott — ,misszidjuk”, azaz kildetésik diplomdciai
és kereskedelmi célok teljesitése volt. A Poldbdl, azaz a mai hor-
vdt Puldbdl, az Isztrigi-félsziget kikotdjébél indulo Zrinyinek
~pompds vitorldzatdval s elég erds gézgépével” is fél évig tartott
az it a kinai Kék-folyé (Jangce-Kiang) torkolatdig.

Az 1908-ban kiadott V. kotet az Auszirdlia, Csendes-dcendniai
szigetek, Japdnorszdg, Khina, Szibiria alcimet viseli. E kotetnek
tobb érdekessége is van. Az egyik az, hogy a benne leirt,
Batdvidbdl, azaz a mai Dzsakar-tdbél indulé dtvonalat Gdspdr mdr
nem hajéorvosként, hanem turistaként tette meg 1906 derekdn
(V., 212). A mdsik érdekessége, hogy szdrazfoldi itleirdst is tar-
talmaz. Doktorunk ugyanis Vlagyivosztokbdl a transzszibériai
vasitvonalon vtazva tette meg a Vlagyivosztok—Budapest kézti
kb. 10 600 km-es tdvolsig nagy részét. Harmadik érdekessége
pedlg az, hogy e kétet jelent meg utolséként — a VI. kétet ugyan-
is mdr 1907-ben elhagyta a nyomddt -, ezért tartalmazza dr.
Cholnoky Jend (1870-1950) egyetemi tandr, kivdlé Azsia-kutaté
Kolozsvdrott 1908. februdr 17-én keltezett Utészavdt. Cholnoky,
aki 1905-61 a kolozsvdri egyetemen a faldrajzi tanszéket vezet-
te, természetesen szigoribb mércét alkalmazott, mint Vimbéry,
dGm tudés szemmel nézve is kijelenthette: ,Gdspdr... a legnagyobb
gonddal iigyelt, hogy a tudomdny szigori cenzirdja semmi kifogd-
solni valét ne taldljon.” A hatkétetes munka fé kildetését
Cholnoky is — Gdspdrral egyezve — abban ldtja, hogy felkelti az
emberek érdeklodését az utazds, a tdvoli tdjak s emberek megis-
merése irdnt, Utirajza tehdt olyan, mint a katonasdghoz csalogato
verbunk és ,,Gdspdr a legiigyesebb verbunkosok sordba tartozik”
~ konstatdlja a kivdlo foldrajztudds.

Hajéorvosi pélyafutdsinak befejezése utdn Gdspdr Budapesten
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telepedett le. A Kereskedelmi és Ipariigyi Minisztérivmban a mun-
kdshiztositds orvosiigyeinek lett a referense. Munkdja mellett ju-
tott ideje vjabb konyvek megirdsdra is. Mdr Cholnoky felhivta a fi-
gyelmet arra, hogy , Gdspdr kanyve kortorténeti szemponthdl is
értékes. Mint magyar ember, a gyarmatosité nagynemzetek vildg-
hdditdsdt objectivus szemmel itéli meg... Ezt a sajdtsdgos kort, az
dsnépek haldltusdjdt a fojtogatd evrdpai miiveltséggel, a protekto-
rdtusok sajdtsdgos, hazug epochdjdt eleven szinekkel dllitja elénk,
néha antudatlanvl is mindaz, amit Gdspdr irt”. Ha itleirdsaiban a
gyarmatositds fény- s drnyoldalainak leirdsa , 6ntudatlanul” tor-
tént is, kovetkezd konyvét Gdspdr mdr tudatosan a gyarmatosi-
tdst megelézé foldrajzi felfedezések torténetének szentelte. Az
1912-ben Budapesten kiadott A fehér ember itja (Columbustdl
Pearyig) c. kétkatetes munkdja , eredeti kiitfok nyomdn” foglalko-
zik a vildg leghiresebb vtazéival, koztik a magyar vildgvdndorok-
kal is. Az id6 révidsége miatt ismét csak a szimunkra e helyen s
pillanatban legérdekesebb vtazérél, Vimbéry Arminrel teszink
emlitést. A fehér ember itja Il. kotetében Gdspdr 8 oldalt szentel
Vimbérynek (89-96. o.) — egyetlen vondst hadd idézziink e
Vimbéry-portrébél. Vimbéry nehéz gyermekkordt ecsetelve, ezt
irja orvos-elédom: ,,...valamely lassan fejléd, de anndl maka-
csabb betegség (alighanem: Coxitis) kévetkeztében az egyik liba
megsdntult” (i. m. 89=90. o.). Vagyis az orvosi képzettségii Gds-
pdr, akinek tobbszér volt alkalma Idtni jdrds kozben Vimbéryt,
megerdsiti a Il. (2004-es) Vimbéry-konferenciin megfogalmazott
véleményemet, azt ti,, hogy Vimbéry nem béna, hanem scnta volt
s e sdntasdg oka magdban a csipéiziletben rejlett — Gdspdr sze-
rint ,coxitis”, azaz csipéizileti gyvlladds johetett leginkdbb széba
a sdntasdg okaként.

Gdspdr doktor iddskordrdl s egydltalin magdnéletérdl csak ke-
vés haszndlhaté informdciot taldltam. Az biztos, hogy csalddos
ember volt, hiszen A Fold kriil V. kotetének 443. oldaldin kizzé-
tette , hdrom kis fiam: a godrés arci Laci, a csupa sziv Géza, a min-
dig éhes Mikls™ fényképét, ill. ugyanezen kétethen a transzsz-
ibériai vasit azért is tinik neki lassinak, mert , bdntott — a hon-
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vdgy, nagyon kivinkoztam haza, Budapestre, a csalddom korébe
(V., 558. o0.). Az I. vildghdbord idején a Ferenc Jozsef Kereskedel-
mi Kérhdz kormdnybiztosaként dolgozott. A hdbory utdn teljesen
visszavonult a kozélettdl. Passzivitdsihoz — megroppant egészsé-
gén kiviil - bizonydra hozzdjdrult az a tény is, hogy sziilévdrosa,
Szildgysomlyé romdn fennhatésdg ald kerilt. Vildgutaze léte elle-
nére sosem feledkezett meg szilgysdgi gyokereirdl: hajéorvosi
szolgdlata idején — régi tengerészszokdsként — iréasztala fiokjd-
ban fehér selyemzacskéban egy maroknyi féldet 6rzétt sziilévdro-
sa hatdrdbdl - a hajon elhunytat e folddel egyiitt szoktdk , elte-
metni” az écedn mélyébe (VI., 434). Japdnban kirdndulva, a szik-
lahasadékban futé hegyi patak bambuszrudakbél rogtonzatt ,, hid-
jan” dtkelve is sziilofoldi emlékek lepték 6t meg: , Egynéhdny tu-
cat ilyen hidon - illetéleg pallén — haladtam végig Japdn belsejé-
ben valo tartézkoddsom alatt, de sohasem anélkiil, hogy eszembe
ne jutott volna az én sziléfoldem szép hatdra, az 6 palléival a jim-
bor Kraszndn. Ezek a mi palléink Sziligysomlyén voltak az én
gyermekkorom rémeinek a — legrémesebbjei! Hogyne, az oszlopge-
renddik vagy meg voltak dilve, vagy hidnyoztak, korldtjuk sosem
volt, a pallodeszkdk kozatt rémesen tdtongtak az iires — fogak.
Nekem mindig borzalom volt, ha az vtam — inkdbb a végsziikség —
ezeken a pallokon vezettek keresztiil.” (V., 349-350. o.).
Visszavonultsiga s bizonydra haldlinak kérilményei is —
1923. jiilivs 12-én, 63. életévében dnkezével vetett véget éle-
tének — kozrejdtszhattak abban, hogy az orvosi lapok nem k-
zdltek nekroldgot az elhunyt vildgutazé orvosrdl. Gdspdr Ferenc
emlékét inkdbb az irodalomtorténet 6rzi, mint a 20. szdzad ele-
jének legolvasottabb itleiréjdt.’ Vimbéry a mdr tobbszor emli-
tett elszavdt egy torok kézmonddssal inditotta: ,,Nem az tud
valamicskét, aki sokdig élt, hanem az, aki sokdig utazgatott.”
Gdspdr Ferencrdl is elmondhatjuk: sokat utazgatott, ergo: tu-
dott is valamicskét a vildgrel. J6 lenne e konyvekbe, dtleirdsok-
ba becsempészett , valamicskébél” = valamicskét djra kiadni.’
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Jegyzetek

' Vimbéry nemcsak Gdspdr miiveit ismerte jol, hanem magdt a szerzdjiiket is:
Gispdr doktor ugyanis sikeresen kezelte Vambéry bérbetegségét. A kezdeti
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orvos-heteg viszonyhdl pedig bardtsdg alakult ki a két vtazé kozt. (Dr.
Kubassek Jdnos személyes kdzlése, 2005. okt. 1.).

?F tényt megerdsitette hozzdszoldsiban Dr. Kubassek is, akinek évekkel ez-
elitt volt alkalma személyesen is taldlkozni Gispdr Mikléssal, doktorunknak
Németorszighan él fidval.

*1906-an Pekingben az ottani osztrik-magyar kévetséghez kivezényelt ha-
ditengerészeti ,detachement” vendége volt Gdspdr. A kiilonitmény magyar
tagjai bardti beszélgetésre hivtik meg egykori bajtdrsukat. E litogatds sordn
deriilt ki, hogy: ,,...csak tizennégyen vannak ugyan magyarok Pekingben, de
azért hat példinyban van meg nekik a »Negyvenezer mértfold« meg a »Hét
év«” (V., 422, ill. 468. o.).

* pl. a Kindral, ill. Pekingrél szélo hiteles, szines leirdsait - akdr angol nyelvi
viltozatban is - a kézelgs, 2008-ban Pekingben megrendezésre keriilé nyd-
ri olimpia alkalmdbél.
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Kovdcs Attila

HAMAS
A XXI, STAZAD KUSZOBEN

Egy palesztin radikdlis mozgalom kihivdsai
a moder kor kihivdsaira

Az elkeld idegen, ez a cime a sorrendben mdr harmadik izben
megrendezett, dunaszerdahelyi Vimbéry-konferencidnak, illetve
az ott elhangzott tanulmdnyokat magdba foglalé katetnek. Igaz,
nehéz lenne magamat itt ,idegennek” neveznem, hiszen nem elé-
szor ért az a megtiszteltetés, hogy aktiv résztvevdje lehetek en-
nek a tudomdnyos férumnak (az ,,elékelé” jelz6t magamra nézve
inkdbb nem kommentdlndm ...), de mi tagadds, a tanvlmdnyom té-
mdja ha nem is idegen, de valamelyest rendhagyé egy elsésorban
Vimbéryval foglalkozé konferencia fG vonaldt tekintve. Legaldbb-
is igy tiinhetne ez elsd ldtdsra. Mégis, igy hiszem, szdmos ponton
kapcsoladik (ill. kapcsolddom) a Vimbéry-hagyomdnyhoz, hiszen
ez a tanulmdny is, akdrcsak a nagy dunaszerdahelyi Kelet-kutaté
szdmos munkdja, az adott kor aktudlis kozel-, ill. kozép-keleti, az
iszldm és a politika viszonyait meghatdrozé folyamatok egy meg-
hatdrozd, de legaldbbis nem érdektelen szegmensébe enged bete-
kintést. Az én esetemben ez az Iszlim Ellendlldsi Mozgalom
(Harakat al-muqawwama al-iszldmija), ismertebb nevén, betiszo-
val, a Hamdsz (Lelkesedés)', a palesztin, de a szélesebb kézel- és
kozép-keleti iszlim radikalizmus egyik meghatdrozé szervezete,
pontosabban a Hamdsz vilaszai a modern kor kihivdsaira.

A HAMASZ UTJA A KORAN-OLVASOKORTOL
A TOMEGMOZGALOMIG

Természetesen ezen tanulmdny keretei nem engedik, hogy egy a
Hamdsz teljes fejlodéstorténetét tdrgyalo részletes dttekintést
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nyijtsak, mégis, a mozgalom eqy rovid torténeti dttekintése elk-
eriilhetetlen.”

A Hamdsz az egyik legfiatalabb a szimos palesztin szervezet
kozott. Az Iszldm Ellendlldsi Mozgalom (Harakat al-muqawwama
al-iszlimija) formdlisan csak az elsé intiddddval sziletik meg, a
szervezet alapokmdnydnak (Mithdq) 1988-es megjelentetésével.
De ezt a deklardciét egy hosszas fejlodés elzte meg. A Hamdsz-
nak is, mint annyi mds radikdlis iszlim szervezetnek, a Muszlim
Testvérek Tdrsasdgdban (Dzsamd‘at al-ichwdn al-muszlimin) kere-

sendok a gyokerei. Ennek az 1928-ban Haszan al-Bannd” dltal az
egyiptomi Iszmdilijgban alapitott szervezetnek az eszméi mdr a
XX. szdzad 30-as éveiben eljutottak az akkori brit manddtum alatt
létrejott Palesztingba. Tortént ez pedig néhdny, fileg az al-
Azharon tanvlé palesztin fiatal révén, akik 1945 oktéberében Ha-
ifdban megalakitottdk a szervezet palesztin részlegét. A Hamdsz
szempontjdbol donté fordulat volt Izrael dllam 1948-as megalaku-
ldsa, mikor menekiiltek nagy témegei drasztottdk el — tobbek ko-
26tt — az egyiptomi fennhatésdg ald kerilt Gdzai Gvezettel is. Ezek
koziil a palesztin menekiiltek kozil kerilt ki az ,,iszldm ellendllds”
(muqawwama iszldmija) késébbi tomeghdzisa és vezetd rétege is.
Koztiik a legjelentésebb kétségkivil a Hamdsz késdbbi ,,szellemi
vezetdje” és mentora, Ahmad Jdszin sejk (1936-2004).°

A Hamdsz létrejottét és fejlodését az alapité személye és tevé-
kenysége messzemenden meghatdrozta egészen annak 2004-es
meggyilkoldsdig, de nem kis mértékben még azutdn is. Jdszin egy
Askelon melletti faluban litta meg a napvildgot 1936-ban egy mér-
sékelten tehetds paraszti csalddban. A csaldd 1949 tavaszdn emig-
rilt a Gdzai dvezethe, és a palesztin torténetirdsban csak ,,a Ka-
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tasztréfa” (an-Nakba) néven ismert Izrael dllam megalakuldsdval
és a palesztinok tomeges és részben erdszakos kitelepitésével kap-
csolatos eseménysorozat mély benyomdst tett az akkor 13 éves
Ahmadra. A menekiilttiborban eltéltott nehéz gyermekkor, vala-
mint az iskolai évek alatt 6t ért radikdlis iszlim propaganda® mdr
kordn a palesztin kérdés iszlim megolddsdnak elkotelezett hivévé
tette. Ezt az iszldm aktivista életpdlydt még az a szerencsétlen bal-
eset sem torte ketté, ami az ifjy Ahmadot 16 évesen érte és élete
végéig kerekesszékhez katotte. Sét, ez a testi fogyatékossdg még
megsokszorozta a lelkesedését, szorgalmasan litogatta az Isteni
Egység Tdrsasdgdt (DzsamCiat at-tawhid), egy Kordn-olvasé onkép-
z6kor iléseit. Tanulmdnyainak befejeztével Kordn- és hittandrként
folytatta tevékenységét a Dzsabalija menekilttdborban. Ott érte 6t
az egyiptomi kormdnynak a Muszlim Testvériséget sijté megtorlds-
hullima 1965-ben. Bérténbe keriilt, és onnan, paradox médon, az
1967-es izraeli bevonuldssal szabadult. Az izraeli megszdllds és a
70-es évek az iszlim mozgalom dltaldnos fellendilését hozta Gd-
zdban. Az izraeli hatésdgok az iszlim palesztin szervezetekben a
PFSZ lehetséges ellenzékét littik, ezért nemhogy nem gdtoltdk
azok fejldését és miikodését, hanem még — anyagilag is — tdmo-
gattdk is azt. 1973-ban Jdszin sejk és mdsok megalapitottdik a gd-
zai Iszlim Kozpontot (al-Madzsma® al-iszlimi), amit 1978-ban az
Iszlim Egyetem (al-Dzsimi‘a al-iszldmija) létrehozdsa kévetett. Ez
a két intézmény vdlt a Jdszin sejk és kovetdi dltal kialakitott radi-
kdlis iszldm hitszénokok és az azok dltal mikédtetett alapitvinyi
mecsetek koré szervezéds laza, de jol mikdodé hdlézatrendszer
kozpontijdv.

Az intifdda kitorésének eléestéjén a Jaszin sejk dltal vezetett isz-
lim mozgalom mondhatta magdénak az egyetlen jol mikodé és ki-
terjedt palesztin infrastruktirdt az Izrael dltal megszillt terilete-
ken. Ekkor a leendé Hamdsz szervezeti struktira négy szegmens-
bél dllt: az elsét ,a sejkek” alkottik, a mdsodikat az ugynevezett
valldsi aktivistik”, a harmadikat az iszlim szakmai és civil szer-
vezetek képviseléi, a negyediket pedig az egyes helyi szervezetek
tagjai. A sejkek élikon Jiszinnal a mozgalom vezetéséért és ideo-
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logidjdért feleltek és vezették a szervezet konzultdciés testiiletét
(madzslisz as-sird). Az intifdda kitorésekor megalakult a szervezet
beliigyi és kiiliigyi, valamint a katonai részlege, az ‘lzz ad-Din al-
Qasszdm mdrtir brigidok (Katd’ib as-sahid lzz ad-Din al-
Qasszdm).

A Hamdsz ideolégidja elészor a szervezet alaptérvényében fogal-
mazédott meg, amit az intifdda kezdetén publikdlt a szervezet. Eb-
ben megfogalmazza azokat az alapelveket, amelyek meghatdroz-
tik a mozgalom alapvetd ideoldgiddt. E szerint a Hamdsz ,iszldm
ellendlldsi mozgalom, amelyik semmi mds palesztin mozgalomra
sem hasonlit, csak Allahnak tartozik felelésséggel, az iszlimot élet-
mddnak tekinti. A [Hamdsz] célja, hogy kitiizze az iszlim zdszlajdt
egész Palesztina felett”.” Az alaptérvény a jovendé muszlim Pa-
lesztindt iszldm alapitvinyként (waqf) képzeli el, amire torekedni
minden muszlim valldsi kételessége (fard) akdr a fegyveres harc
(dzsihdd bi “s-sajf) eszkozével is. ,,A Hamdsz magasra fogja emel-
ni az iszldm eqység zdszlajdt és igyekezni fog a Kordn és a szunna
érvényesitésére.”Az elsd intifdda alatt a szervezet igyekezett ér-
vényt szerezni ezeknek az alapelveknek. Az 1993-as palesztin—iz-
raeli béketdrgyaldsokkal véget ért az elsé intifida, de a Hamdsz
nem fogadta el a békefolyamatot,’ taktikdt viltoztatott és megkez-
dédétt az , 6ngyilkos merényletek” idészaka.” 2000 oktéberében
Ariel Saronnak a jeruzsdlemi Templom-hegyen tett litogatdsa utdn
kitort a mdsodik al-Aqsd intifdda, ami a Hamdsz dltal folytatott
erdszakkampdny eddig sosem litott elharapédzdsdhoz vezetett. A
mdsodik intifdda 6t éve alatt (2000-2005) a Hamdsz mintegy fél-
szdz , ongyilkos merényletet” és szdmtalan mds fegyveres akciot
kavetett el, s vilaszul az izraeli hatésdgok a szervezet mintegy
szdz tagjdt és vezetdjét dlték meg, koztik 2004 mdrcivsdban
Ahmad Jdszin sejket is, majd alig egy hénappal késébb a szervezet
Uj, elsé szdmi vezetdjét, dr. ‘Abd al-Aziz ar-Rantiszit."

Jiszin, Rantiszi és mds vezeték halila utdn s nagymértékben
Jdszir Arafdt haldldval a Palesztin Nemzeti Hatésdg (PNH) vezeté-
sében bedllt viltozdsok utdn merében dj helyzet alakult ki a palesz-
tin viszonyokban, és ez a helyzet a Hamdszt is, mint minden mds
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palesztin szervezetet, merében ij, eddig soha nem tapasztalt kihi-
vésok elé dllitotta.

KIHIVASOK ES VALASZOK

A Hamsz elétt dllé kihivisokat hdrom fé csoportba lehetne so-
rolni: az elsét nevezhetnénk ,,szervezeti” kihivisoknak, a mdso-
dik csoportha tartoznak az ,ideologiai” kihivisok, mig a harma-
dikba a ,,technikai” kihivdsok."”

UJ VEZETOK, MEGUJULT STRUKTURAK

Azt, hogy a Hamdsznak szervezeti kihivasokkal kellett szembe-
néznie, messze nemesak az izraeli hatésdgok a szervezet vezetdi
ellen végrehajtott merényletei okoztdk. Az okok sokkal komple-
xebbek ennél, bdr természetesen az , izraeli fakior” sem volt el-
hanyagolhate. Az izraeli megszdllo hatésdgok mdr az elsd intifdda
alatt és éta foganatositottak killonféle intézkedéseket azzal a cél-
lal, hogy a Hamdszt és mds palesztin szervezeteket , lefejezzék”.
A szervezetek feltételezett vezetdit és aktivistdit elsé lépésben
részhen bebartonozték, részben kitelepitették (esésorban Jorddni-
dba és Libanonba). Az elsé jelentésebb Hamdsz-vezetd, akit az iz-
raeli hatésdgok in. célzott merénylettel kivégeztek, ‘Imdd ‘Aqil a
Qasszdm brigddok parancsnoka volt (1993). Hasonléan nagy
visszhangot vdltott ki 1996-ban ,.a Mérnék” (al-Muhandisz) né-
ven ismert, a szervezet ,,bombagydrosaként” szdmon tartott Jahjd
‘Ajids" meggyilkoldsa is, valamint a mozgalom politikai szdrnydt ve-
zetd Khdlid Mas'dl elleni 1997-es ammdni sikertelen merénylet." A
Hamdsz-vezetdk elleni merényletek aztdin az al-Aqsd intifdda éve-
iben viltak rendszeressé. Jdszin sejk, majd Rantiszi meggyilkoldsa utdn
a szervezet élére Mahmud Zahhdr keriilt, de fontos szerepet jétszott s a
gdzai vezetdk szdmdnak megfogyatkozdsdval még hangsilyosabb té-
nyezévé vilt a Damaszkuszban székel6 Khdlid Mas'dl is.”* A kényszeri
vezetdviltds egyben részleges generddds vltdst is jelentetf, s ezek
egyiitt meggyorsitottik a szervezet szerkezeti dtalakuldsdt.'
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A Gdzdban székelé Zahhdr és a damaszkuszi ,emigrdnsokat”
vezetd Mas‘dl, illetve a Qasszdm brigddok koriil alakult ki fokoza-
tosan a szervezet két pélusa. A mérsékelt Zahhdr és mds gdzai ve-
zeték, mint pl. Iszmd'il Hannija egyfajta pragmatikus irdnyvonal
érvényesitésére torekedtek, elsésorban a PNH-val szemben,” ami-
nek kovetkeztében a Hamdsz gdzai tevékenységének hangsilyai
fokozatosan az erdszakrdl a politikvmra tevédtek dt. A szervezet
pragmatikus-mérsékelt szdrnya dvatosan és lassan, de egyszer-
smind hatdrozottan és dtgondoltan térekedett minél nagyobb részt
villalni az izraeli-palesztin béke eredményeként létrejott PNA ha-
talmi rendszereinek aktiv kialakitdsdban, ami aztdn a Hamdsz vd-
lasztdsi részvételeiben és gydzelmeiben érte el a tetépontjdt. A
mozgalom Mas'dl dltal vezetett, egyre inkdbb radikalizdlédé poli-
tikai szdrnydval parhuzamosan, illetve helyette Gdzdban kialakult
egy dj, pragmatikusabb politikai platform, ami aztdn a 2006 janu-
dri valasztdsok elétt dllt dszsze a Viltozds és Reform (at-Taghajjir
wa ’I-Iszlih) koaliciés tomériilésben.” Igy mds radikdlis iszlim moz-
galmakhoz hasonléan a Hamdsz is létrehozta a maga politikai pdrt-
jdt, ami az utébbi évtizedekben a mozgalom legnagyobb szerveze-
ti djitdsinak szdmit. Ezzel pirhuzamosan a mozgalom radikdlis
szdrnya Damaszkuszban Mas‘dl és a szervezet volt ammdni rezi-
dense, Muhammad Nazzdl” koril 6sszpontosult. Ergsen befolyd-
solta e sziriai csoport radikalizdléddsdt a vendégldtdiknak Izrael-
lel szemben képviselt, megalkuvdst nem ismerd politikdja, vala-
mint a libanoni Hizb Allh si'ita mozgalommal fenntartott szivélyes
viszonyuk is. Mig a Hamdsz politikai szdrnydn belil az ij ezredév
a jelentds viltozdsok jegyében telt, addig a Qasszdm brigddokat, il-
letve a szervezet mds fegyveres festiileteit kikeriilték a szervezefi
dtalakitdsok. A fegyveres szervezetek mikadése tovdbbra is konspi-
rativ alapokon dll, és hagyomdnyosan a legradikdlisabb véleményt
képviseli a Hamdszon belil. Mindazondltal, ha a mozgalom tovdbbi
politikai-szervezeti metamorfozisa a Zahhdr-Hannija platform dltal
képviselt relative pragmatikus és kompromisszumokra is nyitott
irdnyvonal jegyében folytatédna tovdbh, igy nem kizdrt a Hamdsz
fegyveres szdrnydnak a PNA megfelel6 testiileteibe (rendérség, had-
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sereg sth.) valé betagoloddsa, illetve akdr részleges lefegyverzése
sem.

A Hamdsz politikai és katonai szdrnyai mellett egydltalin nem
elhanyagolhaté a mozgalom dltal ellendrzott, illetve részben létre-
hozott és mikadtetett ,iszlim civil szektor”,” valamint az egész-
ségiigyi és oktatdsi,”' illetve a valldsi®* intézmények jol szervezett
rendszere sem, sot, ez alkotja nemcsak a szervezet tevékenységé-
nek zémét, hanem széles kori népszeriiségének legszildrdabb
alapkavét is.”

IDEOLOGIAK AZ ISZLAM ELLENALLASTOL
A BEKEFOLYAMATIG

S ezzel el is jutottunk az ideoldgiai kihivdsokhoz, amelyekkel a
szervezetnek taldn a legnehezebb volt és lesz szembenéznie. A
Hamdsz ideoldgiai kiindulépontjait mdr kordbban tdrgyaltam. A
mozgalom alapokmdnya elég egyértelmien megfogalmazza az
alapvetd irdnyelveket: a két eqymdsba fonédé eszme, az iszlim
radikalizmus és a palesztin nacionalizmus egyfajta szintézisérsl
van sz6,” amit akdr erészakos modszerekkel is létre kell hozni.”
A végcél Izrael dllam megsemmisitése és a Jervzsdlem févdrosi
iszldm alapitvanyként mikédtetett ondllé és Hamdsz vezette pa-
lesztin dllam létrehozdsa. Ezek az ideolégiai alapok, melyektél a
szervezet — vagy legaldbbis annak egy része — mdra meglehetd-
sen messzire keriilt.” Egyfajta ideolégiai eltolddds kisérte magdt a
szervezeti dtalakuldst is, sét olykor a viltozé dlldspont az egye-
nes kivilto oka egyes szervezeti viltozdsoknak. Az ideolégiamd-
dosulds elsidleges oka természetesen a szervezet pragmatikus-
meérsékelt szdrnydnak a PNA-val valé lehetséges kézos utkeresé-
se. Ez magdval hozta tobbek kozott a mozgalom bekapcsoloddsdt
a 2005-6s palesztin helyhatésdgi vilasztdsokba, s igy kozvetett
mddon a békefolyamat Hamdsz dltal torténé hallgatélagos elfoga-
ddsdt is eredményezte. A szervezet nyilatkozatai, bdr tovdbbra is
az eredeti ideoldgia nevében sziletnek, az alaptorvénytél eltéré
pontokra helyezik a hangsilyt, illetve ha hangosan nem is, de hall-
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gatélagosan elfogadjik az adott dllapotokat (Izrael dllam léte, bé-
kekatés, demokratikus vilasztdsi szabdlyok sth.). J6 példa erre a
mozgalom Viltozds és Reform nevii vdlasztdsi formdcidjinak
programja is, amely az alapelvek révid megismétlése vagy elhall-
gatdsa mellett elsésorban — mint annyi mds ,,standard” vilasztd-
si program — a megvalésitando célokra koncentrdl.” Még a vilasz-
tdsi programndl is pragmatikusabb lehet a mozgalomnak a napi po-
litikdban érvényesitett gyakorlata, legaldbbis ami a mérsékelt
Zahhdr-Hannija platformot illeti. Altaldban kijelenthetjiik, hogy a
szervezet a vilasztdsokat kavetd lehetséges , standardizdcidjd-
val”, illetve a reguldris politikai rendszerekbe valé betagoléddsd-
val ez a folyamat nagymértékben felgyorsulhat, ez viszont a md-
sik oldalon egyfajta fragmentdléddshoz és nem utolsésorban egyes
csoportok radikalizéléddsdhoz is vezethet.

A HI-TECH A HAMASZ SZOLGALATABAN

Amig a szervezeti kérdések és még inkdbb az ideolégiai kihivd-
sok ellentmonddsokkal teli vilaszokat szilhetnek, addig a mozga-
lomnak a ,,technolégiai” kihivdsokra adott vilaszai egyértelmien
egy toretlen sikertorténetrdl tehetnek tanvbizonysdgot. Az iszldm
radikalizmus a kezdetektél nagyon pragmatikusan és praktikusan
viszonyult a modern kor technolégiai vivmdnyainak kihaszndldsd-
hoz, mdrmint ha ez az iszlim nevében, illetve iiriigyén tortént. Ma-
ga a Hamdsz erre messze a legkivdlobb példa. Nehéz volna taldlni
még egy radikdlis iszlim mozgalmat, amely ilyen sokoldalian és
meglehetds hozzdértéssel haszndlnd a technoldgia szinte minden
dgdt. Persze ez elsésorban a haditechnikdra érvényes. A Hamdsz
arzendljdban megtaldljuk a legkilonfélébb — koztik izraeli — kon-
nyiifegyvereket, és a szervezet kiilongsen biiszke a sajdt gydrtmd-
nyd Qasszdm | és Il tipusu, kis hatétdvolsigu fold-fold rakétdira
is. A mdsik fontos, a modern technolégidt radikdlis iszldm célokra
haszndlo teriilet a kommunikdcid, média és propaganda. A mozga-
lom jelentds szdmitdstechnikai potencidllal rendelkezik, amely ki-
viléan mikédteti a Hamdsz internetes birodalmdt. Az internet és

109



a hi-tech kommunikdcié egyszerre szolgdlja a misszié és propagan-
da, a tulajdonképpeni szervezeti és szervezési munka, illetve a
dzsihdd és az ellendllds céljait is.”

OSSZEFOGLALAS: HAROM EMBLEMA
ES EGY UJ A HAMASZ FELETT

A Hamdsz és a technoldgiai, ideolégiai, valamint szervezeti fej-
ladés viszonydt taldn egy vizudlis példdn lehetne érzékeltetni a
legjobban. Ha egymds mellé helyezzik a Muszlim Testvériség, a
Hamdsz és a Qasszdm brigddok logdjdt, nagyon jol kivehetd ez a
komplex és fokozatos viltozds. Az elsé emblémdn kerek mezében
= a harc jeleként - két kereszthe tett kard folott a Kordnt - az isz-
lim szimbélumdt - lithatjuk, lent pedig a feliratot: , Készitsétek!”
(mdrmint az iszlm dtalakuldst és fegyveres dzsihddot). A Hamdsz
emblémdja szintén kerek, szintén két keresztbe tett kard felett, de
most a jervzsdlemi Szikla-dém (Qubbat asz-szahrd) kupoldja — a
palesztin haza jelképe - lithaté a kardok felett, legfeliil eqy sema-
tikus ,,Palesztina” térképpel. Az emblémdt mindkét oldalrél egy-
egy palesztin nemzeti lobogé disziti, rajta az iszldm hitvallds
(sahdda) szovege. Amint a szervezet ideolégidjdhan, ugy
logdjdban is szerves egységet alkotnak az iszldm és nemzeti szim-
bélumok. A Qasszdm brigddok emblémdjdnak hdtterében is a Szik-
la-dom ldthato, elétte a szervezet stilizdlt harcosa, dlarchan és
z6ld homlokpdnttal, hdtdra tizétt Hamdsz-lobogdval és kezében a
Kordnnal, valamint eqgy M-16-os géppisztollyal. Az eltolédds ird-
nya most a technikai fejlédés és a személyes dldozathozatal felé
mutat, az iszlim és nemzeti szimbolumok mellett a modern (és
mellesleg amerikai tipusi) fegyver és az dltala képviselt erdszak
is a jelképrendszer szerves részévé vilik.

A Viiltozds és Reform vdlasztdsi dsszefogds szimbéluma — egy
egyszerii zold félhold — sajnos nem illik bele ebbe a sorozatha. Ez
taldn véletlen, taldn nem, mindenesetre amennyire kilonbozik ez
az embléma a hdrom mdsiktdl, legaldbb annyira elvdlik a mozga-
lomnak a 2006-os janudri vélasztdsok vtdni sorsa az addigi torté-
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neti fejlodésétél. Lesz-e, és milyen lesz az bj Hamdsz? Pragmati-
kusan vagy ideologikusan fogja-e kezelni az elkavetkezé honapok
és évek ma még nem lithaté kihivdsait? A tovdbbi Izrael elleni
harc fokozdsdra vagy a palesztin mindennapok jobbdttételére fog-
ja-e forditani a mozgalom meglevé technolgiai potencidljdt? Stan-
dard politikai mozgalommd alakul-e dt vagy radikalis iszlim had-
sereggé avanzsdl? Ezek a kérdések egyelére nyitva dllnak, bdr —
remélem — a fentiek kelloképpen megmutattik, hogy a Hamdsz
egy jelentds szegmense képes egy pozitiv irdnyd viltozdsra; de
majd csak az elkévetkezd hénapok, évek mutatjik meg, hogy ez a
meérsékelt-pragmatikus irdnyzat, avagy a radikdlisok keriilnek
majd folénybe.

(2005)
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Sdrkazy Miklds

MAGYAROK PERSEPOLISBAN

Vimbéry és kortdrsainak emlékei az Achaimenida palotavd-
ros drnyékdban a 19. szdzadban
I. BEVEZETES'

Persepolis’ - egy név, mely sokak fantdzidjdt, gondolatait meg-
mozgatta és megmozgatja. Az egykori Operzsa Birodalom ragyo-
g6 palotakozpontja, az Achaimenida-dinasztia (Kr. e. 559-Kr. e.
330) fényes rezidencidi, annak dicsésége kétezerétszdz év miltdn
is bdmulatba ejti az odaldtogatdt, a gigantikus oszlopok, dombor-
miivek, hatalmas lépcsésorok és kirdlysirok megragadjdk, rabul ej-
tik a mai ember képzeletét: , orokre felejthetetlen szdmomra a
perc, midon holdfényes éjszakdn Perzepolisz romjai kozé értem,
hol érdk hosszdig dlltam néma csodilkozdssal a hajdani miveltség
gigdszi emlékei kozt” — irta Vambéry a Kizdelmeimben a 20. szd-
zad elején’, megemlékezve kozel otven évvel kordbban Dél-Irdn-
ban tett Idtogafdsdrél.

A dél-irdni nagyvadros, Sirdz kozelében, a marvdasti siksdg észa-
ki peremén emelkedd, a gorogil Persepolisnak nevezett palotavd-
ros (dperzsdul Parsa) keletkezése az Operzsa Birodalomhoz kot-
heté. Eredeti funkciojdra nézve az Achaimeniddik dltal kiépitett
palotaegyiittest nem tekinthetjik igazi fovdrosnak. Minden valo-
sziniiséq szerint az dperzsa kirdlyi vdvar évente csupdn rovid idé-
szakokat, féleg az un Mitrakana (Mehregan) és Nouruz, vagyis a
nagy Mitra-iinnep (szeptember 21.) és az djév (mdrcivs 21.) kori-
li periddust télthette Persepolishan, amikor fogadtdik az Industél a
Dundig és Kyrénaikdig nyulé dllam kilonbézé tartomdnyaibél érke-
26 kovetségeket, hogy dtvegyék azok fényes ajindékait. Az etidp
okapitdl a baktriai kétpipi tevéken dt a kilikiai kosokig mindenfé-
le ajindékok egész sora kigydzik az Apadana (. Dareios fogadé-
csarnoka) dombormiivein.

Persepolis mdsik fontos funkcidja a kiterjedt dperzsa adok the-
savrdldsa (felhalmozdsa) volt. Ennek mértékérdl a palotavdros
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pusztuldsdt leiré antik forrdsokbdl van tudomdsunk. Ezek szerint a
tabb mint 1 747 200 kg (120 000 evboiai talanton) silyd eziist és
arany kirabldsa az okor valaha volt legnagyobb infldcidjdt idézte
elé Nagy Sdndor makeddn-gorog horddjinak a Kr. e. 331-es pusz-
titdsdt koszonhetéen.’

Nem tudjuk a hely kivilasztdsdnak okdt, arra sincs még sem-
milyen régészeti és irdsos bizonyiték, hogy az dperzsa kor elétt
(Kr. e. 6-4. szdzad) mds telepiilés, rezidencia dllt volna a he-
lyén. A teraszra emelt palotaegyiittes épitéséhez valészinileg I.
Dareios (Kr. e. 522- 486) alatt kezdtek, az  vralkoddsakor,
valamint fia és vtéda, I. Xerxés (Kr. e. 486-465) idején késziilt
el az itteni palotik java része, de voltaképpen egészen a biro-
dalom bukdsdig folyamatosan bévitették az épiletkomplexu-
mot, amint azt lll. Artaxerxés (Kr. e. 358-338) kései palotdjd-
nak romjai és Ill. Dareiosnak, az vtolsé dperzsa uralkodénak
(Kr. e. 336-330) a terasztél nem messze taldlhato félbehagyott
sirja is tandsitja. Ismert a kozelben, Kuh-e rahmatndl lévé kéfej-
td is, az itt taldlt félbehagyott oszlopok, félig kifaragott kdele-
mek utalnak a makeddn-gérog héditds bekdvetkeztéig zajlé fo-
lyamatos munkdra.

A persepolisi terasz mintegy 450 méter hosszi és 300 méter
széles. Alapteriilete a kirnyezé romokkal egyiitt mintegy 125 000
n?’. Ha egy képzeletheli sétdt tesziink, akkor a terasz nyvgati ré-
szén lévé ketts lépcsosoron juthatunk fel a palotdk szintjére,
ahonnan az in. Xerxés-kapun vagy mds néven Népek-kapujdn dt
jutunk be a palotaegyiittes kozvetlen eléterébe. Jobbra fordulva
egy révid csarnokon dt érhetett az egykori litogaté az Apadana, I.
Dareios reprezentdcios célokat szolgdlé palotdjinak eléterébe. Itt a
palota északi és keleti oldaldn vezettek fel diszes, dombormiivekkel
ékesitett lépcsok az dridsi, belsd részében 36, egyenként 19,6 méter
magas oszlop dltal tartott palotdba. Az apadana utdn dél felé sétdl-
va ériink el a tacarahoz, I. Dareios magdnpalotdjdhoz, majd a nem
messze levé hadishoz, I. Xerxés magdnrezidencigjinak bejdratdhoz.
Itt dll, Dareios palotdjdtél délnyugatra, a terasz peremén IIl.
Artaxerxés igen rossz dllapothan fennmaradt kisebb palotdja is. Ettél
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keletre taldlhaté az in. ,hdrem” (ismeretlen funkcioji palota, melyet
egyetlenként az itteni épiletek kozil az 1930-as években Erich
Schmidt restaurdlt), korotte-magétte pedig az egykor volt gigantikus
persepolisi kincstdr hilt helye dll. A ,,hérem” elétt dll a kicsi, de an-
ndl gyanyaribb Tripylon vagy Hiromkapus csarnok, ez minden valé-
szindség szerint egykoron tandcsteremkeént funkciondlhatott. Itt szin-
te visszakanyarodtunk az Apadana sarkdhoz, és csakhamar belépiink
L. Dareios fia és utdda, I. Xerxés monumentqlis, de az Apadandhoz
képest kevéshé szerencsés dllapotban fennmaradt Szdzoszlopos Pa-
lotdjdba. E mogatt, ey kisebb udvar, valamint egy befejezetlen pa-
lota romjai, a terasz keleti peremén pedig kiszolgdlohelyiségek ma-
radvdnyai dllnak. Fent, a Persepolist 6vezé domboldalban, a terasz
folott magasodik Il. és lll. Artaxerxés sirja, és délre a terasztdl, a t6-
le szomszédos volgykatlanban taldlhatjvk az utolsé dperzsa uralko-
da, Ill. Dareios befejezetlen siremlékét.’

Most, rovid persepolisi , tirdnk” vtdn, tekintsik dt a teriilet ko-
ra djkori és modernkori kutatdstorténetét!

II. PERSEPOLIS UTOELETE

Persepolis sokdig ismeretlen volt az dkori vildg szdmdra (is), is-
mertségéhez egyben politikai jelentéségének vége vezetett, amed-
dig ugyanis Nagy Scndor Kr. e. 331-ben el nem foglalta és el nem
pusztitotta palotaegyiittest, Persepolis neve ismeretlen volt az an-
tik irodalomban. Persepolis ugyanis zdrt vdros volt, és magas ran-
gu kilféldiek az évi két alkalmon til nagy valésziniséggel nem te-
hették be Iibukat Persepolisha. A legjelentésebb leirdst Dioddros
Sikeliotésnél és Strabonndl olvashatjuk Persepolisrdl. Diodéros
Sikeliotés® és Strabon egyben fontos ,itinerarivmnak” is bizonyult
a késébbi djkori evrdpai Persepolis-utazéknak.’

Az vtékort persze még romjaiban is foglalkoztatta az impozdns
zdrt vdros sorsa. Egyrészt kimutathaté kozvetlen tovibbélés, sot
hozzdépités is a selevkida és pdrthus idészakban Persepolisban
(gordg votiv feliratok és az un. frataraka palotdk), de ugyszdlvin
minden késébbi periddus ,,megtisztelte” emlékeivel és felirataival
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Persepolist. Ide tartoznak a korai sasanida korbél szdrmazé apré
rajzok, ,graffityk”, a ,hdrem” faldin tobb helyen is, melyeken
Papag, I. Artlaxs:r apja, valamint idésebb fia, az Ardaxsir dltal
megbuktatott Sahpuhr litszanak. De ismeretes két, a Kr. v. 4. ne-

edik szdzad elsé felére datdlt sasanida felirat is, melyekben
STlhpuIlr Sakansah, a gyermek II. Sahpuhr (309-379) azonos ne-
vi bdtyja 311-ben és mintegy hisz évvel késébb egy Saluk
(Selevkos?) nevii irdni elékeld tesznek emlitést , Satistunban”, va-
gyis a ,,Szazoszloposban (Persepolls kozépperzsa neve, valészi-
niileg nincs kapcsolatban I. Xerxés itt taldlhaté hasonlé nevi palo-
tdjdval) és szikebb értelemben I. Dareios palotdjiban, a tacardban
tett ldtogatdsukrdl annak faldn.’ De ugyanitt fontos emlitést tenni
a hires buyida vralkodd, ‘A’od od-doule bujida fejedelem 10. szd-
zadi arab feliratairél a tacara faldn, melyekben hdditdsai és cimei
mellett beszdmol arrdl, hogyan olvastatta el az el6bbi kozépperzsa
szovegeket egy istakhri zoroasztridnussal! Késabbrdl terjedelmes,
féleg safavida és qajar emlékek is ismertek vjfent Dareios palotd-
jibol.

Ami Evrdpdt, illetve a klasszikus antikvitdst illeti, a
Persepolishoz fiizéd6 utolsé kozvetlen tapasztalatai annak djrafel-
fedezése elott a Kr. e. 2. szdzadbol szdrmazhattak, amikor is a
Selevkida Birodalom végleg alvlmaradva a pdrthusokkal szemben
kiszorult az irdni fennsik teriiletérdl. Ettl kezdve — ha a rendelke-
zésiinkre dllo adatokat dttekintjik — egészen 1316-ig nem jdrt ev-
ropai ember Persepolishan! Az elsé ismert eurdpai, aki taldn jdrt
itt, az itdliai Oderico Pordenone szerzetes volt.’ Mdig bizonytalan
azonban, hogy pontosan mit és hol ldtott, mindenesetre itleirdsd-
ban nem emliti Persepolist express:s verbis, de eqgy Sirdz kornyé-
ki romleirdsa nagylabol réillik.” Kordbban példdul Marco Polo sem
ismerte, nem fdrt itt és nem is emlitette az dperzsa emlékhelyet.
Ettél kezdve azonban lassan, de biztosan eqymdst kovették a kiilonbo-
26 kavetségek, akik egyre gyarapodo ismeretekkel rendelkezve adtak
hirt az egykori vildgesodeirdl. A kilonbozd politikai, gazdasdgi kapesola-
tok fellendiilésével, kilonsen pedig a nagy foldrajzi felfedezéseknek ko-
szonhetéen megszaporodtak az utazdsok Persepolis kornyékén is.

119



Ezt az elsé korszakot, koriilbelil a 15-18. szdzad kozétti idé-
szakot, a tirkmén dinasztick és a safavidik kordt tekinthetjiik
Persepolis eurdpai vjrafelfedezése kordnak. Erre a periddusra jel-
lemz6, hogy a korabeli utazék csak elvétve tarthatéak képzett tu-
désoknak, tobbségiik diplomatdk, angol, holland és itdliai kereske-
delmi tdrsasdgok, kovetségek mikedveld, kivincsi tagjai voltak,
de mellettik kalandorok, szerencselovagok is ldtogatjik
Persepolis romjait.”

A teljesség igényétél eltekintve emeljiink ki néhdny fontosabb
vtazét. Az itdliai Josafat Barbaro és Pietro della Valle, a francia
Jean Chardin és Jean-Baptiste Tavernier tudésitdsai és tébb, a
safaviddk szolgdlatdban dllé holland festémiivész vizlatai jelentik
az elsd részletes beszdmoldkat Persepolisrél a 15—17. szdzadhbdl.
Ha éssze akarjuk foglalni az elsé korszak utazéinak jelentdségét,
akkor két szemponthdl értékelhetjik tevékenységiket. Az els,
hogy Persepolis végre , térképre keriilt”, vagyis vildgosan és egy-
értelmiien sikeriilt meghatdrozni annak elhelyezkedését. Mdsrészt
viszont ezek az elsé beszdmolék szolgdltattik az elsé metszete-
ket, rajzokat Persepolis romjairdl (igaz, a gyakorta mdsodkézhél
kapott informdcick alapjdn dolgozé evrdpai rajzolok az eredetitél
meglehetdsen elrugaszkodott elképzelésekkel dlltak eld, mint
Sebastiano Serlio De Architectura-ja (1540), vagy a holland Jan
Struys (1676) amigy igen fantdziadis metszetei, vajmi kevés au-
tentikus részlettel...).”

A 17. szdzad végétél aztin megjelenik egy talin mdr tudomd-
nyosabb szemlélet, melyet elséként a holland De Bruijn* és a né-
met Engelbert Kaempfer'* metszetei sugallnak. Bdr a kordbbi uta-
z6khoz hasonléan gyakorta naiv vagy a biblikus miveltségikbél
eredé magyardzatokat fiiztek a dél-irdni romokhoz, mérnaki preci-
zitdssal készilt rajzaik, a persepolisi és a nags-e rostami 6- és
kozépperzsa miemlékekrdl, koztik dperzsa ékirdsos és feliratos
kozépperzsa feliratokrdl készillt rajzaik sokat segitettek a késob-
bi szdzadok vtazéinak a helyi viszonyokban valé tdjékozéddshan.

A 18-19. szizad azutdn meghozta az igazi dttérést a persepolisi
kutatdsokban. A 18. szdzad hatvanas éveiben a német Carsten
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Niebuhr munkdssdga tekintheté az elsé komoly tudomdnyos értékii
beszdmolonak Persepolisrdl. Szdmos vjabb ékirdsos felirat publikdld-
séval nagyban megkadnnyitette az ékirdsos szovegek megfejtését. Az
6 mdsolatait haszndlta fel Grotefend, amikor sikerilt megfejtenie né-
hdny ékjelet a 19. szdzad elején, ezzel megnyitva az vtat a hatalmas
ékirdsos irodalmakhoz."”

A 19. szdzad elején az amigy az Iszfahdni Hadzsi Baba® szer-
zdjeként is ismert jeles angol utazd, James Morier nevét kell ki-
emelniink, aki két angol kiildottség tolmdcsaként és kisérjeként
jdrt Dél-Irinban. Morier volt az elsg, aki meglitogatta Bisapur
romjait és sikeresen azonositotta Nagy Kyros sirjdt
Pasargadaiban. Persepolisi beszdmoldjdban djabb dperzsa felirat-
ok elékerilésérél tudésit. Mdsodik dtjdn utitdrsa volt a kitind tu-
dos, William Ouseley, aki a klasszikus arab és perzsa forrdsokat
gyijtotte dssze Persepolisrdl.

Ezt kovetden azutin megsokasodtak a kiilonbozé expediciok,
vtazdsok Persepolisba, persze nem mai szemmel nézve. Curzon a
The Persia and the Persian Question'” c. munkdjdban a 19. szdzad
végén nem kevesebb mint szdzkilencvenhét eurdpai utazét sorol
fel, akik Irdnban jdrtak, kozilik nem egy Persepolist is megjdrta,
mint Morier, Dievlafoy, Layard és Vimbéry", hogy csak a leghire-
sebbeket vegyiik sorba. Mivel irdsunk témdja nem a persepolisi
kutatdsok tudomdnytarténeti feldolgozdsa, eltekintink eme uta-
26k részletes bemutatdsdtdl. Mindenesetre ez a szdzad mdr t6bb-
ségében felfedte azokat a rejtélyeket, melyek Persepolist koriil-
lengték, megfejtették az dperzsa ékirdst és megsziilettek az egy-
kor volt palotaviros elsé rekonstrukcids kisérletei, vdzlatai. Mind-
azondltal szisztematikus régészeti feltdrdsdra csupdn a 20. szd-
zadban, a két vildghdbord kozott, Ernst Herzfeld és Erich Schmidt
vezetésével keriilhetett sor.”

A 19. szdzad mdsodik felétél aztdn megjelent egy dj tipusi nyv-
gati ldtogatd, akit jobb hijin a modern turista eléfutdrdnak nevez-
hetiink. A foldrajzi ismeretek szélesebb elterjedésének készonhe-
téen immdron Perzsia sem szdmitott terra incognitdnak az egysze-
ri halandé szdémdra, és ha a kalandra vdgyé laikusnak kellé pénze
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is volt, akkor kiterjedt, igaz, nem teljesen veszélytelen itja sordn
felkereshette Perzsidt is. Persepolis egyfajta dzsiai ,grand tour”
része lett, olyan ldtvinyossdg, melyhez hasonléak csak a 17-18.
szdzad evrdpai arisztokratdinak antik itdliai régiségeket felkeresd
vtazdsai lehettek. Az ebbe a csoportha tartozé médos litogatok
nem voltak az dkori Irdn szakértéi, pusztin az vtazdst passziobél
miiveld személyek, akik eléggé hullimzd, olykor hézagos ismere-
tekkel rendelkeztek utjuk dllomdsairdl. Tisztelet a kivételnek per-
sze...

Ill. MAGYAROK PERSEPOLISBAN — MAROTHY, VAMBERY, GROF
SZECHENYI ANDOR

1. Marorny Istvin

Persepolis elsé magyar vendégeirdl nem rendelkeziink adatok-
kal, nem tudni, hogy ki, mikor jdrt elészér az Akhaimenida palota-
vdroshan honfitdrsaink kozil. Hogy ezzel egyiitt mégis vannak
szérvdnyos informdciéink, azt egy igen érdekes ,forrdscsoport-
nak” kaszénhetiik, a persepolisi falfirkiknak! A 19. szdzadban, a
20. szdzad elején megszaporodo kiilféldi, nyvgati litogatékat még
semmilyen torvény nem korldtozta abban, hogy névjegyiiket ott-
hagyjik egy-egy dkori miemlék faldn. Persepolishan sem volt
mdsképp, a palotdk, oszlopok kiilonbozé részein szdmos egykori
graffity diszeleg, dltaldban az illeté nevét, esetleg orszdgdt, rang-
jdt adva meg. Bdr teljes statisztika nem dll rendelkezésre az ilyen
litogaték ,névjegyeirél”, elsé pillantdsra elég széles a skdla,
Moriertél a New York Herald Tribune-on dt egykori orosz cdri tisz-
tek bejegyzéseiig... Ha figyelmesen szemléljiik a romteriletet, ak-
kor taldlhatunk egypdr magyar bejegyzést is, melyek kivdncsisdg-
gal tltik el a ma Persepolisba litogaté magyar vtazét: kik jdrtak
itt honfitdrsaik kozil a 19. szdzadban?

Ha fellapozzuk Vimbéry Perzsidrdl irott napléjdt, akkor érdekes
beszdmolot olvashatunk az 1862. év dszén tett persepolisi litoga-
tdsdrél. Vimbéry sok tekintethen pionirnak szdmitott, de ami
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Persepolist illeti, itt bizony mdr bizonyithatdan jdrt elétte is egy
magyar honfitdrsunk. Ot Mardthy Istvinnak hivtdk.

Ki is volt Mardthy Istvdn, ez a mdra elfeledett, Keletre vetddott
magyar utazé és milyen kapesolat fiizte Persepolishoz?

Sajnos, Mardthy Istvdnnal elég mostohdn bént az utékor, na-
gyon csekély szdmban csorgedeznek az életérdl szolo informdciok,
mivel nem hagyott tekintélyes mennyiségi emlékiratot maga utdn,
és a rdla szélo egyéb forrdsok is elenyészéek, igy a szimunkra
legizgalmasabb részletek, Mardthy perzsiai, azon belil persepolisi
ldtogatdsa meglehetd's homdlyban marad. Ez kiilonosen annak fé-
nyében érint kellemetlenil benniinket, amit életérél tudunk, hiszen
az sok regényes és a magyar—perzsa kapcsolatok szempontijd-
bél sem lényegtelen részlettel rendelkezik.

Mardthy Istvdn 1799. mdjus 20-dn sziletett Szegeden, fiatal
éveiben egyszerre folytatott orvosi és bolcsészeti tanulmdnyokat
részhen Pesten, részben Aradon. Pesti évei alatt j6 bardtja lett a fi-
atal Vérosmartynak. Emellett magdndton szimos modern nyelvvel is
megismerkedett. A Mardthyrdl nekroldgot iré Toldy Ferenc szerint
célja az volt, hogy Keletre vtazva a magyarsdg eredetét és nyelvét
kutassa.” Fiatalkora ota ennek rendelt ald mindent, ezért tanult to-
rokil, és orvosi tanulmdnyokat is csupdn azért folytatott, hogy
~hasznos szolgdlatja dltal magdt keresetté ’s tiszteltté tehesse,
személyét biztosithassa, és hogy nemcsak a’ szegénység’ kalibdi,
hanem o’ fejedelmek’ palotdi is megnyiljanak elétte,”'. A linglelki
hazafi 1824 avgusztusdban indult t6bb mint hiszéves keleti bolyon-
gdsdra. Elutazta elétt Vorosmartytel Kisfaludy Scndor egyik kotetét
kapta itravaléul, melyet mindvégig magdndl tartott és haza is ho-
zott késobb.” Mardthy 1824 és 1833 kézott az Oszmdn Birodalom
szolgdlatdban dllt. Elébb rovid ideig Belgrddban, majd késobb Isz-
tambulban praktizdlt, ahol elég komoly hirnévre tehetett szert a
~magyar orvos”, mivel 1828-ban Mardthyt tandrnak kérték fel egy
Isztambul-kézeli kérhdzban, valamint eqy Isztambul szellemi fogya-
tékosait elldto intézményt is vezetésére biztak. Mardthy ezalatt
sem hanyagolta el titkolt célkitizését, és ha hihetiink Toldy beszd-
moldjanak, Mardthy szorgalmasan folytatta keleti stidivmait, ara-
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bul, perzsiul és orményil tanvlt. Mindezt aldtimasztidk
Mardthynak az 1830-as évek elején rokonaihoz irott levelei is, me-
lyekben a magyar nyelv keleti, kozelebbrél irdni rokonsdga mellett
tort lindzsdt. , A perzsikkal a legnagyobb tdrsalkoddshan volt a
magyar, a térok, Gmbdr 150 évig osztdlyozott a Magyaron, mégis
tudtomra egy szavit se fogadta el ezen utdlatos ellenségnek. o l..
1inkdbb a torokek kélesonozték hajdan az dzsiai magyaroktdl és a
régi perzsdktdl, minthogy ezen szavak a régi zend és pehlevi nyel-
vekben mind megvannak. igy kell venni a tabbi rokon értelmi szldv
és egyéb szarmata fajta szavakat is, minthogy ezek is ezektél szdr-
maztak el.” Ezt kévetéen Mardthy szimos magyar kéz- és helyne-
vet sorol fel, mint a magyar—perzsa nyelvrokonsdg feltétlen bizonyi-
tékdt, igy példdvl megtudhatjuk, hogy Abdd a perzsa —abad hely-
névképzével, Battonya pedig  Ek-batandval” rokon, m:g Csongrdd
és Belgrdd valdjdban Csongerd és Belgerd lett volna, és , hdt a Béla
kirdlyok a totoktdl kaptik neveiket?”” A nyilvinvaléan megmoso-
lyogtatd, délibibos elképzelések tikrozik, hogy Mardthy mdr Per-
zsidba érkezése elétt elkotelezetten vallotta a magyarsdg irdni, ko-
zelebbrdl perzsiai eredetét. Ez a levél egyittal arra is rdvildgit, hogy
Maréthy nemesak djperzsa, hanem kozépperzsa ismereteket is elsa-
jatithatott mdr isztambuli tartézkoddsa idején vagy kordbban, egye-
temi évei alatt, ennek forrdsdrdl, hogy kitél mikor és milyen mun-
kdkra timaszkodva tette mindezt, nem dll rendelkezésiinkre pontos
forrds.

Maréthy isztambuli tevékenysége viratlanul szakad meg,
1833-ban hdbord tort ki Mohamed Ali és az oszmdn dllam kézt, és
a Boszporuszndl leégett oszmdn éléstdir pusztuldsdt kapcsolatba
hoztdk egy Maréthy dltal beajdnlott, Eqgyiptombdl jott magyar or-
vos tevékenységével. A gyaniba keveredett Mardthy okosabbnak
litta tdvozni Isztambulbél, dm jo érzékkel evickélt ki a bajbl, és
csakhamar Perzsidban bukkant fel. 1833 szeptemberében orosz,
osztrik és perzsa ajdnlolevekkel (mely taldn arra utalhat, hogy
mdr Isztambulban kététt perzsa ismeretségeket), Marothy elbb
Szmirndba, majd onnan eqy karavinhoz csatlakozva 1834 janudr-
jdban a mdr irdni teriletre esé Tebrizbe érkezett. Mardthy kozel
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hétéves perzsiai ottlétérdl sajnos meglehetdsen kevés adattal ren-
delkeziink.

Tebrizben az orosz kévet pdrtfogdsdt elnyerve egyben a
tebrizi virdrség orvosa lett, alig 6t nappal megérkezése utdn.
Maréthy szakértelme és buzgésdga nagy hatdst gyakorolt a he-
lyi qajar kormdnyzéra, Feridun Mirzdra is.

Maréthy nagyjibél egy és hiromnegyed évet télttt Tebrizben,
errél az iddszakrol j6formdn semmit sem tudunk. 1835 végén a
Qajar kormdnyzat Dél-Irdnba, Sirdzba rendelte Mardthyt, ami
aligha lehetett ellenére a tudési babérokra pdlydzé magyar orvos-
nak. Honfitdrsunk itt szintén orvosldst tanitott, ezt vagy két évig
tehette, mivel — nyilvin tekintélyének és szaktuddsdnak is ké-
szonhetéen — csatlakoznia kellett a Herat (Nyugat-Afganisztdn)
elfoglaldsdra tord perzsiai kirdlyi sereghez, s ha hihetiink Toldy
adatainak, Mardthy volt a sereg féorvosa. ,Ezen hivataliban jdr-
ta dssze az egész perzsa birodalmat és Afghanistdnt a’ Himaldja
alatt levé Kabulig, hol Korosi Csoma Sindornak Laddkban tortént
haldldt egy angol missionariustdl tudta meg, ki egy agdr kutydért
adatvdn el, ott mint rabszolga tengddott.””

Maréthy a herati expedicié utdn Khorasanon keresztiil Teherdn-
ba ment, ahol a trénorokos, a gyermek Naser od-Din orvosa lett,
Toldy szerint. Am a kordbbi herati expedicids évek erdsen megvi-
selték egészséget, igy 1840 mdjusdban elhagyta Irdnt, és néhdny
éves torokorszdgi kitérét kovetéen 1842 jinivsdban vjra magyar
foldre lépett, felkereste régi bardtjdt, Vorosmartyt, akinek vissza-
adta Kisfaludy kétetét. Egészségi dllapota azonban rohamosan ha-
nyatlott, és egy rovid isztambuli kitérét kavetden 1845. ilivs 20-
dn Szegeden meghalt.

Maréthy neve azért érdekes szdmunkra, mert 6 az elsé magyar,
aki bizonyitottan jdrt Persepolisban, mivel nevét belekarcolta a
tacara, I. Dareios palotdjdnak egyik ablakdba. Sajnos, til sok min-
dent nem tudunk irdni tevékenységérdl, mivel nem hagyott hdtra
semmiféle beszdmolot. Toldy szerint Marothyt széles korii orvosi
elfoglaltsiga akadidlyozta ebben. Csupdn néhdny levél, egy-két
klasszikus perzsa szdveg, egy dltala, valészinileg sajdt haszndlat-
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ra irt révid perzsa nyelvtani 6sszefoglalé és szétir maradtak utd-
na a Magyar Tudomdnyos Akadémia kézirattdrdban és a Keleti
Gyijteményben.

Még két rovid megjegyzést kell fizniink Toldy életrajzihoz. Ki-
zdrt, hogy Mardthy afgdn féldon értesiilt Kérosi Csoma haldldrdl,
hiszen az 1842-ben elhunyt jeles magyar Kelet-kutaté haldlakor
Maréthy mdr rég elhagyta Perzsiit (1840-ben). Mdsrészt ha
1839-ben tért haza Afganisztinbdl Teherdnba, akkor miért szere-
pel a persepolisi névjegye mellett az 1839-es ditum? Az egész
csupdn gy lehetne magyardzhatd, hogy Mardthy az afgdn hdbo-
rit kovetéen még visszatért Sirdzba, és utina ment Teherdnba.
Taldn hicsiképpen hagyta nevét Dareios palotdjin? Erre azonban
nincs adatunk, minthogy arra sem, hogy Mardthy hol tanult , per-
sdul vagyis zendiil”, ami valészinilleg dperzsa és pehlevi stidiu-
mokat jelenthet. Toldy szerint Mardthy Sirdzban folytatott ilyen
jellegii tanvlmdnyokat, ami felettébb kérdéses, hiszen mdr egy isz-
tambuli levélben célozgat ilyesmikre. Vagy az egész Toldy-féle
kronolégia alapjaiban rossz? Nem tudjuk. Mindenesetre nagy
veszteség ez a magyar tudomdnytorténetnek, hogy szinte semmi
fogédzépontunk sincs Toldy révid életrajzdn kivil Mardthyrdl.
Persepolisi névjegyével azonban orékre beirta nevét a magyar
vtazok kozé.

Osszefoglalva, Mardthyt a kordbban emlitett mikedvelék, ama-
tor, de lelkes persepolisi utazék elsé csoportjdval hozhatjuk kap-
csolatha.

2. VAMBERY PERSEPOLISBAN

Masodik persepolisi litogaténk maga Vimbéry. Vimbéry 1862-
ben, részben kényszeriiséghél is virakozva jutott arra az elhatdro-
zdsra, hogy mielétt kalandos kozép-dzsiai dtjdra indulna, dél felé ve-
szi az irdnyt, melynek sordn megismerkedhet a klasszikus és az an-
tik Perzsia szdmos miemlékével, tdjaival és népcsoportjaival. Jolle-
het, nem ez volt élete legnehezebb és legmaradandbb tudomdnyos
élményekkel kecsegtetd itja, mégis érdemes kiemelni persepolisi ld-
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togatdsdt, melyrél a leghévebben a Vindorldsaim és élményeim Per-
zsidban cimdj, 1867-ben megjelent népszeriisit munkdjdban szdmol
be.”

Mivtdn sorra litogatta Qomot, Kasant, Iszfahdnt és elid6zott
Pasargadai dperzsa romjaindl, 1862 &szén érkezett meg
Persepolis teriiletére. ,,Oktéber mdsodika volt, midén dtra keltem,
hogy Perzsidban tett minden dllomdsaim legérdekesbikére indul-
jak. A karavdn ugyanis Kenare felé tartott, mely ide négy fersza-
kh tdvolsdgra van, Kenare felé, melynek kdzelében Persepolis hi-
res romjai fekszenek.” Amikor megpillantotta a hajnali szirkilet-
ben az elsé romokat, Vimbéry leplezetlen csoddlattal szemlélte
azokat: ,Alig haladtam egy dranegyedet, s im a legelsé regko-
rdnyban magas, igen magas alakok tintek fel egyszerre szemeim
elétt, melyek mindannyi kisértet gyandnt az elsé pillanatban bor-
zalomra gerjesztettek... nem tagadhatom, hogy a hires lépcsifel-
jdratndl leirhatatlan meghatottsdggal dllottam meg néhdny percig,
mielétt tovibb haladni merészeltem volna.””

Vimbéry elragadtatott leirdsa cseppet sem higgadt ezutdin sem,
hiszen tabb alkalommal 4000 évesre becsiili a romokat, mely nyil-
vinvalo tilzds és tévedés.

Vimbéry Persepolis-leirdsa két részre oszthato. Egyrészt sajdt
szubjektiv, lelkesedéssel dthatott, dm kevés konkrétumot tartal-
mazé sorai tornek djra és vjra elg, mdsrészt a szerzé jol ismeri a
kordbbi vtazék munkdit, tobbeket (Morier, Texier, Niebuhr, Ker
Porter) meg is emlit mivében, és sajdt beszdmoldja helyett inkdbb
Fraser kordban jol ismert dtinapléjdt idézi, ezt aztdn rugalmasan
bele is illeszti , tourista-miivéhe”.”

Legérdekesebb kommentdrjai nem is magukhoz a romokhoz ko-
tédnek, hanem a karnyékbeli népcsoportokhoz, hitvildghoz kapcso-
lodnak. Az egyik legérdekesebb leirdsa megdrokiti Vimbéry hd-
romnapos persepolisi vendégeskedése alatt a qasqa’i torokokkel
valo talilkozdsdt. A qasqa’ik mindmdig Persepolis, Nags-e
Rostam, Sirdz kornyékének nomdd térzsszovetsége. Abban az idé-
ben, amikor Vimbéry arra jdrt, éppen befolydsuk csicspontjdn vol-
tak. A vagy a seljug, vagy az ilkhanida (mongol) idében Dél-Irdn-
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ba keriilt oguz torok nyelvet beszélé qasqa’ik mdig Persepolis
mellett vindorolnak nydjaikkal, ahogy ezt jelen szerzd is tabb al-
kalommal megtapasztalta az elmilt években. , Torokak voltak, te-
hdt incognito szerepem torzsrokonai, s birha szunnitasigomat el
nem titkoldm is, mégis a leghardtsigosabban fogadtak. Farszban
nem nagyon otthonos a torok nyelv, s ezen jéembereknek valésd-
gos élvezet volt a velem valé tdrsalgds.”” Az azerihez viszonylag
kozel dllé qasqa’i torok nyelvet Vambéry viszonylag jol értette, és
el tudott beszélgetni vendégldtéival. Erdekesség, hogy Vimbéry
nem ismeri a qasqa’i népelnevezést, egyszer sem haszndlja itt,
sem mdshol miivében, mégis j6 érzékkel ,szeldzsuk seregek ma-
radvinyainak” nevezi dket.

Masik emlitésre érdemes epizédja a persepolisi dombormivek
megrongdldsdhoz kdtadik. A Vambéry dltal feljegyzett helyi né-
pi hagyomdny szerint ,az arabok, ezek a szunnita ebek, kik a
siitdktol irigyelték a remek épileteket, eljottek, az alakokat
megcsonkitik, a szobrokat, oszlopokat ledontdgeték s a pusztu-
lis nyomait hagytik hdtra mindenitt”.*® Az ismeretlen perse-
polisi forrdsbél eredé legenda nagyon érdekes, hiszen keveredik
benne a preiszldm-Irdn irdnti nosztalgia, az arab héditoknak és
egydltalin az araboknak mint népcsoportnak Irdnban amigy
mdig komoly hagyomdnyokkal rendelkezé lenézése, valamint a
szunnita = siita ellentét, mely a 16. szdzad éta a siita Irdn ese-
tében fontos nemzeti identitdsképzd elem lett a téle nyvgatra
élokkel, ismét foként arabokkal szemben. Erdekes viszont, hogy
forrdsaink vannak arra, a persepolisi dombormiiveket nem elsé-
sorban a 7. szdzadi héditék rongdltik meg, hanem az egyre sza-
porodo kilféldi kévetjdrdsok megfékezésére az safavida I. Safi
kordban (1629 -1641) a sirdzi kormdnyzé tudatosan csifitta-
tott el j6 néhdny dél-irdni achaimenida és sasanida dombor-
mivet.”'

Harmadik érdekes epizédunk a persepolisi falfirkdkhoz kapcsolé-
dik. Vimbéry éles szemmel figyelt fel a Persepolisban levé kiilonbo-
26 feliratokra, bdr tilzé megdllapitdsoktdl éppenséggel itt sem men-
tes leirdsa, amikor a zsidok babiloni fogsdgdnak idejébél szdrmazo
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héber feliratokat vél felfedezni a persepolisi romokon.” Emellett a ko-
rabeli vtazék emlékeit is szivesen bongészte, s tudatosan keresett-
kutatott magyar emlékeket. Mivel azonban hdrom nap alatt sem ta-
lilt egyetlen magyar nevet, mdr-mdr abban a hitben ringatta magdt,
hogy 6 az elsé magyar utazé az dperzsa romok kazt. ,En volnk te-
hdt a legelsé nemzetem fiai kozil, ki e romokat s nevezetes vidéket
megldtogattam — gondoldm magamban; de amidén harmadnapon, ép-
pen azon rész alatt 6gyelegnék, mely fekete mdrvinybél van, nagy
doromomre egy ablakmélyedésben ezen szavakra akadtam: ,, Mardthi
(sic!) Istvin 1839.” Gyermekded érommel vizsgdltam foldimnek ird-
sdt, s bdrha 6 elrabolta is télem azon jogot, hogy magamat azon el-
s6 magyarnak nevezhessem, ki Persepolist megldtogatta: meg nem
dllhatim, hogy neve ald egy ,,éljen”-t ne véssek, s hogy a jovends-
ben ne dllana oly egészen egyedil, az én nevemet is tdrsul jegyzém
oda. Az egészet vastag vonallal vettem koril s félibe szavakat vés-
tem: ,,éljen a magyar!”* Vimbéry tehdt rdlelt Mardthy 23 évvel ko-
rdbbi névjegyére 1. Dareios palotdjinak eqyik ablakdban, s hazafias
lelkesedésében iziben odavéste nevét és az ,éljen a magyar” felira-
tot Mardthy neve ald. Ezt a ma Persepolisha litogaté magyar turis-
tdk is megesoddlhatjdk.

Vimbéry hiromnapos persepolisi tartozkodds utdn Sirdzba uta-
zott, ahol ésszeismerkedett egy ott dolgozé svéd orvossal, dr.
Fagergreennel és nejével. Veliik indult vissza Sirdzbdl, és Nags-e
Rostam felé haladva djfent megdlltak egy éjjelre Persepolis romja-
indl. Ma mdr, az Irdnban is szigord mizeumi torvények kordban,
aligha lehetne elképzelni olyan vidim mulatozdst, melyet
Persepolishan csaptak Vimbéryék, jokedvii evés-ivdssal bicsizva
a romoktél! ,Amig egyik oldalon javiban dllt a siités-fozés, az
oszlopcsarnok felél zene és dal hangozdnak. Persepolis dgy lit-
szik, megeleveniilt, s azokat az izletes étkezéseket, azon boldog
perceket, melyeket ott télténk, sokd, sokd nem fogom elfeledni,”*

Vimbéry ezt kdvetéen visszatért északra, és nekifogott vi-
lighir kozép-dzsiai vtazdsdnak. Dél-irdni vtazdsdt a kényszer
sziilte, mégis szimos élménnyel gazdagodott. Es ha nem is tel-
jesen téle szdrmazik, de mégis neki kaszonhetjik a kor szinvo-
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naldn az elsé szisztematikus, helyenként szubjektiv elemekkel
fiszerezett leirdst Persepolisrél. Igy mindenképpen a fent emli-
tett mdsodik csoportha, a képzett kutaték kozé sorolhatjuk 6t,
bdr az akkor mdr igen jol ismert Persepolis nem tartozott fg ku-
tatdsi teriiletei kozé sem akkor, sem késdbb.

3. EGY MAGYAR ARISZTOKRATA PERSEPOLISBAN
— GROF SZECHENYI ANDOR

A mikedveld, tehetds arisztokratdk vildgkarili grand tour-jaiba
a 19. szdzadtél kezdve szimos magyar elékeld is bekapcsolodott.
A Széchenyi csaldd a 19. és 20. szdzad sordn tébb kivételes, eg-
zotikus tdjak irdnt érdeklodé személyiséget adott a magyarsdg-
nak. Ismert, hogy a legnagyobb magyar, grof Széchenyi Istvdn fi-
ai, Béla és Odon is tapasztalt vtazék voltak, kilondsen Béla jeles-
kedett e téren, akinek Loczy Lajossal és Bdlint Gdborral egyiitt tett
turkesztdni expedicija komoly hirnevet szerzett neki.

A csaldd egy kevéssé ismert tagja, Széchenyi Andor (1865-1907),
Széchenyi Odon fia, orokolte apja és nagybdtyja utazékedvét. Az
1880-as évek végén és az 1890-es évek elején tobb tdvoli helyen
jart, bejdrta az Indiai-dcednt, Szomiilidt, 1892—1893-ban pedig Oro-
szorszdgon, Perzsidn és Indidn keresztiil Kindba litogatott.

Széchenyi Andor 1892. december 3-dn ért el Persepolis romjai-
hoz, ahol a Xerxés kapu bal szdrnydnak hdtsé részébe véste bele
névjegyét. Utazdsairl késébb a bécsi Foldrajzi Tdrsulat kiadvd-
nydban jelentetett meg rovid beszdmoldt.”

Széchenyi Andor grf testesiti meg tehdt a harmadik kategoridt,
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amit gazdag, mikedvelé arisztokratik csoportjdnak tarthatunk —
a mai luxusturistik kozvetlen el6futdrdnak.

IV. Osszefoglalds

A foldrajzi-torténeti régiségek hiskora ma mdr milté. Nem ér-
het benniinket olyan meglepetés, nincs olyan vdratlan esemény,
mely Persepolishoz hasonlé grandiézus felfedezéseket tartogatna
a mai utazénak. Persepolis ma mdr jél litogathatd, kiépitett my-
zeumként iizemel, témegek litogattik és ldtogatjik ma is. Mint
magyarnak és iranistinak eqyik legszebb élményeim egyike, ami-
kor Iszfahdnbdl Sirdz felé avtézva Nags-e Rostam utdn bal felé
nézve végre feltinnek Persepolis oszlopai.

Belépve a romok kozé, az egyszeri magyar ember nem feledheti,
hogy a nagy eléd, Vimbéry nyomdokain jdrhat itt is.

Jegyzetek
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ratok, pehlevi-pdrthus, kézikonyve), Tehrdn 1382 (2002/2003), 149-160.;
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Seres Istvdn

LIABB ADATOK KUNOS IGNACNAK
AZ 1. VILAGHABORU
HADIFOGOLYTABOROKBAN
FOLYTATOTT TURKOLOGIAI
uTaTASAHOZ

Nagy éromémre szolgdl, hogy immdr harmadik alkalommal a
Nemzetkézi Vimbéry Konferencia eléaddja lehetek. Egy olyan ese-
ménynek, amely immdron kingtte magdt szikebb keretei koziil, és
amellett, hogy egyre inkdbb nemzetkozi, egyre tobb nemzetkozi-
leg is elismert szakembert is témérit. Az elmilt két alkalommal el-
hangzott és a mostani programban felsorolt eléaddsok cimeit dtte-
kintve egyre inkdbb az a megldtdsom, hogy a dunaszerdahelyiek
kezdeményezése a lehetd legtdgabb értelemben tdrja Vimbéry
orokségét a tudomdnyos szakma és az érdeklodd kozonség elé.

A jelen eléaddsom témdijdul szolgdlo események az ,,elékel ide-
gen” haldla vtdn jdtszédtak le, ennek ellenére tabb szdllal is kap-
csolédnak Vimbéryhoz. Vitathatatlan, hogy Vimbéry mdr életé-
ben, majd haldla vtdn is nagy hatdssal volt a kortdrsaira. Sokan
tanvltak téle, akdr jo bardtokrdl, akdr tanitvinyokrdl, akdr - dlta-
la személyesen sohasem ismert — tdvoli csoddlokrdl, miiveinek
megszdllott olvaséirl van szé. Az aldbbiakban egy olyan, négy
éven dt tartd kutatdssorozatrdl kivinok szélni, amelyrdl leginkdbb
csak a szikebb — turkoldgiai — szakmdnak van bévebb tudomd-
sa. A hatalmas néprajzi és nyelvészeti anyagot felhalmozé munkd-
ban résztvevé szakemberek kézétt tobben Vimbéry tanitvinyai
voltak, vagy legaldbbis szorosabb kapcsolathan dlltak a kiting tu-
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déssal. A témdrdl kordbban is irtam a 2002-ben megvédett diplo-
mamunkdmban,' a most bemutatdsra keriilé forrdsok tobbségét
azonban a dolgozat egysége miatt nem volt alkalmam felhaszndl-
ni, bdr elére jeleztem, hogy a késébbiekben egy éndllé tanulmdny
keretében azok is feldolgozdsra keriilnek.

Az elsé vildghdbord elején az osztrik-magyar fogsdgha esett orosz
alattvalok kozil kiemelték a tiszti és legénységi dllomdny muszlim
valldsi tagjait. Az Osztrik-Magyar Monarchia kedvezményekkel,
kiilonféle igéretekkel, Tardy Lajos szavaival élve: ,,a szeparatista-na-
donalista szenvedélyek felszitdsdval” igyekezett rébirni az Orosz Bi-
rodalombél érkezé muszlim hadifoglyokat arra, hogy lépjenek dt a t6-
rok hadseregbe és vegyék ki résziket az antanthatalmak elleni dzsi-
hddhél, ,,szent hdboribal.” Eddigi ismereteink szerint, a cdri biroda-
lom muszlimok lakta vidékeirél szirmazé hadifoglyokat a Monarchia
terilletén feldllitott 42 hadifogolytdbor kézil kettben helyezték el.
Az egyik, mintegy 8000 fés tibor Magyarorszdgon volt, az Eszter-
gom melletti Kenyérmezdn, a 30 000 fét is befogadd nagyobbikat pe-
dig a csehorszdgi Eger (ma Cheb) vérosa mellett hoztdk Iétre. Mig a
kenyérmezei tdborban elsésorban krimi és kazdni tatdrok lettek elhe-
lyezve, addig az égeri tdborban fogva tartott muszlim katonasdg z6-
mét kitevd Volga-wdek: kazdni és miser tatdrok mellett sok baskir,
kiimiik, nogdj, tirkmén stb. szdrmazdsi katona is volt.’ Ugy tiinik,
hogy a hdbori elején az egyre nagyobb témegben érkezé hadifoglyo-
kat még valldsra és nemzetiségre valo tekintet nélkil helyezték el a
Monarchia terilletén feldllitott hadifogolytiborokban, és az orosz
alattvalokként fogsdgba kerilt muzvimdn katondk tudatos éssze-
gyiijtésére csak 1915-t6l keriilt sor. A hadifogolytdborok feldllitdsa
soha vissza nem térd alkalmat adott a Monarchia vezetd tudésainak,
hogy antropolgiai, nyelvészeti, népzenei és folklorisztikai kutatdso-
kat végezhessenek. A fként Ausztria és Csehorszdg teriletén miko-
d osztrik kutaték mellett a magyarok is tevékenyen kivették részi-
ket a tudomdnyos munkdbdl. Tobbségiiket az MTA tagjai tették ki, és
kéziiliik is taldn a legnagyobb munkdt a kivilé magyar turkologus,
Kiinos Igndc végezte, aki 1915—1918 kozott tobb alkalommal is jdrt
a két fogolytdborban. Munkdssdgdnak egyik legérdekesebb és jobbd-
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ra még ma is feldolgozatlan részét képezik az elsé vildghdboris ha-
difogolytdborok torok ajku katondi kozétt végzett kutatdsai,

Kinosnak a kipcsak térok nyelvekkel val ismeretsége nem volt ij
keletd. Mdr 1904 jinivsiban alkalma adédott, hogy a Dundn lehajoz-
va tatdr nyelvészeti és néprajzi jegyzeteket készitsen a bulgdriai
Tutrakan kiktévdros kornyékén.’ Késobb pedig, a vildghdborit meg-
elézé évek sordn, a Keleti Kereskedelmi Akadémia tanvlmdnyi kirdn-
dvldsai alkalmdval tobb izben is idét szakithatott arra, hogy tanulmd-
nyozza a dobrudzsai tatdrok, vagy ahogyan 6 irta: a ,,dunai tatdrok”
nyelvét. Bdr ezek a rovid litogatdsok tobbnyire csak kisebb szdsze-
detek, kozmonddsok , 6szszeszedegetésére”, ill. néhdny népdal le-
jegyzésére voltak elegendéek, jo iskoldnak bizonyultak a Monarchia
terilletén feldllitott hadifogolytdborokban végzett modszeres anyag-
gyiijtéshez.’

A hadifogolytdiborokban rejlé tudomdnyos lehetdségek kiaknd-
zdsdra azonban elgszor nem is az MTA, hanem a Turdni Tdrsasdg
tagjai figyeltek fel. 1914. oktober 10-én Paiker Alajos iigyvezetd
alelnék levélben fordult az MTA kézgyiléséhez, és javaslatot tett
arra, hogy tagjai mikadjenek egyiitt a Turdni Tdrsasdggal a Ma-
gyarorszdg teriletén feldllitott orosz hadifogolytdborokban vég-
zendd embertani, néprajzi és nyelvészeti kutatdsokban. Ugyanis -
irta levelében — a hdbori sordn elfogott és Magyarorszdgra hozott
orosz hadifoglyok nagy része ,,nem tulajdonképpeni orosz, hanem
tatdr, baskir, cseremisz, finn, észt, kirgiz, turkomdn és hasonld,
turdni népcsoporthoz tartozo elemekbél dll”. A Turdni Tdrsasdg
mdr érintkezésbe is lépett az illetékes magyar és cs. kir. bel- és
hadiigyminisztérivmokkal, két tagjuk pedig mdr megtekintette a
kenyérmezei hadifogolytdbort. Felhivjik tehdt ezennel az MTA fi-
gyelmét, és felajdnljdk egyittmikodési szdindékvkat. Az MTA
1914. december 14-i kézgyiilése egyéntetien elfogadta a Turdni
Tirsasdg javaslatdt, és elhatdroztik, hogy a maguk részérél is
megteszik a sziikséges lépéseket.” Pekdr Gyvla akadémiai tag az
amerikai consul” kiséretében még decemberben megtekintette a
kenyérmezei tdbort, és személyesen gyozédatt meg rdla, hogy a
foglyok kazétt tatdrok is vannak, valamint arrél is gondoskodott,
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hogy az érdeklodé tudésok tdjékoztatdsdra a kelet-oroszorszdgi
népek kozil valé hadifoglyok nemzetiség szerint Gsszeirattassa-
nak. Az ésszeirdssal megbizott Kubesch Otté fohadnagy nem kis
munkdnak nézett elébe, mivel mintegy 30 000 (!) foglyot kellett
szemrevételeznie.’

Az Akadémia december 28-dn Tisza Istvdn miniszterelnok koz-
vetitésével kérvényt nyijtott be a kézds hadigyminiszterhez,
hogy engedélyezzék tagjai szimdra a kenyérmezei hadifogolytd-
bor megldtogatdsdt és a vizsgdlat ald veendd foglyok Budapestre
hozatdsdt. A hadigyminiszter vilasza csakhamar, 1915. janvdr 9-
i ditummal meg is érkezett Bécshél, Tisza Istvdn miniszterelnok ja-
nudr 19-én, Budapesten keltezett dtiratdval egyiitt. A magyar mi-
niszterelndk biztositotta Berzeviczy Albert akadémiai elnékot ar-
rél, hogy kész segitséget mydjtani a fogolytdbor litogatdsdhoz
sziikséges igazolvinyok megszerzése érdekében, de ami az egyes
hadifoglyok Budapestre szillitdsdt illeti, célszeribbnek tartand, ha
ezen kéréseiket a kutatdst végzé akadémikusok a litogatdsok
vtdnra halasztandk, és a fogolytdbor parancsnokdval egyeztetve
prébdlndnak megolddst taldlni az iigyben. Ennek ellenére, mint ir-
ta, a hadiigyminiszter részérél a dolog nem iitkozik kivitelezhetet-
len nehézségekbe.’

Az Akadémia janvdr 25-i kézgyilése mindhdrom osztdlydnak
felhivta a figyelmét, hogy a kikildendé ,nyelvész, ill. néprajzi és
anthropologiai” kutatdsokat végzendé tagjaik nevét minél hama-
rabb kozeljék a fotitkdrral.” A , fogolytanulmdnyokra” jelentkezé
hét akadémikus nevét mdrcivs 8-dn terjesztették a kozgyilés elé,
amely mind a hetik szdmdra megadta az engedélyt a kutatdsra."
Az MTA tagjai kozil 1915 elején kutatdsra jelentkezd hét tudds
kazétt volt Kinos Igndc, valamint j6 bardtja, az oszét és votjik
nyelvi tanvlmdnyokat folytatd, és ugyancsak Vimbéry-tanitviny
finnugrista Munkdcsi Berndt, az Akadémia rendes tagja, és a Nem-
zetkozi Kozép- és Keletdzsiai Tdrsasdg Magyar Bizottsdga titkdra
is. Rajtuk kiviil még Simonyi Zsigmond és Lenhossék Mihdly ren-
des tagok, valamint Vikdr Béla, Giesswien Sdndor és Sebestyény
Gyula levelezé tagok kaptak engedélyt a kenyérmezei tiborba va-
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I6 belépésre. A késcbbiekben nyelvészeti kutatdsokat végzett még
Beke Odon a cseremisz, Fuchs (Fokos) Ddvid Rafael a ziirjén,
Klemm Antal pedig a mordvin nemzetiségi hadifoglyok kozott, de
megfordult a hadifogolytiborokban dr. Balassa Jozsef nyelvész-
tandr, a hazai nyelvtudomdny egyik legkiemelkedébb képviseldje
is. Vikdr Béla egyébként a griz foglyok karében végzett kutatdso-
kat.

Kinosék 1915. mdjus 30-dn tették elsé litogatdsukat az eszter-
gomi tdborban, ahovd az idékozben megsziint kenyérmezei tdbor né-
pe dtkaltozott. Braun Jozsef ezredes, a tibor parancsnoka fogadta az
akadémikusokat, és a hadifoglyok nemzetiség szerinti kimutatdsdt
elkészit Kubesch Ott féhadnagyot rendelte melléjik.” Ugy tiinik,
hogy a kutatds megkezdése még ekkor is akaddlyokba iitkozott, mi-
vel a sziikséges engedélyek egy része nem dllt a tudésok rendelkezé-
sére. Legaldbbis erre vtal, hogy 1915. jinius 23-dn Berzeviczy Al-
bert, az MTA elndke levélben fordult a kozos hadiigyminiszter szemé-
lyes szdrnysegédjéhez, Déry Ldszlo alezredeshez, hogy engedélyezze
az Akadémia tagjai szdmdra a hadifogolytdborok nyelvészeti és nép-
rajzi kutatdsok céljdbél valo megldtogatdsdt.”

Kubesch Otté féhadnagy 1915 janudrjdban az esztergomi tibor-
ban 316 finnugor, kavkdzusi és térok nyelveket beszéls katondt
irt dssze, akik mordvin, cseremisz, votjik, ziirjén és csuvas (73
mordvin, 56 cseremisz, 39 votjik, 2 ziirjén és 91 csuvas) nemze-
tiségiek voltak. Mellettik csak alig 16 , krimi és egyéb tatdr” va-
lamint 39 baskir volt, igaz, , ezek szdma a nydr felé csak gyara-
podott.”™ A cs. és kir. hadiigyminisztérivmnak a cs. és kir. kozés
kiligyminisztérivm szdmdra készilt 1915. mdrcivs 3-i bizalmas
dtirata szerint, amely az egyes hadifoglyok dltal kitéltétt vagy
tollba mondott kérdéiveken alapult, a Monarchia teriiletén fellli-
tott fogolytdborokban a cdri hadseregnek mdr 6985 muszlim, koz-
tik 6325 tatdr valldsy katondjdt tartottik fogva. A tovibbi 660
katona nemzetiségek szerinti megoszldsa a kdvetkezd volt: 50
cserkesz, 11 kirgiz, 554 ,bachtidr”, 14 baskir, 21 , teptiar” és 10
mozsar (,moscharen”).”’
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Mivel a kutatds meginditdsakor a kenyérmezei tdbor muzulmdn
lakéi a kazdni tatdrok mellett elsisorban a krimi tatdrok kozil ke-
riltek ki, Kinos féként ezen utdbbi, az orosz turkologusok dltal ad-
dig kevéshé ismertetett népnek a képviseléi kozott kezdte meg nyel-
vészeti és etnogrdfiai kutatdsait. F6 célja az egykori krimi kdnsdg
északi terilletein él6 nogdjok nyelvének, a tengerparton €6 és az osz-
mdn nyelvi és kulturdlis hatdsnak jobban kitett krimi torokségtél (a
tulajdonképpeni krimi tatdroktél) megkilonboztetd hangtani és szo-
kincsbeli eltéréseinek a megdllapitdsa volt. Hamar felismerte, hogy a
krimi torokség két fo tdjszoldsdt, amelyeket elsésorban az oguz, ill.
a kipcsak nyelvekre jellemzé hangtani eltérések és nem utolsosorban
a két nyelvesoport székincse kilonbéztet meg, a gazdag népkoltési
anyagon keresztil lehet a legkonnyebben tanvimdnyozni. A kenyér-
mezei tdborban eltoltott mdsfél hénap alatt krimi tatdr népdalok szd-
zait sikerilt lejegyeznie. Ez irdnyd kutatdsdt még ez év nyardn, az
égeri fogolytdborban eltéltott két hénapos ,,nydri szabadsdgideje”
alatt is folytathatta, noha itt mdr elsésorban a kazdni tatdr nyelv és
népkaltészet megismerésének szentelt nagyobb figyelmet.” A hdrom
és fél hénapig tarto gyiijtés alatt Kinos szép eredményt ért el. Kuta-
tdsai sordn egyardnt foglalkozott ,kazdni tatdrokkal, miserekkel,
nogaji és krimi tatdrokkal, (...) s kétetekre mend népkoltési és szo-
tdri anyagot gyijtott”.”

Nydri gydjtémunkdjukrdl elészor 1915. oktéber 19-én szdmol-
tak be Munkdcsival a Nemzetkozi Kozép- és Keletdzsiai Tdrsasdg
Magyar Bizottsdgdnak a Keleti Kereskedelmi Akadémia helyiségé-
ben megtartott kozgyilésén. A kutatds megkezdése elétt az MTA
350 korondt utalt ki kettdjiiknek a kiaddsok fedezésére, de a ke-
nyérmezei és az égeri fogolytdborokban tett litogatdsok, az esz-
tergomi szdlldsok, a napi élelem, 20-30 hadifogoly megvendégelé-
se és jutalmazdsa egy fél éven dt bizony sok kéltségiikbe kerilt.
Kérték ezért a bizottsdgot, hogy a kovetkezd évben is folytatan-
do kutatdsaik sordn timogassa ket 1000-1000 korondval, mivel
mindketten folytatni akarjik a megkezdett munkdt, ,,amig a fog-
lyokkal a tvdomdnyos foglalkozds lehetséges lesz”. A bizottsdg
egyhangian megszavazta a kért dsszeget.
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A két hadifogolytiborban végzett munkdjdrdl irt jelentését
Kinos 1916. janudr 3-dn olvasta fel az MTA I. osztdlya koz-
gyilésén,” majd jinivs 10-én a Magyar Bizottsdg iilésén is beszd-
molt a ,kenyérmezei és égeri fogolytdborban levé krimi, kazdni és
miser-tatdrokkal folytatott tanulmdnyairél”. Nyelvi és szétdri
gyiitései ekkor mdr tobb kotetre terjedtek. A Magyar Bizottsdg
elétt tett beszdmoldja szerint ez év (1916) nyardn is folytatni ki-
vinta az 1915 észén félbemaradt gydjtémunkdt az égeri fogolytd-
bor lakdi kozott.” Kinos 1916 nyardn is szép eredményt ért el az
égeri tdborban, a Magyar Bizottsdg 1917. jinius 22-én megtartott
ilésén pedig beielentette, hogy , krimi tatdr tanulmdnyainak ki-
egészitése czéljabol” még a nydron szdndékdban dll oda vissza-
térni.”

Bdr késabb Kinos a felgydijtott népkaltési anyaga nagy részét
letisztdzta és tobbnyire magyar nyelvii forditdssal is elldtta, né-
hdny kisebb ismertetéstél eltekintve a hatalmas anyag feldolgo-
zatlan maradt. Eltekintve az egyes szakmai forumok eldtt tett és
az egyes tudomdnyos folydiratokban (Akadémiai Ertesits, Keleti
Szemle) fennmaradt rovidebb beszdmolokiol, tudomdsom szerint
Kiinos Igndc csak két tanulmdnyt szentelt a hadifogolytdborokban
végzett kutatdsainak. Eqyik a Tatdr foglyok tdbordban cimi,
amely az MTA |. osztdlydnak 1916. janudr 3-i ilésén hangzott e,
a mdsik pedig a Magyar Figyelé 1918. évi 2. szdmdban megjelent
Tatdrfoglyaink tdbordban cimi tanvlmdnya, amely nagyrészt az
el6zén alapul. A két cikk inkdbb ismeretterjesztd jellegd, tobbnyi-
re a muszlim hadifoglyok mindennapjait beszéli el. 1918 nyardn
még kozlt egy rovid, kétoldalas ismertetét az Uj Idék cimi képes
hetilapban, de ebben mdr féként csak a Keleti Akadémia mizeumd-
ban kidllitott tatdr faragdsokra hivta fel a figyelmet.”’ A hdbori
befejezése utdn mdr csak az 1925-26-ban Isztambulban és Anka-
rdban térék nyelven tartott egyetemi eléaddsaiban foglalkozott a
vilighdboris gyiijtésével. Az eléaddsok szévegének torok kiaddsd-
ban egész fejezetet is szentelt a hadifogolytdborokban szerzett
tapasztalatainak.” Egy 1918-ban, oszmdn-térok nyelven megjelent
ckkében Kinos szélt ugyan a tovdbbi terveirdl, miszerint a kovet-

141



kezé tanvlmdnydt a tatdr irodalom és népnyelv tudomdnyos jelentd-
ségének, ill. a dunai tatdrok és az oroszorszdgi tatdrok kozotti szik-
séges katelékeknek és ezek lehetséges itjainak fogja szentelni. Tud-
tunkkal azonban Kinos Igndc 1918 utdn nem jelentetett meg tatdr
témdji tudomdnyos munkdt. Az élete utolsé két évtizedében egyre
kevesebbet publikdlo turkolégus csak hosszi évtizedekkel a gyijté-
sek utdn kerithetett sort kipcsak nyelvi gyiijtései kiaddsra val elé-
készitésére. Egy Kinos tudomdnyos pdlyafutdsdt ismertetd, 1941-
ben megjelent dolgozat szerint az adott évben az idds tudés hat kéz-
irathan levé munkdja vdrt kiaddsra, s ezek egyike az elsé vildghd-
boris gyiijtés volt: ,5. tatdr népkaltési gydjtemény. Az égeri tatdr
fogolytdborban gyijtott krimi, kazdni és miser-tatdr népmesék és
népdalok. 1. rész: Krimi népdalok és népmesék. Il. rész: Miser nép-
dalok és népmesék. Ill. rész: Kazdni népdalok. V. rész: Kazdni nép-
mesék. Osszesen szdz nyomtatott ivnyi terjedelemben.””* Hatalmas
anyagmennyiséq ez, hiszen e mellett a mintegy 1600 oldalnyi irat-
tomeg mellett még a gyiijté kéziratos hagyatékdnak, azaz 1200 fél
iv nagysdgu lapbél dllé kazdni tatdr, miser, krimi tatdr, nogaj, krimi
karaim és dunai tatdr anyaga is eltorpiil, amelyet 1951-ben az MTA
visdrolt meg Kinos dzvegyétdl, és helyezett el a Keleti Gyijte-
ményben. A kiaddsra viré anyag azonban, akdresak az idds turko-
logus tovdbbi 6t kézirata, életében mdr nem keriilhetett nyomddba,
mivel Kinos Igndc 1945. janvdr 12-én, 85 éves kordban elhunyst.

Az MTA tulajdondba keriilt kéziratos hagyaték tudomdnyos ismerte-
tését Kakuk Zsuzsa végezte el tobb tanulmdnydban,” de a Prof. Asszony
szdmos kisebb mutatvinyt, vilogatdsi is megjelentetett, lequtobb pedig
egy Karcagon kiadott ,Hoztam tenger mélyérdl...” cimd konyvecskében
adott kozre egy vilogatdst a krimi tatdr népdalokbdl.” 1980 dta pedig
vgyand, tobbnyire Baski Imrével karoltve a Kinos-gyijtések jelentds ré-
szét megjelentette Budapesten és Ankardban. Jelenleg még Kinos krimi
tatdr népdal-, ill. népmesegyijjteménye, valamint a tudds kisebb, toredé-
kes feljegyzései virnak kiaddsra.” Kiinos gyijtéseihez kapcsolodik, hogy
1999-ben Ankardban a két, nemzetkézi szinten elismert magyar szakem-
ber megjelentette a kordbban dltaluk kiadott két kazdni tatdr népkolté-
si gydjtemény teljes széanyagdt is.”
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Az elmilt években végzett kutatdsaink sordn mintegy hisz, ed-
dig ismeretlen és a szakemberek dltal egydltalin nem hasznositott
iratra is sikerilt felfigyelniink, amelyek Kunos Igndc 1914-1918.
kozotti munkdssdgdra vonatkoznak. Ezen iratok tabb pontban is
mddositjik a Kinos kutatdsaival kapcsolatos eddigi ismereteinket.
A most ismertetendd hivatalos levelek és nyomtatvinyok jelenté's
része a Magyar Néprajzi Mizeum Ethnolégiai Adattdrdban taldlha-
t6, asszesen 13 tétel, négy magdnlevél Orszdgos Széchémyi
Konyvtdr, kettd ugyancsak a Néprajzi Mizeum Ethnoldgiai Adattd-
ribél, egy pedig a Magyar Tvdomdnyos Akadémia kézirattdrdbél
keriilt elé. Kiaddsukra és tudomdnyos hasznositdsukra most elé-
szor kerill sor. Az iratok jellege vdltozd, hét magdnjellegii levél,
amelyeket Kiinos viltott bardtaival, kollégdival, a tovdbbi 13 ok-
mdny pedig a vildghdbord évei alatt végzett kutatds hivatalos do-
kvmentuma. Ez vtébbiak engedélyek, formanyomtatvdinyok, hatd-
rozatok, ill. a kutatdst segitd katonatisztek és altisztek levelei.

I. BARATOKKAL, KOLLEGAKKAL VALTOTT
MAGANLEVELEK

A magdnlevelek kozé hét levél tartozik, négy Kinos és Simonyi
Zsigmond levelezésébél keriilt elé. Ezeket gyakorlatilag Kinos ir-
ta a bardtjdnak 1915. jinivs 19. és 1916. avgusztus 15. kozétt.
Kivételt képez a 2. sz. levél, amelyet eldszor Simonyi irt
Kinosnak, aki a levélre vezette rd a vilaszdt. Ez utobbi Kinos ira-
tai kozott maradt fenn, a tovdbbi hdirom (3., 8., .11.) viszont
Simonyi hagyatékdbdl kerilhetett az OSZK kézirattdrdba.

A levelek kélesonds jo bardti, vgyanakkor szakmai kapcsolatrol
drulkodnak. Kinos nagy lelkesedéssel értesiti bardtjdt az Eszter-
gomban és Egerben elért tudomdnyos eredményeirdl, de beszdmol
a tovdbbi terveirdl is. Kinos Simonyihoz irott beszdmoli alapjin
gyakorlatilag teljes két kapunk az 1915-1917. kozétti kutatdsa-
irél. Mdr ragton a kutatds elején, az esztergomi fogolytdborban
szert tett egy ,kiting adatkdzlé”-re, akivel, a jinivs 19. vtdn
Simonyi Zsigmondhoz irott rovid levele szerint még , vagy két hé-
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tig elbibelédhet”. Levelében Kinos kérte a bardtjdt, hogy 6 is td-
mogassa az akadémia fétitkdrsdgéhoz irdshan benydijtott kérel-
mét, hogy a kutatdsi engedélyét az égeri fogolytdborba is érvé-
nyesitsék, mivel ott van ,,az 6sszes mohameddnok koncentrdczis
tdbora, 40.000 ember”, és egy honapra oda is el szeretne menni.
Jiilivs 8-dn vgyancsak Budapestrdl irt Simonyinak. Ekkor mdr ne-
gyedik hete dolgozott az esztergomi fogolytdborban. Eleinte krimi
tatdrok kozott dolgozott, akik nyelvjdrdsdra mdr ,,nagyon sok és
egészen dj anyagot” gyijjtétt, pir napja pedig a baskir szdrmazd-
su katondkkal kezdett el foglalkozni. Mivel az 6sszes mohameddn
hadifoglyot a csehorszdgi Egerben berendezett hadifogolytiborba
gyiijtik assze, 15-én 6 is odautazik, mivtdn mdr a hadigyminiszte-
ri engedélye is megérkezett. Tervei szerint, az uj helyszinen a ka-
vkdzusi tatdrsdg nyelvét akarja behatéan tanvlmdnyozni. Reméli,
hogy az Akadémia az djabb s immdr jéval koltségesebb kutatdit-
jdt is tdmogatni fogja, ez irdnyi kérésével azonban csak a mosta-
ni kutatdsai befejeztével és az eredményes gyijtések utdn kivdn
elddllni. Mivel a nydri szabadsdga jilivs 15-t6] augusztus 15-ig
tart, azt az idét végig az égeri tdborban kivdnja tolteni. Az eszter-
gomi kutatds is nagyon fdraszté volt szimdra, mivel minden nap
hajnali 6t 6rakor indult Budapestrdl és este tért haza. A ,meglepé-
en gazdag eredmény” azonban elfeledteti vele a fdradtsdgot.
Kiilon érdekességnek szdmit a 7. és 8. sz. levél, amelyekben
1916. mdjus 16-dn Kinos az Akadémia tdmogatdsdt kéri a tovdb-
bi kutatdsaihoz. Simonyi ugyanis, amellett hogy Kinos személyes
jo bardtja és kollégdja volt, az MTA Nyelvtudomdnyi Bizottsdgd-
nak az eléadéjaként dontéshozé helyzetben volt a kért dsszeg
odaitélésében. Ennek megfeleléen, ugy tinik, ugyanazon a napon,
Kiinos két levelet is irt, egy bardti, valamint egy hivatalos jellegit.
A Simonyihoz irott levelek koziil az utolsé augusztus 15-én kelt
Budapesten. Kiinos ekkor mdr két napja otthon volt, mivtdn , gaz-
dag nyelvi zsikmdnnyal megrakodott” Egerben. Tovdbb is szere-
tett volna ott maradni, de ahogyan bardtjdnak irta: , Tovibb mdr
nem birta sem az eszem sem az erszényem a strapdt.” Eléaddsunk
szempontjibol fontos az a hir, amely szerint ,kiilon tdborba fog-
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jdk él6 anyagunkat egyesiteni”. Ennek a hirnek azért is tulajdoni-
tunk nagy jelentéséget, mert Kinos mdr 1915 nyardn vgy tudta,
hogy az 6sszes muzulmdn foglyot az égeri tdborba viszik. Feltehe-
téen erre sor keriilt, de az idékozben fogsigba esett katondkat
mdr nem vitték egyenesen oda, s feltehetéen errél rendelkezhet-
tek a hadiigynél. A nydr tovdbbi részében egyébként Kinos a to-
rok nyelvkanyve 2. részével kivdnt foglalkozni.

A bardtokkal folytatott levelezéshez tartozik Kinos levélvdltd-
sa Wolfner Jozseffel, a Magyar Figyelé cimi lap igazgatdjdival
(5-6. sz.). Wolfner 1916. janudr 5-én Kinosnak az MTA I. osztd-
lydnak 1916. janudr 3-i ilésén elhangzott, és a szakmai korokben
nagy érdekladést és sikert kivdlto eléaddsdt kivinta megjelentet-
ni, de addigra mdr dontés szilletett réla, hogy a tanvlmdny a Bu-
dapesti Szemlében fog napvildgot litni. A két levél érdekessége,
hogy az egyik a Néprajzi Mizeum irattdrdbdl, a mdsik pedig az
OSZK kézirattdrdbl kerilt elé. Itt jegyeznénk meg, hogy a Wolfner
dltal kért kézirat Tatdr foglyok tdbordban cimmel még 1916 folya-
mdn megjelent a Budapesti Szemlében, de hosszi tdvon Wolfner sem
csalédhatott, mivel Kinos djra kiadta a Magyar Figyelé 1918. évi 2.
szdmdban Tatdrfoglyaink tdbordban cimmel. Ez a cikk valdjdban a ko-
rdbbi dtdolgozdsa, de Kinos kiegészitette a tovdbbi hdrom év sordn
gyiijtatt tapasztalataival.

Végezetiil ugyanebbe a csoportba soroltuk be a neves Kelet-utazé-
nak, Almdsy Gyargynek a Kinoshoz irott levelét is. Almdsy itt hiva-
talos személyként, de egyben kollegidlis hangot ir Kinosnak. A levél
témdja valdjiban egy Selyid Velijoff nevi tatdr fogoly kapcsdn ird-
dott 1915 decemberében. Kinos ugyanis nem elégedett meg a nydri
hénapok sordn végzett kutatdsokkal. Ekkor mdr az esztergomi és
égeri fogolytdhorokban hatalmas anyagot sikeriilt rogzitenie. Minden
bizonnyal az anyagok letisztdzdsdhoz, értelmezéséhez egy nyelvi se-
gitdre volt sziksége.

Almdsy jél kiigazodott a birokrdcia itvesztéiben, és tandcsok-
kal ldtta el kollégdjdt. Az iigyben ugyanis kizdrélag a hadigymi-
nisztérivm donthet, oda kell tehdt folyamodni. A kérvényben ke-
zességet kellett vdllalnia, hogy a fogoly nem szokik meg, és hogy
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folyamatosan ellendrzés alatt tartjdk, ill. az MTA feligyelete alatt
fog dlni. ,Ez formaisdg, de igen sziikséges, mert a hadiigyminisz-
térivm referensei nagyrészt igen vaskalaposak!” Ehhez késdbb
még azt is hozzdtette, hogy ,Az akaddlyok merében formai dol-
gok, a miknek értelmiik nincs, de a melyekhez anndl szivésabban
ragaszkodnak.”

Ugyancsak kiemelte, hogy Kinosnak hangsilyozni kell a tudo-
mdnyos munka fontossdgdt, ezért, ha lehet, az MTA irdsbeli tdmo-
gatdsdt is mellékelnie kell. Mivel egy folyamodvdny, kérvény —
mai értelemben vett pdlydzat — beaddsakor nem drt, ha valaki az
illetékes helyen megtimogatja a dolgot, Almdsy mdr beszélt
Melzer érnagygyal, egy , eszes és joindulati referenssel”, aki td-
mogatni fogja Kinos kérését. Ugyanakkor nem drt, ha a torok kon-
zul is ir az iigyben, utalva arra, hogy az illeté fogoly ,,Mohamedn
és a turdni mozgalom embere, és ezért is mdr tdmogatnd, hogy ad-
jdk ki kivételesen az illetét az akadémidnak”. Almdsy szerint ez az
egyetlen kivitelezhetd ut, mivel a fogolytdbor vezetiségének egy-
dltaldn nincs joga engedélyt kiadni az iigyben.

Il. KUNOS IGNAC EGERI KUTATASAIVAL
KAPCSOLATOS ENGEDELYEK, NYOMTATVANYOK

A hadifogolytdborokba valé belépés, az ott-tartézkodds szdimos
hivatalos engedély elintézésével, ill. azok kidllitdsdval jdrt. Ezek
koziil négy is rank maradt. Ezek kozil hdirom az égeri hadifogoly-
tdborral kapcsolatos, Kinos belépési engedélyei, valamint a , tdbo-
ri igazolvdanya”, amellyel nyugodtan kozlekedhetett a hadifoglyok
kozott, ill. az étkezési jegye, amire megkapta a napi hdromszori
elldtmdnyt. Az 1917. mdrcius 23-dn kidllitott belépési engedély
kiilondsen fontos a szamunkra, de errél a késobbiekben beszélnék.
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Ill. AZ EGERI HADIFOGOLYTABORBAN SZOLGALATOT TELJESITO
KATONATISZTEK, ALTISZTEK LEVELEI KUNOSHOZ

A hadifogolytiborokban végzett kutatds sordn a tuddsok je-
lentés segitséget kaptak az ott szolgdlé katonatisztektél is. A
hdrom éven keresztiil zajlé kutatds sordn a kutaték és a tisztek
kozott szinte bardti kapcsolat alakult ki, anndl is inkdbb, mivel
Kinosék egyiitt étkeztek a tisztekkel a tiszti étkezdében, s fel-
tehetéen az esti vacsordk sordn hosszas beszélgetésekre is sor
keriilt. Kinos munkdjdt elssorban Zwich Vilmos féhadnagy td-
mogatta, akinek 1917-bél két levele is fennmaradt. Zwich mdr
mdjus 21-én megirta Kinosnak, hogy nemrégiben ismét mintegy
1000 foglyot vezényeltek el mezei munkdlatokra, igy a tdbor-
ban csak alig 800 f6 maradt. Igaz, a tdbori kérhdzban és a
szomszédos ,Reservespitdlban” taldlhaté betegek szima az
1500 fét is elérte. Ekkorra Egerben mdr csak tiz oszét fogoly
maradt, votjik pedig eqy sem. (Ez egyébként Munkdcsi Bernd-
tot érintette.) A tatdr foglyok szimdrdl Zwich nem irt, de tudat-
ta Kinossal, hogy , a tatdr szindarab kézirata meg van Asszan
Ibraimovndl, aki még nem ment el a tdborbél”. A ldtogatdsi en-
gedélyekrdl azt iizente Hanger ezredes, a tibor parancsnoka,
hogy a kutatéknak tandcsos lenne djat igényelniik, vagy pedig
a régire vezettessék rd azt, hogy tovdbbra is haszndlhaté. A
tiszti étkezde idén is 6rommel litja Gket, de kérik, hogy hozza-
nak magukkal a tartézkoddsi idejiikre elegendd kenyér-liszt stb.
jegyet. A lakdssal viszont gondok vannak, még egy szoba keri-
tése is nehézségekbe iitkozik. Kordbban ugyanis leégett a tiszti
barakk, és azutin csak annyi szobdt vjitottak fel, ahdny tiszt a
tdborban volt. Csupdn egy ,fremelen-zimmer” (szabad szoba)
van, ahol ellakhatndnak Kinosék.

A nydr derekdn Egerbe érkez tudésokat még a Zwich fohad-
nagy dltal igérteknél is lehangoldbb kérilmények fogadtdk. lgy pl
a Munkdcsi Berndtnak beigért tiz oszét fogoly koziil ekkorra mdr
csak hdrman tartézkodtak a tdborban. Kinos, aki az egész jilivs
hénapot a tdborban téltétte, ugyancsak kevés foglyot taldlt a ré-
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gi, bevilt tatdr adatkozl6i kozil, de még igy is tobb szdz addig is-
meretlen népdalt és mesét jegyezhetett le.

1917 nyara volt az vtolsé alkalom, amikor Kinosék az égeri fo-
golytdborban gyijthettek. A kutatds egyre nehezebbé vdlo koril-
ményei miatt az MTA kérelmére a kozos hadiigyminisztérivm
1918. janvdr 10-én engedélyezte, hogy a még meglevé hdrom
oszét foglyot Budapestre hozzdk, ahol a Schlick-Nicholson gydrban
helyezték el dket. A gydr igazgatdjinak jovoltibél aztdin Munkd-
csi Berndt délutdnonként tovdbb folytathatta oszét nyelvi kutatd-
saif.

Kinos mdr 1917 nyardn, nem sokkal a tdborbdl valé hazatérése
utdn lépéseket tett, hogy két iigyes kezi tatdr asztalost Pestre ho-
zathasson. Mdr a foglyokat Pestre kisérd altisztet is kiszemelték
Varga Kdroly tizedes személyében, akinek hirom, Kinoshoz intézett
levele is fennmaradt. Varga 1917. augusztus 5-én levélben kereste
fel Kinost Egerbél, a miel6bbi induldsuk érdekében, mivel mdr & is
alig vdrta, hogy megszabadulhasson a hadifogolytdbor sivdr keriil-
ményei kozil. Oktéber 17-én pedig Zwich fohadnagy biztositotta
Kiinost, hogy gondja lesz a két tatdr fogoly Pestre kiildésére, és mdr
az iigyben illetékes Halmos féhadnaggyal is végzett Varga dolgd-
ban, és neki sincsen ellenvetése, hogy ,,Varga lehessen majd a két
asztalosnak a kisérdje!”. A hénapokig tarté huzavondt kdvetden
Kiinos személyes kivinsdgdra végil kiengedték a két tatdr asztalost
az égeri fogolytdbor lakdi kézil, és mdrciustol kezdve az egész évet
Aatdr néprajzi modell-tdrgyak” készitésével toltotték a Keleti Ke-
reskedelmi Akadémia Keleti Mizeumdban. Kinosnak ,ugyane fog-
lyoktdl érdekes népkaltési mutatvinyokat is volt alkalma foljegyez-
ni”. Gyorffy Istvin eqyik beszdmoldjinak koszonhetden mindkeét fo-
goly kilétérdl pontos adatunk van. Egyikik az ,ufai kormdnyzésdg
Uszak (Novo-Baltas) nevi auljdbél valé baskir-tatdr Minnigali-
Usijarov” volt, mdsik pedig az , orinbergi kormdnyzésdg Troszkij ne-
vii vdrosdbdl valo kazdni-tatdr Devletsin-Nigmetdsan”.
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IV. HIVATALOS LEVELEK, KERVENYEK,
HATAROZATOK

Ebbe a csoportba négy levelet lehet besorolni. Az elsé egyene-
sen kuriézum, mivel még a hadifogolytdborokban rejlé tudomdnyos
lehetdségek felfedezése elétt irddott. Az 1814. szeptember 13-dn
kelt hivatalos irathél vi. kideril, hogy Kinos mdr a hdboru elején
felajinlotta a Hadi Feliigyeleti Bizottsdgnak, hogy szivesen villal-
na tatdr tolmdcsi feladatot.

Kérését azonban elvtasitottdk, azzal hogy a ,honvédségnek ta-
tdr tolmdcsra sziiksége jelenleg nincsen”. A Kunost értesité minisz-
feri tandcsos szerint a tudésnak a cs. és kir. hadigyminiszternél
kellene prébdlkoznia. Nem tudni, hogy az ekkor 54. életévét tapo-
s6 nemzetkozi hirnévnek orvendé szakember milyen céllal tett
ajdnlatot a hadseregnek, de véleményiink szerint Kinos mdr ekkor
felfigyelhetett arra, hogy az orosz hadsereg torok ajki katondi k-
zill is tobben Magyarorszdgra, pontosabban a Budapesthez kozeli
Esztergomba keriltek.

A hivatalos levelek csoportjiba tartozik Kinosnak Simonyi Zsig-
mondhoz irott, 1916. mdjus 16-i hivatalos (!) levele, errél mdr ko-
rdbban széltunk. Mint a fentiekbél kiderilt, Kinos Igndc 1918-ban
mdr nem jutott el a fogolytdborokba, csupdn a két ,kolcsonka-
pott” fogolytdl gyijjthetett vjabb adatokat. Ezt 6 maga is aldtd-
masztja a kutatdsairél 1918-ban megjelent mdsodik beszdmoljd-
ban: ,,A vérzivataros hiborinak hdrom nyaratszakdt téltottem el
birodalmunkbeli fogolytdborokban. Hogy a tatdrsdgnak a mieink-
kel rokon idiomdit tanulmdnyozzam, hogy szokdsaikat és néprajzi
sajdtsdgaikat megfigyelhessem és hogy lelki életiknek dalaikban,
népmeséikben és monddikban valo koltéi megnyilatkozdsdt leje-
gyezhessem.”

Az utolsé két hivatalos levél mdr kzvetlenil a hdbori végérdl
szdrmazik. Eqgyik a , Zita kirdlyné 6 csdszdri és kirdlyi felsége leg-
magasabb févéddsége alatt, Jozsef Foherceg vezérezredes erdélyi
hadikidllitds”-Gval kapesolatos, amit a Margitszigeten rendeztek.
1918. jinivs 19-én Krisztinczovich szdzados kdszénetet mondott
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Kinosnak mint a ,Hadikidllitds sikerén buzgélkodo egyik legked-
vesebb munkatdrsd”-tol, és hdldjdt fejezi ki eqy Kinostdl kapott
»gyényari kasettd”-ért. Eszerint Kinosnak jelentds szerepe volt a
Hadikidllitds megrendezésében, ill. sikerében. Taldn nem jdrunk
messze az igazsdgtel, ha emégott az égeri hadifogolytdborokban,
ill. késabb a Keleti Kereskedelmi Akadémia Keleti Mizevmdban ké-
szifett tatdr néprajzi tdrgyakat és maketteket keressik, amelyek
valéban kilénleges szinfoltjai lehettek a kidllitdsnak. Feltehetéen
az emitett ,kasetta” is ezek kozil keriilhetett ki.

A négyéves vildigégést lezdré béketdrgyaldsok sordn a tirgyalo
felek dontottek a hadifoglyok kicserélésérél. Ennek értelmében
Kiinost is utasitottdk, hogy a mellé rendelt, és a Keleti Kereskedel-
mi Akadémia Keleti Mizeumdban dolgozé két orosz alattvaldt rog-
ton kildjék vissza a hadifogolytdborba.

Ezzel az utolsé irattal gyakorlatilag le is zdrhatjuk az
1914-1918. kozatt folytatott turkolégiai kutatdsokra vonatkozo
dokumentumok bemutatdsdt.

1. Hayk Vilmos miniszteri tandcsos levele Kinos Igndcnak. Bu-
dapest, 1914. szeptember 13. (Néprajzi Mizeum Irattira
Ethnolgiai Adattdr 19815. sz. 145/1962. ,Kinos Igndc tud. ha-
gyatékdbdl szirmazé levelezés eqy része: magyar nyelvi levelek
[5 katet].” 326 p.)

7. Kinos Igndc levele Simonyi Zsigmondnak. Budapest, 1916.
mdjus 16. (OSZK Kt. Levelestdr.)

19. Krisztinczovich szdzados levele Kinos Igndcnak. Budapest,
1918. jinivs 19. (Néprajzi Mizevm Irattdra Ethnologiai Adattdr
19815. sz. 540 p.)

20. Halleder Albert levele Kinos Igndcnak. Budapest, 1918. ji-
livs 9. (Néprajzi Mizeum Irattdra Ethnolgiai Adattdr 19815. sz.
610p.)

Utoljdra egy hivatalos engedélyre térnék ki, amire mdr kordbban

is utaltam. Kinos mikodésérdl két katonai belépési engedély ma-
radt rénk. Ezek egyike még 1916. jilivs 7-én kelt, és az égeri td-
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borba valé belépésre jogositotta fel. Ezzel ellentéthen 1917. mdr-
divs 23-dn mdr egy olyan engedélyt adtak ki, amely osszesen tiz
tdbort nevez meg. Erdekes, hogy ezek kozil az elsé az Esztergom
melletti , Kenyérmezd-tdbor”, amelyben Kinos, tudomdsunk sze-
rint, utoljdra 1915-ben gyijtott. Hat tdbor a Dundntilon helyezke-
dett el, ezek: Boldogasszony, Ostfiasszonyfa, Sopronnyék, Zala-
egerszeg, Hajmdskér és Csoth. Végezetil pedig hirom olyan td-
bort is felsoroltak, ami az itt 6sszegyiilt kollégdk és bardtok szd-
mdra a legérdekesebb lehet, ezek Somorja, Dunaszerdahely és
Nagymegyer. Sem Kinus cikkei, sem a feljegyzései, sem pedig a
rendelkezésiinkre dllo tovibbi dokumentumok nem igazoljik, hogy
a kiting turkolégus 1915 utdn viszszatért volna Esztergomba,
vagy egyszer is megfordult volna a felsorolt csallékozi és dundn-
tili tdborokban. Ez mdr a tovdbbi kutatdsok feladata lesz, de egy
bizonyosan kideriil a belépési engedélybél: a kordbban hozott és
részhen végre is hajtott tervekkel ellentétben amég 1917-ben is
szdmos hadifogolytdborban tarthattak nyilvin muszlim valldsi
orosz foglyokat, és nem szabad elfeledkezniink a hdboriba bele-
sodrddott és a Monarchia csapataitdl szorongatott Romdnia had-
seregérdl sem, akik kozil 1916 vtdn ugyancsak keriltek foglyok
Magyarorszdgra.

Az MTA Keleti Gydjteményében érzétt Kinos-hagyaték egy
része a tudés nogdj nyelvi feljegyzéseit tartalmazza. Kinos be-
vezetdje a kovetkezéket tartalmazza errél: ,,A nogdj tatdrok a
felsé Krim hegy vidékein laknak és azért kevéshé vannak kité-
ve az oszmdn nyelv hatdsdnak. Tiszta és dsi tatdr nyelven be-
szélnek. Az égeri fogolytdborban akadtam néhdnyvkra. Télik je-
gyezgettem dssze az aldbb kovetkezéket. Legtobbjik Tatar-
atmadzsa, Ancek, Kati Koj, Bej pinar, Topée, Ekindalik, Kara Veli
Kaji kozségekbél valok.” A Kinos-hagyatékot ismerteté turko-
légusok éppen e bevezetd alapjin az égeri fogolytdborban gyiij-
tott szavegként ismertették a kéziratot. A felsorolt helységek
azonban nem az egykori krimi kdnsdg teriiletén helyezkednek el,
hanem egytél egyig a hol Romdnidhoz, hol pedig Bulgdridhoz
csatolt Dél-Dobrudzsdban, a Duna menti Tutrakan és Silistra vd-
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rosok karnyékén. Mdr kordbban sikerilt rémutatnom, hogy a
feljegyzések valdjdban 1913 elétt késziltek, Kinos al-dunai ta-
nulmdnyitjai sordn. Az 1917-es belépé alapjin azonban még-
sem elképzelhetetlen, hogy az 1916 utin Magyarorszdgra ke-
riilt romdn katondk kozatt tatdrok (vagy egyéb térok ajki fog-
lyok) keriiltek, akik esetleg a kutatdsokat végzé nyelvészeink-
kel is taldlkozhattak.

A hébori elsé éveiben semleges dlldspontot képviselé Romd-
nia 1916. avgusztus 27-én hadat iizent az Osztrdk—Magyar
Monarchidnak, és hadserege csakhamar be is tort Erdélybe. A
Mackensen tdbornok vezette német csapatok azonban hamaro-
san megforditottik a hdbori menetét és visszavetették az el-
renyomulé romdnokat. Az egyesiilt osztrik—magyar—német csa-
patok az év végéig Romdnia nagy részét elfoglaltdk, st decem-
ber 6-dn még Bukarestbe is bevonultak. A Monarchia teriiletén

feldllitott 42 hadifogolytdbor dllomdnydnak 1917. janudr 1-jén
késziilt kimutatdsa szerint a kenyérmezei és az égeri tdborok-
ban egyardnt csak orosz alattvalékat tartottak fogva, ezért ki-
zdrhatjuk annak a valésziniségét, hogy Kinos akdr csak a két
tdbor egyikében kapcsolatha keriilhetett romdniai tatdrokkal.
Ugyanakkor a Rdba menti Ostfiasszonyfdin berendezett hadifo-
golytdborban 1917. janvdr 1-jén a romdn hadsereg 16 103 le-
génységi dllomdnyi tagjdt érizték, a sopronnyéki tibor lakdi
kozott pedig ugyanekkor 404 tisztet, 213 kozlegényt és 716
romdn nemzetiségi polgdri személyt tartottak fogva. Mivel —
akdr az orosz foglyok esetében — az dsszeirds itt sem tér ki a
romdn hadsereg tagjaiként foglyul ejtett katonasdg etnikai 6s-
szetételére, elvileg lehetséges volt, hogy az alig hdrom éve vis-
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szakapott Dél-Dobrudzsa tatdr lakosai kozill sorozott romdn ka-
tonik magyar fogolytiborokba keriilienek. A Kinosék ,,fogoly-
tanulmdnyairél” fennmaradt beszdmolok azonban sehol sem
tesznek emlitést arrdl, hogy a kutatdst végzé akadémikusok k-
ziil barki is megldtogatta volna a fenti fogolytdborok lakdit,
ahol egyébként orosz alattvaldk is raboskodtak.

Végezetiil szeretném hangsilyozni, hogy az I. vildghdboris
hadifogolytiborokban végzett tudomdnyos kutatdsok feldolgo-
zdsa még hosszi idét fog igénybe venni. Hiszen, mdr ez a né-
hdny irat is szimos adattal kiegésziti az eddigi ismereteinket. A
jovében fontos lenne dtnézni a hadifogoly kimutatdsokat, vala-
mint feldolgozni a korabeli hirlapokban megjelent beszdmolékat,
és nem szabad elfeledkezniink a hadifogolytdborok temetdirdl
sem! Itt csak egy, a sorok kozétt megbivé érdekességre utal-
nék: Tardy Lajos, kiting polihisztorunk a Szaggatott kronika ci-
mii dnéletrajzi kotetében megjegyzi, hogy a Il. vildghdbori elétt
gyakran jdrt ki az esztergomi hadifogolytdbor temetdjébe, hogy
az oft nyugvé griz szdirmazdsi katondk sirfeliratait lejegyez-
gesse. Ha van rd modunk, érdemes lenne felkutatni ezeket a te-
metéket. Mdr azért is, mivel kozilik legalibb hdrom itt,
Vimbéry sziiléhelyén és annak kozelében helyezkedett el.
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MELLEKLETEK

1.

Hayk Vilmos miniszteri tandcsos levele Kinos lgndcnak
Budapest, 1914. szeptember 13.
(Néprajzi Mizeum Irattdra Ethnolégiai Adattdr 19815. sz. 145/1962. ,Kiinos Ig-
ndc tud. hagyatékdbél szdrmazo levelezés egy része: magyar nyelvi levelek [5
kotet].” 326 p.)

NAGYSAGOS URAM!

Tolmdcsul val6 szives ajdnlkozdsa a hadi feliigyeleti bizottsdgnak beje-
lentetett. A bizottsdg az ajdnlatot a legnagyobb koszénettel vette tudo-
mdsul: mivtdn azonban a honvédségnek tatdr tolmdcsra sziiksége jelenleg
nincsen, azt elfogadni legnagyobb sajndlattal nem tudta. Méltéztassék ta-
ldn a cs. és kir. hadiigyminister irhoz, vagy a budapesti katonai parancs-
noksdghoz fordulni,

Kivdlo tisztelettel:

Hayk Vilmos
ministeri tandcsos,
a hadi feliigyeleti
bizottsdg h. elnéke.

Budapest, 1914. évi szeptember hé 13-dn.

2,
Simonyi Zsigmond levele Kinos Igndcnak, Kinos rdavezetett vilaszd-
val

Balatonfiiredi firds, 1915. jinivs 19.
(MTA Kt. Ms. 373/12. sz.)

K. b.! Kérlek, nézd meg tiizetesen ezt a torék cimlapot, nincs-e benne
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sehol hiba s lehet-e igy imprimdlni.
Taldltdl-e a fogolytdborban jé médivmot?
3x iidv mindnydjatoknak! Bardtod:
Simonyi Zs.
Balatonfiired fiirds, 1915. VI. 19.

K. B.! Tegnap este éta vagyok megint itthon holnap reggelig, amikor is-
mét a fogolytdborban leszek. Kitiné anyagkézlém van, vagy két hétig el-
bibelédhetek vele. Nagyon szeretném, ha a Fétitkdrsdgndl te is pdrtolndd
abbeli, irdsban mdr benyijtott kérelmemet, hogy a legitimdtidt Eger-be
(Csehorszdg) is érvényesitsék, ott van ugyan is az 6sszes mohameddnok
koncentrdcziés tdbora, 40.000 ember, oda szeretnék vagy egy hénapra
elmenni.

A térék czimlapban hiba nincs. Tovdbbi jo nyaraldst kivdn:

Kunos Igndcz

Feleségem koszonti a hélgyeket.

3.
Kinos Igndc képeslapja Simonyi Zsigmondnak
Budapest, 1915. jiilivs 8.
(0SZK Kt. Levelestdr.)
Bpest. 1915. jil. 8.

Kedves Bardtom!

Mdr 4-ik hete, hogy rendkiviil érdekes tanulmdnyokat folytatok a fatdrok
kézt. A krimi dialektusra nagyon sok és egészen ij anyagot gyijtitiem, és egy
pér nap éta baskirokkal veszédom. Az dsszes mohameddnokat az égeri fogoly-
tdborba viszik, és mivtdn mdr megjott a hadigyminiszteri legitimdcziom is, a j6-
v6 héten vagy is e h 15-ikén Egerbe utazom, a hol féleg a kaukdzusi tatdrsdg
nyelvét akarom behatéan tanulmdnyozni,

Remélem, hogy az akadémia némileg anyagiakban is segitségemre lesz e kolf-
séges uvtamban. Egyelére nem kérek semmit, csak az utam befejeztével és ered-
ményes gyijtések utdn fogok mindenesetre szerény kérésemmel eléllani, Fele-
ségem is csak a ho kozepén megy Kisvdrddra, gyerekeink mdr ott vannak.
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Nekem jilivs 15-t6] augusztus 15-ig van szabadsdgom, ezt az idét
Egerben szdndékozom eltélteni.

Az itteni tdborjdrds nagyon fdrasztd, minden nap 5 ora reggel indulok,
és este jovok vissza. Az eredmény meglepéen gazdag és a faradsdgot el-
felejteti.

Kedves csalddoddal egyetemben iidvozol igaz hived:

Kiinos Igndcz.

[A képeslap felirata:]
M. Kir. Keleti Kereskedelmi Akadémia lgazgatésdga
Budapest VI, Esterhdzy-vtcza 3. sz. Telefon: Jozsef 33-99”

4.
Almdsy Gyargy levele Kinos Igndcnak
Temesvir, 1915. december 22.
(Néprajzi Mizeum Irattdra Ethnolgiai Adattdr 19815. sz.
587-590 p.)

Temesvadr, Liget dt 1.
1915. XII. 22.

Igen tisztelt lgazgaté Ur!

Kénihamrél csak most jottem vissza, és sietek Selyid Velijoff iigyében
referdlni. Donteni az iigyben csakis a hadigyministérium X. oszf. donthet,
tehdt oda kellene folyamodni — ha Igazgaté Ur még eddig nem folyamo-
dott volna.

A folyamodvdnyban kezességet kell villalni, hogy az illeté nem szokik
meg, és hogy kiséret nélkiil nem fog pdrkdl hatni - és hogy az akadémidn
feliigyelet alatt dll. Ez formaisdg, de igen szikséges, mert a hadigymin-
ist. referensei nagyrészt igen vaskalaposak!

Tovibhd hangsilyozni kel a tudomdnyos munka fontossdgdt — és, ha le-
het, az akadémia egy irdsbeli timogatdsdt is mellékelni kellene.

Tovibhd jo volna, ha p. v. a Honvédminister privdtim is tdmogatnd a
dolgot. Az egyik eszes és jéindulati referens Melzer Grnagy a K. M.-ben,
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X / Sobtlg. Kgt. — evvel beszéltem, és irtam is neki Sehid iigyében.— nem
drtana végre, ha a térok Konsul is irna ez iigyben Melzer 6rnagynak —
vagy hivatalosan a hadiigyministernek — vtalva arra, hogy az illeté Mo-
hameddn és a turdni mozgalom embere, és ezért is mdr timogatnd, hogy
adjik ki kivételesen az illetét az akadémidnak. Ezen az alapon el lehet ér-
ni a dolgot — de csakis a hadigyminist. itjdn. A fogolytdbor maga nem te-
het semmit.

Az akaddlyok merében formai dolgok, a miknek értelmiik nincs, de a
melyekhez anndl szivésabban ragaszkodnak.

Ha a honvéd. ministertél, vagy Jozsef foherczegtdl két rosz irdst kap-
hatna a X. osztily vezetdjéhez — hogy kivételesen adja dt az illetét, 24
ordn belil rendben volna. = De szabdlyszeri kérvénnyel — a fentiek sze-
rint = taldn szintén fog sikeriilni, amit reménylek és kivdnok!

Egyittal kérem lgazgaté Urat, fogadja legjobb kivinalmaimat az iinne-
pekhez és az év forduléhoz — bdr hoznd meg valamennyiinknek a rég
éhajtott békét!

Tovibbra is szives j6 indvlatiba ajanlom magamat, vagyok dszinte
tiszteletem kifejezésével mindenkor készséges hive:

Almdsy Gyérgy

5.

Wolfner Jozsef levele Kinos Igndcnak
Budapest, 1916. janvdr 5.
(Néprajzi Mizeum Irattdra Ethnologiai Adattdr 19815. sz. 585 p.)

uJ ID6K Budapest, 1916. janvdr 5.
szépirodalmi, mijvé- Andrdssy-it 16.
szeti és tdrsadalmi
képes hetilap
Szerkeszti:
Herczeg Ferenc
lgazgato:
Wolfner Jozsef
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Kedves Bardtom!

A napilapokban olvastam, hogy a Magy. Tud. Akadémia iilésén beszd-
moltdl a fogolytdborokban végzett igen érdekes tanvlmdnyodrdl. Ezt a ta-
nulmdnyt ugyan szeretnék a Magyar Figyel6 cimii revve egyik legkozeleb-
bi szdmdban kézélni, miért is arra kérlek, légy szives a kéziratot miel6bb
cimemre elkiildeni, hogy nyomddba adhassuk.

Szives faradozdsodat elére is koszoni,

tisztelod

Wolfner Jozsef

Nagysdgos dr. Kinos Igndc akad. igazgaté vrnak Budapest

6.
Kinos Igndc képeslapja Wolfner Jozsefnek
Budapest, 1916. janvdr 11.
(0SZK Kt. Levelestdr.)

(Gimzés:) Nagysdga (!) Wolfner Jozsef Urnak

Bpest

Andrdssy it 16.

K. Bardtom! Rendkiviil sajndlom, hogy a fogoly tdborrdl irt tanulmdnyo-
mat nem adhatom oda a Figyelének. Az Tud. Akadémia gy intézkedett,
hogy a jelentés a Budapesti Szemlében jelenjék meg, mint az Akadémid-
nak egyik orgdnumdban.

Tisztelettel: Kinos Igndcz.

[A képeslap felirata:] ,,Részletek a m. kir. keleti kereskedelmi akadé-
mia keleti mizevmdbdl Budapest VIII. Eszterhdzy-v. 1B”

[A bélyegzé felirata:] , 916. JAN. 11. E8"*

7.
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Kinos Igndc levele Simonyi Zsigmondnak
Budapest, 1916. mdjus 16.
(0SZK Kt. Levelestdr.)

M. Kir. Keleti Kereskedelmi Akadémia
Budapest VIII, Eszterhdzy-vtcza 3.

Meéltésdgos Dr. Simonyi Zsigmond Urnak,
mint a M. Tud. Akadémia nyelvtudomdnyi bizottsdga eléadéjnak
Bpest.

Alélirott az égeri (Csehorszdg) mohameddn-tatdr fogolytdborban foly-
tatni szdndékozvdn a milt év nyardn végzett tatdr nyelvi tanvlmdnyait és
anyaggyijjtését, tisztelettel kéri az Fléadé urat, kegyeskedjék lehetévé
tenni, hogy e tanulmdnyok folytathatdsdra anyagi tdmogatdst kaphasson.
Eqy részt az oda és visszavtazds kéltségei, mdsrészi mdsfél honapi tar-
tézkodds elldtdsi kéltségei, nem kiilonben, a foglyoknak adando jutalmak
eléggé megokoljik az anyagi tdmogatds sziikségességét. A legsziksége-
sebbekre szoritvin a mellézhetetlen nagyobb kiaddsokat, 500 korona se-
gélynek kéri szives kiadatdsdt.

Kinos Igndcz dr.
L. tag

Bpest, 1916 évi mdjus hé 16.
[A levél hdtoldaldn:] Kinos Igndc beadvinya 1916. V. 22.
3.
Kinos Igndc levele Simonyi Zsigmondnak
Budapest, 1916. mdjus 16. karil

(0OSZK Kt. Levelestdr.)

Méltésdgos Dr Simonyi Zsigmond
egyetemi tandr Urnak
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Kedves Bardtom!

A folyé iskolai év nyardn Egerbe szindékozom utazni, hogy az ottani
mohamedin fogolytdborban folytathassam krimi és kazdni tatdr nyelv ta-
nulmdnyaimat. E tanvlmdnyok lehetévé tétele végett légy szives részem-
re 500 korondt folydsitani abbdl az dsszeghél, melyet a M. Tud. Akadé-
mia ily fudomdnyos czélokra kéltségvetésileg felvett.

Tiszteld hived:
Kinos Igndcz dr.

9.
Kiinos Igndc étkezési jegye az égeri hadifogolytdborban
Eger, 1916. jilius 1-31.
(Néprajzi Mizeum Irattdra Ethnolgiai Adattdr 19821. sz. 21 p.)
Offiziersmesse
d. k. v. k. Kgf. Lagers — Kommandos
Egeril.

Berechnung, vom 1/7. bis 31/7 1916.
Herrn Director Kiinos

Portionen a K h
25 Frithstiick -"740 10 -
24 Mittagsmahl 2760 62 40
24 Nachtmahl 17- 24 -

Block Speisen 22 87
Block Getriinke 4 75
Regie 2 -
1 abges Narttam zusammen K: 126 02
30
126 ” 32
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10.
Kinos Igndc belépési engedélye az égeri hadifogolytiborba
Eger, 1916. jiilivs 7.
(Néprajzi Mizeum Irattdra Ethnolgiai Adattdr 19821. sz. 20 p.)

K. v. K. Kommando
des Kriegsgefangenenlagers
Eger. Nr. 961
Eintrittskarte.

fiir den Direktor der orient. Akademie Jgnaz KUNOS,

welcher berechtigt ist, das Kriegsgefangenenlager bei Eger bei Tag und
Nacht zv betreten. —

Diese Karte ist nicht ibertraghar.
Eger, am 7. juli 1916.

11.
Kinos Igndc levele Simonyi Zsigmondnak
Budapest, 1916. augusztus 15.
(0SZK Kt. Levelestdr.)

(Cimzés:) Herrn Univ-Prof
Dr Sigmund Simonyi
Murav

Obersteiermak

Avstria

Bpest, 1916. aug. 15. Kedves Bardtom!

Tegnap elétt 6ta, gazdag nyelvi zsikmdnnyal megrakodtan itthon va-
gyok. Tovibb mdr nem birta sem az eszem sem az erszényem a strapdt.
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Holgyeim ma érkeztek mag Bdrtfdrdl, ahol nagyon kellemesen tolfotiék el
idejoket. Szinte felujjongtam a hiren, hogy kiilon tiborba foglydk élé
anyagunkat egyesiteni. Idémet a nyelvian 2-ik részének sajté ald rende-
zésével téltom.

Kézcsok és iidv. hived és bardtod:

Kiinos Igndcz.

[A bélyegzé felirata:] ,916. Avg. 14. E8.”

12.
Kiinos Igndc belépési engedélye a Magyarorszigon feldllitott hadifogoly-
tdborokba

Bécs, 1917. mdrcivs 23.
(Néprajzi Mizeum Irattdra Ethnolgiai Adattdr 19821. sz. 22 p.)

Nr. 92 K. u. K.
Kriegsministerivm.
Bu Abt. 10/Kgf. Nr. 13757/17 Legitimation

fir Herrn Dr. Ignaz KUNOS

zum Betreten der Kriegsgefangenenlager (mit/ohne Dffiziersabteilung)
in UNGARN.

(Siehe Riickseite.)

Wien, am 23. Mdrz 1917

Fiir den Minister:
Stutzoor

Giiltig vom 22./3. bis 30./6. 1917.
Diese Legitimation ift nach erfolgtem Befuche (beendeter Million) vom

Kommando der Kriegsgefangenenlager (Dffiziersabteilung) dem KM. (Abt.
10/Kgf.) direkt einzusenden.
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Kriegsgefangenenlager in Kenyermézé-tdhor
Somorja

Dunaszerdahely

Nagymegyer

Boldogasszony

Ostfiasszonyfa

Sopronnyék

Zalaegerszeg

Hajmdskér

Csoth

13.
(Néprajzi Mizeum Irattdra Ethnolgiai Adattdr 19821. sz. 22 p.)

K. v. k. Kommando
des Kriegsgefangenenlagers
EGER. 39.
Ex. —nr. 39

Direktor
Kunés
14.
Zwich Vilmos fohadnagy levele Kinos Igndcnak
Eger, 1917. mdjus 21.
(Néprajzi Mizeum Irattdra Ethnologiai Adattdr 19815. sz. 557-559 p.)
Meélyen tisztelt Igazgats Ur!

A napokban kiildtink 1000 foglyot munkdra, emiatt szenvedett levélirdsom
némi halasztdst, mert csak most tudok pontost vdlaszt adni lgazgaté Ur kérdé-

seire:
1. Tiborunkban jelenleg még 10 osszét van, votjik egydltaldban nincsen.
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2. A ldtogatdsi engedélyre vonatkozélag azt mondta a mostani tdbor-
parancsnok, Hanger ezredes, tandcsos lesz, ha lgazgaté Urék dj engedélyt
kérnek, vagy a régire rdvezettetik, hogy érvényes az idénre is.

3. A tiszti étkezde szivesen litja Igazgaté Urékat, csak tessék elhozni
magukkal a tervezett idére a kenyér-liszt sth. jegyeket, hogy ezek alap-
jdn itt vehessenek fel élelmi cikkeket. Lakds ellenben — legjobb esethen is
csak egy szoba — bajosan lesz kaphatd, mert a tiszti barakk leégése vtdn
csakannyi j szobdt nyitottak, ahdnyan voltunk ftisztek és egy ,,fremelen-
zimmert”. Ez utbbi dllhat csak a vendégek rendelkezésére.

4. A tatdr szindarab kézirata megvan Asszan Ibraimovndl, aki még nem
ment el a tdhorbél.

Egész tdborunkban mdr csak 800 foglyunk van, ellenben beteg a mi
kérhdzunkban és a szomszédos Reservespitdlban van kb. 1500.

Killonsebb djsdgunk nincsen csupdn, hogy a kosztunk mdr tetemesen
hanyatlott tavaly éta.

Szivélyes iidvozlettel:

Eger . D. 1917. V. 21.
Zwich Vilmos féhadnagy

15.
Varga Kdroly tizedes levele Kinos Igndcnak
Eger, 1917. avgusztus 5.
(Néprajzi Mizeum Irattdra Ethnologiai Adattdr 19815. sz. 518-520 p.)

Nagysdgos lgazgaté Ur.

Becses sorait ma vettem kézhez és azonal érdeklédtem utdna. En
vgyanis 1882. avgustus 20. szillettem és tartozom a Magy. Kir. Budapes-
ti I. Honvéd pétzdszléaljhoz, mert onan letem tizedesé eléléptetve is.

Ez ellét ugyanis az | / 1. had. tdp zdszléaljhoz tartoztam, de mivel ez
feloszlot, igy a Tdborparancsnoksdyg dt tétetet a pétzdszléaljhoz és vezé-
nyelve vagyok a K. v. K. kriegsgefanganen lager Sanitéts polizeilivhe
Kolone.-hoz szolgdlattételre és a Lager interabtheilung-ndl vagyok a lét-
szdmba vezetve tehdt. Semi kiilonos vjsdg nincsen, a liddt feladtam re-

164



mélve, szerencsésen meg fog érkezni. Mdr szeretném ha elmehetnék inen

vgyan rosz idok jarnak és tébb olyan esetek fordilnak elé, amit csak szé-

val lehet elmondani, de remélve, hogy nemsokdra taldn sikeriilni fog inen

elszabadiilni és megjegyzem, hogy mint sanitéts segéd szolgdlatosnak va-

gyok mindsitve tehdt nem lehet kifogdsa senkinek. Tehdt lene szives a

Nagys. lgazgaté Ur értesiteni, hogy kérilbels] mikor megyiink inen el.
Tehdt maradtam Tek. Igazgaté Urnak Tisztelettel:

Varga Kdroly
Tizedes

K 6 K Kriegsgefangenen
lager Sanitéts abtheilung
Eger

in RBhmen.

16.
Varga Kdroly tizedes levele Kinos Igndcnak
Eger, 1917. szeptember 13.
(Néprajzi Mizeum Irattdra Ethnologiai Adattdr 19815. sz. 542 p.)

Feldpostkorrespondenzkarte
Nagysdgos Kiinosy (!) Igndtz
lgazgaté irnak

Budapest

VIII. Eszterhdzy vtcza 3 szdm.
Tisztelt Igazgaté ur.

Becses sorait ma vetiem kézhez, rokton vdlaszolok red. A Zvick fo[had-
nagy] ir mikor az értesitést megkapta, az nap tidata velem, hogy a lida
nem érkezett meg. En voltam az dllomdson és akartam reklamdlni, de nem
fogadtdk el, mivel csak akor lehet reklamdlni, ha Budapestrél let volna egy
irds, hogy a czimzetnek nem érkezet meg a killdemény. Még pedig a
Militr-Badleitingtdl kell az irds, akor lehet reklamdlni, de it azt dllitjdk,
hogy mdr Budapesten van.
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Semi kiilonds, sok esd és hideg idék jdrnak.
Tisztelettel:
Varga Kdroly

17.
Zwich Vilmos fohadnagy levele Kinos Igndcnak
Eger, 1917. oktdber 17.
(Néprajzi Mizeum Irattdra Ethnolgiai Adattdr 19815. sz. 508 p.)

Meélyen tisztelt Igazgats Ur!

Megfoghatatlan eléttem, miként tinhet el nyomtalanul két olyan nagy
faldda, amilyenekben a mecset volt! A vigasztalé csak az a dologhan, hogy
az emberek még itt vannak a tdborban, lesz rd gondom, hogy Pestre ke-
riiljenek, oft djra nekilithatnak a munkdnak és bizonydra még kiilonbet
fognak produkdlni, mint itt, ahol lépten-nyomon csak akaddlyokat gérdi-
tettek munkdjuknak dtjcba.
gyak jegyzékét, érték-megllapitdssal egyiitt, pontosan lgazgaté Ur leve-
le szerint, mellékelem. Csupdn azt akarom még megjegyezni, hogy azt a
nyilatkozatot magyarul is kidllithattuk volna, mert hiszen a mi érzdszlé-
aljunk ,m. kir.”

Halmos féhadnaggyal is beszéltem mdr Varga iigyében, nincsen ellen-
vetése, hogy Varga lehessen majd a két asztalosnak a kisérdje! Vajda és
Jurdnyi kissé betegeskednek, egyebekben jol vagyunk mindannyian és me-
legen iidvézdljiik lgazgaté Urat,

lgaz tisztelettel

Zwich féhadnagy

18.
Varga Kdroly tizedes levele Kinos lgndcnak
Eger, 1917. december 13.
(Néprajzi Mizeum Irattdra Ethnoldgiai Adattdr 19815. sz. 498-501 p.)

[11917. XII. 13.
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Nagysdgos lgazgaté ur.

Mellékelve kiildém a rendelt dobozokat és ha még esetleg szikség le-
ne tébre, ugy kérem, legyen szives értesiteni és akor, ha szabadsdgra
jévék, magamal hozom. Tébbet is kildtem volna, de a pénzem elfogyott
és kilitdsom van janvdr holnapba szabadsdgot kapni, és akor magamal
hozndm és akor kérem megirni, hogy milyen kidllitdsi legyen.

Akartam féhadnagy vr Csiszdrtdl is venni dobozokat, de az még drd-
gdbb mert ezeknek teteje festményel van ellitva, de 35-40 korona darab-
ja és ezt drdgdltam. Kérem ezeknek darabja a kicsiknek egyik 3 mdsik 2
korona és a hat darab nagy doboz 108. korona ha nyersen csindltatom akor
3 korondval olcsobb. Tehdt kérem az dsszes dobozért fizetem 113 korondt,
a postakéliség 4 korona 12 fillér, a lida 2 korona. dszesen 119 korona 12
fillér. Tedt is akartam kiildeni, de most csomagja 60 korona és eszt drdgdl-
tam. Ha parancsol, dgy kérem, veszek.

Tehdt kérem igazgaté dr a pénzt a czimemre elkildeni sziveskedjék.
Czimem:

Varga Kdroly Korpordl
K v K Kriegsgefangenen lager
Sanitéts abtheiling
Semi kiilonos, csak nagy drdgdsdg van, és most mdr alig kapni valamit.
Még ilyen szegények nem voltink, mint mdr néhdny holnapja maradtam.
Tisztelettel:
Varga Kdroly

19.
Krisztinczovich szdzados levele Kinos Igndcnak
Budapest, 1918. jinivs 19.
(Néprajzi Mizeum Irattdra Ethnologiai Adattdr 19815. sz. 540 p.)

Zita kirdlyné & csdszdri és kirdlyi felsége legmagasabb févéddsége alatt

Jozsef Féherceg vezérezredes erdélyi hadikidllitdsa
Szent Margitsziget
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Virosi iroda: Budapest, VII. Rikdczi it 20.
Katonai parancsnoksdg ... sz.

Nagysdgos
Dr. Kinos Igndtz
lgazgaté Urnak.
Budapest.

Nagyon szépen koszéném a szives figyelmet és a gyényéri kasetta
kedves emlék leend a Hadikidllitds sikerén buzgdlkodo egyik legkedve-
sebb munkatdrsamtdl.

Fogadja nagyra becsiilésem kifejezése mellet észinte kiszonetem nyil-
vdnitdsdt.

Kiting tisztelettel:

Krisztinczovich
szdzados.

Budapest, 1918. jinivs hé 19.

20.
Halleder Albert levele Kinos Igndcnak
Budapest, 1918. jiilivs 9.
(Néprajzi Mizeum Irattdra Ethnolgiai Adattdr 19815. sz. 610 p.)

Special-Bangruppe
des k. v. k. 1. Generalkommandos
Budapest — Margitsziget

Dienstzettel.
Budapest, 1918. jil. 9.

A cs. és kir. 1. Vezérparancsnoksdg rendelete értelmében az ésszes
orosz fogoly a kicserélési miivelet céljibdl azonnal Gtba inditandé. — En-
nek megfeleléleg kérem az oda kirendelf kettd orosz foglyof rogton hevo-
nultatni,

Halleder Albert
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Nagys.

Dr. Kinos Igndcz

igazgatd drnak

Budapest.

Lag. — Nr. ae 345. — Conl. Uebeneuter (M. Salzer) Wien 4-14.

Jegyzetek

! Kiaddsdt | Seres Istvdn: Csora Batir — Eqy nogdj hésének Kinos Igndc
gyiijtéseiben. In: Fiiggokert. Orientalisztikai tanulmdnyok. (Szerk. Csirkés Fe-
renc Péter, Csorba Gydrgy, Suddr Baldzs és Takdcs Zoltdn.) Budapest, 2003.
174-242 p.

? Tardy Lajos: A ftatdrorszdgi rabszolgakereskedelem és a magyarok a
XII-XV. szdizadban. (Kérdsi Csoma Kiskényvtdr 17.) Budapest, 1980. 152
p.

’ Kinos Igndcz: Tatdr foglyok tdbordban. Jelentés a mohameddn fogolytdbor-
okban végzett tanvlmdnyokrol. Kilénlenyomat a Budapesti Szemle CLXV.
(165) kétetébél. Budapest Franklin-tdrsulat nyomddja, 1916. 3-4 p. (A to-
vabbiakban = Kinos, 1916.)

* A két tdbor lakéinak persze nem minden tagja keriilt ki a térék ajki kato-
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in, és a filolégiai tanulmdnyait 1916—1919 kézott Budapesten folytaté krimi
tatdr koltd, Bekir Sitki Cobanzade forditotta le oszmdnlira, Bekir Cavbek né-
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Istanbul, 1978. (Terciiman 1001 Temel Eser 127.) A mii harmadik kiadd-
sa, a mdsodik, latin betiis kiaddsa alapjin 1999-ben jelent meg elsé izben
magyarul Tasnddi Edit forditdsdban: A torék népkéltés. Kinos Igndc torok
nyelven tartott egyetemi el6addsai (1925-1926). Budapest, 1999. Kinos
elsd vilighdboris gyiijtésérél a kétet V. fejezete szdl. (84-94 p.)

% Kiinos Igndcz pélyafutdsa. Irta: Teszler Herman egyetemi hallgats. In: A
Blav Lajos Zsidé Tudomdnyos Tdrsasdg Evkényve. 5701-1941. VII. Emlék-
kanyv Dr. Kinos Igndcz c. ny. rk. egyetemi tandr dr tiszteletére abbol az al-
kalombdl, hogy szdzadik félévet befejezte a budapesti tudomdnyegyetemen.
Kiadja: A Tdrsasdg Intézé Bizottsdga. 23 p.
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Szvoboda Domdnszky Gabriella

SCHOEFFT AGOSTON (PST, 1809-L0NDON
1838) PESTIFESTG INDIAY T

Schoefft Agoston a XIX. szdzadi magyar mivészet kiemelkedd
alakja, bdr hazdjdban alig ismert. Leginkdbb a Kérdsi Csoma Sdn-
dorral kapcsolatos kutatds tartotta fenn nevét, mivel a festd indi-
ai utazdsa sordn 1840 jinivsiban Kalkuttdban lerajzolta az akkor
mdr nemzetkézi hird tuddst.' (Sajnos a rajz elveszett, csak litogra-
fdlt mdsolata maradt fenn.) E mii az egyetlen, amely megarakitet-
te Csomdt, minden mds dbrdzolds e mire megy vissza. (1. kép.)

A pesti sziiletésii Schoefft Agoston (2. kép.) - egy asszimildls-
dott, német eredeti, de maradéktalanvl magyar érzelmi festédi-
nasztia tagja — a bécsi képzémivészeti akadémia elvégzése utdn
nagy tanvlmdnyutat tett szerte Evrdpdban, minek sordn féként
Itdligban és Pdrizsban idézott. Mikor hazatért Pestre és litta,
hogy itt miivészi munkdval boldogulni nem nagyon lehet, ismét
kiilfoldre ment, ez alkalommal mdr képzett mesterként, a megél-
hetés érdekében. Nem volt ez kivételes dolog, e korban dltaldnos
szokds, hogy a mivészek orszdghatdrok figyelmen kivil hagydsdval
keresik a megrendeléket, és gyakran egészen tdvoli tdjakra is elve-
todnek. Schoefft elészir Bukaresthen miskodatt, ahonnan Konstan-
tindpolyba, majd Egyiptomba ment. F helyeken jelentds pénzéssze-
geket keresett, amely valéra viltotta nagy tervének végrehaijtd-
sdt, egy tébbéves dzsiai utazdst. Utidt ifji felesegevel egyiitt tette
meg, nehéz korilmények kozott, im mivel igen szépen keresett, a le-
hetdségekhez képest mmdveg:g viszonylagos kényelemben. Utazdsi
kériilményeit El6-Azsidban meg is rokitette Atkelés a Tigris folyén c.
képén, ezen feleségével egyiitt lithatd egy tutajon, mdlhdktdl, lovak-
tl és szolgdktdl kérilvéve.’

Ez alkalommal a Indidban eltéltott idejérdl, itt festett egzotikus da-
rabjairél szeretnék szdlni, és tobbek kozott bemutatni fomivét, a
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Lahore-i vdvar c. hatalmas térténelmi kompoziciot. E kép esztétikai
értékei sem megvetenddek, de kiilondsen jelentds mint térténelmi do-
kumentum, amely Pandzsdb (Punjab)’ grandiézus vralkoddi vdvardt a
gyarmatositds elétti utolsd pillanatban, az 1840-es évek elején dbrd-
zolja.

Sokdig kérdéses volt, merre vezetett Schoefft itja. A magyar
szakirodalom tgy vélte, festonk északrdl tartott délre, szdrazfoldon ko-
zelitve meg Indidt.’ Az angliai kutatds részben tisztdzta, hogy nem egé-
szen igy tortént. Feltehetéleg Kairobdl elindulva egy darabig szdrazfold-
on utazott, dtszelve az Arab-félsziget északi részét. Bagdad felé tartott,
dtkelt a Tigris folyon, majd délen a Perzsa-obélben hajora szllt, és fen-
geren érte el Bombayt. Ezzel kikeriilte Irdn és Afganisztdn vidékét, a ne-
héz utat, a magas hegyeket. 1838 elején szdllt partra lent Délen,
Bombayban. A mdsik lehetdség, hogy Eqyiptombdl a Vords-tengeren,
majd az Arab-tengeren dthajézva érkezett meg Kelet-India déli részére.
E teriilet ekkor mdr angol fennhatdsdg alatt dllf, taldn ez is befolydsolta
a festdt itvonaldnak megvdlasztdsdban.

Megérkezése utdn azonnal munka utdn nézett, és jol bevilt szokds-
ként, ,nyvgati médra” djsdghirdetésekben toborzott megrendeldket.
1838. augusztus 2-Gn a Bombay Courier-ban arrdl értesit, hogy szeptem-
berben a viroshan szindékozik maradni” majd avgusztus 7-én a Bombay
litképe a Malabdr hegyrél c. olajképének sokszorositdsdhoz keresett elé-
fizetdket, amelyet Londonban kivdnt litografdltatni, Az drat is kézli: eqy
fekete-fehér lap 20 rupia, a szines 25.° A sokszorositott lapot nem taldl-
tam meg, de az kiinduldsul szolgdlé festmény szerepelt a fests 1855-0s
bécsi kidllitdsdn.’ A sajtokozlemény szerint Bombayban a Forbes Streeten
lakott, a vdros délkeleti nyilvdnydn, a keleti kikoténegyedben. Szeptem-
ber folyamdn eqy kisebb utazdst tett Poona-ba, ahonnan egyelére vissza-
tért Bombayba, és folytatta a portretirozdst.” Oktéber mdsodik felében
indult tovdbh, azért vilasztva ezt az iddpontot, mert a monszun szep-
temberben megszinik, és remélte, hogy ekkor kellemesebb lesz az uta-
zds.

Elészor tovdbb haladt dél felé, feltehetéleg az Arab-tenger part-
jdn, minek emléke egy portré, amelyet Thellicherry virosdban fes-
tett John Vaughanrdl (1793-1842), a Nyvgati Kérzet birdjdrel. Az
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elegdns portré" Schoefft indiai itjdnak egyetlen jelenleg ismert,
evrdpai személyrél festett darabja. A félalakos, realisztikus meg-
kozelitésii portré a nyvgati arcképfestészet hagyomdnyait kéveti,
a személyiség megragaddsa — feltételezem, pdrizsi emlékként —
mintha Ingres-t idézné. A felépités azonos Schoefft legtobb hason-
lo kompozicidjdval: egy nyitott helyiségben, gazdag tdjképi hdttér
elétt iilé férfit latunk. A biré szigorian zdrt evrdpai ruhdja, kabdt-
ja, nyakravaldja a minden dron 6rzétt nyvgati értékrendet — diva-
tot — érezteti, a mogotte kibontakozo tropusi tdjjal, a forrésdgot
sugallé lelogé mohdkkal, liinokkal, pdlmafdkkal, a pérds viztikor-
rel ellentéthen. A festé nagy gondot forditott Vaughan arckifeje-
zésének visszaaddsdra: egy hivatalnokot ldtunk, aki a gyarmati
kornyezethen fontossdga teljes tudatdban pézol megorokitdje
elétt. (3. kép.) Ezek utin Eszak-Kelet felé haladva dtszelte a fél-
szigetet és 1839 szeptemberére jutott el Madras-ig. A kozben el-
telt majd 12 hénapos idészakrdl kevés az adat. Az eddigieken til
annyit tudunk, hogy egészalakos portrét festett az arcoti uralko-
dordl (navibrdl), Ghulam Mvhammad Ghavusrél és bdcsikdjdrdl,
Azim Jah nagyhercegrdl.” Schoefft az emlitett képeket — vagy md-
sodpélddnyaikat — Madrasha érve eladta a kormdnyzéi épiilet kép-
tdra szimdra, amelyekért 1839 szeptemberében 5000 rupidt fi-
zettek ki neki. A kdvetkezé adat a festé itjdrél mdr hat honappal
késdbbral, a Bengdli-6bél partjdrdl, Kalkuttdbél valo. Ez ismét egy
sajtéhirdetés, amelyben Schoefft portréfestéként ajdnlja magdt a
kozanség figyelmébe. A lassan két éve Indidban id6z6 festd neve,
ugy tiinik, egyre ismertebb a szikhek korében, és nem csak mint
portréfestdé. Tobb tdjdbrdzoldsdrdl tudunk, ekkor pl. Kalkutta ldit-
képét festette. A festd kozlése szerint a kép eléterében a Rider
épillete volt lithatd, a Tank-Squaren, valamint a Hooghly folyé.
Azt nem tudni, hogy a maga kedvére készitette-e a mivet, vagy
megrendelésre, mindenesetre a festményt — vagy egy replikdjdt -
magdval hozta Eurépdba.” A Calcutta Courier megemlékezik arrdl
is, milyen jol fest torténeti tdrgyakat, sajnos semmi kozelebbi az
emlitett torténelmi tirgyakrl nem tudhaté. A bécsi katalégusbol
tudjuk, hogy itja sordn dllatképeket, etnogrdfiai jellegi életképe-
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ket is készitett, mint pl. a Thugok c. darabjdt, amely a fojtogatok
szektdjdnak tagjait dbrdzolta, a katalogusban hdthorzongaté sz-
veges kiegészitéssel ellitva, vagy a Himdlaja kozelében zajlé Tig-
risvaddszatot.”

A magyar sajtéban ekkor jelent meg réla az elsé nagyobb kéz-
lemény Szentivdnyi Antal — Schoefft személyes bardtja — tolldbdl
a Hasznos Mulatsdgok c. lapban. A kézlemény osszefoglalja
Schoefft addigi életitjdt, majd indiai tartézkoddsdrdl ir: , Negyedik
esztendeje, hogy néstil Indidban lakik. 25 levelet irt,... melyek
igen nevezetes tirgyakat, de még nem igen hallottakat is foglal-
nak magukban — szdndéka jovére hazajonni, és vtazdsdrdl egy
kanyvet kiadni.” Szentivinyi azt irja, hogy levelezésiikben & hiv-
ta fel a festé figyelmét Kérasi Csoma Sdndorra, de ekkor még gy
tudja, hogy addig nem taldlkoztak.” (A levelek nem maradtak
fenn.)

Szentivdnyi kozleménye kapcsdn felvetadik a kérdés, ki figyel-
mezfette Schoefftdt a nagy tudés megérokitésére, mert a kutatds
tobbeket feltételez. Nem valészing, hogy a festd és a tuds taldl-
kozdsa véletlen lett volna. Feltételezem, Csoma nagy hive, Széche-
nyi Istvdn is biztatta erre, bdr idevonatkozé forrds nincs. Széche-
nyi és Csoma kapcsolata a velik foglalkozé szakirodalom kézpon-
ti kérdése, de eredményre eddig senki sem jutott. Szildgyi egy
egész cikket szentel ennek a problémdnak,” de csak két konkrétu-
mot emlit: a Széchenyi iréasztaldn dllott aranykeretes képet a tu-
dos sirjdrdl, valamint Széchenyi érdeklédését nemzete keleti, dzsi-
ai eredete irdnt, amit nagy munkdjdnak, a Kelet népének cime is bi-
zonyit. Am mdr sokkal kordbbrdl is taldlni adatokat arra, hogy
Széchenyi figyelemmel kisérte Csoma személyét. Duka Tivadar,
Kérdsi Csoma Sdndor életrajzirdja szerint Borgdtai Szabé Jozsef, a
soproni miikedvelé nyelvész és torténész leveleket intézett Szé-
chenyihez Csoma tdmogatdsa érdekében”, és gondoljunk csak ar-
ra, hogy a pesti sajté mdr az 1820-as évektél nyomon koveti az
egyre emelkedd hirnevi tudds sorsdt.” Az 1832-ben indult Jelen-
kor — Széchenyi lapja — mindenkor nagy figyelmet szentelt az In-
didbél érkezé hireknek, és 1834-ben, majd 1836-ban is kézélt tu-
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désitdsokat Csomdrdl, amelyek egyben a magyar kozénség elétt
ismételten felhivtdk a figyelmet az 1820-ban eltdvozott, és ekkor-
ra mdr vildghird magyar tudés mikédésére. Csoma 1833-t6l a Ma-
gyar Tudés Tdrsasdg levelezd tagja, ami csak fokozta a hazai ér-
deklédést irdnta. Kordbban Széchenyi és Schoefft is szoros kapcso-
latban dlltak, mint ismeretes, a festd reprezentativ portrét festett
a politikusrdl,” (4. kép.) és az 6 ajdnlélevelével jutott el tja kez-
detén Alecu Ghicahoz, Havasalféld fejedelméhez.”” Nem tudni, a fes-
16 mikor déntétte el, hogy Azsidba utazik, de taldn sz esett réla
a hosszadalmas modelliilések sordn, a portré festésekor. Ismerve
a tényt, Széchenyi milyen jelentséget tulajdonitott egy-eqgy kép-
mdsnak, Ioglkusnak litszik, hogy a tudésrdl is igényelt egy képet.
Am Schoefftét mds is figyelmeztethette Csomdra. Ijd kordban csa-
lddja révén kapcsolatba keriilt Débrentei Gdborral, aki Gaboda
szerint ,,...még a Kolozsvdri Tudés Korbél ismerte Csomdt, majd a
Magyar Tudés Tdrsasdg elsé titkdraként (1831-36) levelezett is
vele... e kr elsé kézhél tdjékozédhatott Dobrentei révén Kérasi
itjdrel, és eredményei felél. Azt is megkockdztathatjuk, valaho-
gyan Débrentei is inspirdlhatta Schoefftét a tudés felk-
eresésére”.”

Schoefft feltehetdleg 1840 tavaszin érkezett Kalkuttdba, a
brit-indiai teriilet fovdrosdba. Révidesen mint festd itt is nagy hir-
névre fett szert az angol tdrsasdgban.” A taldlkozds a két, Indid-
ban id6z6 magyar kozott végil is elkeriilhetetlen volt, és dgy ti-
nik, igen kordidlis kapcsolattd fejlédott. Széchenyi nem tévesztet-
te szem elél pdrtfogolt festdjét, és a Jelenkor, valamint annak mel-
léklapja, a Tdrsalkodo tobbszor is kozli Schoefft indiai hireit, elsé-
sorban a szenzdcids részleteket emelve ki. Schoefft eqyik Agrdbél
kiildatt csalddi levele a Jelenkorban hdrom (a széveg szerint 6t, de
ketté kimaradt) személyiséget emlit Indidban kozismertként:
re-.Meg kell vallanom, miszerint Indidban sok, mondhatom legtobb
angolnak folétte ferde fogalma van Magyarorszagrol Ok azt csak
kis tartomdnynak tartjik, melyet németek, tétok és czigdnyok lak-
nak, miveltebb lakosai pedig latinul beszélnek. Hogy magyar nyelv
is létezik, arrdl csak igen kevésnek van sejtelme. Mégis Magyar-
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orszdgbdl 6t név ismeretes eléttik, ‘s ezek kozt kitiindleg Széche-
nyi Istvdn grofé, kinek hazdja javdérti firadalmai s’ hatalmas te-
hetséginek miivei annyi orszdghan tindéklenek, hogy 6 még Indi-
dban is koztisztelet ‘s becsiiletben dll, ’s igen kiilondsen szildrd jel-
lemi férfinak tartatik. Isméretes aztdn Sdndor grof, neki csudd-
latos lovagvitézsége Angolorszdgban 6t hiressé tevé. En tbb
rézmetszvényt littam Indidban kilonféle hizakndl, az 6 merész lo-
vagldsait dbrdzolokat.

...Kdrasi Csoma Sdndor koztiszteletben dll a’ tuddsok korében,
‘s Kozma de Kéroz név alatt isméretes. En bardtsdgos viszonyban
valék vele, midén Kalkuttdban tartézkodtam, ... meg kell valla-
nom, mikép én ndlindl szokatlanabb embert soha nem ldttam. 0
zardndokként él a Thibeti ‘s mds kéziratok halmazai kozt az dzsi-
ai tdrsasdg épiletében, honnan ritkdn j6 ki, este az vdvarban egy
kis sétdt tesz, ‘s aztdn szobdjiba becsukatja magdt, ugy, hogy mi-
dén esteli Iovagltisom kozben néha meg akardm 6t I(itogatni, min-
dig vdrnom kelle, mig a’ szolgék a” kulcsokat eléhozdk, ‘s 6t min-
dig konyvei kozt taldldm. Vig volt, nevetgélt, és nagy kedvre is
deriilt mindenkor, ha Magyarorszdgral beszélhetett. Ataljgban 6
igen beszédes,’s ha neki ered, alig vdrhatni végét. Gyakran oly
kellemes beszédbe vegyiilék vele, ha hazdnkrél és a magyarok
eredetérdl vitatkoztunk, hogy sokszor esteli 10 érdn til is mulat-
tam ndla. Sokat regélhetnék feldle, de hely szike nem engedi. Fél-
tem azonban 61, hogy Magyarorszdgba nem tér viszsza t6bbé, mi-
vel 6 mdr koriilbeliil 50 éves, ‘s még 10 esztendéig szdndékozik
itt maradni, hogy az ¢ iratokbdl, mit lehet, mindent kiforgathas-
son, ’s az olly egészen elkiilonzétt, ugy szélvin tomlczféle élet
kannyen fonnyadhat el, ‘s létének csak drnyemlékét hagyja
meg, mert thibeti szétdrdt csak kevesen veendik kézbe, ‘s még
kevesebben olvasandjik vaskos koteteit...”* Mint tudjuk, a nagy
tudés 1842-ben meg is halt, Schoefft tehdt jol mérte fel Csoma
egészségi dllapotdt.

Az ebben az idében késziilt Korosi Csoma-képmds keletkezésé-
nek histéridja Schultz Auguszt (Birdnyi Aikos, Agosion publicista)
ckke alapjcn ismert, aki igy irja le a torténetet: ,,...Kalkuttdban
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Kérasi Csoma Scndor folotte komoly ‘s hirnévkeriils ember volt ‘s
ennélfogva tagadélag nyilatkozott minden kérésre, miszerint
arczképét honfiai szdmdra levétesse. Egykor whistasztalhoz iilvén
6, Schoefft neje ‘s egy angol tiszt, Schoefft a’ nemzet- ‘s nyelvby-
vdr oldaldhoz kézel vén széket, ‘s képét arczélileg titkon albumd-
ba rajzold. De alig végzé az utolsé vondst, midén Csoma Sdndor a’
cselt észrevevén felhdborodva nyilt a képrajz utdn, de az szeren-
csésen megmentetett, ‘s most Schoefft atyja birtokdban van.””

Mint ismeretes, az eredeti rajz nem maradt fenn, csak a réla ké-
szitett litogrdfia® (1. kép.), amely messze nem tiikrozi mesteriink
tuddsdt. A litogrdfus, a kezdé Rohn Alajos (mik. 1845-1860-as
é.) nem tudott megbirkozni az eredeti visszaaddsdnak feladatdval.
Am mégis, a lap elemzdje igy érzi, hogy az ,,visszatiikrozi Csoma
belsé mosolygdsdt, érzelmi kiegyensilyozottsdgdt, szenvedély-
mentes lelki békéjét”.” Az eredeti rajz feltehetéleg a nyomdai sok-
szorositds folyamdn elkallodott, és csak reménykedhetiink, hogy
ha érté kezek kozé keriilt, talin még felbukkan.” Schoefft a tovib-
biakban nem tesz emlitést Csomdrdl, és a rajzocskdt, amelyet
azonnal hazakildétt, nem tette dt olajba. Végiil is dgy tiinik, nem
ismerte fel modelljének nemzetkozi jelentéségét, mert ha felisme-
ri, késobb Londonban jo izletet csindlhatott volna a tudés portré-
jdval.

Az arcképrdl eqy késdbbi — titokzatos — kortdrs kozlés is léte-
zik, Salamon Caesar Malan (1812-1894) tollibdl. Malan 1837-t6l
Indidban élt, a Bengdliai Azsia Tdrsasdg titkdra volt, és ebben a
minéségében bardti kapcsolatha keriilt Csomdval, a Tdrsasdg
kanyvtdrosdval. Duka Tivadar Csomdval kapcsolatos kutatdsai so-
rdn igyekezett mindenkit felkutatni, aki ismerhette a tudést s ve-
le levelezett. Malan leveleiben Csomdt Schoeffttel egybehangzéan
kedves és kozvetlen ember”-nek nevezi, mint irja: ,,,Mindig gyo-
nyaort okozott, ha tdrsasdgdban lehettem, oly kedves és elézékeny
volt, s mindig kész arra, hogy kézoljon mindent, amit tudott.””
Duka 1883-ban elkildte neki a Schoefft-féle Csoma arcképet,
amelynek hitelességérél Malan 45 év tivolibdl igy nyilatkozott:
A kép nagyon is jol emlékeztet rd, bdr kicsit fiatalabbnak néz ki
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rajta, mint ahogy én ismertem. Akkoriban térédotinek és ids-
sebbnek nézett ki, mint a képen, de nem viselt szakadllt. ... Akko-
riban meglehetésen rossz bérben volt, melynek oka nyilvinvalé-
an az idéjdrds viszontagsdgai és az dtélt sok nehézség volt.” Nos
egy rejtély: lett volna eqy mdsik kép is? Szakdllal? Tobb vdzlat is
késziilt volna? Erre az izgalmas kérdésre a konyvtdrnyi Csoma-
szakirodalom nem ad vilaszt.

Ezutin az arckép Duka kiadvinydban litott napvildgot, ekkor
mdr Rusz Kdroly (mik. XIX. sz. mdsodik fele) fametszetében.”
Minden késébbi Kérési Csoma Sdndor-képmds e kozleményekre
megy vissza.

Csoma az egyiittlét sordn j6 tandcsokkal litta el a festét tovdb-
bi dgtjdra, és Kubassek szerint & hivta fel a figyelmét dr. Martin
Honigbergerre, (5. kép.) akivel 1819-ben Aleppéban keriilt kap-
csolatba. Honigherger Aleppéban Esdras de Picciotto csalddjdnak
orvosa volt, és Picciotto volt az, aki ldttamozia Csoma oszirdk vt-
levelét, amivel lehetévé tette tovdbbi dtjat. Mint Kubassek irja,
ezt a tudos foldije, Honigberger kozbenjdrdsdnak koszénhette,” és
ugy tinik, a két, Indidban idéz6 erdélyi mindvégig figyelemmel ki-
sérte egymds sorsdt. Honigberger ekkor — két év tized elmiltdval
- a lahorei mahdrddzsa, Sehr Singh udvari orvosa volt.

A festé Kalkuttdbdl 1840 nyardnak elején tehdt Lahoreba in-
dult; a sajtéban megjelent hir szerint tervezett itja a kavetke-
26 volt: Murshidabad, Monghyr, Patna, Dinapur, Benares,
Allahabad, Lucknow, Cawnpore, Agra, Delhi, Meerut, Karnaul,
Ambala, Lvdhiana, Amritsar és Lahore. Mindeniitt szdndékdban
volt megllni és az ott él6 angol katonatiszteket, tisztviseloket,
helytartékat és indiai rddzsikat vagy mahdrdidzsikat
lefesteni.”” A Gangesz, valamint a Jamuna folyék mentén halad-
va érkezett Agrdba, az itteni tartézkoddsinak emléke egy vdz-
lat Egy fakir Agrdbél cimen.” Tovdbbd a fent kozolt levelet is
Agrdbdl kiildte. Innen tovdbbutazott,* majd Delhiben megillt, és
ismét munka vtdn nézett. Sikerilt lefestenie az utolsé nagymo-
gult, (Delhi wutolsé csdszdrdt), Bahadur Shah Zafart
(17761862, uralk. 1837-1857) és két fidt, Mirza Mughalt és
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Mirza Jawan Bakh-t. Utkozben tobb tdjképet készitett, ezek
Benares, A brahminok szent virosa, a Benares litképe Keletrél
és Delhi ldtképe cimen lettek bemutatva 1855-ben Bécsben.”

Schoefft 1841. november 11-én érkezett meg az Ot folyd foldjére,
Pandzsdb févdrosdba Lahore-ba, feleségét brit terileten hagyva. Az
elévigydzatossdg indokolt. Ez az id6 a brit héditds utolsé szakasza,
ekkor mdr csak Pandzsib bekebelezése van hdtra szimukra. A brit
terjeszkedés megllithatatlan, a néhdny évtizede dllé Szikh Birodalom
inog. A zsenidlis Ranjit Singh (vralk. 1780—1837) mahdrddzsa halott,
vtéda a tronviszdlyok idéleges nyertese, Sehr Singh, aki kétes szdr-
mazdsa ellenére azért juthatott trénra, mert az elétte sorakozd jogos
drokasok sorra meggyilkoltdk egymdst. Udvardban dtmeneti nyuga-
lom honolt, de mindenki tudta-érezte, hogy ez sériilékeny és bizony-
talan.

Schoefft azonnal felvette a kapcsolatot Honigberger doktorral,
aki mint honfitdrsdt fogadta.* Schoefft életének kovetkezd szaka-
szit az orvos Pestre kiildott egyideji tudésitdsaibol, valamint ké-
sobbi visszaemlékezéseib6F’ ismerjik. Mivében a doktor nagy
alapossdggal emlékezik meg arrdl, hogyan mutatta be a festét a
mahdrddzsdnak, Sher Singhnek. Sher Singh, az utolsé nagy ma-
hdrddzsa, Ranjit Singh (fogadott) fia 1841 janvdrjdtél vralko-
dott, mivtin az 1837-t6l trénra kerilt bdtyjdt, Karak Singhet és
annak fidt is meggyilkoltdk. Féltestvére, Dalip Singh — a kavetke-
26 tronorokos — ekkor még gyermek. (7. kép.) Ranjit Singh®
mindvégig sikeresen dllt ellen az angoloknak, akikkel rékre szd-
l6 bardtsdgi szerzédést katatt, de az élete végén és a haldla utdn
fellingolo trénviszdlyok mdr elérevetitették a kozeledd bukdst. Az
angolok ugrdsra készen dllottak, a szikh vezeték pedig egymdst ir-
tottdk ki. A szikhek szdmdra ezért Schoefft az utolsé pillanatban
érkezett, hogy egy eltiingben levé vildgot megarakitsen.

Sher Singh mahdrddzsa ekkor Amritsarban volt, és tirelmetlenil
tudatta Honighergerrel, hogy Iitni kivdnja a festét. A bemutatko-
zdsndl azonnal arra kérte a mestert, hogy mutassa meg, mire ké-
pes, és vizolja fel a kiséretében levé Baii Goormuck Singh (Bai
Gurmek Singh), egy szikh pap portréjdt. A kitiing karakterérzékii
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Schoefft csindlt egy ceruzarajzot, minek megtekintése vtdn a ma-
hdrddzsa és a tabbi jelenlevé személyek is rogton lerajzoltattdk
magukat, és ,,nagy tisztelettel tekintettek Schoefftre™, vagyis a
rajzok hasonlitottak, a bemutatkozds sikeres volt. Sher Singh azt
kivinta, hogy Schoefft azonnal fesse le 6t, de a mivész ezt meg-
tagadta, mondvdn, hogy nem jok a fényviszonyok, és d jelélte ki
az ilés helyét és iddpontjdt is — vagyis nem a fejedelem szabta
meg a feltételeket. Az epizod joggal rokonithaté azon hagyomd-
nyos miivészanekdotdkkal, amelyek arra a tényre csoddlkoznak
rd, hogy a miivésznek még a leghatalmasabb ir sem parancsolhat.

Schoefft ismert portréi kozétt a Sher Singh-képmds a magyar
mijvészettorténet szamdra is fontos, és megérdemli, hogy szdmon
tartsuk a magyar képdllomdny részeként. Az eredeti példdny elké-
stziiltekor a Jelenkor a kiilfoldi hirek kozt kozolte Honigberger tu-
dositdsdt: ,,Schofft Agoston, fia a’ Pesten képiréutczdn hdzbirto-
kos képironknak, kitél az vtcza nevét vevé, részint énszdntdbdl,
részint csalddi viszonyai miatt Torokorszdgha, onnan Keletindidba
kaltozott, ‘s mint jeles festész Bombay, Madras, Kalkutta ‘s mds
nagy vdrosban hosszabb ideig szedé szerencsés miivészetének
gyiimoleseit, ‘s majd egész Indidt bevtazvin, magdnak hirnevet ‘s
tetemes vagyont szerze. Fzen merészlelki hazdnkfidrél egymds
hazdnkfia, Honigberger orvos, kévetkezét irja Lahorebdl m. é. dec.
10-érél. nov. 14-én megérkezett hazdmfia Schoefft, 17én kirdlyi pa-
rancsot kaptam, hogy Schoefftel Aneritherben (Amritsarban) a” ki-
rdlyndl jelenjem meg, részint a’ kirdly karja orvosldsa végett, ré-
szint hazdmfidt kinek megérkeztét az vdvarndl jelentém, bemuta-
tandé. A’ mivész nydjasan fogadtaték, mert a’ kirdly bardtja a
festészetnek, kovetkezéleg ismeri a’ killonbséget evrdpai ‘s kele-
ti miivész kozt. Schoefft mindjdrt munkdhoz fogott, ‘s a’ kirdlytél
a’ mint 6 fels. képét kezdé festeni, mindketten pdr arany
karpereczet kapdnk, eddigelé folyvdst e’ képen dolgozik, melly
olajfestvény a’ kirdlyt, mint hadvezért lohdton, szinte életnagy-
sdghan festendi. Nekem most volt alkalmam a kir. ékszereket k-
zelebbrdl lathatnom, mibél valamit kiemelnem nem lesz tdn érdek-
telen. A’ fejéken kezdem, melly a’ driga kdvek legnemesbeibdl
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gazdagon gyongyokkel himezve dll, a’ nyakon mindjdrt a szakdll
alatt két sor nagy gyongyon 3 rubin csiing, mik kozil a” kozépsé
becsére egyenlé a’ hires kohinurral (hegyfény) melly lejjebb kovet-
kezik, formdja vastag 6kornyelvhez hasonlit, szintén kordbbi bir-
tokosai, perzsa ‘s afghdni fejedelmek nevei diszlenek. Ezeken alul
az egész testtorzsokon szdmos gyongysoron ritka nagysdgu gyé-
mdntok villognak. A" nagy fillengék (filgyiirik) nem figgnek a’
fil alatt, hanem a’ filon elél, legfényesebb ék azonban a’ két
karperecz, a’ jobb karon csillog a’ fentemlitett kohinur, (kohi,
hegy, nur, vildg, fény) mellyet tobb eurdpai vtazé leirt. Az arany
himzetii ruha gyonyori egészbe foglalja o’ csillogé aprésdgokat.
Schoefft hihetéleg magdval viendi Evrdpdba ezen kép mdsdt, mert
neki mdr szép gyu,temenye van indiai darabok s kiilonféle fejedel-
mek képeibél, kiket mdr feste. O nagy fiszteletben tartatik az
egész félszigeten, ‘s az hazdnkfiai becsilletére vdlik, hogy olly fér-
fiakat tiintetnek, millyen a derék Kérasi Csoma is, ki jelenleg Kal-
kuttdbdl valésziniileg Lucsa (Lhassa) felé Tibethe vtazott az ottani
kolostorban régi kéziratokat kutatandé. — Jan. 13-drél azon sziv-
rdzo jelenetet kozli még Honigberger, miszerint midén Amritser
virosban Karksings és Nounahalsings (Karak Singh és Nav Nehal
Singh) haldla napjdt nnepelték, hazdnkfiai is oda rdndulvdn,
Schoefftot mintegy 300 naheng megtdmadd, ‘s kezeikbél csak a
viros kapitdnya szabadithatd ki ét. ‘s a’ 1.”* A tdmadds ténye
anekdotdba illé, és sokat is idézik: a témeg litta a szabadban fes-
t6 mestert, aki szokds szerint a szdjdban tartotta haszndlaton ki-
viili ecsetjét. Azt hitték, hogy dohdnyzik, ami ott szigorian tilos
volt. A feldihodatt fanatikus tomeg ezért tdmadt a festére.” Az
anekdota legfébb értéke szdmunkra, hogy megerdsiti azt a tényt,
hogy Schoefft gyakran festett a szabadban, természet utdn.
Honigberger tudésitdsiban két mirél beszél. Az életnagysdgi
lovas képmds nem maradt fenn, de a kdprdzatos térdkép egy pél-
ddnya igen.” Erdekes Iitviny a Schoefft dltal messze Keleten fes-
tett Sher Singh mahdrddzsa Ranjit Singh arany trénusdn ilve c.
portrén (6. kép.) az indiai dllamférfit teljesen azonos pézban litni,
mint az 1835 nyardn Pesten festett portrén nagy hazdnkfidt, Szé-
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chenyit, bécsies biedermeier felfogdsban. A mi Idttin megitélhet-
fiik, hogy az orvos leirdsa hajszdlpontos. A mahdrddzsa egy ablak-
nyildsban jelenik meg, hdta mogatt az égbolt, mellette az ablak di-
szes kerete lithatd. A kordbbi, Bukarestben festett portrékon ta-
pasztalt konnyedség eltiint, Schoefft mindent nagy alapossdggal
rgzit, a részletekrél semmi sem vonhatja el a figyelmet, még az
dbrdzolt személye sem. A portré lényege a legitim méltésdg hang-
stlyozdsa, és Sher Singh lithatéan az Gsszes hagyomdnyos kle-
nodivm birtokdban van. Honigherger utal rd, Schoefft mindenkit
ugy festett meg, ahogyan az dbrdzolt litni kivinta magdt. Az vral-
kodoi péz Sher Singh szdmdra rendkivil fontos, mivel szirmazdsa
bizonytalan volt,* és csak tobb csalddtagja haldla utdn jutott a
trénhoz. A képen villogé mitikus Koh-i-noor gyémdnt — legenddk
tdrgya — a jovében az angol koronaékszerek biiszkesége, Viktdria
kirdlyné kincse lesz, szinte a gyarmatositds jelképeként.
Honigbergert legfeljebb annyiban lehet kiegésziteni, hogy a
mahdrddzsa a hires — még csonkitatlan — aranytrénuson il, amely
ma a londoni Victoria and Albert Museumban taldlhato. A kezében
levé csoddlatos kard és az Gvébe dugott remekmivii szablya azo-
nositdsa tovdbbi kutatdst igényel.

Shoefft szdndéka keleti utazdsai sordn a vagyongyiijtésen til
kétségkiviil a késdbbi evrdpai érvényesiilés volt, erre mutat, hogy
egész dtjdn vdzlatokat és feljegyzéseket készitett, és minden fon-
tosabb megvdsdrolt mivérdl — mint errél is — mdsolatot csindlt.
Mivel dllandéan vtazott, hozzd volt szokva, hogy nagyon gyorsan
kell dolgoznia, igy bdr Amritsarban csak néhdny napig maradt,
tobb mivét tudta végleges formdra kidolgozni, amelyeket ottha-
gyott az vdvarban. Nem sokkal a mester tdvozdsa utdn, 1842-ben
az orosz Soltykoff (Szaltikov) festémivész-herceg megldtogatta
Sher Singhet, és a mahdrddzsa nagy biiszkén mutatott neki 5-6 ke-
ret nélkiili olajfestményt, Schoefft német festé munkdit. Honigber-
ger szerint a mesternek kdpidi voltak ezekrél is.* A Pandzsdbban
maradt képek az idék sordn nyomtalanul elenyésztek.

Schoefft Indidban késziilt kompozicii kozil kettot kell kiemelni,
amelyek Ranjit Singh letint dicsoségének dllitanak emléket, felte-
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hetélg Sher Singh kivdnsdgdra-megrendelésére. A mesternek eze-
ken alkalma volt szakmai tuddsdnak teljes arzendljit felvonultat-
ni, remek tdjfestének mutatkozik, jo karakterérzéki portretista,
de legféképp kivdléan kompondlo , histériai festé”, aki e miveiben
valéban felidézi és megérzi az érokkévalésignak az utolso
mahdrddzsa vdvardnak litvinydt. Az elsé cime: Ranjit Singh
mahdrddzsa a szent Granth felolvasdsdt hallgatja az amritsari
templom el6tt, Schoefft ezen az amritszdri Durbart (szikh kirdlyi
vdvar) egy valldsos ritudléjiban valé részvételekor festi le.” (8.
kép.) Ranijit Singh évente kétszer elldtogatott az Amritsar vdrosa
folott emelkedd aranytemplomba, a szikhek szent zardndokhelyé-
re. A templom onnan kapta a nevét, hogy falai aranybél és nemes
kavekbél épiiltek — vagy inkdbb ezekkel voltak diszitve, és itt 6r-
zik a szikhek szent konyvét, a Granth Sahab-ot. A cselekmény a
szabad ég alatt zajlik, a templomot kériilvevé Szent 6 (Nektdr t6)
partjdn képezé teraszon. Itt a hivek — mivtdn a téban megmosa-
kodtak - éjjel-nappal hallgattik a guru felolvasdsdit a Granth
Shab-bél. A kompozicié domindlé eleme jobboldalon a vizbél ki-
emelkedé kockaformdiju, kozépen kupolds, négy sarkdn gombalyi
tornyocskdkkal diszitett Aranytemplom, amelyhez egy hosszd, fe-
dett folyosé vezet a viztikron dt. Korilotte — a festmény kozép-
terében — a négyzet alakira kiképzett t6 csillog, amelyet a viros
pompdzatos épilletei vesznek koriil. A Szent té ragyogéan tikrozi
vissza az épiileteket, és mindez impozdns keretet ad az elétérben
jdtszédé nyugodt és méltésdgteljes jelenetnek. A kompozici ele-
gdnsan dtformdlja a bécsi akadémiai emlékeket idézé, a XVII. szd-
zadtél divé képalkotéi médszereket. A hagyomdnyosan alkalma-
2ott elotér-kozéptér-hdttér elkilonilése itt is felfedezhetd, de az
elétérben megjelend staffdzsok a hdttér tdjképével egyenragiak,
méretik nagyobb a szokdsosndl, valéjiban egy jellegzetes valld-
sos zsdnerképet ldtunk. Az idés Ranjit Singh bal oldalon, pdrnikon
ilve hallgatja a vele dtellenben ilé szerzetesek felolvasdsdt. Ko-
rillotte vdvardnak emberei, valamint muzsikdlo zenészek és éne-
kesek. Feje folott az uralkoddi méltésdgot jelzé egyetlen hatalmas,
vords napernyé. A kozelében egy kardjdval jdtszé gyermeket lit-
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ni. Ot kordbban kiskord fid-
nak, Dalip Singhnek tartot-
tik, de ez ftévedés,
Ajjazuddin szerint a gyer-
mek egy hdboris drva, aki
a mahdrddzsa személyes |
védelmében dll. A hiboris |
dgrvik 15 éves korukig
megkaptdik apjuk fizetésé
nek a felét, neveltetésiikral |
a mindenkori mahdrddzsa
gondoskodott. Fz a joté-
konykodds — amely minden
szikh vralkodo katelessége

p izl fii 1. Rohn Algjos, Schoefft Agoston utdn:
voif — e vaziaton a 1iv sze- Kérési Csoma Sindor, 1840-es é.

repeltetése dltal kilonos

hangsilyt nyer. A mi Ranjit Singh apotedzisa, de a rettenthetetlen
hadviselének, ,Pandzsdb oroszldnjinak” kegyességét, jésdgdt,
valldsos aldzatdt, a bolcsesség irdnti vonzalmdt helyezi elétérbe.

Am az indiai ot fémive a
mdsik monumentdlis,
16x10 Idb (6,5x4 m) nagy-
sigi A lahore-i vdvar c.
festmény, amelyen teljes
pompdjdban jelenik meg az
elenyészett szikh udvar, és
a kép mint egy elsillyedt
vildg csillogdsdt 6rzé em-
| lékmi tiinik fel.” (9. kép.)
1 A reprezentativ alkotds a
| festd 1855-s bécsi kidlli-
tdsdnak szenzdcidja volt,
amit csak fokozott, hogy a
katalogus - amelybél az
alibbi adatokat magam is

2. Schoefft Agoston: Onarckép, 1836
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meritettem — oldalakon
dt részletesen leirja az
dbrdzolt alakokat és
eseményeket. Schoefft
49 fibb személyrél hoz
biogrdfiai adatokat, és
elemzi ruhdzatukat is. A
szoveghdl vildgosan ki- |,
deriil, hogy Schoefftnek
miért kellett felvennie
egyes személyeket a
képre, és ez nemcsak
kules a képhez, hanem

az‘f is bemut atja, hogy 3. Schoefft Agoston:
mi volt a miivész benyo- John Vaughan portréja, 1838

mdsa az vdvarrél. A
kompozicié a lahorei dussehrdt — a szikhek dszi innepét — dbrdzol-
ja, abban az idépontban,
amikor teljes létszmmal
dsszegyilik a Darbar.
Kérdés  volt,  hogy
Amritsarban vagy
Lahoreban jdtszédjon-e a
jelenet, mivel az iinnepet
Ranjit  Singh idejében
még Amritsarban tartot- |
tdk. Schoefft Sher Singh
kedvéért Lahore mellett
dontatt. A festményen az
vralkodéi kozpont egy
reprezentativ részlete je-

lenik meg, a lahore-i erod N
mdrvinybdl  faragott 4. Schoefft Agoston v.
baradarija (kerti, nyitott Schoefft Kdroly Jozsef:
pavilon), nagyjdibél a valé- Széchenyi a Vaskapundl, 1836
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sdgnak megfeleléen, csak az ardnyai
viltoztak monumentdlisabbd a mon-
danivalé érvényre juttatdsa érdeké-
ben. (A baradari ma is dll, a helyszin
nem viltozott.)

Aijazuddin szerint tobb mint szdz
figurdt ldtunk a vdsznon, akik 6t fé
csoportra oszlanak. A csoportokat
az vralkodéi csaldd tagjai, magas
rangi hivatalnokok, katonai egysé-
gek, valldsi csoportok és foldrajzi
teriiletek képviseldi, tovdbbd a

5. Martin Honigberger személyzet, valamint a vendégek

p. litogrdfia képezik. A gruppok elrendezésé-

HONIGBERGER 1855, nek vezérelve az vdvari hierar-
cimlappal szemben

chia, de igazi centrum nincs, in-

kdbb két f6 pélus képzé- %
dik Sher Singh és Ranjit |

Singh személye koriil. A |
gruppok kialakitdsa vdl-
tozatos, mindeniitt tor- |
ténik valami, a cselekvd |
mozdulatok egyre fel-
jebb vezetik a tekintetet
az elétérben lovon meg-
jelené Sher Singhtél a |
baraddri alatt trénolé
agg mahdrddzsdig. A ¥
kompozicio egy hatal- g
mas kagylé formdjdt ve- |8
szi fel, ivesen lejt, majd
felemelkedik, ami azt

6. Schoefft Agoston:
5 : : Sher Singh (1807-1843) mahdrddzsa Ranjit
er el“l";e,';?' ez, Inokgy TS Gingh (1780~1839) arany trénusdn. Az 1841-
Izoxela ,’,a' are e!’“‘" B ben Lahoreban késziilt vizlatrdl Schoefft
nokszeri felsorolds, ami kivitelezése, 1855 eldtt
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pedig az effajta tomegje-
lenetek veszélyes kisér-
tése. (Kisebb technikai
zé6kkenék azért mutat-
koznak, a sok egyenkénti J&%
portré dsszefizése, egy- SR
mdshoz valé viszonya

nem mindig tokéletes.) |8
Schoefft  kétségteleniil F
franciaorszdgi tanulmd- §
nyainak eredményeit ka-
matoztatta a képen, a §
grandiézus formdlds a di-
vatos francia csatakép- 8
festés emlékeit idézi fel o ERASNEGES
prizsi Salon kidllitdsai- S
rél. Ugyanakkor felfe- 7. Schoetft Agoston: Dalip Singh herceg,

5 Srci (késobb mahdrddzsa,
dezge:ll;k f’ kep en; ;).etslz 1838-1893) egy fatuskn iilve.
eredefer Is, gondoijun Az 1841-ben Lahoreban késziilt
Peter Krafft (Hanau, vizlatrol Schoefft kivitelezése,
1780 — Bécs, 1856) ko- 1855 elétt

losszdlis zsdnerképeire, amelyeket Krafft Schoefft tanvlmdnyai-
nak idején, 1828-32 koril mutatott be a csdszdrvdroshan, és
mint az vralkoddi reprezentdcio példdi, két évtized tdvoldbdl
koszonnek vissza. Schoefftét 1835- s itnak induldsa utdn
vjabb eurdpai mivészi hatdsok nemigen érhették, e hatalmas al-
kotds készitése sordn ifjisdga szinhelyeire, Bécshe és Pdrizsha
tekint vissza. A kép ecsetkezelése laza, festdi, ez a repkeds,
szdlkdzé foltfestés alkotéi médszerének jellegzetessége, és
csak kivételes esetekben alkalmazta a bécsi biedermeier aprolé-
kos simasdgdt, mint pl. Sher Singh és a gyermek Dalip Singh
portréjdn, nyilvdn az elvdrdsoknak megfelelgen.

Mint mdr emlitésre keriilt, a képen szereplé figurdk térténetét
Schoefft gondosan feljegyezte, az aldbbiakban az 6 leirdsdt és
Ajjazuddin csoportositdsdt kavetem.
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9. Schoefft Agoston:

A lahorei vdvar.

Az 1841-ben Lahoreban késziilt vizlatrél Schoefft

kivitelezése,

1855 elétt
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Az elsé - f6 - csoport
az impozdns baradari
kozépsé ive alatt jelenik
meg. (10. kép.) A cent-
rumban a hires-neveze-
& tes aranytronuson az
& agg Ranjit Singh il, aki
i 50 éven dt volt Pan-
dzsdb, Pésavar
(Peshawar) és Kasmir
vralkoddja. Kezével jel-
zi, hogy kész a feléje
b/ nyijtott adomdny, a di-
szes tdlcdn felhalmozott
aranyérmehalom dtvé-

10. Az 1. csoport. Részlet a 9. képhil. 'elér. e. Személyét k"
Aijazuddin, 1979., XIV. kép. emeli a folotte feszil
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vralkodéi attribitum, a
vords napernyd. Mellette
il legidésebb fia, Kharak
Singh, aki 6t kévette a
tronon, és  unokdja,
Kharak Singh fia, Nav
Nehal Singh, két minisz-
ter, valamint a szikh fé-
pap. Schoefft ldtogatdsa
idején mdr mind a BRI
mahdrddzsa, mind fia és {#H
unokdja halottak voltak.
Kharak  Singhet  Nau [
Nehal Singh mérgezte |
meg, a gyilkos fiit pedig 4y &N
a képen az adomdnyt ki- ~ 12. Alll. csoport elsg része. Részlet a 9. képbél.
séré miniszter, egy nagy Ajjazuddin, 1979., XI. kép.
hatalmi minisztercsaldd feje, Gulab Singh veszejtette el. Kozi-
lik 6 az egyetlen, aki az angol annexiot tilélte. Késobb Kasmir rd-
dzsdjaként vralkodott.

A mdsodik csoport a minisztereket fogja éssze. (11. kép.) A ra-
vasz és nagy tudomdnyy elsé miniszter, Dian Singh szomory tekin-
tettel néz ki a képbél a csoport kozepen 0 az vtolsé vralkoddk
idején mindvégiq megtartotta hatalmdt, dm Sher Singh gyilkosai —
akikkel egyiittmikadott — térbe csaltdk és darabokra vagdaltdk.
Vele szemben litjuk a hadiigyminisztert, a ,,merész és lovagias” Sucher
Singhet profilban, mogétte pedig az elsé miniszter 22 éves fia lithatd, pa-
zar oltozékben. A késobbiekben bosszit dllt apja haldldért, majd a gyer-
mek tronérokés Dalip Singh nevében egy évig uralkodott, majd 6t is meg-
alték. Karilottik van még az angolellenes szikhek vezére, Sher Singh ud-
varmestere, a sikkasz1d pénziigyminiszter, végiil Azizzvdin, a ,,nagy” Fa-
kir (szerzetes), Ranjit Smgll személyi fitkdra, orvosa. 0 1846-ban halt
természetes haldlt. (Az irdsom egyik forrdsdul szolgdlé tanulmdny szer-
zdjének, Aijazuddinnak az se.)

A harmadik csoport, a kompozicié kozepétél kissé balra, a I6hd-

193



" W
13. A lll. csoport mdsodik része. Részlet a 9. képbél.
Aijazuddin, 1979., XII. kép.

ton megjelend, lindzsds kiséretétél korilvett Sher Singh koriil bon-
takozik ki. (12. kép.) Az egyik interpretdcié szerint éppen vadd-
szatrdl érkezik, az elétérben elejtett szarvas és egy solymdsz utal
erre. A gazdag 6ltozéki lovas kezét felemelve iidvzli uralkoddjt.
Kiemelt helyzete utélagos médositdsa a valés torténelmi helyzetnek,

1

P : . d i P A
2‘& E N S (i § .! g
14. A V. csoport. Részlet a 9. képbél. Aijazuddin, 1979., XVI. kép.
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mivel az adoptilt utéd, Kharak Singh életében erdsen hdttérbe szo-
rult. Mégatte feltiinik nagyobbik fia, Pratap Singh, a 12 éves, tehet-
ségesnek mutatkozd, ekkor még élé trondrokds. Az apa magott
sotéten, drnyékba takarva bukkan elg Lehna Singh Sindhanwalia,
a kisfii nagybdtyja, egyben késébbi gyilkosa. Sher Singhnek hdtat
forditva dll a Ranjit Singh dltal elfoglalt két tartomdny mogorva
arckifejezésii bukott uralkoddja. Eqyikik Pésavar egykori ura, Mo-
hamed Khan szvltdn zéldarany selyemkaftdnban, két fidval. Mo-
gotte Zulfiqar kdn, Multan volt vra, ugyancsak kisfidval jelenik

meg. (13. kép.) Mindketten Lahoreban éltek és életjdradékot
kapak a mahdrddzsdtél. Szembefordul velik Ajit Singh
Sindhanwalia, a mahdrddzsa unokadccse, aki késébb egyik része-
se lesz a Sher Singh elleni 6sszeeskiivésnek. A csoport kissé hdt-
térben dllo tovdbbi szerepléi az eurdpai vendégek. Az elsé dr.
Honigberger Mdrton, a brasséi orvos, aranysujtdsos, magyaros
dolmdnyban, vdllain hindv selyemkdpennyel és furcsa turbdnszerii
bdrsonysapkdban. A jeles tudés j6l ismerte az orszdgot és beszél-
te nyelvét. Maogotte fényes pincélban F. H. Mouton francia
kiirassier-kapitdny, aki részt vett a szikhek angolok elleni harcd-
ban. Mikor az orszdgot az angolok annektdltdk, neki tdvoznia kel-
lett. Mellette De La Roche, aki katondnak jétt Lahoreba, de egy ro-
hamban nyakdt térte. Hdtul, a kapun dt az iinnepséq ritudléjinak
megfelelen éppen bevonulnak az elefdntok.

A negyedik csoporthan az eurdpai szerencsevaddszok dllnak,
legtébbjiik evrdpai szabdsu katonai diszben, amelyet minden ko-
rilmények kozott megtartottak. (14. kép.) Tobbek kozott ott van
a francia Allard tdbornok, sapkdban, hatalmas arcszérzettel. O
Ranjit Singh vdvardban szédilletes karriert csindlt, ,,ndbobi zsol-
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15. Az V. csoport elsé része. Részlet a 9. képbél.
Aijazuddin, 1979., X. kép.

dot” kapott. A mahdrddzsa tandcsadéja volt, francia mdra szer-
vezte dt a hadsereget, és 1839-ben halt meg. Hasonloképpen meg-
becsiilt volt a mellette dll6, profilban litszé Avitabile tdbornok, 6 a
gyarmatositds vtin meggazdagodva visszatért sziléfoldjére, Nd-
polyba, akdresak a bergamdi Ventura tdbornok, Allard bajtdrsa Pd-
rizsha. Ventura Avitabile és a teljes huszdri diszben pompdzo Foulkes
kozott litszik, fekete bajusszal és szakdllal. Allard és Ventura egy-
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kor Napdleon tibornokai voltak, és a csdszdr bukdsa utdn Ranjit
Singh mahdrddzsa szolgdlatdba dllottak, hogy az utolsé fiiggetlen in-
diai dllam hadseregének vjjdszervezésén munkdlkodjanak. Ventura és
Allard neve ismét dsszekapcsolja festonket Kérdsi Csoma Sdndorral,
Mint ismeretes, a tudés dti célja felé tartva, 1822-ben Dakkdban
taldkozott veliik, ahol a két tdbornok mint a mahdrddzsa megbizott-
ja ellendrzé kordton jdrt. Kérdsi tandcsot, segitséget kért télik a to-
vibbjutdshoz, amit azok készségesen meg is adtak neki. Baktay Er-
vin igy irja le taldlkozdsukat: ,A két magas rangu tiszt bizonydra
meglepédott az érménynek oltozott, valészinileg nem éppen dpolt
kiilsejii idegen littdn, aki angolul — vagy taldn francidul - szélitotta
meg 6ket. Amikor aztdn beszdmolt hosszv, kalandos utazdsdrdl, és
féképpen amikor kideriilt, hogy tudomdnyosan képzett, miivelt evré-
pai, a sokat ldtott francidk nagy érdeklédéssel és szivélyességgel fo-
gadtik. Csoma télisk tudta meg, hogy nincs értelme mindjdrt tovdbb
menni Kasmir és Nyugat-Tibet felé, mert télidében a behavazott ma-
gas hdgdk jdrhatatlanok. A francia tisztek felszélitottdk, hogy tart-
son veliik Lahoreba. Elfogadta a meghivdst, s a sdtrakkal, szolgdkkal,
lovakkal jol felszerelt tdbornokok tdrsasdgdban kétségkivil kényel-
mesebben tette meg ezt az itszakaszt, mint az el6zéket.”” Ezutdn
12 napon dt egyiitt vtaztak Lahore felé, az iton a magyar tudést vé-
delmiikbe véve, és csak Lahoreban vltak el. Hogy nem tortént bajuk
a veszedelmes vidéken, az Allard aranyainak volt készonheté.”
Schoefft képén e két gdldns francia képe is megdrzédott az utékor-
nak, hogy tiszteleghessiink nekik a segitségért, amelyben nagy tudé-
sunkat részesitették emberteleniil nehéz kildetésében.

Mellettiik még hdrom kisebb rangi evrdpai és bennszilott tiszt dll.
Tovdbbd ot lithaté Mia Singh rddzsa, a lahore-i erod parancsnoka,
végiil két fanatikus fakir, Azizzuddin testvére, Nuruddin Fakir, a
mahdrddzsa személyes bardtja és ivécimbordja, valamint Haridas Fa-
kir, Schoefft megemlékezése szerint 6 40 napra eltemetkezett, majd
élve kihantoltdk, ennek kovetkeziéhen szentként tisztelték. Mindez
nem akadidlyozta meg abban, hogy kényes szerelmi iigybe kevered-
jék, amit festonk nem habozik elpletykdini,

Az otodik csoportot tobbnyire katondk, szerzetesek, szolgdlatte-
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vk, testérok, hivatalnokok, cselédek, elefdnthajtok, lovdszok stb.
tarka csoportja alkofja. (15. kép.) Ott dll a pincemester, a kincstr-
nok, a kirdly vaddszmestere, valamint megjelennek az adoptdlt hadi-
drvdk keét jitszo gyermek személyében. Végiil nem hagyhatdk ki a ki-
rdly lovai és elefdntjai, akikrél Schoefft élvezetesen megirja, milyen
elképeszt kényeztetésben részesiiltek.

Ajjazuddin szerint a jelenlevék kilonféle valldsi csoportokat, hatal-
mi érdekeket, eqymdssal szemben dllo, széthizé erdket képviselnek,
pontosan gy, ahogy a valésdgban is. Egy bomlo tdrsadalom képét
ltjuk, amelyet csak az uralkodé személye tart Gssze, de aki vezetni
mdr nem fudja birodalmdt. Az agg mahdrddzsa a kép késziilésének
idején mdr halott, és ,Pandzsib Oroszldnjinak” felidézése Sher
Singh hatalmdnak megerdsitését kivdnja szolgdlni. De elbizonytalani-
t6, hogy a kompozicié nélkiilozi az igazi kozéppontot, a két f6 figura
keril kialaklé ,,eréegyensily” baljés jel. Ranjit Singh méltésdgdnak
ellenpontja, a késabbi vralkodé pompdzatos lovasportréja szinte ki-
ragyog a képbél. Sher Singh bizonydra nem véletlenil dllittatta ossze
a csoportokat gy, hogy mintegy az egész birodalom mikadését
szimbolizdljdk (amennyiben a program valoban téle szdrmazik). De a
totdlis hatdst nagyban befolydsolja, hogy a kép megfestése a sors-
fordité események utdn tortént, a festés idején mdr jorészt halott ud-
vari hatalmassdgok szellemidézés-szeri felsorakoztatdsa szoronga-
16 érzést kelf. Bdr az iinnepi hangulatd képen a felszinen 6rom és bé-
ke honol, a figurdk bonyolult szévevénye a mélyben rejlé fesziltsé-
geket jelzi. A kép tragikus hatdsdt csak fokozza, hogy rovidesen Sher
Singh ellen is dsszeeskiivést széttek, az drulé generdlisok dltal veze-
fett hadsereget szétverték az angolok, a Szikh Birodalom 6sszeom-
lott, és 1844-49-ig megtortént az uralkodéhdz bukdsa, Pandzsdib
angolok dltali elfoglaldsa, mintegy a féldrész meghéditdsdnak utolsé
akkordjaként.

A fentiek értelmében Schoefftnek munkdjihoz, az arcok felidézésé-
hez eloképeket, metszeteket kellett felhaszndlnia, amelyek kézil
tobbet Ajjozuddin osszegydjtott. Kozlése szerint 1837-ben G. T.
Vigne francia geolégus megldtogatta Ranjit Singh vdvardt és lerajzol-
ta a még él6 mahdrddzsdt. A rajz litografdlva megjelent, és Schoefft
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ezt alkalmazta az 6 portréjindl. Atvette a finoman megkétott tur-
bdnt, a mahdrddzsa kezében tartott zsebkendd-motivumot, a jobbra
tekinté szemeket. Tovdbbd felhaszndlta William Osborn (Lord
Auckland kormdnyzé katonai titkdra) munkdidt, aki Ranjit Singh vdva-
rdt akkor hagyta el, amikor 1838-ban a festé Bombayba érkezett. A fit-
kdr Napldja egy évvel tivozdsa utdn jelent meg, és 16 litogrdfict tartal-
mazott helyszini vizlatai alapjdn, ezekbdl kettdt Schoefft fel is hasznlt.
Am dgy tinik, a legtébb szerepld portréja, valamint a helyszin litvinya
természet utdn késziilt. Agoston 1842 nyaralg maradt Lahoreban, majd
vtja délnyugat felé kanyarodott, és elindult jra Agrdn dt Bombay felé.
Terveirdl ismét a Jelenkorbol értesiilhetiink. ,,Most, midén Lahorebél vis-
szatértem, ’s itt Agrdban legfeljebb 14 napig mulathatok, Bombaybe ké-
sziilok, szdrazon utazni, mi mintegy 800 ang. mérfoldnyi vt, ‘s mivel er-
re sindlt utak és vendéglok nincsenek, mintegy 16 vagy 20 vezetdt ‘s
teherhordot kell fogadnom, kik egyszersmind német kézi-leptikében
(palanquin) felvdltva vigyék. Vennem kell még nehdny teherhordé dllatot
is, mellyekre mdlhdimat rakandom, magam az utat, melly tébbnyire éjjel
torténik, tevehdton teendem. Bombaybe junius 1sején reméllek érmi, hon-
nan aztdn Eqyiptus felé Kairé ‘s mds nevezetes vdrosokba veendem uta-
mat, gydjteményeimet, jeles ritkasdgokkal folyvdst szaporitand. Ha ott
azonban o’ dégvész ki fogott vala itni, Alexandridbdl egyenesen Kons-
tantindpolyba menendek, és szeretett hazimba legfoljebb octoberig térek
vissza...”” A sorra jelentkezé adatokat dsszevetve, dgy tinik, itja sok-
kal hosszabb volt, mint azt az eddigi kutatds feltételezte. Mint littuk,
Bombayhél kiindulva, lekanyarodott dél felé, majd Madrason dt Kalkut-
ta, Agra és Lahore utdn tért vissza Bombayba, ahol bevégezte tobb mint
4000 km-es utjdt, korbejdrva szinte az egész félszigetet. Schoefft leve-
lével egyidejileg magvakat is kildatt a vildghirii kalkuttai fiivészkerthél
a pesti fivészkert szdmdra, Sadler Jozsef professzomak, a Nemzeti M-
zeum természettudomdnyi osztdlya rének. Hazadtja sordn ismét megld-
togatta Kairot, hogy megfesse Egyiptom alkirdlydt, Mehmed Alit, és en-
nek mdsolatdt is magdval vitte. Innen Trieszt és Belgrdd érintésével ér-
kezett meg Pestre. 1842. december 13-Gn Schoefft és felesége mdr
Széchenyicknél ebédel, Berényi Lajos, Clark Adém és mdsok tdr-
sasdgdban.”
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A vildgldtott festé mesésen gazdagon és hiresen tért haza sziilei
litogatdsdra. A kozlések szerint hatalmas egzotikus gyijteményébal,
e--mik bdrmely mizevmot diszithetnének”, 80 db. kiilonbozé faji
kitomatt madarat a Nemzeti Mizeumnak ajdndékozott.”’ Rajzalbu-
mdt nagy ritkasdgként emlegették, napldjit érdekesnek tartottdk, és
tobbszor olvasni, hogy eqy utleirdst igért megjelentetni. (Sajnos a
madarakon kiviil mds nem kerilt magyarorszdgi kézgydjteménybe,
és a Naplo sem jelent meg.) Pest igazi szenzdcidja volt, hogy a festé
egy fekete béri fiit és egy lednykdt hozott magdval, réluk nem egy
anekdota jelent meg a sajtéban. Valészinileg ekkori pesti idézése so-
rdn vette a Stdcio utcai emeletes hdzdt is, amelyet szintén gyakran
emlegetnek.”

Schoefft rovidesen vjra dtnak indult, vj tdjak felé. Végil Londonban
telepedett le, de innen is el-eltdvozott, utoljdra Amerikdban jdrt. Ha-
zdjdban révidesen elfeledték, képe kozgydjteménybe — néhdny ifji-
kori darab kivételével — sokdig nem kerilt. Ez igen nagy kdr, mivel
hozzd hasonléan képzett, tehetséges mester a XIX. szdzad elsq felé-
ben Magyarorszigon nem fordult elé. A Lahorei vdvarhoz hasonlé
nagyszabdsi csoportkép majd csak a szdzad 60-as, 70-es éveiben
fordul elé Pesten.

A hivatalos figyelem akkor terelodott rd, amikor haldla utdn Didsy
Marton Londonbdl jelezte Trefort Agoston vallds- és kozoktatdsi mi-
niszternek, hogy eqy Bachelier nevii mikereskedd Schoefft-képeket
ad el oft. Az a tény, hogy a miikereskeddnél egy jelentds hagyaték
virt egy taghan értékesitésre, azt jelzi, hogy Schoefft mindvégig
meqgdrzétt egy bizonyos vagyoni szintet, ha nem is a mesés gazdag-
sdgot. Trefort kapcsolatha lépett dr. Duka Tivadarral, aki készsége-
sen jdrt kozbe Londonban. Ekkor Trefort, majd Csiky Albin grof, az ij
VKM-miniszter kozremikodésével keriilt haza az 1860-as konstan-
tindpolyi Onarckép, sajnos mds, igen jelentds miivek megvételét —
anyagi okokbél - elszalasztottdk. A legnagyobb veszteség, hogy nem
keriilt sor a felajdnlott 42 db. dzsiai tdrgyu, ,,vildg-, népismeret- s
életeseménydis” vizlat megvételére,” pedig ez feltehetdleg az a
torzsanyag volf, amely még keleti itjain késziilt, és minden késobbi
masolat kiinduldsdul szolgdlt.
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Miveibél eqy nagyobb tételt 1857-ben az annexié vtdn AngliGha
szdmizétt Dalip Singh mahdrddzsa és csalddja vdsdrolt meg a festd-
16, és egyiitt tartva megérizték az utékornak. Ennek kovetkeztében a
magyar mivészet azon korszakdbl, az 1840-es évekbl, amelybél alig
maradt fenn md, egy jelentds kollekdo létezik, és e tény mellett lényegte-
len, hogy a képek nem Magyarorszdgon vannak. Dalip Singh linyainak
egyike, Bamba Jindan egy j6 nevii angol orvos-ezredeshez ment férjhez és
visszatelepiilt vele Lahoreba. Mrs. Sutherland 1957 mdrciusdban halt meg
88 évesen Lahoreban, és vele kihalt a dinasztia is. Vagyondt — belefoglal-
va a Schoefft-képeket is — titkdrdra, Pir Karin Baksh Supra hagyta, akitél
a szdmos szikh emléket is 6rzé gydjteményt még abban az évben Pakisz-
tdn kormdnya megvdsdrolta. A Bamba Sutherland hercegné dltal megér-
20tt szikh emlékeket az egykori uralkodoi rezidendidban, a Lahorei Eréd-
ben levé galéridban dllitottik ki, a Lahorei Nemzeti Mizeum keretein be-
lil. A Princess Bamba Collection 18 olajképet, 14 akvarelli, 22 elefint-
csontfestményt, 17 fotogrdfict és 10 fémtdrgyat, valamint 7 db mds ap-
16 emléket foglal magdba. Ezen beliil Schoeffttl 9 db olajfestmény szdr-
mazik.* A szikh tdrsadalom mind a mai napig nagy tisztelettel 6rzi a fes-
16 emlékét, képeit a nemzeti mult legnagyobb értékei kozé soroljik. A
szikhek dltal Schoefft viligszerte ismert, neve nemzetkozi szinten min-
den mds magyar miivészénél gyakrabban fordul elé.

Reményeim szerint a festé munkdssdgdnak alaposabb megismeré-
se a jovében segit 6t mélté helyre helyezni a magyar mivészet tor-
ténetében is.”
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déka. De a program Sher Singh kivdnsdgdra késziilt, és a mahdrddzsa bizonydra lit-
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és haldla vtin a mdr emlitett médon dllami tulajdonba kerillt. A kép eleinte
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elhelyezést, a Princeess Bamba Collection kereteiben. (AUAZUDDIN, 1979.: Appen-
dix, 145.) A képnek eqy tovibbi példdnya lithato Leicesterben (Anglia) a Guru
Nanak Sikh Museum gyijteményében. Am itt mint XVIII. szdzadi mivet tartjdk nyil-
vin, Schoefft Agostontol.

“ Id.: CSETRI 2002, 100.

* JACQUEMONT, Victor: Voyage dans Flnde. Paris, 1841. I. k. Id.: Le CALLOC'H
1996.

* levéltoredek, Jelenkor, 1842, 106., 141.

% Széchenyi Istvdn: Naplo, Val. szerk.: OLTVANYI Ambrus, Budapest, 1979, 995.
st KUBINYI Agoston: A’ Nemzeti Museum. Folys évi jilius 1-t61 nemzeti museu-
munkba e’ mai napig részint ajdnékoztattak részint megvétettek: IV/5. Schoefft
Agoston festomiivész 80 db tsbbnyire dzsiai kiilonféle madarakat. Pesti Hirlap,
1845, dec. 30. 427. A maddrgyijtemény 1956-ban elégett.

2 SCHULTZ 1845.

% Trefort — Didsynak, 1888. V. 28.: Didsy felhivta a figyelmet Schoefft Gnarcképé-
re, nézze meg, milyen misbeccsel bir, hogy megvegyék a mizeum szdmdra. A levél
hdtdn: Bachelier 3 képet emlit: Les etrampleur, Onarckép (ezek ndla vannak) és a
Mexikdi palota — Landonndl, 129. Goswell Road, E. C. 50 font.; Bachelier —
Dukdnak, 1888. jun. 4.:,,Van egy chef d’ouvre, Miksa nyaralépalotdja 13 lib hos-
szi, 8 lib magas, olaj. Van még 42 drb. vizlat, orientalista tdrgyi.”; Trefort —
Digsynak, 1888. jun. 18.: Kéri az arcképet megszerezni a Nemzeti Mizeumnak, va-
lamint becsiiltesse meg, a Miksa mexikdi csdszdr nyaraldja c. képeket a Mitchell-cég
kozvetitésével. Kérdi, mely napon és mely kérhdzban hunyt el Schoefft, és az egyéb
ismert adatokat is kiildjék meg.; Csiky — Disynak, 1889. okt. 19.: Hivatkozva
elidje elképzelésére kérdi 50-60 ftért oduadjik-e a képet.; Csiky — Dukdnak,
1889. feb. 12.: Bachelier irt neki, hogy hajlandé az Gnarcképet Budapestre kiildeni
megtekintésre, és az itt megdllapitott drban elére megnyugszik.; Csiky — Dukdnak,
1889. dpr. 24.: Bachelier megkiildte a képet, meg is vessziik. A londoni Graves cég
becsiilte fel, 5 fontra. Bachelier ezt alacsonynak taldlta, de elfogadta, Csdky 8 fon-
tot ad. A levél hdtdn: Ez a Graves londoni becsiis levelében szdlt bizonyos szdmi
képvizlatokrdl, melyek drdt eqyenkint becsiilte, ezeket is ajéinlja megvételre.; Csiky
— Dukdnak, 1889. V. 15.: A Bachelier dltal ajcnlott 42 db képvizlatra a Nemzefi
Miizeum ad majd véleményt. A levelezés itt megszakad. Még néhdny miird tudunk,
amely a csaldd birtokdban volt: Unokadcese, Létay Gusztiv minisztertandcsos



(Landav Léndrd leszdrmazottja) tulajdona volt Schoefft Onarcképe, (MNG) és egy
misik csalddi arckép, (lappang), valamint sogora tulajdondban is volt eqy Schoefft
kép. MNG Adattdr, 10.611.

5 Shoefft Agoston miivei a Princess Bamba Collection gydjteményében: Ranjit Singh
vdvara, (lahorei vdvar) 1838, v.o. 192”x100”; Ranjit Singh mahdrddzsa
Amrritsarban, v.o. 4°-8-1/2x3’-7"; Maharani Jindan, v.o 4’-3"x3’-9”; Sher Singh
mahdrddzsa a tandcsban, j.:,,D1843”, v.o. 4’-8”x3’-8-1/2; Frederick Dalip Singh,
v.0. 4"-8”x3"-51/2", Bahadur Shah csdszdr, Delhi vtolso kirdlya, v.o. 5"-0"x3’-
6”: Bahadur Shah egyik fia, v.o. 4’-07x3’-3"; Delhi litképe, v.o. 3’-07x2'6";
Bendresz litképe folyoval, v.o. 4-6”x3’-6” Dr. KAHN, F. A.: The Princess Bamba
Collection, (Antiquities of Sikh Period.) Departement of Archeology. Ministry of
Education and Scientitie Research. Government of Pakistan, 1961.

% Eziiton szeretném megkdszonni Bernard Le Calloc’hnak, Gaboda Péternek, Rajnai
Miklosnak, Bellik Gibornak, Bethlenfalvy Gézdnak és Wojtilla Gyvlinak munkdm-
hoz nyijjtott értékes segitségét.

209



T. Nyiri Mdria
ENIS BEHIC KOR Y{:]REK f§ MAGYAR FIA,
KORYUREK PETER

Enis Behic Koryiirek a magyarvl megjelent Vildgirodalmi Lexikon
(1-18, Budapest 1984-1995, Akadémiai Kiadé) cimszoi kozott
nem szerepel. Hogy miért, erre a kérdésre a térok irodalmat a le-
xikonban bemutaté Tasnddi Edit nem tudott konkrét vilaszt adni.
Ezért a Behcet Necatigil szerkesztette Edebiyatimizda Isimler
Sazliigi (Istambul, 1989, Varlik — Irodalmi nevek szétdra) szdcikk-
ét vettem alapul.

AZ APA

Enis Behic Koryiirek (Isztambul 1891-Ankara 1949) kolté fel-
sofokv tanulmdnyait 1910-1913 kozatt a Miilkiyében (Politikai
Tudomdnyok Kara) végezte, s a killigyminisztériumban kezdte pd-
lyafutdsdt. 1915-ben Bukaresthen, 1916—1922 kozétt Budapes-
ten a térok fokonzuldtus irodavezetdje volt, késobb konzul.

Visszatérve Torokorszdgha, az igazsdgiigyi, a gazdasdgi, majd a mun-
kaiigyi minisztérivmban dolgozott magas beosztdsokban. Ankara-Cebeci
temetdjében van a sirhelye.

A balkdni hdborik éveiben kezdtek megjelenni versei. A Servet-i Fiinun
irodalmi tdrsasdg lapjiban, a Sehbal-ban littak napvildgot elsé koltemé-
nyei (1912-1914), késébb a nyelvtisztité Ziya Gékalp vezette nemzeti
irodalmi stilus, a ,hedzse vezni” kévetdje lett — az ,,arvz vezni”-f, az
idomértékes verselést odahagyva. Enis Behic a hedzse-koltok leghireseb-
bike lett Torokorszdgban nemzeti érzelmii epikus koltészetével. 1946
utdn, mdsodik kotetében tobb misztikus verse jelent meg.

Kotetei: Miras (Orokség), Isztambul 1917.

Véridat-i Siileyman (Szulejmdnrdl), Isztambul 1949.

Miras ve Giinesin Oliimii (Orkség és a Nap haldla), Ankara, 1951.”
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Am Enis Behi¢ Koryiirekrél ennél joval tobbet érdemes tudnunk. .

Enis Behi¢ Koryiirek a huszadik szdzadban koltéként keriilt bele
a diplomdcia-torténethe. Magyarorszdgon elsésorban mint a mi-
vészeteket kedveld és miiveld, széles ldtékori diplomata volt is-
merf.

Apja katonaorvos volt. Iskoldit magdntanuloként kezdte, kozép-
iskoldit Thesszalonikiben (Selanik), Szkopjében (Uskiip) és Isztam-
bulban folytatta. 1910-1913-ban a gazdasdgi akadémidn tanult,
ott szerzett diplomdt. 1915-ben Bukarestbe kiildték, diplomdciai
feladattal. A fiatal, miivelt, verselé diplomata 1916-ban, még az
elsé vildghdbori alatt a budapesti torok konzuldtus vezetésére ka-
pott megbizdst. Az Oszmdn Birodalom nagykévetsége Bécsben
volt.

Hat évig — ami a diplomdciai szolgdlatban nem kis idé — élt és
dolgozott Magyarorszdgon. Kortdrsai és bardtai kivétel nélkil igy
emlékeztek rd, hogy minden helyzetben és kérilmények kozott
versek irdsdra inspirdltik a ldtottak, megéltek. Szdmunkra, ma-
gyarok szdmdra azonban Enis Behi¢ Koryiirek olyan diplomata volt,
aki sokat tett a magyar-térok kapcsolatok dpoldsdért, fejleszté-
séért,

A balkdni hdboriban Térékorszdg vereséget szenvedett. A
Szerbia—Bulgdria-Garagorszdg-Montenegré szovetség csapdst
mért az Oszmdn Birodalomra, mely a londoni békében elvesztette
eurdpai terileteit (1913. mdjus), s megalakvlt az ondllo Albdnia.
Késabb az dj teriileteket kavetelé Bulgdria szenvedett vereséget
volt szdvetségeseitdl és a megerdsadott Oszmdn Birodalomtdl. Eb-
ben a gyézelem-vereség hangulatban minden hazafias téma szinte
kézenfekva volt.

Mint fiatal klté, Koryiirek elsd sikerét idémértékes verseléssel
aratta. Berobbanni a koltészethe csak azoknak sikeriilhetett, akik
jol ismerték az akkori oszmdn-térék nyelvet, amelyet féleg az ér-
telmiségiek haszndltak. Szerették archaikus szavait, régmilt dicsé
korok emlékének, az dj oszmdn-tordk irodalom megalapitdjdnak,
Namik Kemalnak (1840-1888) lelkét vélték felfedezni koltészeté-
ben. O mint jo hazafi és uj tipusu értelmiségi, ehhez a régi-uj sti-
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lushoz is vonzddott, ebben a stilusban is otthonosan mozgott.

Versei szdjrél szdjra szdlltak. Pdlyakezdé koltéként kordnak
legszebb kidllitdsi folydiratdban, a Sehbalban jelentette meg azt a
versét, mellyel egy csapdsra ismertté lett (Vatan
Mersiyesi/Hazasiraté). A fiatal, anyagilag rendezett kérilmények
kozatt élé, sokoldalian iskoldzott, francidul kitiinéen tudé, magas
rangi hivatalnok meggyézé eléaddst tartott az isztambuli nyelvjd-
rds konferencidjdn is.

Gondolatai, emberi magatartdsa szdmos bardtot toborzott szd-
mdra, viddm, élcelodé maradt a komoly témdk vitdiban is. Tildra-
dé onbizalma azonban nem nyerte el mindenki tetszését, akikkel a
hivatali iigyekben vagy irodalmi kérékben kapcsolatba keriilt.

Kartdrsai, bardtai azokra a verseire emlékeznek legsziveseb-
ben, amelyekben Koryiirek ifjikori emlékeit foglalja éssze. A park-
rdl irt, ahol sétdltak, ahol hallottik a fdtylaikba burkolt linyok
gyongyoz6 kacagdsdt, mikor neviket sziszegték a fdtyol aldl, és
amikor az élethen minden versnek tiint... Enis Behic vgyanakkor ki-
tiingen hegedilt, nagy ismerdje volt a zeneirodalomnak is. Nila a
kéltészet és a muzsika dsszeforrott.

1916-ban, 25 évesen keriilt Budapestre, az Osztrik— Magyar
Monarchia mdsodik vérosiba. A Magyarorszdgon téltétt hat év
eseményekben gazdag korszaka volt életének. Még tartott az el-
s6 vildghdboru, vesztett csatik sora kavette egymdst, diledezé-
ben voltak a monarchidk. Viharos évei voltak ezek a magyar és
nem kevéshé a torok torténelemnek is.

Enis Behic alapjdban véve hési lélek volt, gyakran megihlette
hazdja régi dicsisége. Ennek nyomai fellelhetk az Akdeniz
Riizgdri (A Foldkézi-tenger szele), a Gemiciler (Tengerészek), a
Venedikli Korsan Kizi (A velencei kaloz ldnya) cimii verseiben.
Kedvenc kalteményeit Miras (Orékség) cimmel gydjtotte kétet-
be. Verseléséhez ij formdkat, ij rimeket keresett. Kisérletezett:
vgyanazon versében kiilonbozé mértékeket alkalmazott, keres-
te az elbeszélés lehetdségét tilszdrnyalé utakat, megolddsokat.

Kaltészetében tabb szakasz is nyomon kovethetd. Elsé mivei a
Balkdn-hdbord idején jelentek meg, akkor vdlt ismertté neve a ha-
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zafias, nemzeti témdkat megénekel6 versei dltal. Késébb, a hibo-
ri vége felé felhagyott az idémértékes verseléssel, és dttért a szé-
tagszdmos verselésre. Hirnevét a nemzeti érzést kifejezé kaltemeé-
nyeivel alapozta meg. A térok irodalomtérténészek az ot legjobb,
szétagszdmmal ird kolték kozott tartjck szdmon.

Sokoldali kisérletezd volt. Archaikus nyelven is kitinden alkal-
mazta az idémértéket, s élete vége felé valldsos misztikdba hajolt
kltészete. A lélekvdndorlds gondolatdval foglalkozott, a tilvildg-
gal, a halottak lelkének megidézésével, hipnézissal.

Egy villandsnyit idéztink Enis Behic Koryiirek, a kélté életébél.
Lissunk most néhdnyat a diplomata pdlyafutdsdbol! Budapesten
1916-t6l 1922-ig volt a térék konzuldtus irodavezetdje. Oftt is-
merkedett meg Gabrielle Guillemet francia tandrnével. Ismeretsé-
giikbél hdzassdg lett, 1919-ben eskiidtek hiiséget a bécsi torok
kavetségen. Néhdny év utdn, 1922-ben Koryiireket hazarendel-
ték. Otthon hamarosan pdlyafutdsa csicsdra érkezett, a munka-
iigyi minisztérivm tandcsosa, majd 1943-44-ben miniszter lett.

Késbb a torok demokrata pdrt alapité tagjai sordban taldljuk,
dm a politikai életben elkeriilte a siker. Zonguldakban mint képvi-
seljelolt megbukott. A sikeres kolté nem tudta elviselni kudarcdt,
a vereségbe valosdggal belebetegedett.

A torok tdrsadalom szigori hagyomdnyai miatt hdzassdga zd-
tonyra futott magyarorszdgi francia feleségével. A szép, mivelt,
vildgjdrt ifji holgy nem tudta elfogadni a merev szabdlyokat, nem
tudott megalkudni helyzetével, az elzdrt élettel. Visszatért Ma-
gyarorszdgra, mivtdn Isztambulban a francia kévetségen kimond-
tik a vdldst. Fivk, Hasan Koryiirek 1921. dprilis 16-dn sziletett
Budapesten. Apa és fia mindossze egyszer talilkozott Budapesten,
a Gellért Szdlloban.

Enis Behic Koryiirek budapesti éveire vonatkozéan Dr. Fethi
Tevetoglu Enis Behic Koryiirek Haydti ve Eserleri (Enis Behic
Koryiirek élete és miivei), Ankardban, 1985-ben megjelent munkd-
ja volt a forrdsom.

Aztdn teltek-miltak az évek és Enis Behicet elvesztettik. Kiil-
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foldre szélitotta 6t a kotelesseg Budapestre, a konzuldtuson al-
konzulld nevezték ki. Az i o j dllomdshelyén dj témdk ihlették meg.

Am Enis Iegszebb versei nem a fantdzia szilte versek. Hés lel-
kiileti volt, ami az Akdeniz Rizgéri, Gemiciler, Venedikli Korsan
Kizi, Ugursuz Baskin cimii versekben dltétt testet (Foldkézi-tenge-
ri szél, Tengerészek, A velencei kaloz ldnya, Szerencsétlen roham.)

Enis Behic Koryiirek a 20. szdzad kivdlé koltginek egyike volt.
1927-ben megjelent Miras (Orokség) cimi versgyulremenyeben
szerepel Petéfi Sdindor magyar kolté Feleségem és kardom
(Sevgilim ve Kilicim) cimi verse, viszonzdsképpen a Turan Kizlari
(Turdn ldnyai) és a Tuna Kiyisinda (A Duna partjén) cimd sajdt kél-
teményeiért, melyeket Vikdr Béla, a Magyar Tudomdnyos Akadé-
mia tagja iltetett dt magyarra.”

PESTEN EGYUTT AHMED HIKMETTEL

Enis Behic 1915 szeptemberében a bukaresti konzuldtus fiatal
titkdra volt, majd 1916 jinivsdban a budapesti fékonzuldtusra ne-
vezték ki alkonzulnak. Pesten szeretettel fogadta 6t a nagy tork ha-
zafi, Ahmed Hikmet Miftiogu fékonzul, aki ismert kolté volt. Ebben
a régi vdroshan taldlkozott dssze a Mester és a Tanitvdny. A kovet-
ségi épilletnek egy sziik helyisége szolgdlt iroddnak, kancelldridnak.
A konzuldtus titkdrai, Nédir Bey (Ndndor) és Cevad Bey, igencsak ko-
vérek és pocakosak voltak, dllandéan a hivatali helyiségek szikossé-
gérél panaszkodtak. Am az ulonnan érkezd fiatalember eppugy, mint
Ahmed Hikmet Bey, ismert kéltd és karcsd volt ... Tovibbd éppen
dgy, mint a fékonzul r, az elegdns ruhdk kedvelole, és a szép hege-
diimuzsika lelkes miivelje. Igy természetesen nagy szeretettel fo-
gadtdk, sét, szeretetreméltésdgdval mindenkit elbivlt. Mindenek-
elgtt Ahmed Hikmet Bey dlelte keblére az ifiit. Magdnéletében sze-
rette az asztaldndl tudni, de hivataldban is elvdlaszthatatlanok vol-
tak.

A fiatal, jovdgdsi és csapoddr kélts Ahmed Hikmet Bey személyé-
ben apai jo bardtra és oltalmazdjdra taldlt. A Miras cimii verskateté-
be foglalt szerelmes versei valés élményekbél fakadtak. A hénap har-
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madik napjin mdr elfogyott illetménye, hiszen az elegdns és drdga
ruhdk, a hodité magyar szépségeknek kildott virdgok és ajdndékok
gyorsan felemésztették fizetését. S bizony mesterétél, Ahmed
Hikmet Beytdl eléleget és kélesont kezdett felvenni. Napokig haloga-
tott levelezési munkdjdt pedig a postdra adandé napon rohammunkd-
ban fejezte be.

Enis Behic Koryiirek pesti élete mind irodalmi, mind diplomdciai,
majd politikai karrierjét illetéen is nagyon termékeny, eredményes
volt. A térok-magyar kulturdlis és mivészeti kapesolatok fejleszté-
sében, a Gilbaba Tirbe magyarorszdgi tork iszlim szent hellyé és
muizevmmd élesztésében vitathatatlan érdemei voltak.

S amiként Enis Behic torok verseit a legtehetségesebb magyar kol-
tok forditottdk le, ugy 6 maga is forditott szép magyar verseket to-
rokre, hiszen igencsak jol elsajdtitotta a magyar nyelvet, s kilonés
kedvét lelte a torok vonatkozdsi magyar versek tolmdcsoldsdban.

Az 1916. december 25-én Budapesten irott Tuna Kiyisinda (A Du-
na partjdn) és a Macar Kizlari (Magyar ldnyok) cimii verseket Vikdr
Béla kalté, az MTA tagja szép rimes versbe iltette dt. Enis Behic pe-
dig a hires magyar koltd, Petéfi Sandor (1823—1849) Feleségem és
kardom, Tavasz és tél cimii verseit forditotta térokre, majd Dalmady
Gydz 1877-ben kelt, az oroszok ellen Sipka erdeit védé torok hé-
sokrdl irott Torok katondk cimi kolteményét tolmdcsolta térokiil.

AHOGY MUFIDE KORYUREK,
A MASODIK FELESEG MESELTE

— Enis Behic teljes szivével szerette népét és hazdjdt. Olyannyi-
ra rabja volt ennek az érzésnek, hogy még feleségét is képes volt
azonnal elhagyni, mikor a haza és a nép — gy vélte — kozéjik dllt.

— Engedje meg — mivel 6n hozta széba —, hogy megkérdezzem:
elsé feleségétdl, Gabitol, majd fidtél, Hasan Argontdl azért vdlt e,
mert Anatdlidba hivta a haza?

— Igen. Gabi, Enis elsd felesége francia tandrng volt. Téle sziile-
tett Hasan nevi fia. 1916-ban Enis Budapesten, a fékonzuldtuson
dolgozott. Pesten ismerkedett meg Ahmed Hikmet (Miftioglu)val,
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aki a hdbori éveiben Anatdlidban élt. Enis is vgyanazon hatdrozat-
tal Anatélidba rendeltetett. Enis a hatdrozat értelmét és sajdt
aggodalmait egyenesen a magyar miniszterelnéknek magyardzta
el. A miniszterelndk nagyon elegdns gesztussal hat tiszta véri pa-
ripdt ajdndékozott Enisnek. Mikor Enis a magyar miniszterelnok-
ségrél tdvozott, a kapu elétt virakoztak a lovat venni szdndéko-
z6k. Megadtik azt az drat, amit Enis kért. Nos, Enis azzal a hat
arannyal ment Anatdligba, s foglalta el posztjdt a nemzeti kor-
manyban Gabi nem akart Enisszel menni. O Pesten kivint marad-
ni, és nyvgalomban élni, Enisnek nem volt mit tennie, Gabit és fi-
dt, Hasant odahagyta. Igy tértént. Velem vildsuk utdn kététt hd-
zassdgot. Hasan egy magyar nemes kisasszonynyal kotott hdzas-
sdgot. Ha jél tudom, most Pesten, a francia kivetségen dolgozik.
~ S mi van Enis Behic Gabihoz irott verseivel?

— Nem tudom, hogy irt-e Gabihoz verseket. S ha igen, miért nem
vette be azokat versgyijjtemény-konyvébe. Mert hogy nem miat-
tam hagyhatta ki, az biztos. Gabi viselkedése nagyon megviselte
Enist. Minden madcr egyensilyozva kell, hogy repiiljgn. Minden
szavetet sajdt szinii folttal kell foltozni — mondotta. Nos, Gabinak
a lelki szévete nem volt olyan erés, szép, ligy és szines, mint
Enisé, és nem torakds, nem Torokorszdgnak megfelelé volt a min-
tdja, a rajza. Emiatt vdltak el.

AFIU

Enis Behi¢ Koryiirek egyetlen, Budapesten sziiletett és meghalt
fignak, Hasan Argonnak az élete Magyarorszdg torténetének a
tiikre. Kelet-Kozép-Eurépa bdrmelyik orszdgdban jutott hasonlo
sorsra (vagy méq ilyenebbre) szimos mivész, ird-kaltd, djsdgird,
szinhdzi szakember. Ugyanakkor érdekes példdja a vegyes hdzas-
sagbol sziiletett, kiilonbozé valldsd, anya-apa nyelvi, mds kulti-
rdju, g yol(eru értelmiségi sorsnak. Hasszdn irfi anyanyelve francia
volt, im Kisvdrddn, Eszakkelet-Magyarorszdgon nétt fel a politi-
kai szélviharok kdzepette, az alsébb néposztdlyok gyermekei k-
zott, akikkel minden mdssdga ellenére remekil megvolt. A nem
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»sziiléfoldjén” felnvé gyermek nem tudta kivonni magdt a kora-
beli politikai dramlatok szellemi kisugdrzdsa aldl.

Hasan Argon (Rogerius) Koryiirek — Koryiirek Péter — Komoly
Péter ird, idjsdgird, forditd, tolmdcs, kulturilis szervezd életpdlyd-
jdra, sorsdra vonatkozé forrdst j6formdn nem taldltam. Az a kor,
melyben 6 élt, a magyar térténelem egyik vérzivataros korszaka
volt (a sok koziil). Békétlen idék jdrtak akkor (is) mifelénk, a Kdr-
pét-medencében, a szellemi atmoszféra nem kedvezett az iréknak,
koltoknek, szabad szellemii mivészpaldntdknak.

Kérem Oncket, a jegyzetekben mindenképpen nézzék meg az
1956-0s magyar forradalomra vonatkozé sorokat, mert jéval tb-
bet meg fognak érteni ezeknek az éveknek a térténéseibdl, s igy
abbdl, hogy milyen nehézségek akaddlyoztik ezt az egyébként
nagy tehetségii fiatalembert képességei kibontakoztatdsdban.

Forrdsom csupdn egy, a forradalom 40. évforduléja alkalmdbél
megjelent emlékezé irds, és Koryirek Péterné, a feleség szagga-
tott, indulatoktél sem mentes emlékezése imddott, tisztelt, mdig
fdjéan hidnyzé férjére, és problémdktdl nem mentes, felejthetetlen
egyiitt toltott életiikre. Az emlékezés is a korabeli magyar torté-
nelem lenyomata.

Ha Koryiirek Péterre — Komoly Péterre vonatkozé adatokra hi-
vatalos forrdsokban nem is taldltam — bdr idés vjsdgirék emlékez-
nek a joképii, vidim, mindig munkdlkodo férfira -, Koryiirek Vera,
a ldnya onzetlen segitségemre volt. Rendelkezésemre bocsdtotta
édesapja szikszavi iratait, igy ezekbél t6bbé-kevéshé mégiscsak
nyomon kaovethetjiik Koryiirek Péter életének, pdlyafutdsdinak dl-
lomdsait.

AHOGY KORYUREK PETERNE EMLEKEZIK

1989. november 19-én, budapesti lakdsdn, gyermekei tdrsasdgdban
beszélgettiink.

~ 1919-ig volt Enis Koryiirek Magyarorszdgon a torék kavetség kon-
zuldtusinak vezetdje. Anydsom, Gabriella magyarorszdgi francia dllam-
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polgdr volt. 1919-ben hdzasodtak Gssze a bécsi torok konzuldtuson.

Gabriella hdrom hénapos terhes volt, amikor elvdltak. Torékor-
szdghdl visszajott Budapestre, itt sziilte meg a fidt 1923. dprilis
16-dn. Az asszony nem tudta elviselni a korabeli modernnek mon-
dott torokorszdgi tdrsasdgi viszonyokat. O valoban a legjobb ko-
zép-eurdpai tdrsasdgokban mozgott, szik volt neki Ankara. Pana-
szolta, hogy az ankarai tdrsasdgi élet igy zajlott, hogy kilon a
férfiak és kiilon a nék tdrsalogtak. Ugyanakkor férje higa, ségor-
ndje lehetett férfiakkal egy tdirsasdghan, de anyésa nem engedte,
hogy fiatal, szép, érdekes eurdpai menye elvegyiiljon a torék fér-
fiakkal, fia kollégdival.

Anyésdval olyannyira dsszerigta a port, hogy pakolt, s eljott.
Irdny vissza, Magyarorszdg! Elétte még elrohant a francia kovet-
ségre, elintézni a vildst. O magyarorszdgi francia dllampolgdr
volt. Aldirta a nyilatkozatot, hogy a gyermeket hatéves kordban
az apa gondjaira bizza, merthogy a térék torvények szerint az igy
dukdl. Hatéves korig a gyereket a mama nevelj, utdna a papa jo-
gosult a fiigyerekre. De sem az anyésom, sem pedig a konzul egy-
dltalén nem akart lemondani a gyermekrél.

Aztdn tortént, ami torténni szokott. A gyermek nétt, hatéves
lett, eljott az ideje, hogy taldlkozzon a papdval. Hasan Koryirek
hatéves kordban Budapesten, a Gellért Szdlloban taldlkozott az
apjdval. A gyermek akkor ldtta eldszor és utoljdra torok édesapdt.
A kis Hasan csak késébb tudta meg, hogy édesapja dllandéan ér-
deklédatt irdnta, iizeneteket kiildott, de a gyermekhez nem mindig
értek el az iizenetek. Gabriella asszony is tartani akarta a volt
férjjel, gyermeke apjdval a kapcsolatot, de az anyésa nem volt haj-
landé semmiféle kompromisszumra. A mama azt gondolta: az len-
ne a legjobb, ha a kisfiinak két hazdja lenne, Magyarorszdg és To-
rokorszdg is. Felvdltva nevelkedhetne a gyerek mindkét orszdg-
ban, hiszen sziilei e két orszdgban élnek.

Amikor Hasan hatéves lett, és nem kellett a torok csalddnak
olyan feltételekkel, amelyeket a mama kikététt, az asszony a
gyermekét ldnyruhdban kiszéktette Franciaorszdgba. Az anyai
nagyapa mellett nevelddott a kisfii Franciaorszdgban tizéves ko-
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rdig. A gyermek anyanyelve természetesen a francia lett. Torokil
akkor kezdett el tanulni, amikor egyetemre jdrt, de az szerinte
nem volt valami komoly tanulds. Pedig nyelviehetség volt, hihetet-
len gyorsan tanvita meg azt, ami érdekelte. Sose tanult, pl. komo-
lyabban spanyolul, de abbdl is sokat forditott.

Aztdn édesanyjival, Gabriella asszonnyal visszatértek Magyar-
orszdgra. A hdborit itt élték meg Kisvdrddn az édesanydval.
Anyésom francianyelv-tandr volt, a kisvdrosban, hizakhoz jdrt ta-
nitani. Késébb az édesapa killdozgetett nekik pénzt. Amikor mi
1943-ban megismerkedtiink, akkor kapott utoljdra pénzkiilde-
ményt Torokorszdghdl, apjdtdl. A férjem apja utdn torok dllampol-
gdr volt. Behivtik katondnak, de 6 nem ment el Magyarorszdgrdl.
1951-ben kapta meg a magyar dllampolgdrsdgot; addig nem is
kérte, de ekkor kényszeritették, hogy honositsa dllampolgdrsdgdt.

Széval ott tartottunk, hogy a kisfii jirt a Kisvdrdai Gimndzium-
ba, novekedett, tanult szorgalmasan, édesanyja tanitotta anya-
nyelvét. Remek bizonyitvinya volt. Beiratkozott Budapesten a
kozgazdasdgi egyetemre, de baloldali magatartdsa miatt kitiltot-
tik Magyarorszdg osszes egyetemérdl. Didktintetéseken vett
részt, illetve azokat szervezte. A férjem valoban baloldali volt.
Amikor Kisvdrda felszabadult, 6 lett a vdros pdrttitkdra, majd jd-
rdsi pdrttitkdr, a foldoszté bizottsdg elndke.

A politikdban nyakig benne volt. Csoddlatos, lobogé évek voltak
azok. De 56-ban befejezte a politizdldst. Elgbb a mivelédésigyi
minisztérivmban volt a mivészeti osztdly vezetdje. A kozgyiilése-
ken mindig felszélalt, dllandéan gy ment el hazulrél, hogy ,ha
nem jonnék haza, ha nem térnék vissza”...

Mi a hdbori elétt, a szdrszéi konferencidn ismerkedtink meg.
Egy fényképen egyiitt lithatok Hegedissel, aki Rdkosi minisztere
lett késébb. O egy csoddlatos koponya volt, a férjem teljesen oda-
volt, amikor miniszterelnok lett. Hasan balkézrél szintén NEKOSZ-
os volt, mert torak dllampolgdr nem lehetett hivatalosan az. Aztin
a Magyar Elet Konyvkiadévdllalat szervezétitkdra lett 1943-44-
ben, ekkor bejdrta egész Erdélyt.

— Az nem volt probléma, hogy Hasan Koryiirek a neve?
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— Nem. Erdekes médon az volt a probléma, hogy az édesanyja
francia dllampolgdr. Gyézkadték dllandéan, hogy vegye fel a ma-
gyar dllampolgdrsdgot. Férjem pedig Péter lett. Senki sem tudta,
hogy édesapja Torokorszdgban miniszter. Csak a francia mama
volt szdlka mindenki szemében. Koryiirek Péter sokat dolgozott a
kanyvkiadénak, Darvas Jozseftdl kezdve Veres Péterig mindenki-
vel dolgozott, Késébb a Szabad Fald rovatvezetdje lett, a fészer-
keszté Nagy Imre, s ott dolgozott még Urbdn Erné, meg Dobozi Im-
re. Oket én is személyesen ismertem a férjemen keresztil. Aztdn
Fehér Lajos lett a fészerkesztd, Hasan meg velik dolgozott.

Majd minden cikket & irt az Igazsdgba. O ment be egyediil a lak-
tanydba Maléterhez, 6 csindlt vele egyedil interjit. A Szabad Fold
rovatvezetdjeként elkildték a Radiéhoz, majd a Falurddio vezetd-
je lett. 1947-49-ben ott dolgozott. A DIVSZ-ben is tevékenyke-
dett mint djsdgir, onnan ment a mivelédésiigyi minisztérivmba. A
minisztérivmban tdvollétében vilasztottik meg a forradalmi bi-
zottsdg elnokének.

Ettél kezdve a férjem soha tébbet nem helyezkedhetett el veze-
16 dlldsha. Forradalmi tevékenysége orszdgszerte ismeretes volf.
En meg négy gyereket neveltem fel. A fehérnemiigyirba mentem
protekcioval, a pdrttikdr felvett volna, de a személyzetis nem.
Hasan 1978-ban éngyilkos lett, beszedett egy csomé gydgyszert.
Mindig telefondltak neki a lakdsunkra, hogy mdr dcsoljdk a kopor-
sof.

A férjemék csindltak egy roplapot, ,Elink, még vagyunk” fel-
irattal. November 4-e vtdn, amikor az oroszok mdr itt voltak.
Egyik este elvitték, és nem tudtuk, hogy hova. Szaladgdltunk min-
denfelé, mindenkit felhajtottam, de senki sem tudott semmit mon-
dani. Aztdn telefondlt valaki nekem, nem mondta meg a nevét, azt
mondta, hogy ismerjik egymdst, kért egy taldlkozét. Jogdsz volt
a minisztérivmban az illeté. Kért, ne mondjam senkinek, hogy téle
van az informdcid, de taldlkozott a férjemmel a Gyijtben. Meg-
probdl valamit csindlni.

Hasannak nagyon sok ellensége, irigye volt mdr ekkor. Ragyo-
g6 kiilsejii férfi, ragyogé eszd, miivelt, okos, brilidns ember volt.
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Ezért aztdn annyian szerették, mint amennyien nem. Erdekes, hogy
mind a négy gyerek rd hasonlit, a torok vondsok mindegyikben ki-
itkoztek. Franciaorszdghan jdrt iskoldba, mire hazajott, mdr elfe-
lejtette a magyart, ennek ellenére egy nydr alatt letette a négy
osztilyt, sikeres kiilonbozeti vizsgdt tett, mehetett azonnal a gim-
ndziumba. Sajnos sok irdsdt, mielétt meghalt, elégette.

1957-ben jottek dllandéan a lakdsra, hogy lépjen be djra a pdrt-
ba. 1956. december 8-dn neki sikeriilt kijutnia Franciaorszdgha. A
minisztérivma még ennek elétte meghivtdk, egy egyuﬁest kellett
kivinnie mint szervezdnek. Szervezett rengeteg turnét, és sikerilt
kijuttatnia az egész egyittest. O is kiment velik. Aztdn Vészi Jd-
nos jott oda a lakdsunkra, azt hiszem, 6 a Nagy Imre veje, Nagy
Erzsébet mdsodik férje, itt laktak kiilonben a 6. szdmban.

Vészi Jinos ide jott a lakdsunkra és azt mondta: Eorsi Pista azt
iizeni, irjak a férjemnek, vagy telefondljak ki Franciorszdgba, hogy
ne jdjjon haza, mert mindent rd fognak kenni, hogy ki tudjanak jon-
ni a bortonbél. Hdt én megmondtam a férjemnek, hogy ne jojjon ha-
za, én fogom a négy gyereket, és kimegyink. Azt mondta, sz6 sem
lehet réla, 6 nem gyilkos, és hazajon. Amikor megmondtam Vészi-
nek, hogy hazajon a férjem, féltek.

Az nagy baj volt, hogy nem maradt kint, mert a kovetkezé évek
tonkretették 6t. A Corvindnak dolgozott, francidra forditott.
Képeczi letelefondlt, hogy ne adjanak neki munkdt. O volt a kiadoi
foigazgatdsdg vezetdje, késébb miniszter.

De térjiink vissza a gyerekekre! Négy gyermekiink lett, a fiunk
Budin lakik, ott nincs gyermek. A legiddsebb Idny, Agnes, nyom-
dai retusér, szép szakma nagyon. Itt két unokdm van, két fii.
Azért mondom, mert mindegyik gyermekem az apjdra hasonlit,
rdm egyik sem. A mdsodik ledny, Kldra Svdjchan él, hdziasszony.
Vera a bdbszinhdzban dolgozik, ott is van unokdm. Mi nagyon so-
kan voltunk testvérek. A férjem mindig sok-sok gyerekre vdgyott,
mert 6 csak egyedili gyermek volt. Azt mondta, egy szem gyerek-
nek lenni borzaszto.

Anyésom nagyon szigori asszony volt. A gyerekek az apjukkal
hihetetleniil j6 viszonyban voltak, velem kevéshé. Ha apjuk rdjuk
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dorrent, annak volt foganatja. En dllandéan lotottam-futottam, ke-
veset lehettem velik. A férjem sokszor volt hazakényszeritve,
nem mehetett dolgozni, egész nap itthon volt. Forditott. Csak a
Corvina foglalkoztatta, Komoly Péterként. Jottek-mentek a telefo-
nok Kopeczi és az illetékesek kazott, hogy dolgozhat, vagy hogy
nem. Valaki azt mondta a férjem kitind forditdsdra, hogy nem &
csindlta, hanem az édesanyja! Az anyésom sohasem tanult meg
igazdn magyarul, olyan akcentussal beszélt, hogy csak!

Késabb alkalmanként dolgozott a Torténettudomdnyi Intézet-
nek, az Akadémicnak. Angolul nem tudott beszélni, de jol forditott.
Az 6 anyanyelve, tetszik, nem tetszik, a francia volt. Nem a sajit
nevén jelent meg téle sok minden, pl. Pécsett 20 éves kordban. Ir-
tdk is réla, hogy a magyar irodalom nagy reménysége. Nem tud-
tdk, hogy nem magyar. Olyan szabolcsi magyar kiejtése volt, hogy
senki sem mondhatta réla, hogy nem magyar. De nagyon-nagyon
jol tudott magyarul, a finom szabolcsi kiejtésével egyiitt.

Apésom Torokorszdgban vjra megnésiilt, elvett egy térok hol-
gyet. Ott nem sziiletett gyermek. Nagy csapoddr volt Enis Behic
Koryiirek. Anyésom mesélte, hogy nem dtallotta, figyeltette ked-
vesét detektivvel Bécsben is, Pesten is. Rendkivil szép, vonzo fér-
fi volt, nem egészen torok fajta, kavkdzusi. Gabriella kisasszony
bizony féltékeny volt térok kedvesére. Pedig a kisasszony is
vgyancsak szemrevalo teremtés volt.

Anyésom levelezett a ségorndjével, klesondsen kedvelték egy-
mdst, s érdekelte testvére egy szem fiacskdjdnak sorsa. A mdso-
dik torok asszony, Miifide Hanim azt akarta, hogy mindent Hasan-
Péter drokaljon, mert az meg nem szerette a ségorndjét, aki na-
gyon jol ment férjhez, egy admirdlishoz. Ott is volt gyermek, és ott
voltak unokdk.

A torok fényképek mellett itt vannak a magyarok is. Férjem is-
meretségben volt Piski Sdndorral, Veres Péterrel, Kardos Ldszlé-
val, aztin Nagy Istvdnnal, Erdei Ferenccel, Méricz Zsigmonddal,
Ldszlé Gyuldval. Méricz Zsigmond pl. kérte a férjemet, hogy irjon
tobbet, mert tetszenek az irdsai; ezeket a leveleket Ldszlo Gyuld-
nak adta, aki gyijtotte az ilyesmit.
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Nem tudom, miert adta neki, de nagyon szerette.

Ahogy mondtam mdr, talin 1929-ben taldlkozott apa és fia.
Enis Behic iigyvédje itjdn kijelentette, hogy nem dll szindékdban
erdszakosan elvinni a fiicskdt, anyjdtél nem kivinja elszakitani
akarata ellenére. Azt irta a papa Torokorszdghdl, ha a gyereket ki-
engedi, biztositja a jovéjét. Elismerte, hogy az anyasdg szent do-
log, de azt hitte, 6 olyan potentdt, hogy biztos karriert tud bizto-
sitani egyetlen fiacskdjdnak.

A hatvanas években megjelent egy térék orvos, aki Miifide as-
szony j6 bardtja is volt. A torok egészséqiiqyi minisztérivm meg-
bizdsdval jott Budapestre, rantgengépeket vettek télink. Kozben
felkeresett benniinket, titokban hozott egy pdr csalddi ékszert, s
aidnlalol fériemnek, hogy csalddostul menjen ki T6r6korszdgba
mint djsdgird. Francia nyelvii szerkeszté lehetne — lgy szélt az
ajdnlat. A férjem azt mondta, hogy & itt él, 6 mdr evrpai ember,
nem akar Azsidban élni. Meg tartott attél is, hogy mint *katona-
szokevényt” letartéztatiik. Volt mdr ilyen. O valoban européer
volt, minden vonatkozdshan. A szé legjobb értelmében.

Visszatérve 56-hoz: azért nem lépett vissza a pdrtha, mert
megmondta, hogy akik oktéber 23-a utdn tépkedték a pdrttag-
kanyveiket, azok voltak az elsék, akik aztdn vjbdl beléptek, & pe-
dig ezekkel egyiitt nem kivdn pdrttag lenni ismét! Az én pdrttag-
sdgi kényvem még mindig megvan — mondta -, de én nem lépek
be ebbe a pdrtba. A hdbori utin Kisvdrddrdl dgy jott el, hogy
foldet osztott. Neki is akartak adni. Péterkém, fogadd el -
mondtdk, de azt mondta az én férjem: minek? En nem vagyok
foldmiives.

Pedig tudta, mit jelent a foldmivesmunka. Fiatal kordban drt
kubikolni, ott szedte dssze a népdalokat, a népmeséket.
Kisvdrddrdl igy jottink el, hogy lidaszdmra voltak kdmyveink.
Sajnos sok kanyviink eltint. Meg el is kellett adni sok mindent,
amikor meg volfunk szorulva. Mdrpedig sokszor meg voltunk szo-
rulva.

Mi a négy gyerekkel sohasem tudtunk elmenni nyaralni. Nem
volt médunk. Amikor Hegediis Andris miniszter volt (1953—1955),
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a férjem a mivelédésiigyi minisztérivmban a mivelddési osztdly
vezetdje volt. Akkor nagyon sokat jdrtunk egyiitt szinhdzba, mert
neki ott kellett lennie mindenhol. Aztdn egyszer a Madcch Szinhdz-
ban egy eléadds sziinetében taldlkoztunk. Kérdi Hegedds a férjem-
t6l, miért nem taldlkozunk mi sohasem, egy emelet vilaszt el csak
benniinket? Ha nagyon akartak volna taldlkozni, nyélbe itik.

Nagy Imre mds volt. Egyszer az utcdn taldlkoztak. Amikor kien-
gedték sétdlni, de kisérték, a férjem odament hozzd, Nagy Imre azt
mondta: menjen dt a mdsik oldalra, mert figyelik! A férjem azt vdla-
szolta, nem érdekli. Beszélgettek. De nyomdban a detektivek. Itt
laktak a kozelinkben. Aztdn a férjem nem dolgozhatott, ellenforra-
dalmdr volt, itt voltunk a négy gyerekkel. Nem volt SZTK-nk, nem
volt semmink sem! A korzeti orvosunk mindig igazgaté drnak széli-
totta a férjemet. O segitett akkor, amikor senki orvoshoz nem me-
hettiink, mert nem jdrt. A kérhdzat ki kellett fizetnie, itthon gydgy-
szerelte a doktor ur.

Volt azért sok rendes ember a bajban. Nem csak komiszak, gdn-
csoskodok. Voltak a férjemnek feltétlen hivei is. Le tudott ugy for-
ditani két nap alatt 60 oldalt, hogy azonnal lehetett nyomni. Se
lektor, se semmi nem kellett. Nyomdakész volt. Széval 56 utdn be-
zdrultak elétte az ajtok. Allist nem kaphatott, a nyelvtuddsdbél
élt. Francidra forditott Kosztoldnyitél, Kridytdl. Ezek Franciaor-
szdghan megjelentek. Aztdn sok magyar tudésnak, irodalmdrnak 6
irta meg francidul a beszédét. Azok meg azt mondtdk: én is ezt
akartam megirni ... A férjem dolgozott Vas Zoltdnnal is.

A forditdsaibél éltink. Mdr nem djsdgiroskodhatott. Aztdn be-
léptiink egy téeszbe, egy mellékizemdgba. Kozben dolgozott a
francia kdvetségen is. A francia kavetnek az asztaldra kellett ten-
nie a forditdsokat, meg tolmdcsolt is neki, elkisérte a parlament-
be. Aztdn kémkedésre akartdk rdvenni, és akkor rdjuk csapta az
ajtét. Tobbet nem ment be a kévetségre. De az érdekes az volf,
hogy nem a francidk kérték meg erre az aljas munkdra, az lett vol-
na a logikus, hanem a magyarok akartdk beszervezni.

Tobbszor jott a lakdsunkra Kristé Nagy Istvdn, a Magvetd szer-
kesztdje is. Az volt a férjem szerencséje, hogy a Corvindndl mindig
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volt olyan bardtja, segitdje, aki tudott neki munkdt adni. Meg kel-
lett egyszer pl. tanvlnia az orvosi nyelvet is francidul, orvosi cik-
keket forditott. A bdbszinhdzban, Szildgyi igazgaténak is 6 irta
meg a beszédeit, meg Vujicsics Tihamérnak is. Vele nagy volt a ba-
rdtsdg.

Kivdlo bardtja volt még Végh Gydrgy; sokat segitettek eqymds-
nak, amikor késziilt a torok koltészeti antolégia. Nagyon sok t6-
rok verset forditott akkor Végh Gyurka. Most, hogy mindent ds-
szevetek, a panaszaim mellett dicsekednivalém is van. Feltétlen
bardtja volt Végh Gyorgyan kiviil Korniss Dezsé, a festémivész, a
Vujicsics csaldd, nemcsak Tihamér, hanem Sztojdn is, az egész
Vujicsics csaldd. Egészen rendkivilli csaldd volt. Gulyds Ldszlo ze-
neszerzd, Ungvdry Rudolf, Kértvélyes Géza, a Magyar Tancmivé-
szek Szovetségének elndke, Keleti Istvdn, 6 az amatér szinhdznak
volt a vezetdje, a Pinceszinhdznak és az Arany Jinos Gyermek-
szinhdznak is.

Itt dllandéan irék, zenészek, festék, kaltdk, mivészemberek jot-
tek-mentek. Késziildések kidllitdsokra, bemutatékra. Azt pl. elfe-
lejtettem elmondani, hogy amikor a minisztériumban dolgozott, ki-
nevezték a Szegedi Nemzeti Szinhdz igazgatdjivd. Ez akkor volt,
amikor minden nydron felhoztik a szinhdzakat szerepelni a Petdfi
Sdndor utcdba. De a kinevezéshdl nem lett igazgatds, mert egy pil-
lanat alatt ésszekaptak a vdrosi pdrttitkdrral.

Aztdn arrél volt szé, hogy Londonban nyitnak egy magyar kul-
turdlis intézményt, és a londoni kozponthdl irdnyitjiik majd a pdri-
zsi alkézpontot, amelynek a férjem lett volna a vezetdje. Késziil-
tiink, hogy megy az egész csaldd, nyugtunk lesz, jo lesz, de koz-
bejott a forradalom. Oktéber 23-Gn majd megériltem, léttek, a
férjem sehol. Ott volt a parlamentnél, ldtott mindent. De sokat me-
sélte azuidn a részleteket. Szedték a sebesiilteket, hordidk el
dket. Késabb bejutott a laktanydba Maléterhez, csindlt vele egy
riportot. Amit aztdn be is tiltottak, de mit ad Isten, tavaly azért
mdr megjelenhetett a Sajtétiikorben.

A hdbori vtdn mindenki veterdn kommunista lett. Ha annyian
lettek volna, ide egy német be nem teheti a libdt. Most megint an-
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nyi az ellendllé hirtelen. Aztdn szerettek rajta dtnézni azok, akiket
ismert fiatalon, akikrél tudta, ki ki, ki honnan, s hogyan jott.

Egyszer Nizim Hikmettel beszélt Berlinben, kideriilt, hogy 6 ud-
varolt az apja higdnak, tehdt a férjem nagynénjének. Az is gazdag
esalddbél szirmazott. Nazim Hikmetet is megtaposta a sors ren-
desen. Micsoda sors jutott a térok hercegnek! Bujdosdként élte le
életét Moszkvdban, a torokak dsi ellenségénél. Egy orosz asszony
oldalin lelt boldogsdgot. Az asszony imddta. Békében éltek, min-
den kiilsé viszdly ellenére. A belsd, alkoté béke megadatott neki a
haldlig tarté szdmiizetésben.

En a téeszbél mentem nyugdijba, csavarokat csindltam. A férjem
is gy halt meg, hogy az volt beirva az irataiba: forgdcsolo. A gye-
rekek semmit soha nem érezhettek. Ehezniik nem kellett a legszii-
kasebb idékben sem. En soha nem tudtam kiheverni férjem haldldt.
Egy ilyen szellemi tdrs elvesztését semmi sem pétolta.

A BARAT
Hollés Rdbert: Komoly Péter, az Igazsdg szerkesztdje
(Elet és Irodalom, 1996. oktdber 18. 3. old.)

Nem Verecke hires utjdn jott, s filéhe még Gsmagyar dal sem ri-
vallhatott, hiszen bir magyar foldon, de térok apdtdl és francia
anydtdl szilletett, 1923-ban. J6 30 évvel késébben, 1956 oktibe-
rében mégis igy irt a forradalmi Igazsdg hasdbjain: , Kifvlladva —
még soha igy embernek és magyarnak nem éreztem magamat -,
ugy irom ezt a tuddsitdst.” Hasszdn Koryiirekként anyakonyvez-
ték, de Komoly Péterként, igaz magyar hazafinak ismerhettik
meg. Neve évtizedek éta lappang, mint a szabadsdg a hé alatt.
1956 negyvenedik évforduldjin azonban végre el kell hivni alak-
jdt, mielétt a daguerrotypia végképp kifakul, mielétt orok feledés-
be hull férfias figurdja.

Magyarorszdgon nevelkedett hatéves kordig, amikor is édes-
anyja, torok akciotol tartva, romantikus korilmények kozott, le-
dnyrvhdba éltoztetve 6t, kiszoktette Franciaorszdgba. Elemi isko-
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ldit Chinonban végezte. 1930 utdn tértek vissza, s Kisvdrddn ta-
lilva életlehetdséget, ott telepedtek le. Gimndziumba jdrt, és szin-
jeles tanulénak bizonyult. Erettségi utdn Budapestre jott és beirat-
kozott az egyetem kozgazdasdgtudomdnyi kardra, de egy év eltel-
tével baloldali magatartdsa miatt az egyetemi tanulmdnyoktdl el-
tandcsoltdk.

1943 avgusztusiban azonban Dunavecsén taldljuk, a Gydrffy-
kollégium felvételi tdbordban. A vizsgdt sikeresen megdllta, de
kérve, hogy kollégiumi tagsdgdt tartsik fenn, egyelére kivil ma-
radt. Ez a tibor egyébként az emlékezetes “43-as szdrszoi konfe-
rencia elékészitésének is tekinthetd, s megjelent és téziseit is elg-
adta Erdei Ferenc, Veres Péter, Nagy Istvdn, Darvas Jozsef. Ko-
moly Péter mint a népi irok olvasdja, sét, Piiski Sdndor jévoltdbél
terjesztdje is, vonzédott Veres Péterhez, s ez is kozrejdtszott ab-
ban, hogy a szdrszéi konferencia résztvevéi kozétt ott taldljuk,
mégpedig a hdboribél valé kivgrds hiveinek tdbordban. Ezen a
konferencidn ismerkedett meg késabbi feleségével is.

Ebben az idében irt Darvas egy cikket a magyarsdg asszimildci-
os erejérdl, s bevallva, bevallatlanul 6 volt a modellje, aki azonban
tiltakozott e bedllitds ellen, mondvdn, hogy & itt sziiletett, itt é, 6
magyar, neki nem kellett asszimildlédnia.

Torok dllampolgdr lévén a magyar hadseregben nem szolgdlt, de
a torok behivéleveleket is ad acta tette.

1945-ben Kisvdrddn a helyi Szabad Népet szerkesztette, s vd-
rosi, majd jdrdsi pdrttitkdr lett. Foldosztéként is mikadott, mignem
1946-ban Urbdn Emé biztatdsdra felkoltoztek Budapestre, ahol a
Szabad Fold munkatdrsaként folytatta vjsdgiréi pdlydjdt. 1950-ben
felvette a magyar dllampolgdrsdgot. Utébb a rddicban dolgozott,
majd a Szabad Nép és a Dolgozék Ijisdgi Viligszévetsége volt pd-
lyafutdsdnak tovdbbi dllomdsa, s végil a Népmivelési Minisztérium
népmiivelési féosztdlydn a mivészeti osztdly vezetdje lett. 1956 au-
gusztusdban franciaorszdgi kikiildetése sordn — ma ugy itélnénk meg,
hogy bélcs eléreldtdssal - turnékat kétott le népi egyiittesek szdmd-
ra.

Politikai orientdcidjdban Nagy Imre feltétlen hivének vallotta
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magdt. Nemegyszer jdrt ndla a lakdsdn, részt vehetett sokadma-
gdval Nagyék amolyan hdzi disznétordn, s ha Nagy Imre, ha kisé-
rettel is, de kijohetett a virosba s Péter megldtogatta 6t, odament
hozzd, készontotte annak ellenére, hogy a forradalom leendé mi-
niszterelnoke figyelmeztette ennek veszélyeire.

Igy hdt 1956 oktdberében hamar oft taldljuk az lgazsag szer-
kesztédségében, Obersovszky Gyula kifejezésével élve az 6 elsé helyet-
teseként. Gikkei, riportjai, mint példiul a Kiliin-laktanyai, vagy a
Maléter-interju a forradalmi tudat elmélyitését szolgltdk. De az oktdber
30-i 3. lapszdmban az akkori Gj kormdnyrdl irva ma is megszivlelhetd
mondat keriil ki tolla alol: ,,A kézigazgatdsi vizfej mielébbi lecsapoldsd-
ban drjon hdt elol j6 példdival maga az tj nemzeti kormdny.” Az akkori
lizas napok egyikén azzal a kétséggel indult a miniszterelnokségi sajto-
tdjékoztatdra, hogy ,,Most dél el, lesz-e hdbori, vagy sem”. S ott taldl-
kozott tobbek kozott Thomas Scheiberrel, aki érdemesnek tartotta mds-
nap felkeresni 6t a szerkesztdségben, mint olyan politikus-jsdgirot, aki
pontosan itéli meg a nemzetkozi helyzetet. Emlitésre mélto még, hogy no-
vember 3-i szerkesztdségi értekezletikon gy dontottek: a kordbban a
felelds szerkesztéi posztot betolts Obersovszky fészerkeszid legyen, s
helyere, a felelds szerkeszté posztlara Komoly keriiljon. Ennek realizdld-
sdra azonban sok lehetéség mdr nem adatott.

November 4-e utdn a bardti Vujicsics csaldd bujtatta, s még mielétt az
ellenforradalom ugy istenigazdban Iibra kapott volna, decemberben az
dltala kordbban lekotétt franciaorszdgi turnéra indult a Kommunista Hji-
sag: Szovelseg Muveszegyuﬂesevel Ezzel elkerullletfe az elsd letartdz-
se magdt, s esefleg bizonyos dolgokat magara villalva, mdsokat is, a tur-
né befejeztével hazatért. lgy mdr a mirdusi letartéztatdsi hullimot nem
keriilhette el. A Gyijtéfoghdzbl, egy kordbbi fertézésére hivatkozva,
Kovics Ferenc orvosprofesszornak sikeriilt kimentenie, s a budakeszi sza-
natdrivmba bejuttatnia. Bér a hatésdgok itt is érdeklodtek utcna, tbb ho-
napi kezelés utdn hazatérve, némely fenyegetodzésektdl eltekintve, to-
vibbi zaklatdsnak nem volt kitéve.

Magdt és csalddjdt kellett eltartania, négy gyermekét, édesanyjdt. Fe-
leségét még a Fehérmemiigydrba sem vették fel segédmunkdsnak, férje
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okdn. Sokan tdmogattdk azonban, példdul Kodcly Zoltdn, aki postai iton
800 forintot kildott neki, azutdn frandaleckéket is adott, s ahogy eny-
hiilt a helyzet, a Corvina Kiaddban Justus Pil foglalkoztatta: frandidra
forditott magyar irékat, bér felsébb helyrél telefondltak, hogy nem sza-
bad foglalkoztatni 6t. Cserépfalvi és Justus azonban kézésen kijelentet-
1ék, hogy Komoly Péter a Corvina kiadé szdmdra nélkiilozhetetlen. Sokak
szdmdra forditott, sot, irt francidul beszédeket, felszdlaldsokat egyetemi
intézetek, tanszékek szdmdra is, s a franda nagykévetségnek is dolgo-
zott sajtéreferensként. Az vjsdgirdst is megtaldlta, a Tdncszovetség lap-
it csindilta évekig.

Azutdn megkeresték Torokorszdghal is. Nagybityja egy torok politikai
fordulat utdn flottafdparancsnok lett, s egy megbizottja dtjin folkereste
6t azzal, hogy telepiion dt csalddostul Torokorszdgba. Fészerkesztéi dl-
list kindlt neki eqy ottani francia nyelvi lapndl, s 6, bdr szivesen elldto-
gatott volna Torokorszdgba, torok nyelvkényvet is szerzet, tanulf, az
dttelepiilés gondolatdt visszavtasitotta. Magyarnak vallotta magqt.

Még Frandorszdgba egyszer ellitogatoti, de 1978-ban, fiatalon, 55
évesen elhunyt. Szik csalddi korben temették el, az utélag kiadott gydsz-
jelentéshen Kosztoldnyi sorai voltak olvashaték:

~Neresheted 6t, nem leled, hidba,
se it, se Fokfoldon, se Azsidba.”

Ozvegye a posztumusz 1956-0s emlékérmet még megkapta, de a tob-
bi néma csend. Az “56-os Intézet oral-historyjiban eléfordul a neve, de
nyomtatva 40 éve alighanem most elGszor.

Szeretetremélté ember volt. J6 tulajdonsdgai feledtették néha feltord
hirtelen haragjdt. Humora emberléptékd; s erre emlitsiink példdt is: as-
szonybeosztottjai, mint mindeniitt a vildgon, recepteket csereberéltek, s
egy ilyent megldtva, fénoki tollal rdirta: Azonnal végrehajtandd. Munka-
tdrsai kedvelték, ellensége kordbban nemigen akadt. Tavoztdval ir ma-
radt vtdna, személyében is, 1956-os tettei feledtén is. Megérdem-
li, hogy a forradalom 40. évforduléjdn érte is gyijtsunk egy szdl

gyertydt.
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KORYUREK PETER ELETE,
MUNKASSAGA TOMONDATOKBAN
A Koryiirek csaldd archivemdban
taldltak szerint

Lakhelyei

1923-1929 Kisvirda

1929-1933 Chinon, Franciaorszdg
1933-1941 Kisvdrda

1941. oktéber—1942. februdr Budapest
1942. februdr-1946. szeptember Kisvdrda
1946. szeptember—1978. dprilis Budapest

Iskoldi

1929-1933, négy elemi; Chinon (Franciaorszdg), Kisvdrda

1934-1941, gimndzivm; kisvirdai magyar kirdlyi dllami Besse-
nyei Gyorgy Redlgimndzium

1941-1942, egyetem; budapesti magyar kirdlyi Jozsef Nidor M-
szaki és Gazdasdgtudomdnyi Egyetem Kozgazdasdgtudomdnyi
Kar, kézigazgatdsi osztdly

Munkahelyei )

1943-1944 Magyar Elet Konyvkiado

1945 Szabad Nép, Kisvirdai Ujsdg szerkesztdje

1946-1948 Szabad Fold — rovatvezetd

1948-1949 Magyar Rddid, a Falurddio cimii misor szerkesztdje

1949 tavaszdtél 1950 tavaszdiq dlldstalan, kényszeriséghdl ké-
mijves

1950-1951 Szikra Lapkiadé Villalat, szervezési osztily — osz-
tdlyvezets

1952-195 a Demokratikus Ifjisdg Viligszovetsége tobbnyelvi
lapjdnak szerkesztdje

1954-1956 Miivelédésiigyi Minisztérivm mivészeti osztily —
osztdlyvezetd
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1956. oktéber 23.—
november 4. lgazsdg; vjsdgird, majd felelds szerkesztd
1960-1965 Francia Nagykovetség — sajtéreferens és tolmdcs

Kiaddk és intézmények, ahol szerzédéses miiforditoként dolgo-
zoft 1958-1978

Gondolat Knyv-, Lapkiadé és Terjesztd Villalat
Eurdpa Konyvkiadé

Corvina Idegennyelvii Konyvkiado Villalat
Nagyvildg folydirat

Magvetd Konyvkiado

Magyar Rddid és Televizio

Magyar Irék Szévetsége

Magyar Tincmiivészek Szovetsége
Kiligyminisztérium

Magyar Tudomdnyos Akadémia Irodalomtarténeti Intézet
MTA Térténettudomdnyi Intézet

Népmivelési Intézet

Allami Bdbszinhdz

Nemzetkézi Zenei Versenyek és Fesztivdlok Iroddja
Szinhdztudomdnyi Intézet

Megjelent sajdt mivei

1944. augusztus — Mondd, mit érlel? Sorsunk

1945. jiilivs — A nyvlak. Sorsunk

195? Egy esztergapad kalandos térténete. A hivatal packdzdsai
«. kotethél

Ujsdgcikkek

1945 - Szabad Nép, Kisvirda

1946-1948 - Szabad Fold

1956. oktéber 23.~1956. november 4. - Igazsdg

Megjelent szinmiforditdsok és dtdolgozdsok
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1955 Szigligeti Ede: A cigdny, dtdolgozds

1956 Maj Talveszi—Komoly Péter: Mocsdri ordogok, dtdolgo-
zds, dalszévegek

1961 Lovis Velle: Szenteltviz és kokain. Forditds.

Jelentdsebb szépirodalmi forditdsok

1950 Jacques Roumain: Fekete emberek (francidbol), Révai
Kényvkiado; Bukarest, Kriterion Konyvkiade: Az élet vize cimmel

1963 Yasar Kemal: Soviny Mehmed

1968 Miguel Angel Asturias: Az a félvér nészemély (spanyolbdl)
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Vsdry Istvin
CSELES MARTON MAGYAR
OSTORTENETI FELJEGYZESEI (1659~96)

Az immdr harmadszor, Dunaszerdahelyen megrendezésre keriilé
Nemzetkézi Vimbéry Konferenciin hagyomdnnyd vilt, hogy az
eléadok olyan témakorokben készitenek eldaddsokat, melyek
vagy kozvetleniil kapcsolédnak Vimbéry Armin személyéhez és
életmivéhez, vagy a Vimbéry dltal mivelt tudomdnyteriletek va-
lamelyikéhez. Az elsé esetben sok eldadds és cikk gazdagitotta
mdr a Vambery-filologmt mig a mdsodik esethen a turkoldgia sok-
sok témdija kerilt és keril teritékre. Konynyii dolga van itt a k-
tatonak, hiszen Vimbéry Armin, a 19. szizad e nagyszeri tudésa
és utazdja uvtdnozhatatlanul sok terileten alkotott maradandot,
igy a torok filologia és torténelem szinte minden teriletén, a ma-
gyar dstorténetben és a 19-20. szdzadi Kozép-Azsia poltikai kér-
déseinek feltdrdsdban is. Ez alkalommal a magyar éstorténet ku-
tatdsdnak egy félig-meddig elfeledett alakjdt prébdlom felidézni és
a tudomdnyos kozvélemény figyelmébe vonni.

A magyar dstarténet historiogrdfidjinak médszeres, monografi-
kus feldolgozdsa még nem tortént meg, jollehet ez a magyar mi-
velddéstorténet egy igen érdekes szeletét hoznd napvildgra. Taldn
nem véletlen, hogy nem villalkozott erre a feladatra még senki, hi-
szen igen dssszetett feladatrél van szé. Nem elég vgyanis a ma-
gyar torténelem, kilongsen eszme- és mivelodéstorténet kérdése-
iben otthonosan mozogni — ezt sok kivdlé magyar mivelédéstor-
ténész és irodalomtarténész megteszi -, hanem tavirdl hegyire is-
merni kell a modern magyar Gstérténeti elméletek és felfogdsok
dgas-bogas kérdéseit is. Ezen tilmenden pedig sok vj anyagof,
nyomtatottat és kéziratosat egyardnt, kell feltdrni és feldolgozni.

Jémagamat, mint oly sok turkolégust Vimbéry éta, a magyar
dstarténet kérdései irdnti érdekldés irdnyitott a Kelet és a turko-
logia tanvlmdnyozdsdra, s fiatalabb koromban nem egy cikket
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szenteltem a magyar dstérténet historiogrdfidja kérdéseinek, ki-
lonésen a magyar Gshaza elméletek problémakérének.’ F tanulmd-
nyaim sordn bukkantam a 17. szdzad mdsodik felében élt, nagy-
részt elfeledett jezsuita torténész, Cseles Mdrton alakjdra. Megdl-
lapitottam, hogy 1695-ben, tébb mint 450 évnyi csendes levéltdri
~lappangds” utdn & volt az, aki feltdrta a Julianus-it leirdsdt tar-
talmaz hires Riccardus-jelentést a Vatikdni Levéltdrban. Felfede-
zését nem publikdlta, igy az csak sziik jezsvita tudéskdrokben vilt
ismertté, s 50 évvel késdbb a piarista Desericzky Ince gyakorlati-
lag djra ,felfedezte” és kiadta ,De initiis ac majoribus
Ungarorum” c. konyvében 1748-ban.” Nem véletlen, hogy minden
munka Desericzkyt tartotta szdmon, mint a Riccardus-jelentés
megtaldldjdt és kiaddjdt. Cseles Mdrton anyagainak dtkutatdsa
sordn bukkantam annak idején a budapesti Egyetemi Konyvtdrban
egy kiadatlan rovid Gstorténeti értekezésére. Taldn inkdbb dstor-
téneti feljegyzéseknek és kivonatoknak lehetni nevezni ezt a sze-
rény terjedelmii latin nyelvii iromdnyt. Annak idején csak pdr mon-
dathan hivatkoztam a mire, mivel cikkem témdja a Riccardus-
jelentés és a Magna Hungaria és Jugria kérdések kutatdstarténe-
te volt, de :gerelet tettem, hogy az értekezést kiilon cikkben fo-
gom kiadni és részletesen tdrgyalni. géret szép szd, ha megtart-
jdk dgy jo! Harmincegy éve tett igéretemre a Vimbéry-konferen-
didk lankadatlan szervezdje, tanitvinyom és bardtom, Dobrovits
Mihdly flgyelmeztetett és kérése eldl lehetetlen volt kitérnem. lgy
a kunok és tatdrok, a mongol viligbirodalomnak és részeinek, az
Arany Horddnak és az ilkdnok Perzsidjdnak tanvlmdnyozdsdbal ro-
vid idére kivontam magam, hogy az ifjikori szerelemhez, a magyar
dstorténethez térjek vissza, és régi igéretemet valéra vdltsam.

Ki is volt tehdt Cseles Mdrton és mit koszénhet neki a magyar
torténettudomdny? Cseles Mdrton (latin nevén Martinus Cseles,
hiszen csak ezen a nyelven irt) a 17. szdzadi ellenreformdcié szi-
lotte, aki a Magyarorszdgon a 16. szdzad kozepén megtelepedd
jezsvita rend, a Jézus Tdrsasdga® negyedik vagy 6todik nemzedé-
kének tagja (1641-1709). Eletéral viszonylag keveset tudunk.’ A
felvidéki Nagyszombat melletti Rézsavolgyen sziletett, tanulmd-
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nyait Nagyszombatban végezte, majd ugyanitt, s Grdchan és Bécs-
ben tanitott. A Rikéczi-szabadsdgharc idején tartomdnyfénék volt,
akit a kurucok Habsburg-bardt és labanc érzelmei és tevékenysé-
ge miatt elfogtak és Nyitrdn, Ersekijvdron, végiil Munkdcson tabb
mint egy évig fogva tartottak. A haldl Sirospatakon érte utol. It
most életének utolso szakaszdrdl, az 1695 és 1709 kozotti tizen-
néqy évrdl kell szélnunk, mely alatt torténeti munkdssdgdt foly-

tatta. 1695-ben Cseles Mdrton hivatalosan Romdba keriil, és ot-
tani munkdssdgdval indul el a magyar térténet irott forrdsainak
feltdrdsa a Vatikdni Levéltirban. A magyar forrdskutatds nem
elézmények nélkili. Az olasz humanistik, Antonio Bonfini és Pietro
Ranzano mdr megkisérlik a magyar térténelem forrdsainak feltd-
rdsdt, majd Bocskai Istvdn vdvari térténetirdja, Szamoskozy Ist-
vin (Stephanus Zamosius) végzett ondllo forrdskutatdst.’ Levéltd-
ri kutatdsdnak eredményeit sokan felhaszndltdk, de anyaggyiijte-
ménye késabb, ugy tinik, végleg elveszett. A 17. szdzad elsé fe-
lében élt és miikodétt Inchoffer Menyhért (1584-1648) osztrik
(esetleg magyar?) szdrmazdsi jezsvita,” aki katolikus részrél vég-
zett egyhdztorténeti kutatdsokat Romdban, és munkdjdnak elsé
katetét ,, Annales ecclesiastici regni Hungariae” cimen adta ki négy
részben Romdban 1644-ben.’ E mi, mely a nemzetkozi katolikus
egyhdztérténet-irds irdnyvonalhoz csatlakozott s ittord jellegii
volt, kevés nyomot hagyott hazai historiogrdfiinkban. Magyaror-
szdgon csak a torok kiizése és az ellenreformdcio hitvitdktel ter-
hes korszakdnak lezdruldsa vtdn, a 17. szdzad végén indulhatott
el katolikus részrél az az elsé szervezett forraskutatds, mely a 18.
szdzadban kialakulé magyar kritikai torténetirdsnak is alapjdul
szolgdlhatott. A forrdsgydijtés elinditdja Kishevesi Hevenesi Gdbor
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S. J. volt, aki 1694 tdjin adta ki felhivdsdt a magyar egyhdztor-
ténet forrdsainak dsszegyiijtésére. Felhivisdnak csak kéziratos
példdnya ismert a budapesti Egyetemi Konyvtdrbdl, a felhivds ci-
me: ,,Az anyagqyijtés médja a Magyar Kirdlysdg egyhdzi évkany-
veinek folytatdsdhoz, osszedllitotta és nyomddba adta Hevenesi
Gdbor atya.”” Mdr az annales ecclesiastici , egyhdzi évkonyvek”
megjelélés is vtal rd, hogy Inchoffer Menyhért elbb emlitett, fél-
beszakadt egyhdzi oklevélgydjteményének folytatdsdrdl van szé.
Hevenesi tervét maga Kollonich Lipot biboros, esztergomi herceg-
primds, az vdvari kamara elnéke is tdmogatta, és megnyitotta a
levéltirakat a kutatds szimdra. Az ,Origines Hungaricae”
(Franequerae 1693) nagy hiri szerzéjét, az épphogy csak katoli-
zdlt Otrokocsi Foris Ferencet az esztergomi érseki és kdptalani le-
véltdr rendezésével bizta meg, a jezsvita rendfénék hozzdjdruldsd-
val pedig Romdba kiildte a jezsvita Cseles Mdrtont, aki a Szent Pé-
ter-bazilika poenitentiarusaként éveken dt gyijtott adatokat a Va-
tikdni Levéltirban. Még 1694-ben kimehetett Romdba, mivel
1695. janudr 2-dn mdr lemdsolta a Riccardus-jelentés egy példd-
nydt. Eveken dt tarté szorgos munkdjdnak eredménye az a 11 ko-
tet oklevélgyijjtemény, melyet jelenleg az Egyetemi Konyvtdr Kéz-
irattdra ériz a Hevenesi-gyijtemény ondllo részeként Ab. 50 jelzet
alatt. A gyijjtemény minden egyes kdtetének végén Kollonich Lipot
érsek pecséttel elldtott hitelesité zdradéka olvashats, 1702-es
ddtummal.” A Julianus dtjirél szélo Riccardus-jelentést Cseles
Marton sajdt kezilleg mdsolta le gydjteménye VIII. kétetének
84-90. lapjain. Cseles oklevélgyiijtése aztin kozkézen forgott je-
zsuita berkekben, egyes darabjait vjramdsoltdk, értelmezték, fel-
haszndltdk, egyszéval mive beépiilt a 18. szdzadi jezsvita torté-
netirdsha. Maga a Riccardus-jelentés is még négy mdsolatban ma-
radt fenn, a Kaprinai- és Pray-gyijteményben (mindketté az Egye-
temi Konyvtdrban). Ezek alapjin megdllapithatd, hogy a térténész
jezsvitdk koziil Hevenesi Gdbor, Bonbardi Mihdly, Péterffy Kdroly,
Schmitth Miklés, Kaprinai Istvdn és Pray Gyérgy ismerték a
Riccardus-jelentést és Cseles oklevélgyijjteményét."

Maga Cseles Mdrton, 11 katetes nagy oklevélgyijteményén ki-
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vill, melyben a Riccardus-jelentést is lemdsolta, nem irt ondlléan
torténelmi kérdésekrdl. Viszont gyijteményének VIII. kotetében,
ahol a Riccardus-jelentés mdsolata is taldlhatd, egy 10 oldalas ro-
vid kis értekezés taldlhatd, vagy inkdbb szerényebben szélva fel-
jegyzések, melyek Cseles Gstorténeti érdekladését bizonyitjik. Mi-
vel ezek a feljegyzések a Riccardus-jelentés elétt irddtak, feltehe-
16, hogy Cselest eleve meglévé dstorténeti érdeklodése vezette a
Riccardus-ielenlés megtaldldsdhoz. A feliegyzések cime a kovetke-
26: , Killonboz6, nyomtatdshan megjelent és kéziratos szerzoktdl
egybegyultott érvek, melyekkel bebizonyittatik, hogy a magyar
nép még ma is létezik Europal vagy Azsiai Szkitia teriletein, ahon-
nan eléljdréik kijottek, és a ma Hungdridnak nevezett Panndnidt
elfoglaltdk. Osszeiratott leginkdbb a Krisztus drdga vére dltal
megviiltott lelkek kedvéért, hogy azok az Evangélivm hirdetése dl-
tal megtérhessenek Krisztus akliba.””” A cimbél, ha lehdntjuk a
barokkos stilust és a misszié egyhdzi inditékdt, vildgosan kitiinik,
hogy Cselest, mint oly sok magyar kutatét elétte és vtina, elsé-
sorban a keleti magyarok kérdése izgatta. Azaz az a kozépkor éta
létez6 magyar torténeti tudds, hogy a magyarsdg Keletrél jott a
Kdrpdt-medencébe és rokonai egy részét hdtrahagyta valahol Ke-
leten az dshazdban. Igy meg kell taldlni a keleti dshazdt és ott még
élé véreinket. Ez a vdgy hajtotta Julianust (és domonkos tdrsait)
az 1230-as években Keletre, ahol magyarul beszélé csoportot ta-
lilt a Volga vidékén, s ez a kutatéi vigy tette lehetévé, hogy
1695-ben Cseles Mdrton megtaldlja a Julianus-itrél szélo
Riccardus-jelentést. Tekintsiik dt most Cseles Mdrton Gstorténeti
kivonatait és megjegyzéseit, hogy vildgos képet kapjunk dstorté-
neti felfogdsdrdl, annak szemléleti kereteirdl.

A feljegyzések nyolc paragrafusbdl dllanak. Az 1. § a magyarok
genealdgidjit adja Noétdl Szent Istvdnig. Mdr a cim is, , Origo et
genealogia Gentis Hungaricae” utal a kozépkori eredetre. A ma-
gyarok eredetének a bibliai torténetbe valé bekapcsoldsa kozépko-
ri kronikds taldlmdny, amely az Gjonnan megtért népeket geneald-
giailag Noé fia Jifettél vezeti le. Mindenesetre a Noétdl Almosig
terjedd, egyébként teljesen hiteltelen genealdgiai névsort kozép-
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kori kronikdink kézil egyedil a 14. szdzadi krénikakompozicié
(igy a Képes Kronika), valamint az ebbél meritd késébbi Thuréczy-
kronika érizte meg.” A bibliai Gstorténetbe van bekapcsolva a hun
torténet is, ugy, ahogyan azt a hun-magyar térténetet kidolgozo
Kézai megteremtette és a késdbbi kronikdk, igy Thuréczy is beléle
meritette. Cseles tehdt teljesen a hun-térténet és a bibliai genea-
logidk keretén belil ldtja a magyarok korai térténetét, mint min-
den kortdrsa.

A 2. §-ban Cseles Celio Calcagnini gydszbeszédébél idéz, mely
Beatrixnak, Hunyadi Mdtyds kirdly 1508-ban Itdlicban elhunyt
olasz 6zvegyének temetésén hangzott el.” A szerzé az orszdg td-
gassdgdt dicséri, mely Germanidra, Pannonidra és Szkitidra, egé-
szen az Azovi-tengerig (,,in Scythiam vsque ad penitissimam illam
Paludem Maeotidis”) terjed. Itt nyilvin Szkitia és a Maeotis mo-
csarai jelentik a magyar shazara valé utaldst. Ez esethen is Cse-
les megmaradt a kozépkori Szkitia-tan keretein beliil. Nem rudni
miért (taldn csak a magyar vonatkozds miatt), megemliti Cseles a
jelzett kanyv egy mdsik gydszbeszédét is, mely egy bizonyos var-
soi Kristof nevii (,,Christophori Vvarsevicii”) ordtor szdjibdl hang-
zott el Bthory Istvin lengyel kirdly temetésén.”

A 3. §-ban Cseles Sigismund Herberstein osztrik csdszdri kovet
és utazé 1551-ben Bizelben megjelent hires miivének egy részét
ismerteti,"* amennyiben a Jugridra vonatkozé részeket kivonatol-
ja. Ja jezsuita skolasztikushoz illéen ezeket a tanvlsdgokat egy ké-
sobbi francia jezsvitdnak ezt megerdsitd, de semmi vjat nem kozlé
adataival tartja timogatandénak. Ezt mondja: , Ennek [mdrmint a
Herberstein dltal irottaknak] a megerdsitése Philippus Brietius S.
J. kdnyvében taldlhato... ”."”

A 4. § kezdetén az idézett konyv helye iresen vagy hagyva,
nyilvdn késabbi beirdsra, ami elmaradt. Igy nem tudjuk, hogy az
idézet honnan szdrmazik. Pedig igen érdekes passzusrél van szé:
a szkitiai magyarokrdl esik emlités, akik pl. a ldbat jdrékdnak, a
szemet ldtékdnak hivjdk. Bir nem tudtam az idézet eredetét meg-
dllapitani, az az érzésem, hogy itt a moldvai magyarokat tdrgyalé
valamilyen konyvbél idézett Cseles, igy ez az adat kézvetlenil a
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keleti magyar téredékekhez és a magyar dstorténethez nem kap-
csolhatd.

Az 5. § (pp. 72-3) a Kindban tevékenyked hires osztrdk jezsu-
ita, Adam Schall 1665-ben Bécshen megjelent egyik konyvébél
idéz. Az idézett helyen egy magyar jezsuitdrdl van sz, aki torok
fogsdgba esett, ahonnan eladds utjdn a tatdrokhoz kerilt. A tatdr
szolgasdghdl Romdba irt leveleiben tdjékoztat arrdl, hogy olyan
emberekkel taldlkozott, akik ugyanazt a nyelvet beszélik, mint a
magyarok, s bizonydra errél a vidékrél vindoroltak mai hazdjuk-
ba. Az egész tarténet elég laza, név és idépont nem szerepel, csak
feltételezhetjiik, hogy az eset a 17. szdzad els felében tortént
valahol a Volga vidéken, ugyanis az elébbiekben Schall egy tatdr
elékelérél szolt, aki Volga-vidéki volt (,apud Wolgam fluvium
natum”). Ha Schall idézett helye sok konkrétumot nem is tartal-
maz, azt megerdsiti, hogy Cseles a keleti magyarokra vonatkozé
bizonyitékként jegyzetelte ki feljegyzéseiben. Késobb, a 18. szd-
zadban egy mdsik jezsvita, az ismert torténész, Kaprinai Istvin
szintén gondosan kiirja Schallnak ezt az idézett helyét kéziratos
feljegyzéseiben.”

A 6. §-ban (p. 73) Inchoffer Menyhért 1644-ben Romdban meg-
jelent miivébdl idéz Cseles.” Az idézett részek mind Jugridra mint
magyar Gshazdra vonatkoznak. Inchoffer a lengyel Broniewskire
(Martinus Polonus), Miechowi Mdtydsra és Aeneas Sylvivs
Piccolominire hivatkozik mint klasszikus tekintélyekre a Jugria-tan
megalkotdsdban.

A 7. § tébb szerzé és kanyv kivonatdt tartalmazza. Elészor Ae-
neas Sylvius Piccolomini, a késébbi Il. Pius pipa miveibél idéz Cse-
les. Aeneas Sylvius a keleti magyarokkal foglalkozé irodalom klas-
szikusa, a 16. szdzad éta folyamatosan és sokat idézték, és téve-
sen tartottdk a Jugria Gshazatan megalkotdjdnak. Aeneas Sylvivs
hiraddsaiban szé esik egy veronai emberrél, aki a Tanais (Don) for-
rdsvidékén tul taldlta meg a keleti, Gzsiai magyarokat. Késdbb ezt
a forténetet kapcsoltik az oroszok dltal Jugrdnak nevezett
teriilethez.”

Ezek utin Cseles, szakitva eddigi médszerével, a kdnyvek és
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kéziratok kivonatoldsaval, egy érdekes sajit maga gydjtétte ada-
tot kozél. Ezt a rovid részt magyar forditdsban in extenso adom:
»1695. dprilis 8-dn beszéltem egy Jozsef nevii rmény remetével,
aki azt dllitotta, hogy a térékoknél hallott Kis Magyarorszdgrdl és
Nagy Magyarorszdgrdl [Hungaria minor et Hungaria Major], eléb-
bit Otta Magyar-nak, vtébbit Vas Magyar-nak hivjik. — Ugyaneb-
ben az évben és hénapban [taldlkoztam] kér gorog kereskedével,
akik Moszkvdban laknak, s akik koziil az egyik azt dllitotta, hogy
kiilonféle népek vannak Moszkvinak aldvetve, feltehetéleg a Vol-
ga folyé koril laké magyarok is.” (p. 75). Az utdbbi értesiilés tel-
jesen redlis, a Volga-vidéki magyar toredékek, legaldbbis neviik-
ben még létezhettek a 17. szizad kozepén, szdz évvel Kazdin
orosz elfoglaldsa utdn (1552), mikor is utoljdra szerepelnek a ke-
leti magyarok az orosz forrdsokban.” Az elsd értesiilés meglehetd-
sen homdlyos. A hirforrds egy Rémdban megfordult 6rmény-kato-
likus szerzetes, esetleg a mechitarista rend tagja lehetett. A koz-
lés egyik elemével sem tudunk mit kezdeni. Nem tudjuk, hogy a Kis
és Nagy Magyaroszdg mire vonatkozik, és hogy az Otta Magyar
és Vas Magyar elnevezések mit takarnak. Hogy magyaros széfer-
ditésrél van sz6, az biztos, és feltehetd, hogy maga Cseles ,ma-
gyaritotta” ezen ismeretlen szavakat (az otta esetében taldn a to-
rok orta ‘kozép” szo lehetett a forrds?). A eredeti hangalak vis-
szadllithatatlan, igy ezen értesiilésnek a tudomdnyos hasznositha-
tésdga semmis. Ennek ellenére Cselesnek ez az adata karriert fu-
tott be a magyar dstarténetben. Eloszor jeles reformkori kutaténk,
Jerney Jinos (1800~1855) bénydszta ki Cseles ezen értesiilését,
régtén tovdbb torzitva az Otta Magyart Otto Magyarra és délibd-
bos pdrthus elméletét vélte megtdmogathatonak vele,” majd
Bendefy Liszlo, aki részben Jerney elavult dtleteit melegitette fel,
épitett e szavakra légvdrakat.”

Ezutin Cseles kozli Konrad Terpilowski lengyel jezsvita
(16541714} révid kéziratos beszimoléjdt, melynek cime ,Ro-
vid beszdmolé a tatdrok Volga és Oka folyék koriili horddirdl,
1698.” (pp. 75-77).” Tudtommal Terpilowski beszdmoldjdt a mai
napig nem adtdk ki, bdr értékes elsékezi leirdsdt adja a tatdr hor-
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diknak. Igazdbol nem is tudni, hogy Cseles miért idézi ezt a kor-
tdrs leirdst, hacsak nem azért, mert jezsuita kérokben cirkuldlt. A
magyar dstorténetrél vgyanis semmilyen informdciot nem tartal-
maz, hacsak azt nem, hogy a szibériai tatdrokrdl szélva, akikrdl
Moszkviban szerzett értesiilést Terpilowski, mintegy mellesleg
megjegyzi: ,Ki tudja, hogy nem innen veszi-e a nemes Magyaror-
szdg eredetét?”” E kdsza megjegyzés mogott a Nyugat-Szibérid-
ban levé Jugria képe kisérthette Terpilowskit, de konkrét értesii-
lés nincs mégatte. Mindenesetre ezutdn Cseles még egy mdsod-
kezi, fldrajzi miivet idéz Jugridra vonatkozdlag, hogy megerdsit-
se az addig kozolteket.”

Végiil két kazlés zdrja a 7. § kissé vegyes anyagdt. Az egyik is-
mét egy személyes értesiilés. Sebastian Glavinich zenggi piispok
(episcopus Segniensis)’, a moszkvai csdszdri kovetnek egykori
kdpldnja 1669. oktéber 21-én Tersacz(?)-ban kelt levelében irja”:
~Mikor egykoron Moszkvdba indultam, Szelepcsényi érsek ur és
gy emlékszem, még Nddasdi grof vr is, megbizdsul adta, hogy
megtudakoljam, hogy honnan jottek ki a magyarok. Ki is kutattam
és megtudtam, hogy Jugaria tartomdnybdl jottek ki, amely Moszk-
va nagyfejedelmének engedelmeskedik, de ismeretien (homdlyos)
nyelven beszélnek.” Ez a tudésitds annyiban érdekes, hogy rdvi-
ldgit: a 17. szdzadi Oroszorszdghan dltaldnosan elterjedt azon fel-
fogds, mely szerint az oroszoknak a 15. szdzadban aldvetett
Jugria teriiletérdl jottek ki a magyarok.

A 7. §-t végiil ismét eqy konyv Jugridra vonatkozo tuddsitdsai-
nak kiirdsa zdrja, Cseles sajdt megjegyzése szerint 1696 jinivsd-
ban olvasta a kovetkezé kdnyvet: Res publica et Status Regni
Hungariae. Lugduni Batavorum [Leiden] 1634.

A 8. § a veronai olasz Alessandro Guagnini , Sarmatiae Furopeae
Descriptio. 1581” ¢. konyvébél idézi a Jugridra vonatkozo részt
(p. 78). Ezutdn Cseles feljegyzései minden konklizié nélkil meg-
szakadnak.

Prébdljuk meg ésszefoglalni Cseles Mdrton éstorténeti feljegy-
zéseinek lényegét és értékelni azokat. Az a benyomdsunk alakul-
hatott ki, hogy Cseles, bdr éndllé cimmel litta el feljegyzéseit és
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nyolc paragrafusba osziva rendszerezni prébdlta azokat, semmi-
képpen sem tekinthetjik mivét ondllo értekezésnek. Leginkdbb
»olvasmdnynaplé”-nak nevezhetnénk, melybe magyar dstérténet-
tel kapcsolatos olvasdsi élményeit jegyezte le rémai tartézkoddsa
idején. Az Argumenta collectanea tehdt elsisorban Cseles Gstorté-
neti miiveltségérdl tdjékoztatnak. Azt nem tudjuk eldonteni, mint
fentebb is emlitettem, hogy a megtaldlt Riccardus-jelentés buzdi-
totta-e 6t a magyar dstorténet jobb megismerésére, vagy pedig
eleve dstorténeti érdeklodése tette lehetdvé, hogy felfigyeljen a
Julianus-itrél szélé beszdmoléra. Az olvasmdnyainak a jellege in-
kdbb az elsé feltevést litszik igazolni, mivel olvasmdnynapléja
szerint elsdsorban a keleti magyarok, az Gshazdban maradt ma-
gyarok problematikdja izgatta, s erre a fd vilaszt a Jugria-tanrdl
sz6l6 konyvekben taldlta meg. E témakérben a kérdés legfonto-
sabb szerzéit ismerte, néha még a jelentéktelenebbeket is, de mes-
sze volt attdl, hogy a kérdés teljes irodalmdt magdévd tegye. Sok
kivilé 17. szdzadi kényv, iqy Medgyesi Toppelt Lérinc Origines et
Occasus Transylvanorum (Lyon 1667), Naddnyi Jdnos Florus
Hungaricus-a (Amszterdam 1663) vagy Otrokocsi Féris Ferenc
Origines Hungaricae-ja (Franeker 1693) litészagén kivil maradt.
Természetes, hogy a jezsuita szerzéket von Haus aus jobban is-
merte. Utébbiak kozil Terpilowski reldcidjanak kozlésével egy jo
kéziratos forrdsra is felhivta a figyelmet. Osszegezve megdllapit-
hatjuk, hogy Cseles magyar Gstérténeti miiveltsége a kor dtlag-
szinvonaldn mozgott, és dstorténeti feljegyzései és megfigyelései
semmi eredetiséget nem drulnak el. Igazi tudomdnytarténeti jelen-
tdségét viltozatlanul a Riccardus-jelentés feltdrdsdban és tizenegy
katetes nagy forrdsgydjteményében kell litnunk. Cseles Mdrton a
magyar torténeti forrdskutatds vttérdje és korai robotosa, akinek
szorgos gyijtése szervesen beépiilhetett aztdn a 18. szdzadi ma-
gyar jezsvita forrdskutatds és torténetirds nagy alakjainak, igy
Pray Gyargynek, Kaprinai Istvinnak és Katona Istvinnak a mun-
kdssdgdba.
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? Innocentivs Desericius, De initiis ac majoribus Ungarorum I-II. Pest 1748. A
Riccardus-jelentés kiaddsa: Il, 169-76.

* A jezsuita rend 1540-ben alakult meg Romdban. 1550-ben Bécshen, 1561-
ben Nagyszombatban, majd 1574-ben Kolozsvirt jott létre jezsvita kollégi-
um.

* A réla szélo irodalom: Monay F., A rémai magyar gyéntatok. Roma 1956,
101-7; E. D. Guilhermy, Ménologe de la Compagnie de Jésus. Assistence de
Germanie. I-cre série. Paris 1898. |, 43; Szinnyei J.,, Magyar irék élete és
munkdi Il, 243-4.

5 Szamoskézyre |. Bartoniek E., Fejezetek a XVI-XVII. szizadi magyaror-
szdgi torténetirds torténetébél. Budapest 1975, 276-301.

¢ Czwittinger Ddvid volt az utolsé (Specimen Hungariae literatae. Frank-
furt-Lipese 1711, 52-3), aki még litta és hirt ad Szamoskozy mdra elveszett
vagy lappangé miivéral.

7 http://nyitottegyetem.phil-inst.hu/teol /inchoffer.htm; Diimmerth D.,
Inchoffer Menyhért kizdelmei és tragédidja Rémdban (1641-1648), in:
Diimmerth Dezs, lrdstudck kiizdelmei, Magyar mivelodéstérténeti tanulmd-



nyok. Budapest, Panordma 1987. 155-204; Waczulik M., A magyar barokk
vallisos nemzeti ntudatinak kialakuldsa: Regnum 5 (1942-43), 720-3;
Szinnyei J., Magyar irok élete és munkdi V, 105; De Backer-Sommervogel,
Bibliothé gue~Bibliogr. IV, 561.

® E munka forrdsanyaga 1059-ig terjed csak. Konnyebben hozzdférheté a mi
mdsodik kiaddsa, hasonlé cim alatt, négy kotetben: Pozsony 1795-7.

? Modus materiae conquirendae pro Annalibus Ecclesiasticis Regni Hungariae
continvandis a P. Gabriele Hevenesi compositus et typis datus (Egyetemi
Kényvtir, Collectio Kaprinaiana in 4-0 42, 212-26).

" Erre és a Cseles-gyijjteményre I. Toth A., ,Holt” kéziratgyijjtemények éle-
te: Magyar Konyvszemle 74 (1958), 42-50; Visdry, A jezsvita Cseles Mdr-
ton, 268.

" Frré] részletesen |. Visdry, A jezsuita Cseles Mdrton, 269-73.

12 Argumenta Collectanea ex varijs Avthoribus Impressis et MS. Eruta, quibus
moraliter certum evincitur extare  etiamnum Gentem Hungarorum in
Regionibus Scythiae, Furopeae vel Asiaticae unde Maiores eorum provener-
ant, qui Pannoniam, Hungariam nunc dictam, occuparunt, conscripta potissi-
mum in gratiam zelantivm salutem animarum illarum pretioso Christi sangvine
redemptarum, vt ad ovile Christi praedicatione Evangelica reduci queant.”
(Egyetemi Konyvtdr: Collectio Kaprinaiana, Ab. 50 VIII, 69).

s Képes Kronika. Ford. Bollok J. (Millenivmi Magyar Térténelem. Forrdsok).
Osiris Kiadd, Budapest 2004. 26; Thuréczy Jinos, A magyarok kronikdja.
Ford. Bellus I. (Millenivmi Magyar Torténelem. Forrdsok). Osiris Kiadd, Bu-
dapest 2001. 60~1. = Kézai latin szévegét . Scriptores Rerum Hungaricarum
tempore dvcum regumque stirpis Arpadianae gestarum I-Il. (Szerk.
Szentpétery I.). Budapest 1937-1938, 1. kot., 284-5.

" A kanyv, melybél Cseles az idézetet veszi: Orationes / fvnebres / in /
morte / Pontificvm, / Imperatorvm, / Regvm, / Principvm, &c. / Habitae i
Legatis Virisve suae aetatis / doctissimis. / Quarum catalogum sequens pa-
gina / indicat. Hanoviae, / Typis Wechelianis, apud haeredes loann. Aubrii.
/ M. DC. XIIl. A kényvhél dltala kiirt idézet: pp. 265—6. — Celio Calcagnini
(Caelivs Calcagninivs) olasz humanista volt (Ferrara 1479-Ferrara 1541), aki
fiatalkordban Maximilidn csdszdr és Il. Gyula pdpa seregében szolgdlt. Meg-
fordult Német- és Lengyelorszdghan, valamint Magyarorszdgon is, diplomd-
ciai megbizdssal. Egyhdzi szolgdlatha lépett, és 1519-tél professzor lett a
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ferrarai egyetemen (vé. http://galileo. imss. firenze. it/ milleanni/cronolo-
gia/biografie /calcagn.himl).

15 Orationes funebres, 425-44.

1 Sigismundus Herberstein, Rerum Moscoviticarum commentarii. Basileae
[Bdzel] 1551.

7 ,Confirmatur hoc ex Philippo Brietio S.J. in Libro, cui titulus: Parallela
Geographiae veteris & novae. Tomus 2dus Parisijs 1649. Nam partis I. lib.
6.”. — Philippe Briet (1601-1667) francia (vallon?) jezsuita volt, akinek fo
miive a Cseles dltal idézett Parallela geographiae veteris et novae, vol. I-1Il.
Parisiis [Pdrizs], Sumptibus Sebastiani Cramoisy et Gabrielis Cramoisy,
1648-1649.

'8 Egyetemi Konyvtdr: Collectio Kaprinaiana quarto XXIX, pp. 109-10.

1 Melchior Inchoffer, Annales ecclesiastici Regni Hungariae I. Romae, 1644.
2 |, Vdsdry, A jezsuita Cseles Mdrton; idem, The «Yugria» problem, Chuvash
Studies. Edited by A. Réna-Tas. (Bibliotheca Orientalis Hungarica 28 =
Asiatische Forschungen 79) Budapest, Wieshaden 1982, 247-57.

' Visdry, The Mozars and the Meséers/Misers, 237-75.

2 Jerney Jinos, Keleti vtazdsa a” magyarok’ dshelyeinek kinyomozdsa végett
1844 és 1845. I-II. kotet. Pest 1851. - II. két. 302.

% Bendefy Ldszlo, A magyarsig kavkdzusi Gshazdja. Gyeretydn orszdga.
Budapest 1942, 410-2.

% J. Dehergne, Répertoire des Jésuites de Chine de 1552 i 1800.
Roma-Paris, 1973. (Bibliotheca Instituti historici S.J. XXXVII), p. xxx;
http:/ /ricci.rt.vsfea.edu/biography /view.aspx? biography ID=1186.

% ,Relatio brevis de Tartarorum Hordis circa flovivm Volgam et Okam, 1698
data”.

%, Quis scit, an non inde nobilis Hungaria svam trahit originem?” (p. 77).

7 Philippus Ferrarivs—Alexandrinus et Michael Antonivs Bavdrand, Lexicon
geographicum. Patavii [Padova] 1674. — Philippus Ferrarivs (megh. 1626)
foldrajzi szétdra (Lexicon geographicum) sokszor és sok kiaddsban jelent meg
(én pl. az 1657-es londoni kiaddst littam). Ezt a mijvet javitotta és dolgoz-
ta dt a francia Michel-Antoine Baudrand (1633-1700), és adta ki tobbszér
kettejik neve alatt. Magam az 1670-es pdrizsi kiaddst ldttam (Lexicon geo-
graphicum in quo universi orbis urbes, provinciae, regna, maria, & flumina
recensentur ... Parisiis, F. Muguet, 1670). de nem kételkedhetiink, hogy Cse-



les Mdrton kezében eqy 1674-es pdduvai kiadds fordult meg.

% Zengg, tengerparti vdros Horvitorszigban Fiumétdl délkeletre, horvdt ne-
ve Senj.

? Glavinich személyérél és orosz itjdrdl I. H. Weczerka, Sebastian Glavinich
und seine Schilderung des Moskowitischen Reiches, Zeitschrift fiir Osteuropa
11 (1962), 423-54.

* ,Unde Hungari prodierint, mihi proficiscenti in Moscoviam olim, D.
Archiepiscopus Szelepcseni, et puto etiam D. Comes Nadasdi, ut inquirerem, in
commissis dederunt, quod et intus indagavi, et veni in cognitionem, quod ex
provincia Jugaria, quae magnae Duci Moscoviae paret, exierint; sed loquuntur
lingva abstrusa.” (p. 77)
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CSELES MARTON OSTORTENETI FELJEGYZESEI

A Cseles kezétél szdrmazo, tehdt avtogrdf kézirat a budapesti Egyetemi
Kényvtdr Kézirattdrdban, Ab. 50 (VIIl. kétet, pp. 69-78) jelzet alatt taldl-
haté. Ugyanez a szoveg egy késébbi mdsolatban is fennmaradt vgyanebben a
kényvtdrban, a Kaprinai-gyijtemény kéziratai kozott, Coll. Kapr. folio XIII, pp.
389-397 jelzet alatt, feltehetdleg Schmitt Miklés (1707~1767), az ismerf jez-
suita torténész kezeirdsdval. Ez a széveg semmi jat nem tesz hozzd a Cseles
szovegéhez, ezért alibb csak Cseles avtogrdf szovegét adom széveghiien,
mindéssze az eredeti kézirat kvetkezetlen interpunkcidjdt egységesitetfem.

[69] Argumenta collectanea ex varijs authoribus impressis et M.S. ervta,
quibus moraliter certum evincitur extare etiamnum genfem Hungarorum in
regionibus Scythiae: Europeae vel Asiaticae unde maiores eorum provenerant,
qui Pannoniam, Hungariam nunc dictam, occuparunt, conscripta potissimum in
gratiam zelantivm salvtem animarvm illarum pretioso Christi sangvine redemp-
tarum, vt ad ovile Christi praedicatione Evangelica reduci queant.

Elucidatio quaestionis. An et ubinam terrarum extent primitiae gentis
Hungaricae vel primigenia Hungarorum gens exemplo Theophilus Raynavdi.

§. 1.

Origo et genealogia Gentis Hungaricae a Noé Patriarcha deducta ad Sanctum
Stephanum primum Regem Christianum & Apostolicum.

Noé genvit Japhet, Japhet genvit Cham, Cham genvit Chus, Chus genvit
Nembroth, Nembroth genvit Hunorem, Hunor genuit Boram, Boras genuit
Damam, Damas genuit Cheledeum, Cheledeus genvit Cenem, Cenes' genuit
Chearem, Chear genvit Beler, Beler genvit Kadar, Kadar genvit Othmar,
Othmar genvit Sarcans, Sarcans genuit Bondosardum, Bondosardus genvit
Bucenem, Bucenes genvit Canadum, Canadus genvit Raldum, Raldus genvit
Mican, Micas genvit Miscem, Misces genvit Ompadem, Ompades genuit
Chulcham, Chulchas genuit Laventam, Laventas genuit Lechelem, Lechel
genvit Szamburem, Szambur genvit Balugum, Balugus genvit Balchum,
Balchus genuit Szultanum, Szultanus genvit Berendam, Berendas genuit
Cadicam, Cadica genvit Opum, Opus genuit Ethaeum, Ethaeus genvit
Stemenem, Stemenes genvit Turdam, Turda genvit Benedemi, Benedemi
genvit Afilam, Atila genvit Cabum, Cabus genvit Edum, Edvs genuit
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Wegerum, Wegeris genuit Elevdum, Eleudus genvit Almum, Almus genvit
Arphadem, Arphad genvit Zvltanum, Zultan genvit Toxonem, Toxon genuif
Geizam, Geiza genvit Sanctum Stephanum Regem Hungariae Apostolicum,
per quem sancta fides propagata et per universum Regnum, Sacrae Sedi
Apostolicae Romanae ab eodem specialiter devotum.

§. 2.

Ex oratione funebri Beatricis Reginae Matthiae Corvini Regis relictae vidu-
ae, quae in Italia obiit A. 1508. Orationem dixit Caelivs Calcaginus, habeturque
[70] inter orationes funebres in morte Pontificum, Imperatorum, Regum,
Principum, efc. Hannoviae 1613. Eas infer ef efiam eximia oratio in funere
Stephani Bathori Poloniae Regis Autore Varsaviczio.

Subibant (inquit Orator) magna illa & praeclara Regiae Majestatis orna-
menta, seu tu genus respicias’, quod est Avgustissimum, sev Regni ampli-
tudinem, quod se in Germaniam, Pannoniamque’, et in Scythiam vsque ad peni-
tissimam illam Palvdem Maeotidis propagat. Ifa iste unus e viris aetatis svae
doctissimis.

§. 3.

Ex Libro, cvi titulus: Rerum Moscoviticarum Commentarij Sigismundi Liberi
Baronis in Herberstain Negperg, et Gutenhay. Impresso Basiliae in folio Anno
1551. Mense Julio in officina loannis Oporini,

Fuerat is Legatus Caesareus ad Moscos, et ideo etiam dedicavit suum hoc
opus Serenissimo Principi et Domino Ferdinando, Romanorum, Hungariae et
Bohemiae etc. Regi, cujus etiam Consiliarium Camerarivm et Praefectum
Fisci Austriaci agebat.

Praefixit Tabulam Geographicam Moscoviae in cujus extremitate ad
Orientem post celebrem Volga fluvivm est Kithay Lacus Obij fluvii continui,
trans hunc in superiore angulo Tabulae, maivsculis habetur: IUHRA. Inde
Ungarorum origo.

In decursu libri sub titulo: Itinerarium Petzeram, Jugariam et Obi vsque flu-
vium. pag. 89. scribit haec formalia: Jugariae Provinciae situs ex supradictis
patet. Rutheni per aspirationem Juhra preferunt, et populos Juhrici vocant.
Haec est Juharia, ex qua olim Ungari progressi, Pannoniam occuparunt,
Avilaque Duce, multas Evropae Provincias debellarunt. Quo nomine Moscovitae
multum gloriantur, quod eorum subditi magnam Furopae partem olim sunt
depopulati. Referebat Georgivs Pakuy dictus natione Graecus, in priore mea
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legatione inter fractatus volens jus principis svi deducere ad magnum Ducatum
Litvaniae, Regnum Poloniae etc. Juharos subditos magni ducis Moscoviae exsti-
tisse, et ad Paludes Maeotidis consedisse, deinde Pannoniam ad Danvbivm, et inde
nomen Hungariae accepisse: demum Moraviam, ex fluvio sic nominatam, et
Poloniam a Polle, quod est planicies, occupasse: de fratris Attilae nomine Budam
nominasse. Relata saltem volvi referre. Aiunt [71] Juharos in hunc diem eodem
wm Hungaris idiomate vti, quod an verum sit, nescio. Nam etsi diligenter
inquisiverim, neminem tamen eivs regionis hominem habere potui, quo cum famu-
lvs meus lingvae Hungaricae peritus colloqui potuisset. Hi quogque pelles pro trib-
uto Principi pendunt. Quamvis uniones gemmaeque illinc in Moscoviam afferantur,
non tamen in eorum Oceano colliguntur; sed aliunde precipve vero a littoribus
Oceani; Ostiis Diecinae vicinis afferuntur. Ita hic magnae avthoritatis, curiosaeque
studiosus experientiae Vir lllustrissimus.

Ex titvlo quoque, quam sibi vendicabat eo tempore magnus dux Moscoviae
confirmatur, qui sic habet: Magnus Dominus Basilivs Dei gratia Rex et Dominus
totius Russiae ef magnus dux Vlodimirie, Moscoviae, Nowogardiae,
Ploscoviae, Smolanszkiae, Tureniae, Jugariae, Permiae, Vilekiae Bulgariae’ efc.
V. pag: 18.

Confirmatur hoc ex Philippo Brietio S.J. in Libro, cvi fitulus: Parallela
Geographiae veteris et novae. Tomus 2dus Parisijs 1649. Nam partis 1. Lib 6.
§4.

Moschoviae Orientalis Provinciae sic habet. Ad Oceanum Septentrionalem
incolae dicti Jugri et Jugrici, qui etiamnunc utuntur eodem fere idiomate cum
Hungaris, et gloriantur Moschi per svos populos tantum ferroris allatum esse
toti Furopae. Ita ibi videatur Tabula Europae Cosmographi Coronelli et omnino
invenietur loco supra nominato Juhora, Juhorski.

§.4.

Ex Libro cui titulus:®

Hungaros antiquitus solo Magyarorum nomine dictos fuisse argumento est,
quod hodie adhuc ex sanguine Hungarorum haereditatem svam in Scythia inco-
lentes, non aliter, quam Magyarij pairia appellatione lauditent. Nobis
Furopaeis, qui cum nominis alferivs accessione, molliores mores ef disciplinam
pietatis hausimus, religione, moribus, vna lingva, quam a Patribus nullo cvlfu
expolitam acceperunt, longe absimiles. Utuntur enim idiomatismo duro, et
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vocabulorum penvria angustiore; siquidem plerisque rebus peculiares vocum
no[72]tas impositas non habent, sed ab officio et utilitate nomina earum
mutvantur: quomodo pedem, Jaréka, ocvlum, Latéka, et similes appellare, eos
quidam e terra ipsorum peregrinus rediens referebat. Sunt autem, sicut lingua,
ita religione barbari, quam per incerta idola exercent, serpentes colunt:
praeterea ad novos quotidie deos surgendo, quos a fortuna accipivnt, illi rei
divinum praestantes honorem, licet ex imundis animalibus, avt bestiarum
genere fuerit, quae prima mane egredientibus se se obtulerint. Vivunt sub
lequm praescripto, quarum violatores saevere puniunt, mendacium prae alijs
facinoribus detestantur, in eoque deprehensum lapidibus de jure suo obruunt.
Persvadere vero sibi non patiuntur nos esse veram Magyarorum progeniem,
soli ipsi nomen gentis Hungaricae profiteri volunt, extra terram svam nullos
esse Magyarorum legitimos filios. Quae de egressu eorum in Pannoniam nar-
rantur, ea agnoscunt quidem, sed iam pridem familias illas, vel in praelijs, vel
dlijs casibus, per tot saecvla in semine defecisse credunt: absurdum esse rati,
vt non a pluribus annorum centenarijs, ex affectv naturae vel patriam svam
revisissent, vel alio quovis modo consanguineos suos visitando, ivs patriae
haereditariae recognovissent. Ita iste Author.
§. 5.

Ex Libello, cui titulus: De Ortu, et Progressu Missionis Societatis Jesu apud
Chinas, impresso Viennae. Anno 1665.

Non nemo ex regulis Tartarorum, Pekini templum ingressus, inquirebat de
Sanctarum Imaginum origine, et aliquantulum edoctus, cum praeterea de diva
Virgine Puervm JESUlum ulnis gestante percontaretur, quidam de adstantibus
majoris ordinis nobilibus Tartarus occidentalis, et Chinici idiomatis perquam
gnarus, catechistae munus suscepit ac regulo Christum Dominum natum ex vir-
gine, pro hominibus passum, vere mortuum, postea resurrexisse, et ad coelos
ascendisse, omnia sine errore eminciavit; admiratus Tartari ervditionem in re
adeo istarum gentivm peregrina, quaerit ex illo, unde haec didicisset. Tum ille
se apud Volgam fluvium natum, haec ibi saepivs avdisse testatus est: non
dubia sequela fidem verbi ibi locorum per avditum propagatam fuisse. Et vero
memoriae proditum est, patrem de Societate natione Hungarum, a Tartaris cap-
tum, per eos ad Tartaros hosce venundatum pervenisse. Retulit ille postea per
literas Romam scriptas hoc exilio, se in Patriam eiectum esse, reperisse se ibi-
dem homines, eodem, [73] quo Hungari vtentes, idiomate, planeque eos, a
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quibus Hungari quondam procesisse vidiantur: proinde pro pretio Redemptionis
non litrum, sed socios postulasses, qui avitam geniem patria religione una
secum imbuant. Inde compendio ad [ad] Chinenses penetrari posse, sumptibus
et periculis atque unam circomnavigatione impostem declinandis: caeterum non
admodum peregrinis moribus soli seminstalatae ac crudivs calce carni stom-
achum aptari oportere: hanc cum lacticinijs fere sine pretio in Tartarorum ten-
torijs obviam esse. Ita in hac relatione.
§. 6.

Ex Analivm Eccl(esiast)icarum Regni Hungariae Tomo 1. Authore Melchiore
Inchoffer S.J. Romae impresso 1644.

In Apparatu ad Annales Ecclesiascticos pag. IV. D. haec habentur: Alij tamen
non tam ab Avaribus, quam a Juhra, sev vt quidam dicere malunt Jugaria,
eorum ditione Moschis confini traxisse nomen affirmant, et precipue, quod nunc
quoque Slavorum lingva et qua nulla per universam Evropam lativs patet, Juhri,
vel prima syllaba levigata Uhri nuncupantur.

Item pag. 6. B. Hungaris eundem sermonis usum fuisse cum Hunnis, Gothis
& Vandalis inter alios existimavit Martinus Polonus. Et quamvis dissentiat
Irenicus, qui Hunnos rigore sermonis Germanis esse perditos censef, omnino
tamen intemeratae vetustati Hungaricae lingvae attestatur, dum Maiores
Hungarorum, a quibus descendere, qui Pannoniam occuparunt. Adhuc Oceani lit-
tora incolere, et lingva discretos non a posteris suis, sed ab Hunnis affirmat,
vt nuper (:inquit:) quidam Craccoviensis utrivsque Sarmatiae Ennarrator pro-
didit. Suam tamen famam multo aure perceperat Aeneas Sylvivs, et ex eodem
Joannes Thuroczivs Scythas nimirum in Asiatica Scythia degentes, eosdem esse
lingva cum Hungaris hodie Pannoniam obfinentibus; idque Aeneam accepisse ex
homine Veronensi evo suo Scythiam perlustrante, qui ea de cavsa, religiosos Ord.
S. Francisci ad inferendum illis Christi Evangelivm, et destrvendam idolatriam svum
deducturus, impeditvs est a Moqua graece, vt ait perfidiae viro, Asiaticos
Hungaros Ecclesiae Romanae iungi prohibente. Ita in opere hoc multa accuratione
conscripto.

$.7.

Ex Aeneae Sylvij Rerum Orbis peritissimi postea Summi Pontificis sub
nomine Pij Il. Historia de secunda Asiae parte. cap. 29. et sic habet: [74]
Hungari Scythiam egressi ad Danubivm pervenere, pulsisque prioribus incolis,
avt sub ivgum missis, regnum sibi fecere, de quibus svo loco dicemus. Noster
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Veronensis, quem supra diximus ad ortum Tanais pervenisse retulit, populos in
Asiatica Scythia, non longe a Tanai sedes habere, rudes homines & idolorum
cltores, quorum eadem lingva sit cum Hungaris Pannoniam incolentibus,
volvisseque plerisque sacrarum literarum professoribus viris religiosis, et ex
ordine Beati Francisci, qui lingvam illam nosceret, eo proficisci, et sanctum
Christi evangelim praedicare, sed prohibitum a domino, quam de Mosco
vocavit, qui cum esset graeca perfidia macvlatus, aegre ferebat Asiaticos
Hungaros, latinae conjungi Ecclesiae & nostris imbui ritibus. Ita ibi pag. 307.

De Veronensi vero, cujus meminit in hoc §. praesenti, sequentia refert cap.
24. in eadem Historia de secunda Asiae parte pag. 303. C. ubi de Tanai fluvio
tractat. Nos inquit hominem allocuti sumus Verona orivndum, qui per Poloniam
& Litvaniam ad fontes Tanais pervenisse se affirmavit, eosque transcendisse,
et omnem illam Barbariam Borealem perscrutatum. Is aiebat Paludem esse non
admodum magnam, ex qua Tanais nasceretur, qui dvobus orbijs Meotim ingred-
itur, quae stadifs circiter septuaginta intra se distare fertur. Ita isthic.

Item in Historia de Fvropa, fitulo: De Hungaria, sive vt nonnulli volunt
Pannonia, pag. 338. D. Postrema Hungarorum natio ex ultimis Scytharum
finibus Pannoniam inundavit, quae usque in hunc diem regno potitur, et vltra
dtraque Istrum late dominatur. Extat adhuc non longe ab ortv Tanais altera
Hungaria, nostra hujus, de qua sermo est, Mater, lingva & moribus pene sim-
ilis, quamvis nostra civilior est, Christi cultrix, illa ritv barbarico vivens servit
idolis. Ita hic.

Item ex ejusdem libro, cvi titulus: Pii secundi Pontificis Maximi commentar-
i rerum memorabilivm, quae temporibus suis contigerunt, a R.D. Joanne
Gobellino Vicario Bonensi compositi, et a R. P. D. Francisco Band Picolomini
Archiepiscopo Seneum ex vetusto originali recogniti, et SS. D. N. Gregorio XIII.
Pontifici Maximo dicati, impressi Romae Superiorum permissu 1584.

Hungariam nonnulli quasi Hunnariam, et Hungaros pro Hunnis dictos putant,
tamquam Hunnorum reliquiae ad aetatem nostram perduraverint. Nos comper-
tum habemus ultra Tanaim non procul a fontibus eivs in Asiatica Scythia [75]
populos usque hodie reperiri, qui Hungari appellantur, quorum sermo nihil ab
eo differt, quo circa Istrum habitantes vtuntur. llli parentes horum se dicunt,
deosque more gentilivm et idola colunt. rituque barbarico ac propemodum feri-
no vitam agunt. Eugenius IV. Pontifex Maximus ad cultum Dei traducere cona-
tus est; missis ex Hungaria nobis propinquiori, viris religiosis, qui verbum Dei
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praedicarent, et notum illis facerent baptismi gratiam interiacentes Rutheni
transitum vetavere, qui graechanino ritv sacrificantes, perire potivs in errore
idololatrias volverunt, quam Romanae ritum Ecclesiae ad eos deferri. Vide indi-
co verbo Hungariae gentis origo.

Anno 1695. Die 8. Apr. locutus sum cum eremita Armeno Josepho nuncupa-
to, qui refert apud Turcas se audivisse de Hungaria minore & Hungaria majore,
illam vocant Otta Magyar, hanc Vas Magyar.

Item eodem anno, mense eodem cum dvobus mercatoribus natione Graecis,
sed in Moscovia habitantibus, et per totam illam regionem versatis. Dicebat
vnus ex illis, varias omnino nationes esse subiectas Moscis, et credibile efiam
Hungaros circa Volgam flovium habitantes.

Fodem anno data Relatio brevis P. Conradi Terpilovski peragrantis partes
Tartarorum ex qua etiam lumen aliquod desummi potest.

RELATIO BREVIS DE TARTARORUM HORDIS CIRCA FLUVIUM VOLGAM ET
OKAM,
1698 DATA.

Tartari quos Moscorum duces svo imperio subivgarunt, alij sunt Kasimenses,
alij Mordua et Czeremisij Nagornice et Lugovoyie (:id est in montanis Volgae
locis et planicie circa ipsam habitantes:) alij Kazanenses, aljj Astrachanenses et
Czerkassenses. Kasinenses stationes olim svas habuerunt circa flovivm Okam,
ex Siberia profluentem, ac sub Nizygorad in Volgam illabentem. A sva
metropoli Kasimon sic dicti. Metropolis haec a solis nunc Moscis incolitur.
Tartari vero versus civitatem circa Lacum Natan (?) sva habent tuguria et
moscheam. Aestate vagantur per campos cum suis gregibus. Lingvam habent
eandem, quam Crimenses ef nostrates Lithvani. Mahometi superstitionem prof-
itentur.

Morduva et Czeremisij homines fere sylvestres, ferarum venatione dediti,
[76] agriculturae et mellis collectioni unde tributum pendunt. Nullas habent lit-
eras, nullam fidem, nullos moldas sev sacerdotes. Credunt tamen aliquod
numen, in cvivs quasi latriam statis temporibus detractam equo pellem procera
suspendunt arbore ac coram illa procumbentes aliquid mussitant per modum
precationis. Praeter crassissimam rusticitatem et Chami indolem nihil habent
conspicvum. Idiomate loquuntur proprio.
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Kazanenses similiter dicti a Kazania sva metropoli populatissima est civitas
ad Volgam. A solis nunc inhabitafur Moschis. Tartari procul eiecti habent sep-
aratim svam slobodam sev oppidum. Habent moldas et moscheas, lingvam ean-
dem cum Kazimensibus. Kazanige collocutvs sum cum Tartaro oriundo ex
Lithvania, nato Lukisicit (?) in suburbio Vilnensi.

Astrachanenses ab Astrachania sva metropoli dicti Crimensium vicini. Intra
namque spativm 5. dierum per camporum vastitatem invicem possunt secum
communicare. Proinde inter eorvm mores, lingvam et religionem nulla prorsus
differentia. Urbem ipsam non incolunt. Extra muros pro hyeme habent svas
kibitkas sev ivotas, tuguria, scilicet ex arundinjbus inepte constructa ad
arcendum frigus, et coeli inclementias. Caeterum primo vere, aestate et autum-
no per immensam camporum planitiem continvo vagantur. Domunculas svas
korzmyt (?), id est lancis involucris tectus, ac duabus impositas ope camelorum
secum circumferentes.

Czerkassenses a regno suo dicti habent etiamnum svum regem, quem vocant
Szarkat. Moschi unicam tanfum Provinciam, idque exiguam ad Terek fecerunt
sibi vectigalem. Homines sunt statura proceri frontis liberalioris, formae candi-
cantis, Generosissimi bellicosi compti, equites egregij. Mahometismum non pri-
dem sunt amplexi. Lingvam habent propriam.

Praeter nominatas hordas circa Volgam utraque ripa vagantur furmatim
innumerabiles Katmacenses Tartari subiecti svo Principi similiter vago dicto
Dacia Aivka. Homines bellicosi, literati, fidei alicujus peregrinae, praeter
carnes et lacticinia nihil habent, quo versantur. Panis nullus, frumentum nullum,
quia nulla apud eos agricultura sive vere, sive aestate, avtumno & hyeme
supra bidvum nunquam in eodem loco morantur. Continvo progredivntur vel
recedunt. Multi inter illos inveniuntur, qui fuerunt in Chinis. Rectissima enim
hinc via in Orientem illom et compendiosa per desertos campos, nullis vr-
[771bibus villisve distinctos. Coelum duntaxat et sola terra videtur. Si
abessent pericula captivitatis perpetuae, nullum foret rectivs iter viris evan-
gelicis. Calmucenses non nisi conducti stipendiario aere castra Moschorum
sequuntur.

Versus Volgam ad plagam orientalem reperiuntur etiam aliae Tartarorum
hordae fixas stationes habentes. Quales sunt Chinenses, Bucharenses,
lvzbecenses et circa Caspivm Gilanenses. De his fecit mihi relationem
Astrachani JoannesKreszynski noster Polonus annis 40. captivus; qui omnes
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has lustraverat et versus Junbek post occisum in bello svum dominum, liber-
tate donatus. Tartarica Crimensi & Turcica lingva per illom orienfem vsus.

Praeter has hordas Tartarorum in partibus Astrachanensibus, et circa
Volgam de alijs non avdivi. Moschoviae vero habui relationem de Siberiensibus
Tartaris, qui longe ab his diversam habent lingvam. Quis sit, an non inde nobilis
Hungaria svam trahit originem? Si hominibus nostris Domini Moschi transitum
concederent per Siberiam in Chinas, praeter Chinas aperiretur nova Christi unica
excolenda. Avt Astrachani, si nobis statio daretur, haberemus messam copio-
sissimam in meditullio tot gentium, sed Domini Moschi ingratiam S. Romanae Ecclesiae
vel nunquam vel difficulter supra modum, vel nonnisi adacti concedent. Fervent namque
implacabili odio contra Catholicos: et de nobis miras habent suspicones, quas illis
incusserunt haerefic Calviniani, Lutherani et Schismatid nostri,

Pro confirmatione eorvm, quae dicta sunt §. 3. valet, quod habetur in Lexico
Geographico authoribus Philippo Ferrario, Alexandrino et Michaéle Antonio Bavdrand
Patavij 1674. impresso. Sub litera J. sic ponit. Jugra sive Juhra, Jugorski, Provincia
septentrionalis, et sub litera M. ubi Moscoviae provincias subiectas numerat: Jugra sive
Juhra, Juhorski.

Fodem anno requisitus Reverendissimus ac Mustrissimus Dominus Sebastianus
Glavinich Episcopus Segniensis, olim legati caesarei in Moscoviam capellanvs circa
annum 1669. Ifa respondit per literas 21. Octobris Tersaczi (?) datas. Unde Hungari
prodierint , mihi proficiscenti in Moscoviam olim, D. Archiepiscopus Szelepcseni et puto
etiam D. Comes Nadasdi, ut inquirerem, in commissis dederunt, quod et intus indagavi,
ef veni in cognitionem, quod ex Provinca Jugaria, quae magno Duci Moscoviae paref,
exierint, sed loquuntur lingva obstrusa. Ita hic.

[78] Anno 1696. Mense Junio legendo libellum Lugduni Batavorum typis datum
1634, i titulus: Respublica et Status Regni Hungariae, avthore uti in decursv se man-
ifestat, praefecto ards Sarosiensis gente Alemanno; incidi in sequentia ad praesens faci-
entia. Quantum avtem tvum quoque semper fuerit studium (-loquitur ad Sigismundum
Baronem ab Herberstain:) in his emendis, quae in cognitione naturae rerum atque loco-
rum vel obscura sunt, vel aliquam admirationem habent eum omnes, qui te norunt, sd-
unt, tum scriptus a re & nuper editus de Moschicis rebus liber abunde ostendit.
Nam quid est in tota nobis ante paucos annos minus nota regione, avt in
manibus gentis Moschicae, aut in eivs religione, quod non scitissime explicavi?
Quid? Quod Hungaris nostris pene ignotae essent origines suae, nisi tu confir-
masses Moschis confinem esse, et ad Imperivm eorum pertinere Juhram, velut
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alij dicere malunt Jugariam, unde et initio profecti suni Hungari, ef nomen
traxerunt. Ex Scythia quidam venisse eos nemini erat dubium, sed de nomine
disceptabatur, cum alij ab Hunnis et Avaris voce composito dictos esse asser-
erent, alij alivd comminiscerentur. At vero propivs est ab Juhra manasse
Hungarorum nomen, cum nunc quoque Sclavorum lingva, qua nulla per vniver-
sam Europam lativs patet, Juhri vel prima syllaba nonnihil vt fit levigata Uhri
vocantur. Ita cap. 2. pag. 81.
§.8.

Ex libro cui titulus: Sarmatiae Furopeae descriptio, quae Regnum Poloniae,
Litvaniam, Samogitiam, Russiam, Massoviam, Prussiam, Pomeraniam,
Livoniam & Moschoviae Tartariaeque partem complectitur. Alexandri Guagnini
Veronensis, Equitis Aurati, Peditumque Praefecti. Cvi suplementi loco & Spirae.
Apud Bernardum Albinum. MD.LXXXI.

IUGRA REGIO

Jugra sive Juhra regio, cujus incolae Juhri vel Jugrici apellantur, ad Oceanum
Septentrionalem sita est, ex ea Hungaros sterilitate regionis cavsata olim
prodijsse et Pannoniam occupasse ferunt, ajuntque eos patrijs locis egressos
primo ad Paludes Meotidis consedisse, deinde ad Danvhivm fluvivm,
Pannoniam versus concessisse, a svique denominatione Pannoniam Juhariam,
deinde Ungariam nominasse, et Duce Atila in ultras provincias Asiae & Furopae
debellasse. Hinc ergo Moschovitae plurimum gloriantur, dicentes subditos svos
quondam Germaniae, Italiae, Graeciaeque fines vastasse, totoque mundo fer-
ribiles esse. Indigenae hujus regionis, vectigal Magno Moschorum Principi
solvunt, eodemque idiomate cum Ungaris vtuntur.

Jegzyetek
! Helyesen Ceves, Cevem, hiszen itt a Keve névrél van szo.
? Az idézett konyv eredeti szévegében inspicias (p. 265).
* Az idézett knyv eredeti szévegében Pannoniasque (p. 265).
* Az orosz Velikaja Bulgarija “Nagy Bulgdria” tokéletlen dtirdsa.
5 A kényv késabb beirandé cime szdmdra kb. két sor iresen van hagyva.
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Wagner Péter

A POLITICA ISZLAM MEGIELENESE KOZEP-
AZSIABAN

A Szovjetunio felbomldsdt kovetden a nyugati elemzék kozott
dltaldnosnak tint az a nézet, miszerint az egykori birodalom os-
szeomldsdban fontos szerepet jdtszottak a nemzeti, etnikai fe-
sziiltségek. Mindezt tetézte, hogy a nagyhatalom dzsiai teriletein
a muszlim valldsi népcsoportok demogrifiai robbandsa azzal ve-
széllyel fenyegetett, hogy néhdny tovibbi évtized elteltével az
élet minden teriletén addig domindns szerepet jdtszé szliv kozos-
ségek kisebbségbe keriilnek a Szovjetunidban. A rezsim zdrtdsdga
miatt a rendszervdltdsig keveset lehetett arrdl tudni, hogy a kom-
munista ideolégiinak milyen mélyen sikeriilt benyomulnia az isz-
lim hétkdznapjaiba, mennyire tudta dtalakitani a muszlim emberek
~ valldsukhoz szorosan kapcsolédé — gondolkodést, vilignézetét.

A tanvlmdny célja, hogy a legfrissebb szakirodalom segitésével
megprdbdlja kérvonalazni a szovjet, azon belil is a kozép-dzsiai
iszlim néhdny jellegzetességét, sajdtossdgdt. Bemutatjuk az
1970-es évekre megszildrdulé belsé intézményrendszert, a kezde-
tektél vele pirhuzamosan, néha rejtve, néha nyilvinosan tovdbb-
élé ,,nem-hivatalos iszlimot”, valamint az1980-as évek elejétél
jelentkezd, a hatalmi képletet felborité politikai iszldm képvisels-
it.

A kérdés vizsgdlata kapcsin mdig eldontetlen, hogy ez utébbi
radikdlis szervezddések megjelenése, gondolatvildga, iszlimma-
gyardzata mennyire tekinthetd sajdt, belsé fejlodés eredményének
és mennyire volt rdjuk hatdssal a kilféldrél - elsésorban Szaid-
Ardbidbél, Pakisztdnbdl és Afganisztdnbél — beszerzett ,szakiro-
dalom”.
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A rendelkezésre dllé szakirodalom iddig inkdbb az utébbi irdny
felgongyalitésén faradozott és szinte semmit sem tudni a kozép-
dzsiai, elsésorban a baszmacsi felkeléshez fizédé hagyomdnyok
szerepérdl. Ennek megfeleléen a jelen tanvlmdny azt a szdlat vizs-
gdlia meg, hogy az iszlim fundamentalizmus kozép-dzsiai megje-
lenésének milyen kiilsé gyokerei, forrdsai lehettek az 1970-es,
80-as években.

ALLAM ES EGYHAZ VISZONYA A SZOVJETUNIOBAN

Ahhoz, hogy megértsik a politikai iszlim megjelenésének koriil-
meényeit, ldtnunk kell azt a kornyezetet, amely kivdltotta, gerjesz-
tette ezen idedknak a felszinre kerilését.

A bolsevik forradalmat kévetéen a kézponti hatalom a totilis
diktatira kiépitése sordn — a kommunista pdrt ideoldgiai téziseibél
fakadéan — minden vallds és hit ellen harcot hirdetett. Ez az orosz
ortodox egyhdzat érintette a legerdsebben, de a birodalom mus-
zlim dllampolgdrait is - killénésen azokat, akik valamilyen funkci-
ot taltottek be — a legnagyobb ildoztetéseknek tette ki (kivégzé-
sek, guldg, mecsethezdrdsok, a valldsgyakorlds tilalma).

Enyhilést csak a II. vilighdbori hozott, amikor belpolitikai
kényszerbél és legitimdcids okokbdl Sztdlin engedményeket tett az
egyes vallisok szdmdra. Elsésorban a lojalitds, illetve a rendszer
tdmogatdsdnak érdekében 1943-ban egyfajta , kiegyezés” jott
létre az dllam és az egyes felekezetek képviseléi kozott (hozzd
kell tegyiik, nem egyenlé felek kotatték).

Hogy érzékeltessiik az ardnyokat, az 1917-es forradalom el6tt
20 000-re becsiilték a mecsetek szdmdt az Orosz Birodalomban,
kb. 4000 mikadatt 1929-ben, de 1941-re ezek koziil is a legtob-
bet bezdrtdk. Az 1943-as kiegyezéskor s leginkdbb 1944 mdsodik
felétl kezdodatt meg ismét a hivatalos szervek részérél a mecse-
tek megnyitdsdnak engedélyezése. A hivatalosan mikodé mecse-
tek szdma 400 koril mozgott az egész Szovjetunioban, igy hogy
ezek felét az Orosz $zSzk teriiletén mikddé imahdzak adtdk.'

A Szovjetunié muszlim lakéit valldsi tandcsokba, mds széval
muftidtusokba szervezték dssze foldrajzi elhelyezkedés alapjdn. A
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négy tandcs, amely nagyrészt megérizte a cdri birodalom idején ki-
alakitott felosztdst a kovetkezdkhbél dllt:

— Oroszorszdgi Valldsi Tandcs (OVT),

— Eszak-kavkdzusi Valldsi Tandcs (EKVT)

— Transzkavkdzusi Valldsi Tandcs (TVT) )

~ Kozép-dzsiai és Kazahsztdni Valldsi Tandcs (KAKVT)

Az OVT-ben a leginkdbb russzifikdlt muszlim nepcsoportok a
szunnita iszldm hanafita iskoldjdt kovetd tatdrok és a baskirok él-
tek. Az EKVT-ben nem volt ,,uralkodé” etnikum, lévén a térségben
sok kis, féként szunnita népcsoport él (csecsenek, cserkeszek,
oszétok stb.). A TVT létrehozdsa mellett a legfébb érv az volt,
hogy Azerbajdzsdn terilletén szinte teljes egészében tizenkettes
siitdk éltek, akiket nem volt célszeri mds, szunnita kozésségekkel
egyiitthagyni.

A négy valldsi igazgatésdg kozil mind méretében, mind létszd-
mdban a legnagyobb a taskenti kozponttal mikodé Kozép-dzsiai
és Kazahsztdni Valldsi Tandcs volt, amely szintén szdmos szunni-
ta hanafita népcsoportot foglalt magdban, kéztik az ot ,dllam-
adé” nemzetet (kazah, kirgiz, tddzsik, tirkmén és izbég). Tekin-
tettel arra, hogy ebben a régioban a megelézé évszdzadokban min-
dig is az iizbégek szdmitottak a legerdsebb politikai és gazdasdgi
tényezének, s elsésorban a mai Uzbegisztdn teriletén fekvé tele-
pilések szdmitottak a legfontosabb kulturdlis-civilizdcids kozpon-
toknak, nem véletlen, hogy a KAKVT miikédése — bér az nemzetek
felett dllt — mindvégig az iizhég szdrmazdsi vezetok ellenérzése
alatt maradt.

A muftigtusok létrehozdsdt kovetéen az intézményrendszer
meglehetdsen stabilnak bizonyult, mert bdr az dllam és az iszldm
viszonydt tekintve voltak jobb és roszszabb korszakok, ezek a
szervek dtalakitds nélkil a bukdsig szolgdltik a rezsimet. A valld-
si tandcsok elsddleges feladata az volt, hogy mobilizdlja a muszlim
tomeget a kommunista pdrt tdmogatdsdra, hogy ellendrizze és ird-
nyitsa a hivé emberek gondolkoddst, és hogy létével tevékenysé-
gével tdmogassa a Szovjetunio kilpolitikdjdt.”

A muftidtusoknak egyrészt lojalitdst kellett mutatni felfelé,
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mdsrészt autoritdst lefelé, a hivéknek. Hogyan lehet az utébbit el-
érni egy olyan kérnyezethen, ahol a formdlis intézményes egyhdz-
nak, hierarchidnak nincs hagyomdnya? Ugy, hogy valldsi tandcsok,
az (ateista) vildgi hatalom eszkézeivel megtdimogatva, az iszlim
vallds egyedili helyes ismerdjének probdltik magukat elismertet-
ni, azaz a hivék szimdra teolégiai, doktrindlis kérdésekben az
egyedili helyes uvtat, forrdst képviselni. Mivel a hatalom oldalvi-
zén valé ,evezés” nagyban rontotta az dtlagemberek szemében
ezen intézmények hitelességét, a muftidtusok dllandé bizonyitdsi
kényszerben éltek.

A helyes, dltaluk kovetendének mondott vallismagyardzat kép-
viseletét megkonnyitette szdmukra az a tény, hogy dltaldnossdg-
ban a kézép-dzsiai iszlim a 7-8. — a kazah és kirgiz terileteken
csak a 18. — szdzadi dttérés dta rengeteg olyan pre-iszlim elemet,
népszokdst 6rzott meg, épitett be a monoteista valldsba, amelyet
az iszldm vildgban sehol sem tekintettek az ortodoxia részének, és
amelyet a tanult valldsi elit mindenhol ild6zendének tekintett.
llyenek a kiilonbozé babondk kavetése, szentélyek vizitdldsa,
amulettek, rdolvasdsok haszndlata, vagy egykor élt szent életii
emberek tisztelete.

Az intézményesitett iszlim mellett azonban a kezdetektél fogva
jelen volt, a felszin alatt tovdbb élt a szakirodalomban pdrhuzamos
iszlimként jellemzett vallds. Ennek lényegét igy foghatndnk meg,
hogy a diktatira minden kisérlete ellenére sem sikeriilt soha teljes
mértékben felszimolni azokat a kozosségeket, kiirtani azokat az
embereket, akik minden ildéztetés és veszély ellenére vdllaltdk,
hogy tovdbbviszik, gyakoroljik apdik, nagyapdik hitét. Az iszldm
tovdbbélését valészinileg segitette az is, hogy jellegénél fogva
ezer ponton hatja, hatotta dt az emberek hétkoznapi életét, illet-
ve — a szunnita iszlimrdl lévén sz6 — a formalizdlt intézmények és
a valldsilag képzett, tanult elit megléte nem volt eléfeltétel.

A kozdsségek imahelyeit, mecseteit végsé soron egy dtlagos lakds-
ban vagy fészerben is be lehetett rendezni, melyet a hivék adott cso-
portja tartott fent. Az ima vezetése nem igényelt kifejezett elokép-
zettséget, és csak a Kordn-olvasds, az arab nyelv tanuldsa okozha-
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fott, okozott nehézségeket. Mint arra szdmos példa akadt, ezt a
problémdt két modon hidaltdk dt. Vagy vindorlé mollik, tanitok ré-
vén, akik idérél idére felbukkantak az adott telepiilésen, vagy, ki-
haszndlva a biirokrdcia feliletességét, a kordbbi molldt valamilyen
megnevezés alatt (traktoros, szereld sth.) felvették a helyi téeszbe,
esetleg mds munkdt kapott.

Ha a kolhoz teriiletén akadt egy zijarat, szentély, mindjdrt kine-
vezték mizeumnak, felijitottik és mizeumldtogatds néven folyt
tovdbb a hely tisztelete. Bir a mecseteket bezdrtdk, a valldsi élet
tovdbb folyt. A fiigyermekeket korilmetélték, xilon temetk vol-
tak fenntartva a muszlimoknak és a keresztényeknek, és a teme-
tések is a szokdsos ritudlé betartasdval folytak. Bdr az alkoholfo-
gyasztds tilalma, a napi 6tszori imddkozds vagy a ramaddn meg-
tartdsdnak terén az emberek engedményekre kényszeriiltek, a he-
lyi pdrttikdrok temetésén mindig ott volt a molla, aki, ha kilsé
szemlélé nézte, csak eqy munkds volt fehér szakdllal.’

A HRUSCSOV- ES A BREZSNYEV-KORSZAK

1958 novemberében az SZKP PB hatdrozatot fogadott el, hogy
a szent helyek ldtogatdsdt, vizitdldsdt megtiltjik, és ennek betar-
tatdsdra a helyi szervek a legnagyobb szigorisdggal fognak fel-
lépni. Mivtin ezt kozolték a KAKVT vezetdjével, a tandcs olyan
fatvdt bocsdtott ki, amelyben az ilyen helyek litogatdsdt az isz-
ldm tanitdsaival ellentétesnek nyilvdnitotta.

Ezzel a lépéssel kezdetét vette a Hruscsov-korszak — a Sztlin
haldldt kdvetd enyhiilést lezdré — valldsellenes idészaka. Bezdrtak
j6 néhdny mecsetet, erésodott a valldsellenes propaganda. Nem
viltoztatott ezen az a tény sem, hogy az arab orszdgok felé valo
kiilpolitikai nyitds miatt a muftidtusok jelentés propagandaértéket
képviseltek a kiilfold felé.

Az orosz levéltirakban végzett kutatdsok rdmutatnak arra,
hogy mdr ebben az idészakban is tudtak a hatésdgok a pdrhuza-
mos iszlim, a mecsetek és mollik létezésérdl. Ez a pdrhuzamos
iszldm, amelyre azt is mondhatjuk, hogy titokban mikddétt, a va-
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losdgban inkdbb a helyi hatésdgok tudtdval, megtiirésével, nagy-
részt a hagyomdnyos mddon, a kordbb évtizedekbél megérzott, el-
rejtett valldsos irodalom, a kiilfoldrél becsempészett és a helyi
szamizdat irodalom alapjdn tevékenykedett. Ebben az értelemben
a megelozé évszdzadok tanitdsai, szokdsai és ritudléi (bennik a
pre-iszldm elemekkel) tovibb éltek és vjratermelésre keriiltek.
Mar ebben az idészakban sem vdlt szét a hivatalos és a nem hi-
vatalos iszlim. A hivatalos mollik elsd lépéseiket, kezdeti tanul-
mdnyaikat mindig a parhvzamos iszldm tanitditél kaptdk. Ha vala-
ki elvégezte hivatalos tanvlmdnyait és nem kapott az dllamtol dl-

ldst, személyes és csalddi kapcsolatait felhaszndlva még mindig
visszamehetett a nem hivatalos iszlim sziirke fteriiletére, ahol
vgyanigy folytathatta tevékenységét. Amint Olivier Roy megjegy-
7i, ,a hivatalos iszlm célja nem a pirhuzamos iszldm elnyomdsa,
hanem ellenérzése volt”.!

Hruscsov levdltdsdt kavetden enyhiilés kezdédott az iszlim val-
lds viszonylatdban. Az arab /iszldm vildg felé tortént nyitds mélyi-
tése mellett erdsodtek a kozvetlen kapcsolatok a két fél kozott.
Ennek keretében eldszor kerilt sor arra, hogy a hivatalos iszlim
legkivdltsdgosabbjai hadzsra menjenek Mekkdba. Szintén a hiva-
talos iszlim képviseléi szimdra ekkortdl vdlt lehetévé, hogy ta-
nulmdnyaikat kilfoldi egyetemeken folytassdk, elsésorban Egyip-
tomban, Jorddnidban, Libidban és Sziridban, ahol iszlim tvdomd-
nyokat tanulhattak.’

A megerdsodd szovjet-arab /iszldm orszdgok kapcsolatdnak ko-
szonhetéen eloszor keriilhetett sor arra, hogy a Kozép-Azsidba is
ellitogaté delegdciok ajindék, timogatds formdjdban, illetve az

dsztondijasok magdnexportja révén dj irodalom keriiljon az or-
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szdgba. Kilonds aktivitdst mutattak ebben az egyes szaidi kil-
dittségek, akik a vahdbizmus terjesztését mindig komolyan vet-
ték, és nem sajndltdik rd a forrdsokat, litogatdsaik sordn mindig
dridsi mennyiséqii irodalmat, pamfleteket, brosirdkat hoztak ma-
gukkal, melyek a helyi fémuftidtus székhdzdban bérki szimdra in-
gyen hozzdférhetéek voltak.’

Az 1960-70-es évek az dllamilag fenntartott mecsetek és mol-
lik szdmdban nem hoztak jelentds vdltozdst. A legnépesebb ko-
2ép-dzsiai orszdgban, Uzbegisztdnban 1953-ban 60 mecset mika-
dott, melyek zome a fovdroshan, Taskentben és a hozzd tartozo
megyében mikadatt. (Tirkmenisztinban néqy, Kazahsztdnban
hisz.) Hruscsov idészaka alatt az imahdzak 25 szdzalékdt bezdr-
tdk, Uzbegisztdnban 90-bél 23 maradhatott nyitva.

A valldsi intézmények mellett mikodé egyhdzfiak szima egé-
szen a 70-es évekig 400-500 koriil mozgott, és csak az 1980-as
évekre ugrott fel 1500 kéré. Az dtlagéletkor magas volt, 1970-
ben az 543 hivatalos molla koziil 448 volt 60 év feletti és csak 24
szdmitott fiatalnak, 40 év alattinak.” Természetesen a mecsetek
és molldk ilyen kis szdma képtelen volt kielégiteni a tébb tizmilli-
ds kozép-dzsiai muszlim kozosség igényeit. Még a szovjet forrd-
sokban is megjelennek becslések ezek létezésérdl és szdmdrdl.
Csak az ardnyok kedvéért, 1965-ben 2346-ra, 1983-ban 10 000-
re becsiilték a nem hivatalos iszlim képviseléinek, tanitéinak és
molldinak szdmdt.*

A PERESZTROJKA IDOSZAKA

A pereszirojka egyik sajdtossdga az iszlim intézményrendszer
fellélegzése” volt. Az dllam és az iszlim kozotti, immdr valédi ki-
egyezés 1988-ban jott el, amikor a Szovjetunié a pravoszldv keresz-
ténység 1000 éves bejovetelét iinnepelte. Az események egybe-
csengtek azzal a folyamattal, amely a hatalom dltaldnos hozzddlldsdt
jelezte mindenféle valldsosos aktivitdshoz, tevékenységhez. A kordb-
bi idék harcos valldsellenes propaganddjat felvdltotta az egyfajta po-
zitiv hozzddlldst mutatoé attitid. A liberalizdcio mennyiségi és ming-
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ségi vdltozdst is hozott a muszlimok lakta vidékeken, amelynek leg-
fontosabb eleme az vj mecsetek nyitdsa volt. Amig kordbban ez elé
kiilonbozé biirokratikus és politikai akadilyokat gorditettek, addig az
vj érdban egyszerre minden probléma elhdrult és igy gyorsan nove-
kedni kezdtek az imahelyek szdmai,

A robbandsszeri névekedés , személyzeti” krizist hozott magdval.
Erre kétféleképpen vilaszoltak a muftidtusok. Egyrészt az illegdlisan
mikdé imdmok — gyakran illegdlis mecsetek mellett — igazoldsok
vagy kilonbozé eljdrdsok révén engedélyt kaptak a hivatalos miko-
désre, és igy az dllamilag elismert iszldm részei lettek. Ugyanakkor,
felismerve az megnovekedett igényeket, egy sor dj oktatdsi intéz-
meény nyilt a kozépfoki szintnek megfeleld Mir-i Arab és az egyete-
mi szintnek megfelelé taskenti al-Bukhari Iszlém Intézet mellett.

Mihail Gorbacsov idészaka alatt kozép- és féiskoldk nyiltak
Ufdban, Bakuban, Mahacskaldban, Tasauzban, Dusanbéban és Alma-
Atdban. Az itt nydjtott oktatds azonban tovdbbra sem a széles tome-
gek szdmdra folyt, hanem csak és kizdrélag azoknak a fiataloknak a
szdmdra, akik tanvimdnyaik vtdn valamelyik muftidtus tisztviseloi
lettek, akdr az ottani biirokrdcidban, akdr valamelyik mecsetben.’

Robbandsszerien névekedett a megjelentett publikdcick szdma.
Kordbban minden évben megjelent néhdny naptdr, Kordn-kiadds, egy-
pér valldsos témdjd kanyv, illetve a részben propagandacélokat szol-
gilo Szovjet Kelet Muszlimjai c. folydirat. Az ij érdban nemcsak a
kenyvcimek /kanyvtételek szima novekedett meg, hanem a példdny-
szdm is. 1990-ben indult itjdra az elsg, tsmegeknek szdlo kétheti fo-
lydirat, amelynek jelentéségét jol mutatta, hogy a 20-as évek dta ez
volt az elsé dllandé periodika.

Az ekkor végbemend folyamatok mdr sok tekintetben elérevetitet-
ték az addig elnyomott nacionalizmusok ujjdébredését. Az egyes tag-
kéztdrsasdgok fiatal molldi mdr olyan iskoldkba jdrtak, ahol a tanme-
net része lett elobb-utébb nemcsak a szokdsos iszlimmal dsszefiggd
tudomdnyok oktatdsa, hanem az adott nemzeti kultira, torténelem
oktatdsa is. Kazahsztdnban mdr 1990-ben kikidltotta fiiggetlenségét
az ottani muftidtus, amely kordbban kézigazgatdsilag Taskent ald
tartozott.”
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Az iszldm djjgéledését kilfoldrél timogaték kézil Szavd-Ardbia
szdmitott a legjelentdsebb szponzornak. Egy alkalommal a Kordn
egymillio ingyenes példdnydt kildték Kozép-Azsidba. A tdmogatds
legnagyobb része Uzbegisztdnba ment, elsésorban a meglevd torté-
nelmi miemlékek helyredllitdsdra és dj mecsetek épitésére, amelyek
kéziil az egyiket egyenesen Fahd kirdlyrdl nevezték el. A szavdi kor-
mdny egyik NGO-jin keresztil a kozép-dzsiai fomuftidtus egy teljes
szupermodern német nyomdasort kapott, hogy a valldsos irodalom
terjesztése még konnyebben és szinvonalasabban torténjen."

HINDUSZTANI ES A VAHABITAK

A kézép-dzsiai iszlimnak a szovjet rendszerviltds elétti dgllapotd-
rdl csak az elmult néhdny évben keriilt sor tanulmdnyok publikldsd-
ra, amelyek szdimos és nagy horderejii jelenségre vildgitottak rd.
Ezeknek a kutatdsoknak a legfontosabb szerepléi elsésorban az iiz-
bég orientalistk, akik a 90-es évek végétdl tudatosan littak hozzd
az elmilt évtizedek hivatalos és szamizdatirodalmdnak dsszegyijjté-
séhez és rendszerezéséhez, melynek legjelentdsebb djdonsdga a ko-
2ép-dzsiai iszldmon beliil véghemend, a szerzék szavaival csak ,,nagy
szakaddsnak” nevezett folyamat. Az 1970-es évek végére megjelent
egy teologusok, valldstudosdk dltal vezetett kozdsség, amely elvta-
sitotta a kozép-dzsiai hanafita iszlim tobb évszdzados, alapvetéen
békés, tolerancidt hirdetd dlldspontjdt, pre-iszlim elemekkel és szo-
kdsokkal ezernyi médon dtitatott viltozatdt.

A szakirodalmat dttekintve, errél a szakaddsrél, annak szerepléi-
rél valéban nem lehet olvasni a megelézé évek, évtizedek munkdiban.
Még a régié legnagyobb és legelismertebb vallistudésinak mondott
Muhamadzsan Rusztamov Hindusztdni neve sem fordul elé az 1990-
es évek kozepéig. En magam elsé emlitésével Olivier Royndl taldlkoz-
tam 2000-ben kiadott konyvében.”

Hindusztdni életének dttekintése sok szemponthdl tanulsdgos.
Egyrészt korai idészaka j6l mutatja a pre-szovjet idoszak viszonyait
abban az értelemben, hogy valaki az iszlim és az ahhoz kapcsolédé
tudomdnyok megszerzése sordn milyen utat jdrt be az ebbél a szem-
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ponthdl hatdrokat nem ismeré Kozép-Azsidban. A kényvbél megis-
merjiik eqy molla 1917 utdni életének viszontagsdgait a valldsiildo-
26 kommunista rendszerben, majd 1943-at kdveté enyhilés iddsza-
kdban.

Hindusztdni élete viligosan példdzza a ,hivatalos iszlim” és a
»pdrhuzamos iszlém” bonyolult viszonyrendszerét, melyben az elsé
elképzelésekkel szemben volt dtjdrds a két szféra kozott; a kettd
nem elzdrtan élt egymds mellett, hanem egymdst dtfedve, kiegé-
szitve alakitotta Kozép-Azsiai muszlim dtlagembereinek hétkoz-
napjait. Eletének utolsé szakasza pedig a radikdlis politikai iszlim
megjelenésére vildgit rd.

Ki is volt tehdt Hindusztdni? 1892-ben sziiletett Kokand kozelé-
ben, édesapja szintén ismert valldstudés volt, aki kokandi és sza-
markandi medreszékben tanitott. Nyolcévesen kezdte el tanulmdnya-
it, elébb Kokandban, majd Buhardban, 16 évesen mdr fejbél tudta a
Kordnt és ez idé tdjt kezdett neki az elsd teologiai kérdések tanulmd-
nyozdséhoz. Az I. vilighdbori kitorését koveten, a sorozdsokat el-
keriilendd, Buhardban maradt, késébb pedig az afganisztdni Mazdr-i
Sharifban folytatta tanvimdnyait. Az ottani belpolitikai események
1916-ban arra kényszeritették, hogy tandrdval egyiitt visszatérjen
Buhardba, im a bolsevik forradalmat kovetéen ismét Afganisztdnba
utazott, nem is az uj rendszer el6l menekiilve, hanem inkdbb meste-
rét kavetve, aki akkor kapott lehetdséget arra, hogy visszatérjen Af-
ganisztdnba. 1919-ben Kasmirba indult, hogy ott kezdjen neki a fel-
sofoki tanulmdnyokhoz. Tovibbi nyolc, azaz dsszesen 28 év tanulds
utdn iskoldit befejezve hadzsra indult Mekkdba, majd édesapja kivdn-
sdgdra, a zardndoklat utdn 1929-ben visszatért a Szovjetunicha,
Kokandba.

Ettél kezdve 1940-ig kisebb megszakitdsokkal a guldgon rabosko-
dott, utolsé szabaduldsdt kovetéen olallpari munkds lett. 1943-ban
besoroztik a nagy honvédé hdboriba s meg az évben megsebesiilt
Minszknél. Hirom év libadozds utdn tért vissza Kozép-Azsidba, és
Tddzsikisztdn févdrosiban, Dusanbéban telepedett le. 1947-ben
az egyik helyi mecset imim-htibjdvd (vezetdjévé) nevezték ki, de
egy év vtdn hamis vddak alapjdn elitélték. Csak Sztdlin haldldt k-
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vetéen keriilt sor szabaduldsdra és teljes rehabilitdciéjdra. Ezt ko-
vetden a Tddzsik Tudomdnyos Akadémidn kapott dlldst, ahol élete
hdtralevé részében kdzépkori arab és urdv nyeli szévegek rende-
zésével és forditdsdval foglalkozott.

Hindusztdni hivatalos elfoglaltsiga mellett a Hruscsov-idészak ide-
jén titkos tanulokért — hudzsrdt” — szervezett részben sajdt, dltala is
végigjdrt tradiciondlis tanmenetre, részben egy uj, modern tudomd-
nyokkal kiegészitett tanrendre alapozva. Oktatéi munkdja mellett
szdmos kommentdrt, magyardzatot irt valldsos szévegekhez és a
misztikus koltészetrél. F6 munkdja az 1984-ben kiadott hatkétetes
annotdlt Kordn forditdsa izbég nyelvre. 1989-ben, 97 éves kordban
halt meg."

A NAGY SZAKADAS ES A VAHABITAK MEGJELENESE

A vahdbitdk két legnagyobb hatdsi vezetje Rakmatullah allima és
Abdulvali gdri volt. Rahmatullah alloma, eredeti nevén Mamajuszupov,
egy dllami mecset hivatalos molldjdnak fia volt, aki tanvimdnyait a hiva-
talos iszlim berkeiben kezdte, észtondijjal Libidban tanult és iskoldit ko-
vetden hivatalos kinevezést is kapott mint molla.”

Koztiik, valamint egykori tandraik és mds jogtudésok, mollik kézott
1979-ben nagy vita kerekedett. Rakmatullah kollabordnsnak nevezte
egykori mestereit és hiveit. Szemikkre vetette, hogy képtelenek voltak
megdrizni a valldst, és hagytdk, hogy a kommunista uralom tonkretegye
az iszldm rendszerét és az egész hitéletiket. Ugy tarfotta, az embereket
nem pusztdn attol fosztotta meg a rendszer, hogy legalapvetébb kételes-
ségeiket gyakoroljik, példdul az imddkozdst, hanem a legalapvetébb em-
beri jogaiktdl is. Azt kovetelte egykori tandraité], hogy dllitsanak fel
nyomdckat és kezdjenek valldsi irodalom terjesztésébe, a kommunizmus-
ban elfdsult muszlim testvéreikben ébresszék fel a hit tudatossdgdt, hogy
az emberek ismét a tudds, az iszlim keresésének utjdra lépjenek, hogy
igy megértsék és megvédjék hitiket és ezen keresztiil csalddjukat, nem-
zetitket, és a végén létrehozhassanak egy iszlim kozosséget, amit
Rakhmatullah Musvlmdndbddnak nevezett el.

A hatds nem maradt el. A megtdmadott valldstuddsok, a kor legjobb-
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jai sértve és megbdntva érezték magukat, hogy annyi év munkatdbor és
nélkilozés vtin valaki oket szervilisnek, Brezsmyevék kiszolgdldjinak
merte nevezni, A realitdsokkal szdmolva ugyanakkor teljesen reményte-
lennek tartottdk barmiféle valldsi aktivizmus elinditdsdt, hiszen attol az
azonnali és még teljesebb ildoztetést vartdk."

Saroyan megdllapitdsa szerint sokatmondd, hogy ezt és a hozzd ha-
sonlo ellenzéki csoportokat nem az dllam, hanem a muftidtus tekintette
ellenfélnek. Elobbiek szamdra a muftidtus, killonésen annak vezetése volt
irritdle, amelyet korruptnak és onzének tartottak, mondvdn, az egész in-
tézményrendszert sajit onos céljaikra, meggazdagoddsukra, hatalmuk ki-
épitésére haszndljdk.”

A Hindusztdni és mds valldstudosok dltal nevelt fiatalok nem eléged-
tek meg az dltaluk tanvltakkal. Mig tandraik mindig is tartézkodtak a po-
litizdldstl, az ismeretek napi aktvalitdssal torténd parhuzamba dllitdsd-
16, addig a tobbnyire harmincas éveikben jdré fiatalok szdmdra mindez
mdr nem volt kielégits. A probléma forrdsdnak az ateista Szovjetuniot
tartottik, amely egyszerre korlitozta az embereket dltaldnos jogaikban
és iildozte az iszlimot. Ugyanakkor littik és tanulmdnyaik révén megis-
merték azt a hanafita iszlimot, annak minden pre-iszldm szokdsdval, ri-
tudléjdval, dogmdidval, amely kiszolgdlta ezt a rendszert, és amely nem
fett semmit, s6t, konformista médon hozzdjcrult mindezek fennmaradd-
sthoz.

Taldn az eléttik dllé feladat nehézsége folytdn is (veszély, letartozta-
tds, borton, iildoztetés), purista szdndékaikat elészor a sajét valldsuk, il-
letve azok képviseldi ellen forditottdk. Mivel részben szaidi irodalom
alapjcin tortént az ébredésiik és ez ismert és tudott volt egykori tandra-
ik, Hindusztdni és Hakimdzsan qdri Margildni el6tt, utébbiak hamar rdjuk
siitotték a vahabita jelz6t. Magukat, mozgalmukat azonban megyjiténak,
mudzsadidijjinak nevezték inkdbb, vtalva abbéli szindékukra, hogy a
térségben évszdzadok dta él6 iszlimot megtisztitidk az idok sordn rdra-
kodott szennyezédéstdl, eltévelyedéstél nem iszlim szokdsoktal, vjitd-
soktl.” Hindusztdni legfobb kifogdsa az volt a radikdlis fiatalok tevé-
kenységével szemben, hogy azok megtagadva az dltala tanitottakat, il-
letve az iszlim helyi gyakorlatdt és szokdsait, vjitdsokat vezettek be a
ritudléban, és a Kordn tanitdsait djszerd, politikai célokat szolgilo
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mddon interpretiltdk.

Babadzsan és Kamilov szerint az is szerepet jdtszott, hogy a
kiilféldrél érkezé irodalmat, tanitdsokat, ismereteket a teljes és
abszolit igazsdgnak, az egyetlen helyesnek fogadtdk el. Abdulvali
qdri egyik tanitvinydnak viszszaemlékezése szerint olyan infor-
mciés vikuumban éltek, hogy minden helyi, szovjet, hivatalos isz-
lim vagy pdrhvzamos iszlim felél érkezé ismeretre mint hazug-
sdgra, a szovjet propaganda termékére tekintettek. Ugyanakkor a
kiilfoldrél, perzsa vagy arab nyelven érkezé amyagokat mint
egyetlen hiteles forrdst kezelték, fileg ha azok ellentétben dlltak
az otthon megtanult, megszerzett ismeretekkel. Az itt taldlt infor-
mdciokat hitték a , valédi igazsignak”, amit a hatalom és kiszol-
gdléi megprabdltak elrejteni a szovjet muszlim emberek elél. Ezek
kozétt az irodalmak kozott kilénésen nagy becs és tisztelet Gvez-
te a vahdbita irodalmat.”

A kézép-dzsiai vahdbitik tevékenységikkel, prédikdcidikban,
kozasségeikben megkérddjelezték a fenndllo dllapotokat és idé-
sebb vezetdiket, amely utdin joggal vidoltik éket az ellentétek
szitdsdval, teologiai kérdésekben vitdba bocsdtkoztak a megkér-
déjelezhetetlen tekintélynek orvendé Hindusztdnival.

Rakhmatullah alloma és Abdulvali qdri titkos iskoldkat nyitott
egyenként 6-10 didkkal, akik az egész orszdghdl jottek. Konyve-
ket, pamfleteket nyomtattak, mikozben missziondrivsaik bejdrtdk
a térséget, hiveket, timogatékat és djabb tanitvinyokat keresve.
A csoportok Rakhmatullah politikai idedit és a politikai iszlim
szakirodalmdt tanvlmdnyoztik. Megismerték Abdul Ala Mawdudi,
Hasszdn al-Banna, Szajjid Kuth munkdssdgdt és téziseit. Vissza-
emlékezések szerint, mivel a nyomda és a szamizdatirodalom ter-
jesztése is a legnagyobb titokban tortént, Mawdudi eqyik munkd-
ja ,Az SZKP 26. Kongresszusdnak jegyzékonyvei” konyvborito
alatt jdrt kézrél kézre.”
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KONKLUZIO

A rendszerviltds idészaka, a nacionalista csoportok megjelenése
fényesen cifolta a nyugati és a szovjet szakirodalmat, amely szerint
a térség jovijére a legnagyobb veszélyt az iszlim jjgéledése jelenti.
A széthomlds idszakdban a kozép-dzsiai politikai vezetés a véglete-
kig kitartott a Gorbacsov, majd a puccs vezetdi mellett. A muftidtu-
sok hasonléan lojdlis béstydi maradtak nemesak a szovjet és helyi ve-
zetésnek, hanem a rendszerviltds vtdn az vj dllamoknak is. A veze-
16 politikai eszmék a paradox médon mesterségesen létrehozott he-
lyi nacionalizmusok voltak, amelyek élére szinte minden esetben az
addigi nomenklatira vezetéi dlltak, és akik sikerrel orokitették dt ha-
talmukat. A dltaldban depolitizdlt tsmegek felol nem érkezett jelen-
1ds igény, nem mutatkozott elégedetlenség a , demokratizdlodds” el-
maraddsa miatt.

A fundamentalista kézosségek, kilonosen a Fergana-vélgyben,
nagy népszeriiségre fettek szert, Gm mai ismereteink szerint ez in-
kdbb a rossz kozbiztonsdgi, gazdasdgi és tdrsadalmi viszomyoknak
volt tekinthetd. Az izhég rendszerviltds idején Abdulvali qdri és
Rakhmattullah alloma tanitvinyai vezetd szerepet jdtszottak abban,
hogy a kézponti hatalom gyengiilése mellett a politikai iszldm képvi-
seloi ondll eréként, radikdlis kovetelésekkel lépjenek fel. Az ekkori
események szerepléi kozil néhdnyan aztin az Uzbegisztdni Iszldm
Mozgalomban (IMU) vagy a Hizb it-Tahrirban folytattdk életiket.
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